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Abadon

Dajka za starce, Pripoveduje Nejaz Nemcigren.

L

ndu, kjer se lena voda zelene Krke druZi z bodrimi valovi
\il bistre Save, sedita v ozkem lahkem ¢olnu dva gospoda.
i Na Lkrmi sededi, ki vesld varno in spretno, to je moZ
Opravljen je ukusno in
licno. Na obrazu se mu bere priletnost, toda brez tistih ¢rt, ki znadijo
strasti ali peSanje telesnih modij. Rjave o&i so mu duhovite in pri-
jazne, vender ne kaZejo in ne pridobivajo solutja, —

Sredi olna na prééni deski sedeéi gospod pa je lepa podoba
zdrave mladosti, visok, vitek, &rnolas. Na okroglem, bledem, prikup-
nem obli¢ji mu je sicer razlita nekova bolestna rdedica, vender kaZe
vse, da se je mladenitu, ki ima blizu petindvajset let, Zivljenje dosedaj
snovalo in sanjalo brez duSevnih teZav in brez gmotnih skrbij. Zaupne
modre offi mu zvedavo in nestanovito gledajo izpod gladlkega gela.
Opis naj zadoita, ako $e pristavim, kar se tite mladeniteve obleke,
da ni imel druge oprave nego plavne hlagice. Blagowvoljni bralec se
pa ne spotikaj ob tem nedostatku Na drugi ali tretji strdni te po-
vesti bode moj junak obleten Ze prav spodobno in sijajno.

Stari gospod izpregovori:

— Prav kakor kaplja na bilki je viselo wvaSe Zivljenje, ko sem
prihitel s olnitem in vas otél iz vrtinca. Izvolite torej priznati, da
imam nekaj pravice do vase osebe. —

— Oprostite, da vas v svoji osuplosti in razburici nisem $e za-
hvalil, kakor mi je sveta dolZnost. —
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— Ni¢ ne dé, saj ste se jedva odsopli. —

— Vender prva dolinost mi je izredi vam zahvalo, neznani re-
gitelj ; in druga dolinost mi bode, povrniti vam veliko dobroto, kolikor
mi je moZ%no. Kakd se bode razveselila ljuba moja mati, ako ji smem
predstaviti vas, ki ste ji oteli Zivljenje jedinega otroka? —

— Kaj ne, gospodié, voda ima svojo moc? Istinito, ne samo
ohladila, temve& tudi obnovila vas je. Prav pozabili ste, kakd ste pred
pol ure drugate mislili o %ivljenji in da se niste kar ni¢ spominjali
ljube svoje matere. —

— Oprostite, gospod, toda vasega olitanja ne umejem. —

— Nikar praznih besed, gospodi¢| Brez %ale in varanja govoriva
iz 6&j v odi! Videl sem, kje ste se sladili; opazoval sem, da vrlo
plavate in da dobro poznate sovodje Krke in Save; tajiti ne morete,
da ste plavali, premagujo¢ valove, naravnost v najsilnejsi vrtinec, iz
katerega se élovek ne more oteti. Po pravilih rednih moigin mo-
rava torej soditi, da vafega utopa v tem vrtinci ni ucinil slu¢aj nego
premidljen namen. In e to: obleko ste pustili na olitem prostoru
blizu hojenega pota, da bi mislili ljudje in posebe mati vala: Pone-
sredil se je pri kopanjil Qj, vi pristni vzornik svojega veka: cel6
umirajo¢ varate! —

— Res je, gospod, brezupnost mi je omamila glavo, in v slepi
strasti sem se hotel konlati. —

— Bodisi, za vzroke se ne bodem prepiral. Nekova doslednost
je bila v va&i omami; sicer pa tisti, ki se z ognjem 3ali, ne smé
toZiti, ¢e se mu hisa zapali nad glavo. —

— Ne zamerite, neznani gospod, pri méni ni bilo Sale. Oh,
ko bi védeli ... —

— Nagibe, sevédal sefe stari gospod mladeniéu v besedo. Dobro
jih vém in poznam, stari so kolikor cloveski rod. Tisto prekletje, ki
je vigano v Clovedki zdrod kakor nekovo Kajnovo znamenje. Lju-
bezen! Tista posast, ki pod krinko divne lepote ndse vabi in priklepa
mladost in starost, ki vzbuja neizku$encem najneinej$a custva, ki v
duhobolnih pesnikih poraja ¢arobne, veénosti vredne poezije! In ta
nakazen, kakd nesredno deluje? Mladeni¢a zavaja v pogubo, mami
mo#d, osmeSuje staréka, izpreminja pridnega obrtnika varénost in po-
Stenost v potratnost in hudodelstvo, tihega udenjaka modrost v beda-
stoéo, samujotega poboZnika molitev in trdno vero v pohunjfanje in
krivoverstvo ; ona, nikjer vidna, povsod pridna, razdira zakonski mir,
ugonablja blaginjo sreénih druZin in se vzpenja celé do prestolov,
zatirajo¢ pravico, slepéé drzavnike in kakor poXar vnemajo¢ vojne
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in krviprelivanje bednih nirodov. Ta velesila, ki posameznika neusmi-
ljeno premaga, ako neprestano ne bezi pred njo, omamila je tudi tebe,
ker si ji nepremidljeno pogledal v vabe&i obraz. Vender ne #aluyj —
taka usoda je pred teboj in bode za teboj zadela milijone zemljanov,
ki vsi kakor véiée letate v plamen, da vas vpepelil Vsak, kdor ne
beZi, kdor vedno ne zatajuje svojega telesa, mora biti suZenj tej lju-
bezni, in to vse samd zatd, da ta Cloveski zarod ne izmré in da ne
prestanete prelepe zemlje, vredne bolj$ih gospodarjev, teptati in polniti
s slavnimi svojimi bedastoami in e slavnejdimi grozodejstvi! Oj, bede
cloveske! Kaké pa tudi prevzetujete v svoji zaslepljenosti? Kalké Ze
poje psalmist o &loveku:

a3Le malo njega si ponifal pod Seboj,

Ovenéal s slavo si ga in dfeddenjem,

Da gospoduje &lovek Tvoj

Nad Tvojih rok stvarjenjems 1}

In kaj je va%e gospodovanje? Zgolj meteor ste, v katerem go-
mazé brezétevilne strasti in bede: kaos, v katerem brodita eros in
anteros — ljubezen in ért. »Ljubéé roditi, ¢rteé moritie, to sta tedaja,
ob katera se sufe delo in nedelo zemljanov! Izjeme so, toda teh je
le malo. Vi mladeni¢ pa niste izjema, nego samé atoméek iz tega
kaosa, ne najslabsi, vender tolikanj vreden, da sem iztegnil roko v
va$o reditev. — Stari gospod umolkne, kakor bi si hotel odpotiti,
zakaj govoril je s prestanki in strastno. Mladi gospod pa komaj pre-
maguje veliko muko. Srce se mu kréi zaradi tega preklinjanja ljubezni
in ¢lovestva; zdrobil bi bil vodnika, ali v njega oblasti je kakor ukle-
njen in ne more se braniti, ako se mu 6ni také roga v obraz. Ohrabri
se in rece: :

— Nimam d¢asti, da bi vas poznal, gospod. Samd to vém, da
ste me oteli. Dvojim pa, da imate pravico do takdnih besed. Pripeti
se fasih takd, da ¢lovek ne more ved Ziveti, Jaz bi moral skoditi
nazaj v vrtinec, ako %e delj také Zalite osebno moje razmerje. Druge
brambe nimam. —

— Pocasi, gospod, odgovori .starec mirno in hladno. Jaz vas
poznam Ze dolgo, tudi vi bi mene lahko poznali, pa niste pazili nime.
Kar sem govoril, govoril sem po svojem prepri¢anji. Zahtevam pa,
da spoitujete moje prepri¢anje, katero je pridobljeno po opazovanji
mojih prostih oéij. Vase neizkudene zaljubljene oéi pad vidijo drugade;
toda slobodno imejte drugaéno svojo sodbo. Slobodno vam je tudi
poskusiti, ali je iz Save ali iz Krke krajii pot do dni pekla, in drugié

1) Psalm VIII, v Veselovem prevodu,
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ne iztegnem roke za vami. Toda gemd prazne besede! Vsakdanja
izkudnja udf, da tisti, kogar otmd, kadar hole ba$ uniiti Fivljenje
svoje, ne poskusi drugi¢ potovanja v deZelo, iz katere se ne vine
noben potnik; marived goree se oklene Zivljenja in sladke navade
tlovékovanja. Torej zagrinjalo &ez to, kar je bilo, in rajsi odgrniva
bodoénost, kateri se itak ne morete umekniti. Omenil sem Ze, da sem
pridobil nekaj pravic do vale osebe. Ali mi to 3e priznavate? —

— Gotovo, gospod! Zagotavljam vas iz nova neomejene svoje
hvaleZnosti, —

— Zopet prazne besede! Malopriden dobrotnik, ki izkazuje dob-
rote zaté, da bi ga osrefenci hvalili; slab poznatelj ljudij, ki pri-
takuje iskrene hvalefnosti za storjene dobrote! Odklanjam in odpu-
i¢am vsako hvalefnost, mladi &lovek. —

— V vasi oblasti sem, gospod, in vam na razpolago. —

— Res ste v moji oblasti, vender slobodni ste bolj, nego si
mislite. Ali nisva ravnokar poudarjala, da se lahko celé zopet utopite,
ako vas je volja? Torej trdno, mosko pogodbo dogovoriva, kakdé mi
— dovéli, da te titem — polteno odsluziy to Zivljenje, za katero
mora$ zahvaliti mene. —

— Pripravljen sem, gospod. —

— Ne, nisi pripravijen! Ko bi bil &oln bliZe brega, skodil bi na
zemljo, predno izretem prvo besedo najine pogodbe. Umevno je, da
ti je tesno pri srci: nekoliko te zebe, obleke nima$, solnce gré za
géro, in &oln plava v krajino, tebi menj znano. Res, da se me nekamo
boji¢; vender vse to ni také muno, kakor bi ti bilo sedaj neznosno,
ako bi bil tam, kamor si bil namenjen, ko sem te potegnil iz vrtinca.

— Prosim, gospod, usmiljenja; saj vidite, da se kar tresem. —
— Mene sicer nikoli ne zebe, vender izpijem potirek iz te tebi
znane steklenice. Potegni tudi ti krepek poZirek, da te mine mrazota. —

Gospod vzame (itarico iz %epa in jo ponudi mladenicy, lkateri
jo slastno nastavi na usta.
— To greje, gospod! Lepa hvala za izvrstno okrepilo. —

— Taka tvoja goreénost mi je po godi. Treba dalje, da se se-
znaniva, Ti si stari moj znanec Samorad Veselin, Meni pa je ime
Abadon, in jaz nisem ¢lovek. —

Stari gospod se pri zadnjih zateglo izgovorjenih besedah
skloni proti mladeniéu, in temu se zazdi, kakor bi ga 6ni kar prebodel z
jaretim svojim pogledom. Nezavesten pade v oln. Omotil ga je nekaj
pofirek neznane, otrovne pijaée, nekaj pa gospodova izpdved. Zdajei
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priplava sedem velikih sémov pred Coln in vsi se uvrsté prédenj. Abadon
jim vrie dolg motvoz, tega sémi primejo in potlej vledejo ladjico
gladko in hitro po Savi navzgor proti Bré¥icam in krikemu mestu.
Zajedno prifofotata dve vjeri in prineseta Samoradovo obleko na &oln,
in ta obleka se précej sdma ob sebi oblete na telé omedlclega mla-
denia.

Abadon polo#i roko Samoradu na telo; ta se précej zavé ter
osuplo vprada:

— Od kod ta izprememba? Obleten sem, in &oln se sam pelje. —

— Majhna reé, odgovori Abadon. Po obleko sem se peljal in te
opravil, ko si bil nezavesten. Coln mi vletejo sdmi, katere sem naudil
voinje, kakor vi vole in konje. Toda nadaljujva svojo reé. Gotovo
so vas v srednjih %olah nadlegovali s Klopstockovo Mesijado, in ne-
mara ti je v spominu ostal skesani pelklen$¢dk Abbadéna? —

— Se se ga spominjam, res. Prav sofuten znadaj mi je bil
Abbaddna. V devetnajstem spevu Mesijade, e se ne motim, preslavlja
se, kaké je bil zopet vzprejet med nebeske krilatce. Miri in greje se
mi srce, ako ste vi tisto bligo nadzemeljsko bitje. —

— Bodisi. Vender, ako bi bil Sveto pismo bral také pazno,
kakor si dolgotasnega Klopstocka, nasel bi bil ondu tudi mojo ma-
lenkost. V devetem poglavji Janeza blagovéstnika apokalipse beres,
da sem krilatec iz brezdna in kralj kobilic, moretih &loveski rod. V
nebesih Klopstocka ne ¢&itajo; zaté je ostalo vse pri stari apokalipsi,
in Klopstockov Abbadéna ostane 3e dolgo zgolj licentia poetica. —

— Torej ne vém, kaké naj vas zovem. —

— Gotovo svojega rediteljal Sedaj zopet diha$ zrak izpod néba,
mlad si in zdrav, imovit in izobraZen. Odprta so ti vrata v veselo,
slobodno Z%ivljenje. To je dokaj. Nemara pa tudi tvoja Cveténa tebi
ni izgubljena, —

— Oh, gospod, izgubljena je, prav sedaj porocena z drugim, —

— Res je poroéena, ali to je tudi vse. Pred dobro uro nisi mislil,
da bodet sedaj $e Ziv. Predno potéle druga ura, utegne s¢ zopet leaj
pripetiti, &esar tudi nisi pritakoval. —

— Je li moZno, gospod, da si otmem Cvetdno?

— Zakaj bi bilo nemoino? Toda o tem ne govorim, dokler ni
sklenjena pogodba med nama. —

— Xir narekujte, gospod! Vse storim, kar ukaZete, da si le
zopet pridobim Cvetdno, —
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— To ne gré také, Samorade moj! Ukaz ni pogodba. Sicer pa
védi, da se tudi z&l duh lahko prilagodi %egam in potrebiéinam se-
danje dobe in da jaz nisem toliko hudobec, kakor morda sumnjai —

— Lepa hvala, gospod, osretujete me. —

— Duse tvoje ne zahtevam, saj bi jo bil ravnokar dobil zastonj.
Tudi so tloveske duse sedanji &as prav po ceni. Také silijo v pekel,
da bi jih tam déli odvradali, ako bi smeli. Celd tvoje sence ne if¢em,
dasi bi nje nedostatek tebi delal menj sitnostij nego Petru Schle-
mihlu v znani Chamissovi bajki. Toda oslepariti se tudi ne dam, kakor
je mojega tovarida prevaril poljski pan Twardowski in $e marsikdo
drug. Ti da nekaj méni, jaz nekaj tebi. Neem pa, da bi dal ti veé,
nego dam jaz. Ustopil mibodeinekajvsakdanjega spanja. —

— Spanja? Kakd se bode to vriilo ?

— Prav lahko. Vi ljudje toliko jadikujete o kratkosti svojega
Zivljenja; vender $e od tega prespite skoro polovico. Koliko vet bi
ziveli, koliko si prihranili dnij in let; koliko ve¢ bi si v sedanji débi
urnega delovanja brez pocitka, v dobi brezozirnega tekmovanja brez
prestanka, nakopicili bogastva in zaslug, ako bi menj spalil Ti spi§
na dan po debelih devet ur. Zados&a ti pet ur, &tiri pa prepustid méni. —

— Malo spanja bode, gospod. —

— Dosti ga bode, samé da se navadis, Ako ne more, pa poz-
neje predrugadiva, Tvoj ole je v tvojih in poznejéih letih tudi potre-
boval samé po pet ur spanja na dan, in to je sedaj tebi v veliko korist,
- Tudi tvoj dobitek je odividen. Vsak dan Zivi§ tiri ure delj; in karkoli
potenja¥ pametnega v teh 3tirih urah, vse je bolje nego spanje —
zatasna smrt med Zivljenjem, —

-— Ce smem vpradati, ¢emd vam bode spanje? —

— Odptisti mi odgovor na to vpradanje. Cas poznas, Da bi
poznal vetnost, nedostaje ti dudevnih zmoZnostij. Torej tudi ne more§
preceniti, koliko je zdme vredno spanje, bodisi kratko: pretrgljaj veé-
nosti, pozaba samega sebe, prestanek neprestanega trpljenja. —

— In kaj mi izvolite podeliti za spanje? — .

— V odplatilo za spanje te hotem obsipati z dobrotami, Ne-
viden in nesliSen bode$, kadar in dokler hoded, Stopal bode$, kamor
te je volja, na zemljo in nad zemljo. Videl bode} vso sedanjost, videl
nekdanjost in bodoénost. Da ima hudi¢ neizmerno denarja in da é&uva
vse zaklade, to je znana red. Povrhu ti bodem sluzil vseh dvajset ur
na dan, kar jih ne bodem prespaval. —

— To bode preved, gospod. —
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— Ni¢ preveé. Saj si boded sam izbiral in rabil mene in mojih
dobrot le toliko, kolikor bode$ sam Zelel. Moja sluiba pa ne bode
fala, Z mojo pomodjo lahko tekmujed z najbogatejsim Zidom, in kmalu
dosezed plemstvo in odliéne rede v mnogih driavah; prikupid sijajne
palace, plodovita velika posestva in neusahne rudokope. Slavljen pod-
pornik boded pesnikom in umetnikom, veljavno ime si pridobi§ med
uéenjaki, dobrotnik bode$ ndrodu in drZavi ter vrednim in nevrednim
bliznjikom. Sploh, kadarkoli se bodo imenovali prvaki tega planéta,
bode takisto imenovano tvoje ime. —

— Take slave, gospod, ne Zelim. Vsega imam dovdlj za Ziv-
ljenje; Zelim si samé srelne, velne zveze z ljubljeno Cvetdno. —

— No, bodemo videli. Slast pride med jedjé. In Cvetdna! Mo-
rebiti dobi$ to, morebiti drugo. Sedaj ti jedna bega glavo, potlej jih
bode$ bladnosréno izbiral lepe, bogate in omikane, pametne in neumne.
Toda pustiva to. Torej veljd &tiri ure spanja na dan? —

— Velja, gospod. —

— Prav. Vsaka pogodba pa ima, kakor morda véS, postranske
zaveze. Tudi najina ni brez njih. Vodé se boded moral ogibati; ne
smés je piti, ne umivati se v nji Ce pride$ z vodo v dotiko, najina
pogodba opefa ali celé izgubi svojo mo& Z vodo dojdes v veliko
nevarnost ali nesrefo, in jaz bi te ve¢ ne mogel oteti iz nje. Zatorej
ti vodo ostro prepovedujem. —

— Milo prosim, gospod, dovolite mi vodo, brez katere lovek
skoraj ne more biti! Rad se odretem mnogi drugi vadi blagosti, da
mi vsaj privolite nekoliko vodé. —

— Biti mora také in ne drugade. Voda ima nekaj posebnega,
Cesar ti ne umejel. Jakdi sem nego vse zemeljske sile in mogodnejsi
nego vse, kar je rojeno in smrti podlofno; vender nisem sloboden :
vezan sem na velne svoje zakone, in prav zaradi teh ti ne pripudtam
vode. Pil bode$ pivo, vino in sok od zeli¢ in sadov, katerim
sedaj 3¢ imena ne vé§, umival pa se bodef kakor slovete krasotice v
mleku in vinu. Séasoma bode$ vode prav lahko pogrefal. —

— Bodisi, gospod. Tudi ta pogoj je vzprejet. Izvolite mi %& po-
vedati, do kdaj naj bi veljala najina pogodba? —

— Pametno vprasanje, kateremu se spodobi iskren odgovor. Naj
veljd prvi¢ samé za Stirinajst dnij. Ce se privadi§, & ti bode moja
pomo¢ delj ugajala, ¢e me bodes delj potreboval, pa pozneje pogodbo
podaljlava na gotov ali nedolofen &as. Samé tega te opominjam, da
tvoje Zivljenje ni v moji oblasti, da ne vém meje tvojemu nazemelj-
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skemu bivanju in da viija oblast, katera je nad nama, lahko prekriza
in uni¢i najino pogodbo.. —

Po teh besedah stopi Abadon pred mladenita in seZe z drobno
licno roke v mladenidevo desnico, katero prikupno strese in stisne.

Abadonova roka je bila nenavadno gorka, in njega nohtje so
pustili na mladenitevi desnici viden sled, kakor bi se bili vigali v
ko%o. Abadon pa osuplega mladeni¢a potola#, da to znamenje njijine
zveze vidita samé onadva in duhovi, kateri jima morajo stredi. Naté
potegne iz %epa tanek, kovan obro¢ in ga pomoli Samoradu, rekog:
S tem obro¢em si neviden, nesliden in netehten, kadar hoced in dokler
hoded; slugal bode tvoje ukaze in te nosil, kamor poreted; odpiral
bode goré in zaklade, pa tudi misli in usta ljudij, da bodo vpri¢o
tebe govorili &isto resnico; z njega pomotjo bode¥ videl v vsako daljo
skozi temd in zid; kadar pa poklite$ mene, précej pritetem, najsi mi
je priti od druge zvezde. To ti je menda dovolj za nocoj. Druga
tudna svojstva tega obroda ti povem pozneje. —

Naté Abadon obro& raztegne kakor gumielastiko in ga dene
strmetemu mladeniéu okolo vratd. Obroé séde na vrat, kakor bi bil
vlit, in se ne premakne in ne odtegne od kofe. Mladenitevo zadrego
pomiri Abadon, reksi, da je ta obro¢ vsakemu tretjemu cloveku ne-
viden; koZe pa se zaté dr# takd trdno, da se ne izgubi in da Samo-
radu ne bode nadloga temve& dragocen ¢aroben pomoénik. V tem
pripluje &oln h kraju in obti&l na bregu. Gospoda stopita na breg.
Abadon potegne &oln za seboj, preobrazi ga v veliko volneno ogri-
nja¢o in ko se % njo ogrne, podd Samoradu desnico ter prijazno rece:

— Sedaj lefem spat — prvi¢ v veénosti. Te $tiri ure naj mi
bodo spanje — brez sanj; tebi pa naj pokaZejo spretnost in urnost
mojih sluznih duhov, ki bodo vestno slufali povelja tvoja. Svarim te,
ravnaj premisljeno in varuj se vsakega strastnega ali po zakonih pre-
povedanega dejanja. Bad sedaj, ko so ti podeljene tolike kreposti, ko
se ti lahko izpolni malone vsaka Zelja, bodi oprezen in preudaren
ter krdti svojo voljo, sicer zabreded v nadloge, v katerih se bode$
brezupno kesal in zaman Zaloval po zaigrani sredi, ki se ne vrne
nikoli. —

Abadon izgovori in izgine, nevidno kam, Samorad Veselin ostane
také sam na savskem produ med BréZicami in Krikim in se polasi
predramlja in predrami iz vtiskov omotnega sestanka. Zdi se mu vse
kakor mérna sanja; vender da je bilo vse resnica, pri¢ajo vigana zna-
menja na desnici in h ko# prirasli lanec na vrdtu. Naglo je osnovan
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ukrep, napotiti se proti dému, vrniti se k ljubi materi, odrei se vsi
svezi z Abadonom in s peklenskimi suZnji, pozabiti Cvetino in zaleti
novo koristno Zivljenje.

Proti izvedbi tega sklepa pa se dvigujejo neprelazne zapreke:
Sava narasta v povodnji, za ozkim prodom se razprostira nepredorna
vrbina, grmovje mladih vrb in topolij, gosto pomesano s ¢edminjem
in glogom, in to vse je zvezano in preprefeno z dolgo krepko sro-
bétino in viniko. Samorad je kakor priden lovec poznal vrbino in
védel, da bi bil brezuspesen vsak poskus predreti skozi tdko pragr-
movije. In kam se obrniti? Poznal je precej savske bregove, toda kraj,
kjer je stal, bil mu je popolnoma neznan. Videl je samé Siroko, otito
rastoto Savo, breg pod nogami, ki se je ol &im dalje bolj, gosto za-
pleteno vrbino za seboj in zgoraj in spodaj ob Save véliki strugi po-
stranske struge, ki so bile tudi ograjene s takino vrbino. Spoznal je, da
iz tega prostorcka uiti ni mogote, in Iotila se ga je brezupna slutnja,
da ga je Abadon namenoma zavédel v to zdgato,

V tem obupu mu nasprotne misli zmedeno rojé po glavi. Morda
bode sluZajno otet, ¢e je blizu &lovedka naselbina ali &e se pripelje
Zoln ali plav déli po Savi. Na ves glas klice na pomoé, toda njegov
glas se utaplja v Sumetih valovih. Morda umré od gladd, do oma-
ganja akajoé pomoti na bregu ali na vejah krepke topoli; morebiti
ga odnesé in utopé valovi rastoce povodnji. Zgolj smrtni strah brez
refilne misli | —

Ko mu také brezupnost in kesanje pretresata dudo, mraz pa utru
jeno, latno teld, oztré se na zvezdo vedernico in na visoko, nemo nebd
in zafeli si, da bi po dolgem &asu zopet molil zaupno in gorece,
kakor nekdaj v detinskih letih ob vecernem zvonjenji v mdterinem
narééaji in da bi od Bogd izprosil pomo&i, katere mu ne more pri-
nesti zemeljska sila.

Solzéé in ihté& sklene roke, kakor ga je naulila poboZna mati.
V tem hipu zadene ob &itarico v naprsnem Zepu gorenje suknje; po-
tegne jo iz Z%epa, odmali jo in nastavi na usta. Notranji glas mu
pravi: Ne pij, to je dar peklenski, tista &Gtara, iz katere pofirek te
je nedavno omamil do omedlevice. Ne udaj se Abadonul Reditev Ze
morda dohaja. — In prav takrat ugleda Samorad v megleni dalji Coln,
v katerem veslata dva ribia proti njemu déli po Savi. Odgovarja
.pa drug notranji glas: Citara je moja, ne Abadonova; e me zebe
po vsem Zivotu, zakaj bi se ne ogrel s pofirkom; prej me je ta pi-
jata ogrela, zakaj bi mi sedaj tkodovala? —
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Premagala sta sla in hladni um opomin vestf, in Samorad, ribita
na ves glas prizvavdi, ' krepké potegne iz steklenice. Zazdi se mu,
kakor bi bil Ziv ogenj vlil v vse ude. Ribita se odzoveta glasno in
dobrovoljno ter naravnata &oln proti bregu. Samorad pa vzklikne :
Blaga, redna lkapljica, zopet si mi oZivila srénost! Obroé, izka%i svojo
mo¢ | Sluini duhovi, sluZite! Nesite me na Cvetdnin dom! Prej pa po-
dajte tema colnarjema vsakemu kilogram cekinov| —

Toliko da izgovori, e se dvigne v zrak. Ribiéa pa uzreta
vsak na svojem sedeZi skledico polno svetlih zlatov. Ko naglo od-
rineta od brega, za¢uje Samorad, potasi se dvigajo¢, nastopni pogovor
iz befefega Colna:

— NajuboZnejdi ljudje so ribi¢i, in jaz sem vseh ribi¢ev najvedji
siromak ; vender se¢ ne dotaknem tega bogastva. To je huditev dar.
Ali si videl, kakd je zaZarelo okolo tiste poasti, ko sem jo kr¥tanski
pozdravil: Hvaljen bodi Jezus Kristus? Kaké naju je gledal mo# s
krvavimi ofmi iz zabuhlega rdedega obraza? —

In prvi ribi¢ dvigne veslo iz vode in pomete skledico z zlatom
raz svoj sedeZ v globoko Savo.

— Alko ti ne mara$ tega zaklada — odgovori drugi ribi¢, jaz tudi
prebijem brez njega. To je povodnji mo# ki nikdar ne prinese srece.
Glej, kakd rase in se vzpenja v zrak! BeZiva, hitival —

Drugi ribi¢ potegne veslo iz vode in brsne bogato skledico daleé¢
od sebe, Cekine poiré savsko dnd, lesena skledica pa se ziblje na
pluskajotih valovih.

— Skoda skledice, ki je také lepé ostruZena, pristavi drugi
ribié. ,
Ribi¢a moléé veslata dalje, Samorada pa nesé nevidne roke lahno

in varno proti vzhodu. —
(Dalje prihodnjid,)
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lizu tiste redice Sotle, katera Ze tisol let polltlékn lo¢i Slo-
k4 vence od Hrvatov, na nizkem obréZji, polagoma rastotem
I iz ravnine, stoji prostoren, &veterokoten, visokozidan 6grad
s stolpiti na vsakem oglu. Sredi juine stene je tik ceste
éuok vhod, katerega zapirajo stara Zelezna vrata ; pri vratih znotraj sloni
vratarjeva hidica z oknom na cesto. V sprednji polovml redencga dgrada
se razprostira belo posuto dvorise; na obeh stranéh te polovice se
vrsté gospodarska poslopja, hlevi, skednji, kleti in Zitnice ter stano-
vanja za druZinéad. Na sredi, na vse strani prosto, pa stoji gospddsko
poslopje s plemenitadkim grbom nad veinimi vrati, stara vender
ukusna stavba z visokimi okni in z nadstropjem. V ozadji obzidanega
¢veterokotnika pa je skrbno obdelan sadovnjik z novim cvetli¢njdkom,

To je Cvetdnin dvorec.

Spredi in zadi se razgrinja ravno polje s plodaimi njivami in
travniki. To polje obrobljajo na levi in desni strdni zloZna brda, ob-
sajena s plemenito vinsko trto. Pod temi grifi so majhne vasi z ve-
¢inoma lesenimi hijami, ki imajo rdele pobarvane stene in slamnate
strehe. Po brdih so vsejani vinski hrami in bele zidanice brez Stevila
in reda; ondu se asti Vinko Lozi¢, katerega so stari pagani imeno-
vali bogd Bakha. Men] Stevilne se nam pa zdé cerkve, katerih med
tem maloimovitim prebivalstvom ni toliko in také oitih, kakor so
ob gdrenji Savi in ob Savinji. Géri ob Sotli in déli ob Savi vidimo
ponosne gradove z velikimi pristavami, v &ivi dalji pa gleda z zelenih
gma kranjskih, itajerskih in hrvaskih iz hrastove in bukove $ime tu

) V poslednji Stevilki &itaj na strdni 3., v 10, vrsti od zgoraj, namesto | meteor
pravilno , metek™,

5*
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bela cerkvica, katero je nekdaj sezidal poboini kmet, ondu siva raz-
valina gradid, katercga je' dal postaviti srednjevelki vitez kmetom za
strahovanje. Po sredi te ravni se vije motna, ribovita relica Sotla v
globoki, brezskalni strugi proti Savi. :

Veselo, blagosréno in kakor po vseh vinskih krajih lahkoZivo
in srednjeimovito ljudstvo prebiva na obeh bregovih retice Sotle. Tista
nosnja in Sega, tista govorica, tiste pravljice in pesmi domujejo tit in
tam; moZé in Zenijo, bratijo in botrinijo se z desne na levo in z leve
na desno stran; vender koliko razliko, koliko prégrade je med obema
bregovoma ustanovila tisotletna zgodovina, toli sovraina jednemu in
tistemu ndrodu, stanujolemu na obeh bregovih, ndrodu, kateri bi bil
po svojih wrlinah vreden vefje srede in slave! Da, ¢e gledad deielico
ob dolenji Sotli ali od severnih bizeljskih ali-od juinih zagorskih goric,
od veselja ti utriplje srce, da je tudi ta rajska zemlja sliepa nasa do-
movina«; zajedno pa ti zaigrd solza v ocesi, ko se spomni$ iz zgo-
dovine, da prav ta blagi, a premehki ndrod ni bil samd sstare slave
djedovinae, nego tolikrat to, kar imenujejo Nemci » Vilkerdiinger« ; da
je drugim ndrodom mladil kri in moézeg, da je hodil za stranskimi
mogotci, verno in potrpeZljivo jim sluzé¢, in da se je mnog sin, ki
bi bil med nami »na%a dikas¢, ujel v zlato mrefo, da je prodal tujcem
um in srce ter potlej pozabil matere svoje in preganjal rodne brate.

Toda nazaj k nadi povesti!

Abadonovi sluZni duhovi so Samorada Veselina hipoma prenesli
od savske breZine v Cvetdnin dom in ga tam rahlo postavili na cesto
pred vratarjevo hisico. Samorad je skozi gosto zamrefeno okno spo-
znal svojega znanca, starega vratarja Midka, ki je v medlorazsvetljeni,
nizki sobi sam samcat sedeél za debelotesano hrastovo mizo. Pred sabo
je imel stare mere bokal starega vina, kroZnik z obilimi kosovi tolstega
kopuna in skledo rmenih krapov, kakerinim pravijo okolo Kranja
»bobe, Vratar Mitko je ba pri delu, ki krepi teld: steklenico je iz
praznil do polovice, jeden krop cmokd med zobmi, drugega drii v
roki, tretjega meri z ofmi.

V tem potrka Samorad na okno. Misko se oblastno odzdve, ne
da bi obrnil otij od sklede:

— Pozvbni, kdor hote v hiso! —

Samorad se skloni pod okno in zaklide:

—_ Cujte Misko! Jaz sem, Veselin!l—

Potlej je bilo pa takoj vse drugale, in Samorad je v malo tre-
putkih sedél za mizo pri vratarji, ki je znanemu gospodu celd ponudil
kupico vina. Takd ga je razveselila Samoradova priljudnost.
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— Priglo je, tesar se nismo nddejali, povzame Misko besedo.
Kolikrat sem vam $el odpirat na tdko trkanje, danes pa sem vas po-
zabil hitreje nego prodano psé. — »

— Prav Zalostno, res, odgovori Samorad. Vender, kakor sedaj
vse kate, pozabiti me bodete morali e bolj. Je li bila poroka vsa v
redu? —

— Vse je bilo v najlepfem redu, gospod. Nevesta se je neko-
liko solzila, ée dovolite. Pravijo pa, da je sedaj taka navada pri go-
spodi, —

— Dosti povoda se je imela solziti! vzdihne Samorad. Kaj pa
fenin? Kakd se je nosil? —

— Veselega Zarelega obraza je bil, ¢e dovolite, kakor ga 3e
nikdar nisem videl. Ko smo se vozili od poroke, spladili so se mu
konji od streljanja in skoéili v stran. Gospod je padel z vozd in si
pohabil nogo; vender ne hudé. Posadili so ga zopet v kodijo in ga
potlej prenesli iz kotije v naslanja€ k obedni mizi. Tam, &e dovolite, Ze
dve uri jé in pije, kriéi in péje. To pa, & dovolite, vender pomeni
nekaj hudega, ako se Zenin zvrne na voinji od poroke. Bog nas viruj
nesrete! — i

— Ubila ga strela! zamrmrd Samorad.

— Némoijte, gospod, také govoriti! Zelim vam vso steto. Zelel
sem vam, in Zeleli so vam vsi, ki vas poznajo, gospoditino Cvetdno
za nevesto. Toda Bog je drugade odlocil. Bog varuj, da bi Zelel ne-
stedo novemu svojemu gospodarju. —

— Posteni ste, Misko, in vedno vas é&islam! Ali me $e lkdaj iz
pustite skozi Zelezna vrata, e potrkam kakor nekdaj? —

— Morebiti vas bodem, ¢&e dovolite, morebiti ne; kakor bode
bo%ja volja in povelje novega gospodarja. Da, gospod, starih Casov
ne bode ved &e dovolite. Veliko se %e izpremeni, zlasti za nas si-
romake, —

— Vsaj kako pisemce moje bodete stisnili gospé v réko? Ali
tudi ne? — .

— Kaj bi gospé drazili rahlo srce; kaj bi je spominjali tega,
lkar mora pozabiti! Ce dovolite, gospod Veselin, pojdite v iri svet;
mladi ste, bogati ste in lep gospod, da nimate vrstnika v vsem Za-
gorji; vam cveté ¥e mnogo gospoditin! Tezko se poslavljam od vas,
¢e dovolite; toda videli ne bodete veselejiega ¢loveka od mene, kadar
se vrnete v nase kraje z ljubo %enko pod pézduho. Méni se vse
také zdi, ¢e dovolite, da to skoro utakamo. —
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Stari Misko je to povedal prav gorele in potrdil z globokim
poZirkom iz kozarca. ‘

— Ljubi Mi¥ko, pravi Samorad, ravnaje se na odhod, prav rad
sem vas imel, in tudi vi, mislim, mene niste nikoli ¢rnili in toZili pri
Cvetdni. Zaté vam sezam prijateljski v roko. V spomin pa vzemite
to-le urico, katero sem ravnokar dobil nalas¢ za vas. —

— Nikar, gospod! Ta ura je zdme predragocena! Ce dovolite,
méni se spodobi samd kaka malenkost. —

— Ne, Migko, dragd vas cenim. Zatorej, le obdrZite jo. —

Naposled je Samorad Misku vender usilil uro, ki je bila res dra-
gocena., Prinesli so mu jo bili nevidoma sluini duhovi.

Samorad stopi iz vratarjeve sobe na temno dvori$¢e. Nikogar
ni ondu. Samé domadi pes veselo zalaja in skoéi k znanemu gospodu;
toda #alostno cvili in is¢e potlej sledd, ko se did Samorad neviden in
netehten prenesti v svetlo svatovsko dvorano.

Ondu nepovabljeni svat sevéda précej zapazi, da zdnj niso po-
grnili mize, niti mu pripravili sedeZa. Séde torej na pe¢ in prav hva-
lefen je pecarju za ta prijetni sedez s katerega ga paé ne spodi
nih¢e. Ondu je tudi najugodnejdi prostor za opazovanje vsega piru-
jotega omizja. Tega opazovanja se Samorad précej loti, skrbno pazég,
da nikakor ne izdd nevidne svoje navzodnosti.

Samoradu nasproti sedi Cvetdna, v nevestini opravi e bolj cve-
tota. To je res krasna Zenska v cvetji jedenindvajsetega leta. Opazo-
valcu svetd zadosla, ¢e povém, da je bil Cvetdnin ofe plemenit Hrvat
iz Zagorja, mati pa Slovenka z ljubljanskega polja. Bralcem bolj teo-
retiSkega znadaja bi bilo pa treba sliko lepe neveste izobraziti z nav-
dudenimi besedami, in kakor zemljemerec zemljé na parcéle, jednotno
krasoto razkosati v posamezne podrobnosti. Tega pa ne morem, ker
se mi ta obrazek prevel smili.

Spominjam se, da sem nekdaj bral Anakreontovo osemindvajseto
odo, kjer pesnik obrazniku narekuje, kaké naj mu vpodobi lépo dé-
klico. Tudi ne morem pozabiti, kakd je slovedi Ariosto v desetem
spevu svoje epopeje »Orlando Furiosoe sesnoval lepoto nesredne
Olimpije; takisto se domisljam vseh lepot, katerih so realisti sred-
njega veka prilepi Zenski nadteli trikrat sedem in pozneje celé trideset.
Bral sem veliko takih opisov, fudil se mnogim takovim slikam — ako
bi pa sedaj vse te opise in slike predocil Samoradu, tedaj bi on iz-
vestno trdil, da so vse dosedanje lepote jedino senca proti lepoti Cve-
tanini. Bil je ves zamaknjen v obli¢je ljubljene device; Zelel si je kar
stotero odij, da bi stotero uZival nje stotere krasote, in rekel je sam
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v sebi: Ni mi #il, da sem nddejo, 3¢ kdij to krasotico imenovati
svojo, kupil od peklenskega vraga! —

Také mladina! Mi stari mo%jé pa sodimo hladneje. Cim lepse
je cvetje, tem prej se ospé. Pridejo skrbi in tefave zakonskega Ziv-
lienja, prevare in strasti in naglo izpodjeds cvetje Zenskega lica. Ko-
likokrat se nam je pripetilo, da smo v spominu ohranili podobo lepega
senskega obraza iz davnih let; toda Zalostno smo bili preseneeni, ko
smo v poznih letih zopet sredali znanko mladih dnij in na nji za
pazili ne ostankov nego razvaline nekdaj oboZavane lepote. O takih
prilikah modrujemo potlej izkuSeni starci, da je prave vrednosti jedino
le dufevna lepota. Kar se tite Cvetdne, moramo pa za sedaj $e samd
domnevati, da se pri nji uresni¢i stari rek, da v lepem telesi biva
tudi lepa dua. Res sije z njenega zornega cbli¢ja prav prikupno Zar
ljubeznivosti in deviske d&istosti, in smili se nam ta obrazek, ko he-
remo z njega to¥no udanost v sedanjo usodo, kateri bi se ne bi bila
podala, da je imela vet krepke volje in je bolje poznala priliznjeni
zvijaéni svet.

Kolikor sem se preveé peéal z nevesto, toliko menj naj se bavim
z $eninom; sésebno, ker celé mlade bralke ne zahtevajo, da bi govoril
tudi o moski lepoti.

Zraven neveste je torej sedel ali pravie, zaradi noge, pohabljenc
na voinji od poroke, posajen bil Zenin Peter Pavli¢, Cvetdnin bivsi
varuh. Mo% ima petinpetdeset let; marsikdo bi mu jih prisodil menj.
Rasti je srednje in je rejen malone predobro. Na kratkem vrdtu mu
ti¢ci okrogla glava rdete polti. Tolste ustnice mu pokrivajo gosti
résasti brki, ki so danes lepé &rni. Okrogli nos nad njimi se Zari
kakor puranov podbradek in je iz vseh pogledov preobil. O& so
¢rne, majhne in lokave. Siroko, gladko &elo pokriva lasulja, ki je
danes izjemoma &rna namesto vsakdanje rjave, Odeva ga nov frak
po najnovejsem kroji in &ivu, ki je nemara zaté preozek, da se loie
na telovniku izkazuje debela zlata veriZica njega ure. Roke so krepke,
kakor da so vajene telkega dela, in na debelih zarjavelih prstih se
baha premnogo dragocenih prstanov — neolikana razstavica mozevih
dragotin. Gospod ni povsem napacen in bi prijal nepreostremu pozna-
valcu ljudij ne ba¥ za prijatelja, vender za soseda pri tisti mizi v ka-
varni, kjer imajo dékaj &asnikov. Prav prikladen bi bil za ofeta do-
rasle jedinice ali e bolj za strijca brez sene in otrék. Izvestno pa
se je zmotil o débi in svojih krepostih ter izgredil svoj pozv, ko je
stopil med Zenine, in to pred mlado nevesto.
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Preved nasprotja je med novoporodeno dvdjico: ona kakor neina
roZa, ki jo je ofivilo majnikovo solnce; on kakor bohdtna georgina,
ki jo je opalila listopadova slana!

Sploh je v veliki, bogato opravljeni dvorani opazovati stari in
novi ¢as, stari in novi ukus ali neukus. Ob stenah visé starinske
slike in nove preproge. Izpod stropa se leskedejo bliskovne svetilke;
na mizi brlé vosCene svele, nemara samd zatd, da se zopet kdaj raz-
stavljajo in postavljajo starodavni srebrni svééniki. Stare gospé in
gospodiline, tete in ujne, bratranke in sestranke, zalve in svasti imajo
tezka, svilena krila, prikrojena po novi $egi, v katerih se sudejo po
stati svoji navadi. Razobesile in razpele so ndse staro zlatnino in
stare bisere, da bi si mladile stara lica, ali vsaj koga opominjale, da
so bile nekdaj mlade in zale. Dve cvetoli mladi gospodidini sta tudi
zasli v to druzbo, morda samé zaradi razli¢ja; tam stare tete, druga
drugo zavistno opazujé in pudice svojih jezilkkov mazaje z medom,
tukaj Zivahna, iskrena Saljivost, izvirajota iz zavesti zlate mladosti in
iz kipetega srca. Ti mladi samici sta imeli za zabavo odloéenega je-
dinega mladega moskega iz vse druibe, in ta je bil selski kapelan:
dober govornik sicer na leci in med modkimi, ali tukaj mu je delalo
dékaj preglavice, da je moral na desno in na levo odgovarjati bistrima
gospoditinama, lkateri sta v gospodovem neznanji tiste umetnosti, kakd
se je ldskati mladim gospodi¢inam, ne toliko iskali kolikor nahajali
najvet zabave. Ostala modka gospdda so bili, ker se plemenita rod-
bina nevestinega oéetnega kolena ni udelefila svatovanja, Zeninovi
sorodniki in znanci iz bliZnje okolice, same 3etajofe denarne wvrele,
moZjé, ki so si nekaj s trgovino in bolj Se s posojevanjem na ne-
znosne obresti, in sploh s tem, da so zdse izkoriddali stiske in nadloge
rojaka-kmeta, nagrabili lep imetek. Omike in olike niso imeli in so
jo sploh mrzili ter se ogibali ob&evanja z ljudmi, ki imajo menj v
blagajni, tem ve pa v glavi in v dostojanstvu nego oni. Njih vzori
so se sukali okolo zlatega teleta, vsa njih politika pa okolo naéela,
da se mora slepd slufiti in posluino glasovati za gospode, ki lahko
kaj dovolijo ali kaj prepovedé in kateri utegnejo kaj spregledati in
prizanesti, ako si se véeraj ali danes preotito drgnil ob paragrafe ka-
zenskega zakonika, Ugleda in veljave jim ni bilo med ndrodom. V
lice se jim je kmet klanjal in hvalil njih dobrotnost; za hrbtom pa
jih je grozovito Crtil in klel ter se rad spominjal 6ne pravljice, da je
dobro umreti tisti dan, kadar umré takov voldji bratoderec. —

Izjema je bil domadi Zupnik, ki najodli¢nejsim svojim Zupljanom ni
mogel odreci prisotnosti svoje. Sedél je med nevesto in nje prekosavsko
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zalvo in bil kos tefavni svoji nalogi. Znal je zanimati malobesedno,
nekaj zamisljeno, nekaj razmidljeno nevesto, pa tudi zametljivo, zbad-
ljivo péstarno gospd, ki je priljudno-osabno gledala na menj imovite
vrstnice. Te pa so si za vradilo 3epetale, da ima ta gospd dve srci,
od katerih bije jedno za nje zakonskega moZd.

Da je bil gospod #upnik stoloravnatelj, umeje se samé po sebi.
To naporno opravilo je vriil ljubeznivo in preudarno; rekel marsi-
katero primerno napitnico, imenoval vsakemu svatu pravo drugarico
in je povsem &uval drudtveni red z modrimi prigovori in blagovolj-
nimi opazkami, kar pri tem drustvu, kjer je bilo toliko razlike med
zunanjim in notranjim &lovekom, ni bil lehak pdsel.

Morda pa je bilo vse svatovanje zanimljivejde in zbrana go-
spdda vredna vedjega spoitovanja! Popisujem namref samd opazo-
vanja in vtiske, kakor si jih je po svojih nazorih in v svojem srdu
uredil in zapomnil svat, nevidno sedé na pé&i. Srd pa sodi vse pri-
stransko, kakor vidimo to tudi pri ljubezni.

Samorad je pad spoznal, da je med povablienci Ze minilo naj-
vedje delo, tladiti si namreé Zelodec s preobilimi jedili, da dela pre-
bavljanje marsikomu tefko glavo, kateri ne ohladi vrodine nobeno
vino, da vlada nekova zdgata v dvoraninem vzduhu in v vedini moZgan
in da se sploh vzbuja Zelja po slobodnem gibanji in po razvedritvi.
Sésebno slastno pa je opazoval, da si gospod Z#enin gasi Zejo dez
mero in da svoje bizeljske starine proti drugim vinom ne hvali samé
do nebes nego jo tudi dejanski prevel oboZava.

Prisel je trenutek, ko so bili vsi jednako utrujeni in so vsi hkrati
umolknili, razven dveh mater. Zenin hode pogledati na uro, toda ma-
lone omedli, videé¢, da mu na zlati veriZici visi pristna rdefa — &ebula.

Samorad, ki se ni nddejal take zamene, zadrfal je iz tefka glasen
smeh. Prijala mu je Zeninova zmeda, in da se med gospbdo vzbudi
¥ivahnej$a zabava, ukaZe sluZnim svojim duhovom, naj naredé¢, da bodo
svatje govorili, kar mislijo. Zdajci so vsi obrazi izpremenjeni. Zenin
ves togoten posku$a vstati, toda posredi se mu samé na pol. S tre-
sofim glasom zakri¢i svatom:

— Ta &ala je predebela. Kdor mi je uro izmeknil, daj jo nazaj!
Saj niste sami tatje? —

Vsem $ine kri v glavo. Svoji jezi pa dd najprej dudka visok,
suh gospod iz soseske, ki sedi Zeninu nasproti. Bil je imovit trgovec,
prvalk v oderudtvu in svetohlinstvu. Ta burno vstane in zarohni na
fenina: Kaj, mi tatje? Ti si najvedji lopov v treh deZelah! Dokler
si bil vdruh, kradel si svoji vdrovanki vino iz kléti in les iz Sume,
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Od nje dolinikov si prejemal obresti po deset od sto in $e dobrote
povrhu; zaraéunjal pa si'jih samé po pet od sto. Sedaj pa jo hole$
ukaniti za vse, kar ima. Zrasli bi ti rogovi na &epinji, visji nego naj-
vedji hrast, ki si ga ukradel iz nje gozdov! —

Toliko da izrohni ta, zavrne ga Zeninov bratranec, krepalk, triat
mo#, o katerem se je govorilo, da je bila podlaga njega blaginji kriva
prisega: D6l til Moj kumek Peter Pavlié je svetnik proti tebi,
teprav si také bogomolen. Vé3, zakaj molid sedaj také licemersko?
Od svojih pomagadev, od razbojnikov, iztrZil si sveto montranico,
katero so ukradli v cerkvi Svete Marije Bistriske! In sedaj bi si pred
ljudmi, ki to vedd, rad opral &rno duo svojo! — '

Gospod Zupnik je klical, miril, toda zaman, zakaj bilo je taks,
kakor v nekaterem novoddbnem parlamentu. Zatorej je pobegnil iz
druzbe pobcljemh grobov. 7 njim je odila tudi nevesta v stransko
sobo.

V boj so se glasno vikaje in kriéé meSale tudi Zenske, ne ozi-
raje se na nedolini gospoditini, kateri nista wvédeli, kam bi utekli
Ubo#ici sta morali ¢uti nove besede, katerim $e¢ pojma nista znali, in
mnogo spostovana gospi je drugi spodtovani gospé in obratno pripo-
vedovala resnice, katerih gospodiéini nista smeli verjeti, ako naj spo3tu-
jeta ofeta in mater po detrti zapdvedi boZji. V tej séblazni, ko so
nekateri #e prijemali za stole in je marsikatera pripeta Zenska kita
zdrknila pod noge, bil je Zenin %e dbkaj puifen pri miru, také da ga
je ob tej obéi otiti izpévedi obhajala samoljubna zavest, do katere
se prej ni vzpel v svoji oskromnosti: da je on, Peter Pavlit, prav za
prav med vsemi $e najpoStenejda dula, sicer pa med ljudmi, proti
katerim je treba biti opreznemu. Zatorej migne strefniku, naj mu
podd rofno blagajnico, leXeo na mizici pri nasprotni steni. Zenin
pritisne blagajnico k sebi, popije, da se bolj umiri, fafo kave, katero
mu je bila prej priredila nevesta sdma, in potlej, ko mu vest le ne
dd mird, skrinjico skrbno odklene, ker se mora uveriti, da vsaj tukaj
ni ni¢ pritlo dolgim prstom v oblast.

Blagajnidica se odpré, a %enin zaklite bolestno: Tukaj notri sta
bila dva kilograma zlatih cekinov, nevesti za jutrino namenjenih; sedaj
so pa sime svinfene kroglice! — '

Obupno prevrne skrinjico, da se kroglice takalé po mizi med
kro#niki, skledami in steklenicami in padajo na vseh stranech na tla.

Kar se zablisne, in kroglice se izpreobrazijo v svetle rmene
cekine. Zdajci utihne ves prepir, in stari in mladi upré oéi na zlatnino,
pozabiv§i vse obreke in ogrde. Zamaknejo se v ta pogled, kakor bi
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gledal svetnik v odprto nebd; toda njih ol niso poboine, nego oéi
gladnega volkd, ki ugleda jagnje pred seboj.

Pustimo jih nekoliko také zalarane in stopimo v stransko sobo.
Tam se je Cvetdna, ko je usla kletvi, kleveti in ropotu svojih svatov,
zgrudila v naslanjid in se glasno razjokala. Slaba tolaba so solze;
vender za ta nesreéni dan, za to usodno uro ni nadla boljiega tolaZila.
Ali tudi ta kratka uteha se ji je zagrenila. Ko namre¢ Samorad
vidi, da Cvetdna odhaja iz dvorane, zleze tudi on s sedefa. Izpremeni
se zunaj dvorane v navadnega ¢&loveka, stopi v Cvetdnino sobo, kakor
mu je bila to prej navada in p;'avica ved mesecev, in se prikloni, da
bi Cvetdni poljubil roko. Ona pa se ga ustradi, umakne se in zalepetd
polglasno: Béx in teci! Ako te tukaj najdejo, ubijejo tebe in mene! —

— Ne boj se, ljuba Cvetina! odgovori Samorad zaupno. Take
pomoénike imam s seboj, da se mi ni bati nikogar in da tudi tebe
zdajei odvédem, ako holes| — '

— Za Béga svetega! odgovori Cvetina bojece, ali ne vés, kaj
je bilo danes? Ali me hole§ pehniti v nesrefo in sramoto? BéZ, ne-
sreénik, bézi! —

Reksi stopa naglo proti dvorani. Samorad se strastno postavi
proti nji in jo zaman poskuda udrZati za roko, prosé¢ samo Se tre-
nutka in velé® svojim duhovom, naj njega in njo odnesé na dom
njega matere

Ali duhovi se ne ganejo, in ko Cvetdna vsa objokana in pre-
plasena odpira vrata iz sobe v dvorano, prisopiha hlevnik Jaka, ki
nosi danes navzlic pohlevni vonjavi &mno suknjo in bele rokavice ter
zaklite, da se razlega po vsi dvorani:

— Gospod Veselin je v Savi utonil! —

Utinek teh besed na Zenina, ki je bil doslej zamaknjen v zlatd
in %e bolj naudan strahd, da bi kdo iz poitene druibe ne popravil
Stevila celkinov na svojo lkorist, bila sta Zalost in wveselje zajedno.
Vest se je oglasila: Jaz sem kriv njega smurti, sebinost je rekla: Lju-
bovnik je izginil, in nazaj ga ve& ne bode begat moj zakon. Od toliko
genitev, ki so podile druga drugo, skoraj omocen, nagne glavo nazaj
v naslanjdd. Zdajci ugleda Cvetdno, ki stoji med durimi njemu nasproti
razvneta in plaha; tikoma za njo pa stoji Samoradova podoba, ki ga
meri s togotnimi oémi. Ta prizor je staremu méiu strela iz jasnega
néba. Zgrudi se in pade tezko na tla.

Samorad opazuje z vraZjo slastjé grozno zmédo, ki zdajci za-
vlada po dvorani. Cvetdna hipoma priskodi k Zeninu, kjer je Ze prevel
rék, ki na vse nadine poskudajo zopet vzbuditi ugaslo Zzivljenje. Ne-
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kateri tekajo in begajo na vse strani; drugi kli¢ejo zdravnika, kate-
rega ni blizu; tretji glasno Zalujejo; Zetrti trdijo resnega obraza, da
je prezgodaj preminil ta vzgledni podtenjak, in drugi zopet skrivdj
pobirajo cekine s tal. Ko ni ved upa in je splona sodba, da je
mo¥4 zadela sréna kap, stopi Samorad izmed durij, zaklice Cvetdni:
Zdravo, vdoval Da se vidiva jutril in svatom: Radost mi je, ostaviti
vas, prepoitena gospddal ter se rogaje poklanja do izhoda, kjer iz-
gine izpred odij, ne da bi ga zadeli kozarci in kroiniki, katere
luéajo razjarjeni svatje za njim.

Ko zopet diha ¢isti zrak pod milim nebom, zazdi se mu, da mu
samemu v glavi vevi vedja zmednjava nego dna v svatovski dvorani,
in #eli si mird, da se odpodijejo Zivci in da se more zavédeti tega,
kar se je dogodilo v malo urah. Toda obide ga skrb za staro bole-
havo mater, ki bi se opasno prestradila, ako zvé neresnitno novico o
njega smrti v Savi. UkaZe se torej prenesti v mdterino hido. Tam bi ga
morali duhovi spustiti skozi dimnik v hi%o, toda posadé ga na cesto
kakih trideset korakov od hi%e, in na uhd mu zadepete glas nevidne
osebe:

— Dalje ne moremo, ker vidimo ondu cerkev; stopiti pa ne
smemo na prostor, ki je od cerkve pod sto metrov. —

Togotno odgovori Samorad: Ali ste malovredni hudici! Tudi pri
Cvetdni mi niste mogli pomagati. —

— Tudi tam nismo smeli pomagati, gospod — refe glas iz zraka.
Cvetdna je bila danes blagoslovljena, in dokler ostane brez greha, ne
dotaknemo se je. —

Samorad se tore] pé¥ vapoti k domadi hisi. Gré mu prva in
druga stopinja, ne pa tretja. Nekaj ga prime za obro¢ na vrity, in
ga drii také tesno, da bi se zadusil, ako se ne umakne nazaj.

Obstane torej v noéni temini na cesti. Nestrpno opazuje, kaj
se vidi in &uje iz materinega gradita, ki je neobi¢no razsvetljen pri
tleh in v nadstropji. Dobro ¢uje glasen jok stare hiSne dékle, ki mu
je bila nekdaj pestunja, in toZbe drugih znanih Zenskih glasov. Iz po-
sameznih govoric posname, da so pri materi Ze zvédeli novico o njega
smrti v Savi; toda iz oblega nerednega beganja, iz odpiranja in za-
piranja vrat in shramb sluti, da se je pripetila velika nesreta. Dvigne
se toliko v zrak, da vidi naravnost skozi odprta okna v nadstropje
in v pavadne materine sobe. Verjeti ne more, kar vidi, toda o&i ga
ne varajo. Ugleda bledo mater na neodgrnjeni postelji negibno in
vdrtih, zatisnjenih o¢ij; hisne Zenske pa pripravijajo posobje, krila in
odeje, da polozé mrtvo gospé dostojno na mrtvadki oder.
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Samorad se spusti nazaj na cesto. Brezupno klite domade ljudi
po imeni na vse grlo, in vpije proti gradiéu, da $e ¥ivi, in da pridi
kdo do ceste. Toda nihde se ne zmeni za njegov klic, dasi bi se
moral v gradi¢i slisati prav dobro. Kar pripelje nekdo od hite na
cesto vozifek, natladen z gnjatmi, slanino in hlebi: izvestno v obfi
zmedi ukradeno blagé. Voznik zapazi Samorada in utece glasnd kricé
v gradi¢. Tam zdajci nastane velik hrup. Domadi hlapci se zbirajo in
pomenkujejo, da mladi gospod Veselin nazaj hodi, da je videl, kakd
je materi od Zalosti pocilo srce, ker je umrl take smrti da se je
izpremenil v volkodlaka; da je takisto usmrtil gospoda Pavli¢a in da
oré sedaj na svoje domale sluZabnike, pit &lovesko kri. Zdajci se
velina vrata odprd, in tolpa hlapcev, oboroZenih s pudkami, sekirami
in dolgimi poostrenimi kéli, zakorati proti Samoradovemu staliscu.
Ta je paé poznal nirodno vraZo, da se volkodlak umiri le tedaj, ako
mu srce prebodejo s kolom; védel pa ni, da je pri preprostih ljudeh
vrata mocneja od vere in da je vraZa slepa za sléharno prepri¢anje.
Ostane torej na cesti in vabi ljudi k sebi, trdé¢, da je Ziv in zdrav.
Hlapci prikoradijo na cesto in obstopijo Samorada, ki milo prosi, naj
mirujejo, naj ga potipljejo, naj se prepritajo, da je Ziv &lovek. Toda
drhal, pijana od vina in od tiste besne hrabrosti, katera izvira iz strahi,
slepa in gluha je za vsako pametno besedo. Vsi vidijo volkodlaka,
nihde Zivega ¢loveka. Vriejo ga vznak in ga pritisnejo k tlom, da
se ne more geniti. Stari korenjaski hidnik pa dvigne oster kol, da bi
ga na vso mo¢ zasadil volkodlaku v srce. Samorad zamiZi v tej pre-
pasti, toda ko zopet izpregleda, lezé okolo njega hlapci némi in omam-
ljeni. Prédenj pa stopi Abadon, ki ga krepko postavi na noge in
nagovori:

— No, &loveée, dobro delay! Moj denanji trud s teboj se mi
je izpladal za danes. Mater — pardon — »ljubo maters, lkakor si
rekel pred Stirimi urami, spravil si na éni svet za nekaj let prezgodaj,
ker se ti ni zdelo vredno darovati ji nekaj minut in ji porotiti svojo
reditev, predno se je tvoja kotija brez tebe vrnila od breZiskega broda
Usmrtil si topega Zenina, kateri bi bil itak kaki dve uri pozneje umrl
v postelji za nenavadnim vender nesumnjivim slu¢ajem. Svoji nedolini
Cvetdni si vzel poSteno ime in ji prizadel madeZ, katerega pri tvojih
znancib in sosedih, katere si povrhu vsega osramotil, ne opere potok
solzd in ne ogladi pokora vsega Zivljenjal In napésled bi sedaj lezal
na cesti s prebodenim srcem, da sem se vzbudil trenutek pozneje in
da ni hlapec, ki je nosil blagoslovljeno vodé, iz bojaznosti zaostal za
svojimi tovarisi., —
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— Oprostite, reditel] moj, sefe mu Samorad v besedo.

— Tiho sedaj! nadaljuje Abadon trdé. Také si slufal moja
svarila, da si sam sebi zaigral celéd prostoréek v domovini, na kate-
rega bi bil nocoj polofil trudno glavo k potrebnemu poditku. —

Zdajci se pribliza zemlji velikanski zrakoplovni balon. Abadon
migne Samoradu, in oba stopita v ladjico, ki je s kondpci pripeta
pod zrakoplov. Ta ladjica je prostorna soba z vsemi ugodnostimi
sijajne spalnice. Zrakoplov se lahno dvigne v daljno visavo. Spodaj
se razprostira ¢ma tema, zgora] pa se leskelejo zvezde v &udoviti, Sa-
moradu dosedaj neznani svetlobi.

Abadon veli Samoradu, naj razpolaga s spalnico, naj bode nje-
govih pet ur spanja brez spominov na denainji dan in brez tefkih
sdnj. Ko prisveti jutranje solnce, vzbudil se bode Samorad v zraénih
visavah nad Sredozemeljskim morjem.

{(Dalje prihodujic.)

Preslim upom,

@j‘ z Bogom, upi mili méni, Brez vas bi mrzlo pogorisde

0j, = Bogom, upi moji! Zivljenje se mi zdelo;

Vi skrbno v dudi mi vzgojéni, Kje naj sreé kreposti isde,
Nezvesti matki svoji, Kaj méne bi $e grelo,

Kaj #éue vas na tuje z ddma? Da noga krépko dalje rdma:

Brez vas ostane dufa prazna, Vrnite se pod krdvy domadi,
Povielno dvojbam gnesdo; Preljubt upi #lati!

Brez vas me sreda neprijazna Kdo naj sickr me v borbi jadi?
Zz wrklo vodi zvezdo, Kdo toine dni mi krati?

Ki nad modvirjem se premice, Vroite se, srod vas klide!
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Bajla za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
{Dalje.)
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fFamorad se po mirnem spanji prekratkih ur predrami, malo
okrepéan in zeld e Zeljen spanja. Tema je fe v zrako-
‘plovni ladjici, in zvezdice sijejo takisto gostd in divno-
Se=tt3| svetld kakor pred petimi urami. V skoraj nedogledni dalji
se vnema Zareca iskra, in iz nje na vse strani okolo rastd temnordedi
in rmeni trakovi sroZoprstnes zarje. Iskra se &iri in béli, in skoro
zaplava polna solnéna obla v divni velidavi nad neprezorno meglo, v
katere valih migljd odblesek zore in soln¢ni sijaj. —

— Kaké krasen je ta razgled! vzklikne Samorad,

— Vsakdanja re¢, odgovori Abadon, katere bi moral biti vender
#e¢ vajen. Ako te pa ta pogled tolikanj zanimlje, utegne$ ga uZivati
do sita. Treba samd, da ostaneva proti solncu na sedanji Crti in da
se jedino zemlja pod nama dalje suée po svo_Iem tirn. —

— Ali je to moino? —

— Zgolj igrada, izusti Abadon ter migne z rokd.

Zrakoplov se dvigne, in solnce je visoko na obzorji; potle] se
zrakoplov spusti nizdolu, in opazovalca sta zopet v popolni témi, —

— NepreseZna je vasa mo¢, reditel] moj! izpregovori Samorad.

Abadon odgovori resno:

— Za moje obzorje je ta mo& neznatno majhna; zakaj nad menoj
vlada z Zelezno roko viija mod, kateri se moram trepetajoé pokoriti,
Za tvoje obzotje je pa moja mo& tolika, da je ne preumii: to ti je
knjiga s sedmimi peati! Ako bi smel, lahko bi se nekoliko poigral
z zemeljsko Oblico ali se malce posalil, na primer, da jeden dan
solnénim #arkom zaprem pristop na zémljo. —

— Ali bi bil to strah in polom! pristavi Samorad,

&
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— Ni¢ vztrajnega, nadaljuje Abadon. Tistega mraénega dné bi
gospodarji zemeljskih stvarij v strahu in preplahu obupavali in divjali,
kesali se in molili ter z dobrimi sklepi mostili vsak svojo pot v
pekel ; drugi dan bi pa svoje zIé navade zopet nastavili tam, kjer so
jih predvéeraj ostavili Tak3en je ¢lovek. Sicer pa ta svet tudi ni,
kdo vé, osnovan kaké trdno. Videl bodem e druge in zopet druge
preosnove teh na videz samogibnih in za milijone vekov namenjenih
solnénih skupin v prostora brezkonénosti; videl jih boded tudi ti, kadar
bodes nekod gledal brez obmane, s katero sedaj telesnost odeva duso
tvojo. Nekod bode¥ gledal naprej in nazaj, sedaj vidi§ samé nekoliko
sedanjosti ali pravie, nekoliko navideznosti iz sedanjosti. Vara te celd to
zvezdato nebd, ki se mu toliko divis. Marsikatera zvezda, katere lu¢ ti
danes miglja také Zarko, ugasnila je %e pred tisoc leti in se razdrobirila;
in koliko novih svetov kroZi po brezmejni prostranini, katerih lu¢ do-
sedaj ni dospela do svetovne drobtinice, katero imenujete zemljo! Toda
pustiva svetovije. Megla pod nama se niZa in razpriuje, in iz nje Ze
strmé jutranjejasni vrhovi italijanskih gord kakor otoki iz morske
gladine. Sedaj se nosiva uprav nad ognjenikom Vezuvijem. —

Samorad, ki je motril robove, v dalji storfefe iz megle, kar
osupne, ko ugleda pod seboj veliko okroglo goro v Cistem solnénem
siji in na nje vrhu oértek ognjenikovega Zrela. Tudi giblje se nekaj
na gdri. Proti vrhu namreé je vodil siroma’no obleten, suh mo# mr-
Savega osla, in na oslu je sedél dolgopet gospod, kateri po nosi in
obrazovnih potezah ni mogel biti drug nego sin o$abnega Albijona.

— Glej, osell wvzklikne Abadon. Vedno gledam rad to Zival:
neumorno, potrpe#ljivo, z malenkostjo zadovoljno; in kaké je ta Zival
ponifna! Oslica je nekod nosila Bogé, oslica se je razgovarjala z Bi-
leamom, prerokom, in petsto let Ze slovi osel modrijana Buridana; pa
osel in oslica sta ostala poniZna, kakor sta bila prej. In ¢e krmi$ osla
iz zlatih jasel, nikoli se ne prevzame, nego delal bode in delal, in ko
mu privoédid potitka, bode med plevelom in osatom modroval svoje
oslovstvo, Kaké drugade prevzetujejo osli v ¢lovedkih podobah, zlasti
tisti, ki zobljejo iz zlatih korit! —

— Tisti uborni Italijan, ki osla vodi, pa je tudi priliden svojemu
sivcu, pridene Samorad.

— Nekoliko paé, odgovori Abadon, ali samé nekoliko. Osel je
tudi odloéno trmast in dolgo kuha svojo jezo. On tudi nekamo bolj
samopasno §&edi s svojim Zivljenjem in ne gré kar na povelje v boj
na Zivljenje in smrt kakor njega bolj &islani sorodnik, konj in konjev
tlovedki jahalec. V prebivalcih Italije, v teh zmernih, 3Cedljivih, ne-
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umornih in vztrajnih ljudeh pa tig¢i tvorivo kakor za vodfene takd za
kostene znalaje, za topoglavce in veleume, za razbojnike in svetnike,
sa terake in umetnike, za nizko in vzvieno delovanje. Ti kakor ¢lovek
se mora$ fuditi temu ndrodu in ga, kakor sin menj Stevilnega, sosed-
njega ndroda, obstraZno opazovati; saj te uli knjiga, da v zadnjih
dvajsetih stoletjih zemeljske zgodovine ni nobena druga deZela na také
majhnem prostoru porodila toliko dusnih prvakov v vsch strokah &lo-
vetke izomike in toliko velikanov, kateri so nam ostavili neizbrisne
sledove svojega posezanja v zgodovino Clovedko. Zanimljiva je ta
desela, bodisi v svojih lepotah, bodisi v svojih razvalinah. Tukaj je
rajski vrt vse Evrope; tukaj in nikjer drugjé v Evropi sta Stvarnik
in njega posnemalec, umetnik, razgrnila in priredila toliko krasot in
fudotvorov, da je ta defela v resnici gledalis¢e vse Evrope, katero
seli videti vsakdo in kamor hiti vsakdo, kdor le utegne. In to razka-
zovalitée prirodnih lepot in &lovegkih umetnin, nakopitenih iz mnogih
stoletij, preseza vsako pri¢akovanje in vso bujno domiéljijo inostran-
skih obdudovalcev. Uprav najina blizina je slovée kotitek svetd: Nea-
poli z divno okolico, o kateri pravi sam Italijan, da lahko umres,
ako si videl Neapole. Tukaj se ¢uva grob Vergilijev, pesnika izmed
najodli¢nejsih, kar jih pozna zgodovina. Ta pesnik je v svoji pesmi
»Geotrgicone prav s starorimljanskim ponosom opeval slavo Ttalije.
Ko bi pa on sedaj vstal iz groba, priznati bi moral, da lepota in
slava sedanje Italije visoko preseza Italijo njegovih dnij. Uprav pod
nama, izpod osemnajststoletne kamenite odeje, vstaja Herkulanum, ra-
dovalisée vseh tedanjih bogatadev: lépo mesto, Cegar razuzdanost in
mehkuznost je bljuvajoli Vezuvij zagrnil s pepelom in raztopljenimi
rudninami. Zelel bi, da pridni preiskovalei ondu izkopljejo veliko knjiZ-
nico rimskih in grikih klasikov na radost utenjakov in na Zalost
dijakov; in $e bolj bi Zelel, da iztaknejo vse zaklade bogastva, ki so
tam zakopani, in sicer toliko, da se % njimi pobota vsa dolgovna
vsota, katera je Italijo stala sedanja zdruzba razli¢nih drZavic pod jedno
povelje in jedno uniformo. — Casa imava zadosti, da povrno ogle-
dava to zemljo. Moj zrakoplov se giblje po bliskovo hitro, in lar ho-
teva videti, pod nama je, da le izraziva Zeljo. Pod sabo glej Hani-
balovo Kapuo; tam je védelevala kumejska Sibila. Tukaj kipi do
najine ladjice gora Etna, t doli sta izgubili Scila in Karibda nekdanjo
svojo strahotnost. Tukaj sanja o stari slavi Ravéna in $e vedno slovi
utena Bolonja. Benetek ne vidi nihée také léps z Markovega stolpa,
kakor jih gledava sedaj midva. Ondu se razgrinja toskanska poljana.
Tukaj sloni ob bregu ponosna Genova s prekrasno Rivijero. Sedaj
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plavava nad Boromejskimi osredki, ki so biser jezera :lago maggiores,
in tam zadi se kopidijo orjadki snezniki. V tem kotu pod gorami ti&i
uboZna de’elica Rezija, kjer umirajo tvoji rojaki, kateri so se v boljsih
fasih razprostirali daleé déli po beneski ravnini, —

— To je divno, skoraj omoti¢no! zaklite Samorad. Potreboval
bi dékaj mesecev, da bi si v duSo vtisnil prave podobo in znameni-
tost te deZele. — |

— Kaj mesecev! — odgovori Abadon, Paznost in trud vsega
Zivljenja ne zados¢a, da premotri§ vse, kolikor se je nabralo v sto-
letjih plodov umetnosti in uéenosti. Ce te to zadovoljuje, vender vidig
samé beZefo sedanjost. Jaz pa vidim poleg tega nekdanjost in bo-
doénost, in to z drugaénimi oémi nego ti. Pa tudi tebi je moZno takéd
gledati in opazovati kakor jaz. Ce hote$, dogovoriva novo pogodbo,
da mi za nekaj ¢asa prepustis svoj Zivot. S tem bi bil tvoj duh refen
teZe in spone telesnosti ter sloboden proti mejam prostora in proti
meri ¢asa. Ti bi za éas pogodbe imel nekako v najemu duine vele
mo¢i breztelesnih bitij, kaker¥no sem jaz in kakerSna so drugi duhovi
Videl bode$ z dufevnimi oémi izvor in posledek vsaki sedanji rééi ter
spoznal, da je sploh zgodovinska sedanjost samd sad in razvitek nek-
danjosti. Spoznal bode$, kakd se v ravnoteZji vznadata &lovedka zlob-
nost in beda, kaké se masdtujejo in vralujejo vse krivice, zmote in
zamude posameznikov in celih ndrodov; in uveril se boded, da je sve-
tovna zgodovina res svetovna sodba. To bi koristilo ne samé tvo-
jemu razumu, da se iznebi§ marsikaterega vkoreni¢enega predsodka,
temved tudi tvojemu srcu, da bedni poloZaj svojega bliZnjika sodig
bolj usmiljeno, nego je navada tvojim vrstnikom., —

— Naté podd Abadon Samoradu nadénike s steklom, na videz
neprezornim, in nadaljuje: Da nekoliko pojmis, kakd se gleda z brez-
telesnimi ofmi, natekni te nadénike in videl boded marsikaj, kar te je
nekdaj zanimalo, #ivo pred seboj. Tukaj sta prvié dve imenitni Zenslki,
po fasu dvetisod let narazen, obe prelepi, obe Lukreciji: starejda, ki
si béde noZ v prsi, muenka je za zvestobo in srameZljivost; mlajsa,
ki meda strup v pijato, ta je navzlic vsi omiki in duhovitosti razvpita
nakazen vseh nenravnostij. — Sedaj sta nastopila dva mo#4. Starejsi,
ki se razgleduje také samozavestno in samoljubno v skrbnoli¢ni togi,
to je slavni Ciceron; za petsto let mlaj§i mo% ki oskromno gleda k
tlom v preprosti haljini, to je sveti Benedikt iz Nursije. Prvi je neiz-
merno pridno pilil svoje govore in razprave ter oblaéil gr§ko modrost
in uéenost v prelepo latind¢ino. Za to, da ga svet e imenuje, da se
cudi njega jeziku in da preuduje njegova dela, mora pa zahvaljati
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samé drugega in njegove ucence, ki so varno hranili in zvesto pre-
pisavali stare klasike. Red pa, katerega je ustanovil tihi Benedikt
Nursijan, vaZen je za prosveto zapadne Evrope gotovo tolike kakor
ves slavni Ciceron. — Sedaj se predstavljajo 3tirje pesniki iz Italije,
ki so vsi dosegli svetovno slavo. Prvi je Horacij, ki je znal ob petji
modro in udobno Ziveti kakor malokateri pesnik. Drugi je Ovidij, ki
je hotel poleg petja tudi pesnidko Ziveti; zatorej ga je tedanja cenzura
pregnala v tedanjo Sibirijo pri mrzlem Crnem morji. Tretji je Dante,
ki je v nehvaleini domovini izgubil vse sdarove Pluta« in bridko to#il,
kalks #alostno je gori in déli stopati po gladkih stopnicah hladno-
srénih mogotcev. Najmlajsi je Tasso, moZ ki se baje nikdar ni smijal,
ki je gorete ljubil ledeno devico, ki je moral prvo hvalo in slavo
svoje epopeje poslusati skozi omreZje temne jele. Napdsled so ga
hoteli na Kapitolu slovesno venéati; toda blaga usoda je odlodila, da
se pesniku, ki ni pel za svoje vrstnike, temvel za vse pozne rodove,
spodobi lovorika na grob in ne na Zivo glavo. — Tam na strdni
stojita mo#4, katerima je vifja usoda posodila svoje zemljo ravnajoce
#ezlo. Starejsi, ki si popravlja gubé na svoji togi in lovoriko, krijoco
plefo na glavi, to je Julij Cezar; drugi, majhen mo% z napol zapeto
suknjo in z obno¥enim klobukom, pa je Napoleon Bonaparte. Oba
sta bila genijalna preosnovatelja svoje débe; a prvi je bil srecnejsi:
bodalca zarotnikov so ga podrla, ko je bil na vrhunci svoje moti in
slave. Napoleon je bil pahnjen z viSave in je potlej premisljal izgub-
ljeno svojo slavo na samotnem otoku sredi oceana, kakor bi hodil
sam sebi za pogrebom. Glej krdelo drugih Italijanov, ki so bili v roki
zemeljske usode &lovestvu ali blagoslov ali $iba . , . —

-— Preved je, gospod, sefe Samorad Abadonu v besedo. Podoba
podi podobo, in také se mi sudejo v domidljiji, da vsak poznejdi prizor
izbride sled prej$njega. Dovolite, da si nekoliko odpoéijem. Potlej pa,
prosim pokaZite e tisto veno mesto, kamor drié vse ceste. —

— No, Rim, odgovori Abadon podasi. To mesto mi ni sdsebno
priraslo k srcu. Imel sem ondu nekdaj ogromno veliko slufabnikov.
Tudi sedaj stejem v Rimu ved éastilcev in tlacanov, nego bi marsikdo
sodil, Slufijo mi v vseh stanovih vedoma in nevedoma. Celé pod
talarjem in nunsko peéo marsikatero srce gori zdme, ko podiljajo usta
molitve k nebu; vender — saj vé% kakino je razmerje in kdo sem
jaz — moja mo¢ je th doli omejena. V tem mestu stoluje moj naj-
vedji zemeljski sovrainik, s katerim bijem neprestan boj. Cestokrat
ga stiskam in premagujem, napésled pa zmaga on. — Tukaj pod sabo
imava torej Rim; ti pa pazno ogleduj, kar se razodeva tvojim du-
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gevnim oéém. — Qkolo kalne Tibere se prostirajo pa$niki, in na tistih
sedmih brdih stoji %uma, ti in tam presekana. Delajo se neznatni
okopi gkolo koé¢, stesanih od debelih brun. Th umira krepak mladeni¢
v krvi in prdhu, in noga &vrstega mladeniéa mu stoji na prsih, To
je Rim za svojega poéetka, o¥kropljen z bratomorno krvjé; in to
Kajnovo znamenje je Rimu ostalo. Nikjer ni pila zemlja toliko bra-
tovske, toliko nedoline krvi kakor na tem prostoru . . . Preskodiva
tisol let in poglejva Rim v njega velitavi in krasoti za rimskih ce-
sarjev! Tukaj gledad izprevod, kakerinega je vzmogel samé Rim,
prvo mesto tedanjega svetd: triumf cesarja Avrelijana nad kraljico
Zenobijo. Ta lepa, griko-izobraZena; dubovita in sréna Zena je v
palmovi zelenici sirijske puiave ustanovila tarobno lepo mesto, Pal-
miro, in modro carovala bogatim deZelam, Sedaj je na sramotnem
vozu, uklenjena v zlaténe verige, podana sramodenju in ogrdi pijane
drhali, in pri¢akuje neéastno smrt po krvnikovem me¢i. Tam se pelje
ponosni triumfator Avrelijan v cesarskem sijaji, in vnuki pozabljenih
Katonov in Brutov se mu klanjajo, kakor da &asté boZje bitje. Ali
nad vso to nedimetrno blit¢obo visi tandica bojazni pred nekovim ne-
znanim prevratom. Prav ta cesar je dal »vedno mestos, dosedaj va-
rovano s tiso¢ in tiso& &&iti hrabrih junakov, ograditi z moénim zidom,
dolgim nad tri milje, kakor bi slutil, da se dvigajo mladeniski ndrodje
v daljnem vztoku na zmagovito preseljevanje v {arobno Italijo. A
vetjega sovraZnika je gojilo mesto med svojim ozidjem! Glej ondu
v temnih katakombah tihe, preganjane, a neustrahovane mo#é, vnete
oznanovalce nove vere ljubezni, kakd podkopujejo stebre trohnedemu
Rimu! Napdésled se je utrgal brez rok tisti kamen Danijela preroka.
Kamen je zadel ob »ilovoZeléznonogegae velikana; velikan je padel
in se razdrobil; kamen pa je vzrasel v veliko goro. Bujno je zacvelo
krianstvo, porofeno s krvjé svojih mudenikov, in je preobraslo stari
svet in vse velikanove razvaline . . . Preskodiva tisol in okolo sto
let. Glej nov prizor! Mesto je manjde in oskromno. Izpremenila se
je stara slava v bajke, stari gradovi v razvaline, in svetiila odstav-
lienih bogov v cerkve nevidnega Bogd. Samé ljudje so ostali zlobni,
brespametni in bedni kakor nekdaj. Ondu vidi§ moZ4 silovito ubitega.
Razdivjana, nahujskana drhal vla&i njega truplo po cestnem blatu.
Sedaj so truplo sefgali na grmadi in raztrosili pepel po vetru. Ta
mo# je Nikolaj Lavrenéi¢ Gabrini (2Cola di Rienzi¢). On je prosto
ljudstvo, éegar sin je bil, otél nasilstva mogoénih, nenasitnih pleme-
nitatev; potlej je modro in praviéno vladal in izkuSal obnoviti moc
in slavo nekdanje rimske ljudovlade. Rimljanom, rojakom, pa se je
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napdsled zazdelo, da je njega vladanje prefelezno. Navelifali so se
reda in slobode; svojemu moZu so vzeli vlado in Zivljenje; suZnosti
vajene tilnike so pa zopet sklonili pod jarem, katerega jih je bil otél
sam Cola di Rienzi . . .

Nov prizor! To je dena¥nji Rim, ki po svojih stavbah in ne-
preglednih zakladih ugenosti in vseh moZnih umetnostij dale¢ preseza
Rim nekdanjih cesarjev. Tukaj ti je najoditejia cerkev Svetega Petra,
ta najznamenitejia, najvelitastneja stavba vse vase zemlje. Kupolo,
ki také ponosno kipi proti nebu, zgradil je v drznoveli¢anstvenih raz.
merah Michelangelo Buonarotti, veleum v staviteljstvu, Kkiparstvu in
slikarstvu ter zajedno sloveé pesnik in preblag znalaj. Ne poznam
takinega velikana v zgodovini. Vender se je morebiti tudi v tvojem
oskromnem ndrodu porodil sinko, ki bi bil dosegel tega dulnega
prvaka. A tvojemu rojaku Rojenice niso bile naklonjene. Imel ni také
imovitih roditeljev, take vsestranske izobrafenosti in takih duhovitih
drufabnikov kakor slovedi Italijan; tudi ne také bogatih podpornikov,
nepristransko vnetih za umetnost, kaker$ni so vzajemno tekmovali v
prvi polovici $estnajstega stoletja v di¢ni, bogati Italiji . . . Poglej
napésled Rim, kakerfen bode méni nekdaj najbolj ugajal. —

— To je grozno! zaklie Samorad.

— Ni& groznega, odgovori Abadon hladno. Vrdi se samé zakon
pritode! Na tej zemlji mora kakor vsak ndrod také vsaka pokrajina
dospeti do moZnosti popolnega razvitka. To vse se godi pocasi in z
najpreprostej¥imi pomo¢ki. Nemci Zelé, da bi se ves svet sukal ololo
Berolina. Ta #elja se jim izpolni také tofno, da bode tital severni
tetaj zemeljske osi uprav na mestu, kjer stoji sedaj Berolin. Ko se
bode také zemlja sukala okolo Berolina, lefal bode nad Rimom teidk,
debel ledenik, ki z mrzlo odejo zadudi vso kulturo evropsko. Toda
ledena skorja bode podasno lezla z vifav v novo severno mdrje in
tit¢ala, trla, drobila in gladila vse te velikanske kupole, stebre in
kipe, vse te krasne palade in gradove z jeklenimi oklepi, ki si jih
videl trenutek prej. Ko se potlej zemeljska és premakne drugam in
vzlali novo Zivljenje v zopet otaleli -Evropi — (ali kakor Ze se bode
tedaj imenovala), onda bode nov ugenjak dolodil stalide nekdanjega
Rima in zapisal v svojo knjigo, da na prostoru sedmih brd, ki so
nekdaj slovela tiso¢ in tiso¢ let, ni nadel drugega nego ravan strjene
naplavnine in nekaj skalnatih obronkov raztalelega ledenika. Ali Zeli
morebiti videti Italijo, kakerina bode po bodoti ledeni débi? —

— Hvala, gospod! Ce gledam to ledeno grobje in mislim, kaj
vse krije pod seboj, onda me mine vsa Z%elja zvedeti, kaj pride pozneje. —
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— Tudi prav, nadaljuje Abadon. Te prizore, zapomni: posa-
mezne prizore, iztrgane * brez zveze iz nekdanje, sedanje in bodoce
Italije, razgrnil sem ti zatd, da nekoliko cuti§, koliko koristnejii je za
resnico in za razbistrovanje okornega ¢lovetkega uma samovid nego
mrtva, ponajved nedostatno in pristransko pisana knjiga. Takd mot-
rim jaz zemlje in njenih prebivalcev obraz in zgodovino; in méni,
ker me ne ovirata ¢as in prostor, vidi se vse istofasno, vse v zvezi,
in vzrok mi je také jasen kakor udinek. Mlad si $e in potreben mno-
gega uka, ker tvoja dosedanja veda je zgolj neurejena zbirka od-
lomkov brez notranje zveze in kopica clovedkih izmisljotin, ki jih iz
navade jemljete za resnice. Ne vém, doklej bode trajala najina po-
godba; ali sedaj ti je dana prilika, da se za nekaj ¢asa iznebid bre-
mena svojega telesa. Kadar vel ne bode$ vezan na prostor in &as
ter na potrebe in Zelje svoje materijelne polovice, onda bode§ gledal
vse flovetke vede, vse razmerje zemeljsko in zgodovinsko sestavno,
istinito in na svoje o&i ter dobil za vse Zivljenje zadosti take ved-
nosti, ki te ne bode varala, in takih izkuSenj, ki te ne bodo bolele. —

— Iz srca rad poskusim to, izpregovori Samorad razvnet in ne
spoznavdi, da je to tefenje Abadonovo na viijo omiko zanifevanega
¢loveka morebiti vender nekoliko sumnjivo. ;

Naté Abadon: Torej dobro! MoZ beseda. Ugoden &as za to
pogodbo Ze izbereva potlej. — Sedaj pa ostaviva Italijo in ne opa-
zujva samé. Treba bode delati, in ba$ pod nama je temu jako pri-
praven prostor. To je zabaviife in igralis¢e Monako, méni najprijetnejsi
prostoréek v Evropi. Tukaj posebna vrsta ljudij vedno sili pod mojo
oblast; olikano sleparstvo in najbolj bedasta strast delujeta zloZno
zame, ne da bi mi trebalo vabiti ali nastavljati mrez, —

Ladjica se zadene zemlje. Popotnika izstopita, in Abadon zvije
ladjo in zrakoplov, da vse ni vedje od navadnega robca. Potem stopita
v liten nov dvorec na strmem bregu tik mdrja, kjer ju vzprejmejo
bogato obledeni streZniki, kakor bi ju bili ba§ pri¢akovali. —

Kadar zatujem ime Monako, spomnim se Rusije.  Obe ti driavi
sta absolutni monarhiji: in to sta najmanj$a in najvetja driava v
Evropi, kakor bi hoteli dokazati, kaké resniéen je rek »Les extrémes
se touchente. Najti je tudi razliko: Monako ima razvpito igralnico;
taki pa prostrana Rusija nima mesta. Ako bi pa Rusija dopustila
téko igralid¢e, vender bi ta razlika ne prestala. Onda bi vse evropsko
oziroma Zidovsko ¢&asopisje — katero se rado nazivlje Sesto velesilo
— jednoglasno napadlo véliko Rusijo, oponafajo¢ ji, ka je sramota
za devetnajsto stoletje, da dopudéa v svojih prostraninah takd ostudno
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varalifée in takd premisdljeno moridce, in klicalo bi novo krizarsko
vojsko na barbarsko Rusijo. Monako pa je majhna drZavica in se
celd proti migljaju ne more braniti; zatorej ji 3esta velesila izkazuje
milo plemenitodudje in — moldi.

Samorad sedi z Abadonom pod verando krasnega dvorca na
skalnem bregu visoko nad morjem in pase zajedno Zelodec in odi. Za
zelodec je skrbel francoski kuhar. Pravi francoski kuhar je ponosen
umetnik, ki uvauje, da bi svetovna zgodovina imela drugace lice, ako
bi francosko-izobraZeni kuhar ne znal moZém, ki varé ¢lovesko zgo-
dovino, o pravem ¢asu zvdriti prave jedi. Tak kuhar tudi poudarja,
da so Nemci premagali francoskega vojaka, nikdar pa ne francoskega
kuhatja, in da celé najpristnejsi Nemci, naj je njih zibelka tekla ob
Savi ali Vitavi ali ob Rdeéem morji, kadar si napravijo sijajno pojé-
dino, nemsko telesnost svojo krepéajo z izdelki francoskega kuharja
in da njih pratevtonska nrav kar ni¢ ne razdivjd, ker ima jedilni
smenue samo francoska nazivanja.

Taksen kuhar je stregel Samoradu. Ce nemgki jezik nima besed
za naznamenovanje francoske kuharske umetnosti, kamoli naj jaz
povém v slovenigini, kaj se je jedlo in pilo. Samé tolike vém, da
sta Samoradov zadovoljni obraz in vidna slast pricala, kolik umetnik
je bil kuhar.

Jednako trda mi gré s popisom Samoradove ocesne pade. Ce
retem, da se nad njim razpenja juZno nebd v jutranji krasoti, da se
pred njim razgrinja brezkonéno médrje in zadi za njim zeleno gorovje,
ne povém vel nego toliko, kolikor vsak prvodolec lahko posname iz
svojega zemljevida. Vel pa ne morem povedati, ker se tudi moje
znanje tega mesta opira samd na mrtvo ¢rko. Naj zabeleZim torej samé
Samoradove vtiske ali njega lustva; in to je za &loveka, ki znd pre-
sojati, tudi nekaj.

Samorad je modroval blizu také-le: To okolico sta skupno vte-
lesila pesnik in modrijan. Pesnikova Ziva domisljija je ustvarjala, -mod-
rijanova umna roka pa je razpostavljala, da ni nikjer preved, nikjer
premalo, nikjer predivno, nikjer prepusto. Ako bi mogel pozabiti svoje
skrbi in Zelje neutolanega srca, izrekel bi samé to pro$njo: Zivljenje
mi zastani, da se nagledam, nauZijem teh radostijl —

Samorad se umakne v svoje sobe. Tam mu prinese mlad streZnik
kopico &asnikov in ga vprada v Cisti sloven$éini, ali si Zeli gospod Se
drugega razvedrila? ’

Samorad ‘se prijetno iznenddi, da je slovendfina pridrla celd
v Monako. Streinik pa izusti, da je Samoradov nekdanji soSolec Zivko
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Tratilek in da je nad vse sreden, ker bode stregel blagemu gospodu
Veselinu. Ta mu podd roko in mu zabidi, da med njima za sedaj ni
drugatnega razmerja nego dijasko-tovdridkega, in nadaljuje:

— Kakd more$ govoriti o sredi, nesretnik ? Neldaj si se ustil,
da bode$ izbiral med ministerskimi portfélji in Zkofovskimi mitrami,
ki ti bodo na ponudbo; sedaj si pa vtaknjen v streinidko liviéjo. —

~— To bi samé po sebi ne bilo také hudd, odgovori Zivko Tra-
tilek. Minister tudi sluzi in strefe, samé da se njega oprava ne zove
livréja, Lahko se tudi v svoji sluzbi gibljem prosteje nego $kof pod
mitro. Vender me je sram te livréje, ki mi otita nod in dan, da sem
zapravil svojo bodoénost. —

— 7Zal ti je torejl Kesanje je zaetek dobrih sklepov. Ali so
te morda tuja vrata Ze dosti izudila in utrdila, da bi mogel nadaljevati
ondu, kjer si nehal, in ne nadaljevati taks, kakor si zadel ? Zivo se
spominjam, kakd premeteno si védel vselej najti pravo gostilno za
dijake; kakd premisljeno in dostojno si igral vsako igro, da si bil res
»magister omnivm ludorume, kakor smo te nazivali; kakd si bil ne-
umorna duda wvsaki dijadki zabavi; kaké si se prebrisano in sréuo
ogibal nadleinih Manihejcev in kakd predrzno si lovil ob konci se
mestra  podpisov zdse in za druge pri profesorjih, katere si jedva
poznal po obrazu. Napdsled te vzame noé, in nismo te videli ne v
kavarni ne v drustvu — na vseulilig¢i te itak ni iskal nihée — in
brali so opeharjeni Manihejci v <&asopisih, da si za naglo beleznijo
legel pod travo. Pogresali smo delj ¢asa Zive tvoje veselosti in tvojega
prirodnega humorja; konéno pa nam je bil tvoj spomin svarilen
vzgled, kakd se ne zlorabljaj dijaska sloboda. —

— 74l, bilo je také! V gimnaziji sem bil pri roditeljih kakor
v Skatljici. Ko sem prifel na Dunaj, bila je §katljica razbita in mene
je omamila nova, neznana sloboda. Letal sem kakor véiéa v lué,
dokler si nisem osmodil perutij ter bil vrien na smetifée; in tam sem
sedaj, — =

— Ali bi se mogel ohrabriti, da se zopet vrne§ h knjigam? —

— Ohrabril bi se, ali s ¢im, ko nimam belita pod palcem? —

— Ce. ni drugega zadr¥ka, z beliti pomorem jaz. Tukaj ti je
pettiso¢ frankov. To ti zado3éa, ¢ée bodes kolitkaj priden in varéen.
Ako ne boded, pade sevéda zopet na smetiiée in dopolni$ podobo
svarilnega vzgleda. Po denarjih ne bodem jokal, pa& pa po tebi. Sedaj
pa ¢im prej ostavi to nepristojno sluzbo; sleci livréjo in obleci no-
vega Eloveka ter glej, da skoro kij zalujem o tebi, kar bode v &ast
tebi in ndrodu, ki potrebuje takd bistrih glav, kakerina je tvoja. —
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Samorad nadteje pettisod frankov. Zivku Tratilku se porosé oéi,
in roko hofe poljubiti nepri¢akovanemu dobrotniku. Objameta se in
poljubita, Samorad pa mu za slové pridene $e tiso¢ frankov. StreZnik-
prijatelj odstopi.

Samorad Veselin se zamisli v tisto sebehvalno zadoslenje, ka-
tero ¢utimo takd radi, kadar smo dejanski izkazali ljubezen do bed-
nega bliZnjika. Priznal si je sicer, da je bil dobroten samé s tistim
denarjem, katerega so mu na povelje v réko stisnili sluini duhovi;
vender dobrotna misel je bila njegova, in to je tudi nekaj. Obhajal
ga je mili spomin na prijetna leta dijatkega Zivljenja, in Zivo so
mu stopili pred oél dvojni nesreéni dijaki. Prvi so tisti, ki nravno
prepadejo za veternjaitvom, brezznalajnostjo in razuzdanostjo ter
pridejo napésled namesto v svetiée na smeti¢e. Ti so zlolinci
zoper zdravo pamet in &lovedanske vzore. Tem ni pomagati. Drugi
pa z Zzlavim naporom premagujejo vsakdanjo bedo in vsakdanje
izkuénjave ter izobraZujejo svojega duhd in bogaté svojo vedo na
kvaro rahlega Zivota. Od svojih prihodnjih let nekako izposojujejo,
da si ohranijo mladost: to so tisti vse dasti vredni, marljivi, zna-
éajni mladeniéi, katerim so Rojenice v zibel polozile za hojo skozi
#ivljenje — beradko palico. Tak predujém od negotove starosti, da se
ohrani stiskana mladost, pa zahteva hudih visokih obrestij. Neizprosna
Morana potérja te obresti, in kdor jih ne vzmore, temu vzame mla-
dost in zajedno tisto starost, katero si je dijak slikal také idealno, v
mladostnih zlatih upih tolaZeé svoje vsakdanje siromastvo. Koliko blagih
mladeni¢ev z nebetkimi darovi duhd je vzelo nebd k sebi! Bogato
nebd jih ne potrebuje, toda potreboval bi jih in bridko jih pogresa
ubogi ndrod!

Teh mladeniéev usodo je premisljal Samorad in ugibal, kaké naj
pomaga temeljito in za leta in leta stanovito, ko razpolaga z nepre-
sefnim bogastvom. Kar nekdo pretrga njega osnove. V sobo stopi
suh, pdstaren gospod, pustega obraza in olikanega vedenja. Samoradu
se tudi predstavi v sloveni¢ini. Po obiénih ogovorih in drugih malen-
kostih dovoli Samorad zgovornemu pridlecy, da pové ¢udne svoje do-
godbe in svojo vaino Zeljo.

Suhi gospod pripoveduje: _

— QO¢in dom mi je bil na lepi kmetiji ob koroski meji. Mater
sem izgubil, ko sem bil Ze v zibelki Otec so mi umrli, ko sem bil
v %estem letu, in so ostavili dobro kmetijo, mlado vdovo in tri decke:
jaz sem bil od njih prve Zene, 6na dva od druge. Otetova vdova me
je &rtila, kakor le more <&rtiti madeha. Nekol smo vsi trije decki
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zboleli za &mnimi kozami. Zena je dobila pri sloveéi konjedérki mazilo,
ki baje gotovo pomaga. Namazala je s tistim mazilom svoja otroka,
méni sevéda ni privoséila tega leka. Onadva sta umrla, jaz sem
ozdravel. Maéeha se je omozila, in dobil sem k pisani materi $e huj-
Sega ofuha. Méni, raztrganemu, lainemu pastorku, godilo se je hudo
v domadi hidi; toda redila me je dogodbica, ki je bila odlotilna za
bodode moje Zivljenje. Dovolite, da jo povém. Nai sosed, mojega
rajnega odeta bratranec, povedal mi je, da mu nekdo krade bule z
njive, Jaz, dbkaj bister decek, reéem mu, naj vtakne nekaj bucik v
bu¢e na njivi. Za nekaj dnij pogine moji madehi svinja, katero je
pitala za praznike. Ko svinjo razparajo, najdejo, da je poginila za
poZrtimi iglicami in bucikami. Sosed ni drial jezika za zobmi. Zatd
sem bil potlej jaz grozovito tepen; udel sem z déma, in sosed, so-
rodnik moj, vzel me je k sebi. Tam se mi je godilo prav dobro, ker
niso imeli svojih otrék. Ali ta sreda je bila kratka. Osramodena ma-
teha se je zaklela, da mojemu krufnemu odetu povrne dogodbo z
butami, bucikami in svinjo, in ta hudobni naklep je skoro zvriila. Moj
rednik je imel na Korotkem dobro trgovino z Zivino, Zitom, slanino,
in vetkrat ga ni ‘bilo ves teden domdv. Nekot, ko je takisto odpo-
toval za trgovino, podlje madeha neznanega Korosca na njegov dom.
Ta elovek, ki ga nismo videli ne prej ne pozneje, pripoveduje krudni
moji materi, da ima nje moZ nekjé v Korotanu Sestletnega sina, za
katerega je dosedaj vestno skrbel. Ze pol leta pa ni poslal niti pri-
peljal niesar. Torej je prisel Korodec vpradat, kaké in kaj? Na ta
pomenek je Koroiec odpeljal dékaj platna, sukna, moke, sodivja in
suhega mesd za korodkega otroka; toda odnesel je od hise tudi za-
konski mir, ki je vladal v nji vzgledno nad dvajset let. Toliko da je
prigel moj krudni o¢e domdv, Ze mu je bila ustavljena vsa trgovina
na korosko stran. MoZ se je paé rotil in zaklinjal, da nima nikjer
nezakonskega otroka; ali ker nikakor ni mogel izpri¢ati, da se v dvaj-
setih letih svojega zakona nikoli ni pe€al z nobeno Zensko tam v pro-
stranem Korotanu, onda ni bilo zbadljivim vprasanjem in glasnemu
otitovanju ne konca ne kraja. Ker se mu je vedno oponasalo, da bi
bilo bLolje, & ima na dému svojega sina s Koroskega nego mene,
tujega pdglavca, naloZi me napdsled na voz in me odpelje v mesto,
k sorodnemu gospodu Zupniku, ki je tam uZival svojo penzijo. Tedaj
sem se za vse Zive dni poslovil od domade vasi, od priljubljenih lav
in pa$nikov. Pri sorodnem starem gospodu se mi je godilo prav
dobro, samd kuharica, ki je sluZila gospoda nad trideset let, gledala
me je pisano. Pri gospodu sem stanoval, % njim jedel in pil ter ga
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vodil na izprehode. Gospod je bil sicer na pol slep, toda duh mu je
bil vedno bister: lepé me je u&il in svaril ter gledal na to, da sem
v gimnaziji dobro napredoval. Za vsako dobro izpritevalo sem dobil
lepo darilo in.videl sem na svoje oéi oporoko, v kateri je izrekel, da
po njegovi smrti méni pripade vsa njegova ostalina razven nekaterih
neznatnih volil. Gospod je zbolel, dolgo bolehal, in napdsled se mu
je um omradil. Ko neko no¢ bedim pri njegovi postelji, pridejo tuji
ljudje in vse poberd, odnesé in naloZé na vozove, kar se je dalo premek-
niti. Také so izginila tudi vsa darila, ki sem jih bil prejel od gospoda
7a svoja dobra izpri¢evala. Tisto no& je gospod umrl “ali od gladd
ali od nedostatne postreibe. Ko sem mu zatisnil odi, ostal sem samcat
in bil vrien od obile mize in tople peti na mrzlo, trdo cesto. Dedo-
vine za gospodom ni bilo; kuharica, ki je vse poplenila, trdila je celo,
da ji je gospod ostal dolzan nckaj stotin zasluZka. — Usmilili so se
‘me blagi profesorji, dobil sem dobro pladane uéne ure ter se z vedno
dobrim uspehom preril do osme 3Sole in blizu do zrelostnega izpita.
Onda me zopet zadene nesreta kakor strela iz jasnega néba. — Izpre-
hajal sem se o mréku za reko. Ljudje klitejo, da je nekdo padel v
védo in da se utaplja. Ko to slifim, zakadim se v reko in po teikem
naporu priplévem k bregu z moZem, ki je bil Ze na pol na dnem
svetu. Ljudje so se radostno drevili k védi in me hvalili na vso moc.
Pogledam refencu natanko v obraz in vidim, da sem otél moZd, ka-
terega se je vsakdo ogibal zaradi njega podlega znalaja. V svoji
ofabnosti in v mladinski nepremisljenosti torej zaklicem: Ako bi bil
vedel, da je v vdédo padel ta slepar in neméur, ne bil bi zdnj tvegal
svojega Zivljenja. Vsi, ki so to ¢uli, rekli so, da sem prav govoril,
Toda bili so tedaj ostri &asi za dijake, in mestni redarji so si za-
pomnili moj rek. Redenec me je toZil zaradi Zaljenega podtenja, jaz
pa sem bil obsojen, in uprav pred zrelostnim izpitom so me izpodili iz
gimnazije. Zopet sem bil pahnjen na cesto in 3el po svetu, ne imajoc
drugega v Zepu nego obitno uradno darilo petindvajsetih goldinarjev
za reditev Zivljenja. Ker sem bil dober pevec, dober besednik, lep
krepdk &lovek, ugibéen in jak telovadec, mislil sem, da mi pri gleda-
lis&i vzrastd lovorike. PridruZim se torej neki glumagki druZbi, in précej
prvi_veéer sem moral stopiti na oder. Naloga mi je bila, nekega igralca
spraviti s pozorita. Gluma¢, ki je bil tisti vecer reditelj, pokazal mi
je izza kulis igralca, ki naj bi zacutil mojo pest. Refe mi blagovoljno:
Ne kaZi bojazljivosti prvega nastopa; krepko' primi moZd in dostojno
ga ponesi za kulise. Stopal sem &ez oder kakor nekdaj Julij Cezar, ko
je %el &ez potok Rubikon. Primem pokazanega igralca za rdme. Ta
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mi za$epete na uhd, naj primem drugega. Jaz pa v popolni zavesti
umetnitke svoje naloge zgrabim mod &ez pas, in ¢im bolj se brani,
tem krepkeje ga nesem raz oder. Obcinstvo je ploskalo, kritalo, zviZ-
galo, in zavesa se je morala spustiti Se tisto uro sva bila iz glu
matke dru’be izbacnjena jaz in tisti glumag, ki je méni, menda nalaig,
zaznamenoval napaénega igralca. — Oni veder, ko sem nastopil takd
vtlo, bil je v tistem malem mestu med posludalci nase usodne glume
uden &uddk kemik ali alkimist. Ta se je zanimal zdme, dal me poklicati
prédse, izprasal me, kaj vém in znam; in napdsled me je vzel v sluZbo.
Imel nisem drugega opravila nego moléati kakor zid, pri utenjakovem
delovanji ¢asih pomagati in pustiti, da je moZ na méni poskusal ucinke
tudovitih svojih kapljic in zvdr, katere je izumljal za izboljSevanje in
podaljievanje tloveskega Zivljenja. Nekamo &udno sem gledal, ko mi
je povedal, da me bode rabil za take poskuinje, za kakerine rabijo
drugi uéenjaki Zabe, pitome zajce in cucke; toda sila kéla lomi. Vender -
nikoli mi ni bilo #a), da sem nalel tega gospoda. Zivel sem prav bo-
hotno in imel dosti denarja in prostega Casa; povsod se je ponujalo
razveseljevanje Zivahnemu, ¢vrstemu mladeni¢u. Naudil in navadil sem
se opreznosti po tolikih nesreéah, katere sem prebil, in vedno sem
se ravnal po nauku: Ogenj mladosti bodi tak, da Zerjavica ostane za
stavost. Po gospodovem navodilu sem se veliko udil, sésebno fran-
costine, ki je bila uéenjakov madterin jezik. Rad je z menoj govoril
tudi angleski jezik, kateremu je bil popolnoma wvésl. Bil vam je pa
tudi sila uéen in izumljiv. Za njegovimi kapljicami, kakerine so pac
bile, videl sem takd bistro, da sem poznal ¢loveka do milje dale;
samé vohaje sem razlotil jeklo od Zeleza; slifal sem pretok sokov v
z6li; zapomnil sem si kaj hitro brez truda in za ve¢ dnij célo pdlo
tesno napisanih 3tevilk in neznanih besed; po ve dnij zaporedoma, in ne
da bi mi opefale modi, prebil sem brez hrane ali spanja. Bil sem pa
tudi, kaker$na je pa¢ bila kapljica, slep ali gluh ure ali dneve zapo-
redoma; nisem d{util, nisem se genil, in zraven sem bil zavesten ali
nezavesten, sivolas in zopet &rnolas, slaboten kakor staréek in zdajci
zopet &vrst kakor po navadi. Mo me je strogo opazoval in po izkud-
njah na méni popravljal skrivnostne svoje leke. Ta &uddk je znal tudi
z elektritko vrodino in uporabljujé nekovo drugo snov, katera mi je
pa vedno ostala tajna, iz preprostega lipovega oglja topiti Ciste de-
mantove kristale, kakor grah debele. S tem gospodom sem se z Dunaja,
kjer sva bila okolo tri leta, preselil v njega rojstveno mesto, v Pariz
Ondu je moj gospod prodajal svoje demante in skrivnostne leke ter
v malo letih neizmerno obogatel. V Parizu sem se s posredovanjemn
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tega gospoda seznanil z indijskim knezom, sorodnikom glasovitega
indijskega upornika Nana-Sahiba. Moj novi znanec je bil izboren po-
znavalec demantov, katerih je imel toliko, da so bili vredni ved mili-
jonov frankov. Prijal sem mu po svojih vednostih, po bistrem umu
in po premitljeni odlo¢nosti. S¢asoma sva se popolnoma sprijaznila;
jaz kakor sin ndroda, ki igrd v svetovni zgodovini bolj trpefo nalogo,
on, kakor plemenit sin velikega ndroda, kateremu so AngleZi bas
tedaj (bilo je leta 1859.) zmagovito stopili na tilnik. Knez je ¢rtil
Anglete iz vse svoje dude; moj gospod kemik pa, iskren, ognjevit
Francoz, tekmoval je z indijskim knezom v tem globokem sovrastvu,
Naredil je knezu ogromno vrednoto demantov, da bi mogel ugonobiti
angletko gospodstvo v Indiji in také vso preveliko mo¢ neznosno
osabne Anglije. Napésled popusti indijski knez svojo obitelj v Parizu
in se napoti skrivdj in po ovinkih v Indijo, da bi tam podpihnil in
vnel vstanek nesrednih svojih rojakov.  Jaz, mlad in Zeljan poskusiti
kij imenitnega, pridruZil sem se knezuy, in bil sem mu tajnik in blagajnik.
— Nesumnjivo dospeva v Beludistan. Tam najde knez v vélikem mestu
Kelatu mnogo indijskih velikaSev, katere s svojimi demanti in z mojo
zgovornostjo pridobi za namerjani upor. Tiho in ostraZno se zberemo
v himalajskem prigorji tik angletkega posestva in ko se tutimo dosti
moéne, udarimo oprezno in krepko &ez mejo proti mestu Delhiju,
kjer je bila sredica najhujsib &rtilcev anglelke oblasti. Ali tudi An-
glesi so se pripravljali na tihem, kakor bi jim bil kdo izdal na& na-
klep. Za malo tednov smo bili kakor mi§ v samopadki in nismo mogli
ne naprej ne nazaj. Okolo in okolo se je zbirala in proti nam po-
mikala moé&na angledka vojska. Moj knez je slutil, da ne bode nikdar
vet videl Zene in dece v Parizu. Brezupen ukaZe, naj mu izkopljejo
oloboko jamo v skalovitem zatidji ne dale¢ od nalega tabora; jaz
sem pa moral natanko nalrtati svet in Iéio tiste jame. Potlej so
knezovi suinji prinesli in tam zakopali Zelezni zaboj, v katerem je
bilo ve¢ milijonov frankov vrednosti zlatnine, biserov in dragih ka-
menov — knezov poslednji imetek. Zakopali smo zaklad varno in ne-
sumnjivo. Ko pridejo nosadi in kopadi v tabor nazaj, da jih knez
usmrtiti. Také sva védela za zaklad samé jaz in knez. Narodil mi je,
naj ostanem v taboru in naj potlej v mirnem &asu izkopljem zaklad
ter ga prepeljem v Pariz k njegovi obitelji. Ako je vel ne najdem,
bode pa zaklad moj in porabim naj ga za prospeh slobode in omike.
Nat6 je knez s svojimi tovéridi udaril na angleske prednje straZe, da
bi nagel éastno smrt v boji za slobodo. Angleti so ga ujeli Zivega in
potlej usmrtili, kakor jim je bila tedaj navada. Ujetnike so povezali
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pred kanone in jih razstrelili na drobne késce. Mene najdejo zmage
pijani AungleZi v zapusterdem tabory, vzamejb mi vse dragocenosti,
kar so jih nasli pri méni ter me vtaknejo v jeto in potlej v vojasko
suknjo. Deset let sem jim robotal in prebil, sam Bog vé, kaj. Napdsled
se mi posredi, da uidem in se vrnem v Pariz. Ondu zvem Zalostno
novico, da je moj blagi utenjak %e davno umrl. Verjetne price so mi
povedale, da je bil njega smrti kriv moj naslednik v sluZbi, ker ni
znal moldati. Trgovci z biseri so zvédeli, da kemilk dela demante po
vednostnem poti; zatorej so se zarotili proti njemu. Dali so ga za-
vratno umoriti, da ne obuboZajo in da se skrivnost pokoplje # njim
vred, Oh, ko bi bil kemik védel, da ga Zaka taka smrt, gotovo bi
me ne bil pustil v Indijo; jaz bi pa sedaj sam znal delati demante !
O #eni in otrocih indijskega kneza sem zvédel, da so se.v Parizu
otrovali vsi zajedno, ko so dobili poroéilo, kaké se je konéal vstanck
in kaké je umrl ljubljeni knez. — Také mi je pripadlo ogromno
imenje; samé seéi nisem mogel po njem in dolgo sem se koril =z
lakoto in boleznijo. Potlej sem dobil sluzbo pri ruskem knezu in se
preselil v Monako, ko je knez kupil ta dvorec, v katerem imam sedaj
tast govoriti z vami, blagi gospod. — To je vsa moja zgodovina, in
v nji smem, ako me zaupanje do vas ne vara, uprav danes zabeleZiti
usoden dan in sreen obrat. Tisti milijoni, ki leZ¢ méni zakopani v
dolinici pod Himalajo, rojé mi vedno po glavi. Cas je sedaj miren,
Anglezi strogo vzdriujejo red in ob&o varnost, po severni Indiji so
razpete Zeleznice; do zaklada ni daleg, in pot je varen kakor nikoli
prej. Vi, blagi gospod, vi ste moj rojak, in kakor mi je ravnokar
povedal odsli streZnik, milosréen moZ v presretnem denarstvenem po-
lozaji. Kakd lahko bi mi zaloZili nekaj stotinjdkov, da si izberem za-
nesljivih pomoénikov, da izkopljem zaklad in ga napésled hvaleino
poloZim pred vas. Star sem in slaboten. Kolika izguba bi bila, ako
skrivnost o zakladu za vso veénost léZe z mano vred v grobl V vadi
roki je sedaj kljué¢ do mnogo milijonov. Méni odrinete nekaj malega,
da prebijem tisto mrvico dnij, -kar mi jih je morebiti d¢ prisojeno,
in potlej ponesem vso skrivnost s seboj v grob. — Vi bodete razpo-
lagali z nepredtevnim bogastvom na korist svojega ljubljenega ndroda,
podpirali obéekoristna podjetja, ofivijali blagodejna drudtva, pomagali
na nége udenosti in umetnosti ter si zasluZili ¢ast in hvalo osredevanega
ndroda kakor nihée pred vami! — ~

Suhi gospod umolkne, kakor bi bil utrujen. Samorad je pazno
poslusal povest, ki se mu je videla nekamo vzto&no-basnitka. Ko pa
je pripovedovalcu konéno pogledal v Zareée of¢f in razvneti obraz,
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verjel je vender, kar je slidal. Odslovil je gospoda, &e§, da zaloZi po-
trebne novce in sam % njim odjadra v jutrove deZele, kakor hitro
mu dopusté okolistine. Res se mu je zazdelo, da bi bilo koristno, za
nekaj mesecev odpotovati v inozemstvo, le da prej nekolilko uredi
domade svoje stvari, kolikor je treba zaradi mdterine smrti, in da se
prej dogovori s Cvetdno zaradi njiju poroke, katcre sedaj ne ovira
nobena zapreka, —

Ze se je namenil, da se veli prenesti domév, kar zatuje Abadonov
malomarni glas: '

— Kaké ti je, mladi prijatelj? —

— To%i se mi, gospod, odgovori Samorad. Také bégava po
svetu, da sam ne morem dospeti svojih nog. Tukaj sva v zemeljskem
raji; a moj duh roma dale¢ tja do déma; in ko se mi tukaj ponuja
vsa naslada, kevavi mi duda. —

— TUtesi se, prijateljl Tvoja dusna rana, prav pogledana, ni glo-
boka. Sicer pa ravnij z dudno rano kakor s telesno. Ne rezati, ne
Liriti; nego obefi jo, in éas jo zaceli. Najboljda obeza je dudna raz-
vedritev. Oglej si svet in ljudil Zdajci si na blejskem jezeru ali pri
nijagarskem slapu, pod cejlonskimi palmami ali pri belih medvedih na
Novi Zemlji. Sedaj je na valem planetu tukaj jutro, tam veder, t
példne, tam polnod. Vsak dnevni &as ima svojo zabavo. Zajedno ima$
ples, gledalisée, igre, glasbo, vojatke vaje, pobijanja, Zenitovanja. Samd
izberi si, in pred seboj ima$, esar Zeli, in &c ti ne ugaja Avstralija,
prestopié v severno Ameriko hitreje, nego bi mignil. —

— Hyvala, resitelj moj, da ste me opozorili na vse to. Ali moj
duh, moji %ivci ne prebijejo tega preobilja samih nenavadnih vtiskov
in zabav. —

— Le potrpi. Cloveski duh se navadi, in Zivei prebijejo vse.
Spomni se, kaké nejevoljen si se udil klavirja. Glas za glasom si po-
biral in tefavno ti je bilo gledati nekaj na note, nekaj na tipke. Sedaj
pa ubrano zvené glasovi, in ti ne vpra$a$ po njih $tevilu in beZelem
razvri&evanji; in vender uje¥ v burni igri vsak glas posebe in hkrati
ubtano skladje vseh glasov. Poglej veliko sliko! Vse podobe so na
jedni ploskvi; a vender natanko razlodil po umetnikovi perspektivi,
kaj bodi spredi, kaj zadi, kaj zgoraj, kaj spodaj. Kar ti je sedaj te-
java, bode ti pozneje zabava. Svet bode$ opazoval kakor jaz: seda-
njost, ki se vri okolo tebe, bode ubrana skladba, igrana z mnogoste-
vilnimi glasbili; in zemeljska zgodovina od dné, ko so vzrasle goré in
so se morjem postavili mejniki, do dné, ko se zemlja prevali solncu
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v plameneéi narédaj, bode ti velika slika s perspektivno risanimi pri-
zori, vender vsa v jednotni razporedbi. — ,

— Gospod, omotico mi lijete v glavo! Udite me gledati v solnce;
a moje o&f so take, da moram zamiZati, e jih zadene solnéni Zarek.
Zatorej mi zadoida prav malo; hrepenim samé po miru in pokoji. —

— Prijatelj, pokoj je najhujdi dudni sovrainik! Iz pokoja se rodi
dolgotasje. Dolgotasje pa je tolik.anj neznosno, da ¢Eloveka Zene v
obup ali v topoglavost. Pokoj je samé za Zivot. Dua ne potrebuje
pokoja in ga celd v spanji ne mara. Torej na delo, na gibanje dude,
katera ne sme nikoli mirovati! Dusa je neumrjoéa héi veénosti, a Zivot

"je minljivi sin &asa. —

V tem hipu se vrne suhi gospod oskrbnik v sobo ter prinese
Samoradu kopico receptov francoskega alkimista za razne slulaje,
kakor jih je bil omenil Naté ga Abadon vpra$a, ali ima pri sebi
érte o 1é%i zakopanega zaklada, in ko oskrbnik pritrdi, Abaden na-
daljuje:

— Dneva je %e veliko, in pot v Hindostan na mojem zrako-
plovu jedna stopinja. Peljimo se onda po zaklad. Vi, gospod oskrbnilk,
bodete ga pokazali; moji sluZabniki ga pa izkopljejo in prenesé semkaj..
Moj prijatelj Veselin bode gledal ob himalajskih sneZnikih farenje za-
hajajotega solnca, ki je darobnejde, nego je bila davi jutranja zarja na
morji. Vi, gospod Veselin, pri tej priliki tudi obogatite za koristno
izlkudnjo. —

Vsi trije stopijo na plani dvorec. Zrakoplov se spusti prédnje, in
predno sédejo v ladjici, Ze obstanejo nad reko Gango. Abadon raz-
grne zemljevid in veli oskrbniku, naj poiste tisto skalovito dolinico
pod Himalajo. Suhi gospod je olito zmeden in ne more najti za’elene
dolinice, naj %e takd preutuje zemljevid in svoj &rteZ in naj Se takd
ladjajo od kraja do kraja, od dolinice do dolinice. Napésled, ko so
sc e raztezale mrakove tenje po zemlji in so se rjoveéi tigri napo-
tovali po velerjo, razbistri se suhemu gospodu oko, in moZjé stopijo
na zémljo v skalnatem koritastem zakotji. Ondu gospod meri od skale
do skale in napdsled #alostno izrete: Zaklada ne morem vel najti.
Potres ali vtrgan oblak je preobrnil ves ta svet. —

— Sedaj bodem pa jaz govorill povzame Abadon resno in trdé.
Ti slepar sleparski! Ti si mojemu prijatelju Veselinu toliko rojak
kakor kitajskemu carju. Latinskih $ol nisi nikoli videl od znotraj in
kar zna} slovendine, naulil si se je v Ljubljani pri trgovini, katera
te je zanesla celd v Kalkuto. Napdsled ti je bilo sleparjenje tvoj vsak-
danji obrt, katerega sedaj v Monaku izvriuje$ s tem, da vabi$ neiz-
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kugene pticke na limanice v igralnici. Da si pa danes hotel radover-
nost mojega neizkulenega prijatelja zlorabiti také neluveno, to je
vredno platila. N4 pest angledkih zlatov! V tej dolini, kjer ne najdes
sive duse, jej ali pij zlaté, da se ga vender Ze nasiti, in spominjaj
se svojega alkimista in indijskega kneza, katerima se o tebi %¢ sanjalo
ni. Za tri dni pridem péte, &e te kij ostane od tigrov in indijskih
gadov] —

Abadon vrie prédenj pest zlatov in potisne Samorada v zrako-
plovno ladjico. Ko se zrakoplov potasi dviga v zrak, kri¢i doli na
skalnih_tleh obupani zapuienec in vije roké proti zrakoplovu. Skoro
ga zagrne no¢, —

Abadon in Samorad dolgo moléita; napésled izpregovori Abadon
poudarno:

— Zapomni si to! Také kaznujem prelom vsake pogodbe | —

{Dulje prihodnjis)

£,

RS

Zimsko popje.

ﬁima ostrozoba, V njem plevel zamobri,
Ki mori§ cvetbve, Ki bohdtno rase,
V vrt slovenski podlji Sl nexlogo kleto i .
Krutih sil mrazdve: Na vse vedne &asel-—
10,
Preko gdr in délov Jedne sdme stéze
Burja sneg privéla, Ni zaméla v nodi:
Vse gazi in stdze Duh po njl moj hodi
S snegom je zaméla, K rédui dragi kodi
1L
Nékod videl sliko Plula v modro daljo —
Rok sem umetnika: Potnik stal na krovi,
Plavala po morji In nezaj pogledi N
Ladja je velika, — : Pluli so njegovi. . .
12,
Stdro je med pevci In Ijubesen v srci,
Domovinske petje, Ki nas z domom sklepa,
Stiro popje, kite, Tudi ta je stara,
Drugo téko cvetje . .. Ali — vedno lepa!
Slovén,

g
=,
e
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Bajka za starce Pripoveduje Nejaz Nemcigren.

(Dalje.)
Iv.

il je lep popoldan, ko sta Abadon in Samorad zopet do-
4 spela v Monako. Potrpezljivi bralec se ne spotikaj ob tem.
Solnce namreé ob himalajskem gorovji zahaja malone pet
, , ur prej nego ob francoskih bregovih Sredozemeljskega
morja; na$a potnika pa iz Hindostana v Monako nazaj nista potre-
bovala nad deset minut.

Samorad se izprehaja po krasnem perivoji ob svojem dvorci, da
bi si razvedril duhd. Toda zaman: vsi divni prostori med cveticami
in neznanim drevijem bujnega juga, ves arobni razgled na brezkoncno
morje in na zelene bregove za morjem mu ne more obuditi zanimanja
in radosti. Vtopil se je v mu¢ne misli: vedno je pogredal neckaj, vedno
se zelel iznebiti nedesa: — Ko bi bila sedaj Cvetdna ob méni, kaké
drugate bi gledal ta divni svet! Sinodi sem ji obetal, da bodem $e
danes govoril % njo. Ona sameva domd, v skrbéh zime in za SVOJ0
bodognost, jaz pa se trapim in radujem po tujih krajih, in vse rado-
vanje se mi izpreminja v domotoZje in v neznosen dolgéas. Tukaj se
driim Abadona, kakor bi bil priklenjen ndnj. Al se ga ne morem
iznebiti? Saj ne potrebujem veé njega pomoli: Ziv sem in sam sV0j
gospod, Cvetdna je prosta in zopet moja nevesta; oba sva mladd in
zdrava ter imava dosti bogastva za vse potrebe Zivljenja in za vse
potrate svojega stani., Pa¢ imam pogodbo z Abadonom, toda nicesar
ved nego pogodbo. Tiste &tiri ure spanja mu'bodem vestno prepustal,
dokler ne izteée najina dbba, nasproti pa od njega ne bodem zahteval
nitesar. Ali &e prideva s pogodbo navzkri# kaj potlej? Neusmiljeno
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je ravnal z zakladokopom, ne vém, zakaj. Ali rekel mi je, naj si to
zapomnim, Kaké bode ravhal z menoj? Kdo bode sodnik med nama? —

Te Samoradove misli ustavi Abadon, ki pristopi, kakor bi se
bil vzel iz tdl. Samorad osupne in obstane, Abadon vpra3a dobro-
volino: Kaké ti je, mladi prijatelj? in nadaljuje, ne polakavsi odgo-
vora: Motil sem te premisljujolega in spravil bi te nemara v zadrego,
da te vpradam, kaj si mislil? Uprav sedaj kanim kratkotasen izprehod
na lepe prostortke od Gvadalkvivira do Neve. Tvoje Zelje pa brikone
merijo na drugo stran, in spominjad se morebiti, da si sino&i neki
dragi osebi za danes obetal prijeten sestanek. Ne zadr’ujem te, temved
ukloniti se mi je tvoji Zelji. Také veli najina pogodba. —

Samorada osuplost nekoliko mine. Odgovori torej:

— Ne #alite se, gospod. Cutim, da sem vam sluga in samd
strahoma se drznem kaj prositi, kamoli ukazovati. Res Zelim pogledati
na svoj dom in govoriti s Cvetdno. Prosim, dovolite mi torej, da od-
potujem iz Monaka. Potlej bi pa Zelel ostati domd in vam biti bolj
hvalezen negoli s pro&njami nadleZen. DolZnosti svoje pogodbe hotem
vestno jzpolnovati; ako bi pa kij pregredil, ravnajte z menoj usmi-
ljeno, prosim vas s sklenjenimi rokamil! — ’

Toliko da Samorad izgovori, #¢ se spusti prédenj znani zra-
koplov in Abadon veli: Tvoja odkritosrénost mi ugaja. Sam se po-
peljem s teboj na tvoj dom, in e potlej Zelid ostati domd in pri
Cvetdni, ne bodem te oviral. Tudi se ne boj, da bi ostro in trdo tol:
madcil najino pogodbo. — ‘

Sedeta v ladjico, in ko ta po nekaterih trenutkih obstane, izpre-
govori Abadon: Ti pod nama se vali zelena Sava, blizu tam se sveti
Cvetdnin dvorec, in tam glej ljudi, ki hodijo kropit tvojo mater. Spisti
se na zemljo, pazi da se prezgodaj ne iznebid nevidnosti, in bodi
opreznej$i, nego si bil sino&i, jaz pa bodem v zraku pazno gledal na
tvoje koralee in posegel, kjer bi bilo treba. —_ '

Samorad &uti pod seboj tla ljube domacde zemlje, radosten, ka-
kerSen danes ni bil ne v krasni Italiji ne v velitastni Indiji, Milo se
mu storf, ko zatuje od stolpa bliZnje Zupne cerkve #alno zvonjenje
za mrlit¢ema, svojo materjo in gospodom Petrom Pavlitem, katera
polo#é jutri k zemeljskemu pocitku. Se bolj pa ga boli, da tudi danes
ne more stopiti v materino hifo in da se ne smé dotekniti ugaslih
odij, da mu je zabranjeno, materi poslednji¢ poljubiti hladno roko.
Zgrudi se na klop pod velikim orehom tik ceste nasproti domacemu
dvorcu in se glasno razjoka. Kropilci stopajo mimo njega, toda ne
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vidijo in ne sli8ijo ga; on v svoji Zalosti se pa tudi ne méni za do-
hajajote in odhajajote okoli¢ane.

Od hi%e proti orehu stopa znan kofar z bizeljskih goric, Ivan
Jaroslavi¢, z zakonsko svojo druZico Baro. MoZ ima majhen dom z
vinégraditem tik velike gorice Veselinove in je priden tezak in na-
vaden pomaga&, kadar imajo Veselinovi dela pri vindgradu. S tem
dobrovoljnim mo¥em je Samorad vselej rad obeval; zatorej se napoti
2a zakonsko dvéjico, da nekoliko pozvé, kaj modrujejo ljudje o nena-
vadnih dogodkih véerajinjega dné. :

Njiju pogovori Samoradu niso sésebno povoljni, - ker uprav o
tem ni govorjenja, kar bi najrajéi &ul; tolaZijo ga pa vender, ker
zlasti Bara, zgovorna Zenica, ne more prehvaliti dobre stare gospé in
gospoda Veselina, ki bode tudi také dobroten, kakor je bila rajna
cospd. Posnel je Samorad iz njiju besed, da sta v hudi denarni stiski,
da bode jutri sodna prodaja moZevega ddéma, da se njiju upnil, vinski
trgovec (tovérnik) z gorénjske strani, ne dd vel preprositi, da bi jima
bilo pomagano z dvesto goldinar&ki in da bi to vsotico gotovo izpro-
sila ter potlej polagoma odslu¥ila, da gospad Veselinova ni umrla in
da mladi gospod ni odpotoval v inozemstvo. _

Samoradu se mo# zasmili, in znamenje tega usmiljenja je denarna
listnica, ki le#i sredi ceste pred zakonsko dvdjico. Zena jo naglo po-
bere in odpré ter nalteje v nji deset novih gladkih stotinjakov,

— Sedaj nama je pomagano! Sam Bog me je uslisall zaklice
Bara vsa vesela.

— Za pol je Ye pomagano, pristavi moZ, za drugo polovico
bode pa tovérnik odloZil. —

— Ali si bedast? Tiso¢ goldinarjev imava, to je vender dovolj!
odgovori Zena nejevoljno.

— Ne umeje$ me, ljuba Bara!l Denar ni najin. Kdor je izgubil
teh tiso& goldinarjev, nama pa mora po zakonu izpladati sto goldi-
narjev najdenine. Takd imava sto goldinarjev ali polovico dolgd. --

— Dede, ti si pa zarésno bedak! Ali mislis, da bodem iskala
&loveka, ki ne znd varovati svoje listnice? Ali on koligkaj pricakuje,
da dobi nazaj denar, katerega je izgubil na tej cesti in za belega dné?
Pa kaj to tebe pele, saj sem jaz nasla denar in ne til —

— Miruj, ljuba Baral Jaz nisem nael denarja in se ga ne do-
taknem. Stéri % njim, kar ti je drago; samé to ti povém, da ni prav
in da ti ne prinese boZjega blagoslova, Ce ga zamoldid in obdrZis. —

Naté spravi Bara bankovce v nédrije in zaludi prazno listnico v grm
poleg ceste, huda pa je také na moZd, da mu umolkne jezik in tudi vest.
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Stopila sta kakih sto korakov dalje, kar jima pride naproti njiju
gorénjski upnik. PotoZi jima ves prepaden, da mu je nedavno uprav
na tej cesti predla listnica iz Zepa, v kateri je bilo natanko tisoé
goldinarjev. Zena Bara ga miluje s prav presrénimi besedami in potlej
od njegove nesrete preide na nesredno prodajo, katera preti jutri ter
poZene njo, moZd in deco po svetu ob beradki palici, Gorénjski moZ
pa se ne dd preprositi in refe med drugim: — Ni¢ ne odjenjam, in
vse potérjam brez usmiljenja, kar imam v tem kraji. Tukaj ste hu-
dobni ljudje. Ravnokar so mi pravili, da sta mojega prijatelja Petra
Pavlita, s katerim sem barantal toliko let, otrovala njega Zena in
njen ljub&ek na veler po poroki. Kij takega se zgodi samd pri vas!
Tisto kleto nevesto prav sedaj tirajo uklenjeno v zdpor. Dobro se
mi je zdelo, ko sem gledal, kaké so jo devali na voz. Dale¢ je prislo
s poitenjem v vadem kraji! Pa saj niste bili nikoli ni¢ prida, sami
bahati ste in zapravljiveil Kaj stojita in zijata vdme ? Pomagajta mi
iskati izgubljenega denarja. Ce ga najdemo, odpustim vama ves dolg
in vaju napojim, da bodeta sita ves teden. —

Naté pravi Bara: Ti, dede, hiti domév in opravi %ivad, jaz pa
grem s tem oletom iskat izgubljenih denarjev. —

Mo# se obrne po cesti naprej; toda trebalo je ostrega pogleda
njegove Zenice, da ni nekaj izpregovoril. Ko stopi nekaj korakov dalje,
zakli¢e gorénjski tovérnik za njim: Hoj, prijateljl Ti tudi utegne$
nekaj zasluZiti, da boded lahko pil vse leto in popeval tiste wvase
zdravljice. Vadega kletega predestnika gotovo poznad, Pavlidevi so-
rodniki so dali oklicati, da placajo tisoé goldinarjev vsakomur, ki go-
spéski v pést zasati tistega gospoda Vesalina, ali kaké se mu Ze
pravi. Ce ga najdes, primi ga! —

Samorad je vse to &ul, in srefa zdnj, da je bil neviden in ne-
slifen. Bizeljski kocar je $el svojim potem dalje, tovérnik in ena pa sta
krenila na drugo stran. Skoro opozori Bara tovérnika na éedminjev
grm pri cesti, Tovérnik ugleda svojo listnico in sefe pénjo v trnje.
Potlej se pa raztogoti, vrZe klobuk ob tla in prekolne vse, kar leze
in gré po tej cesti in dale¢ okolo. Prebrisana Bara, zadovoljna sima
s seboj in s svojim plenom, hiti nazaj za moZem, tovérnik pa gré
proti sodis¢u. Samorad se veli prenesti v Cvetdnin dvorec.

Tam uzré vratirja Midka, ki stopa in postaja ves zamidljen in
upognjen po dvoridli. Samorad se ustavi pred njim v navadni ¢lovedki
podobi, Misko se globoko prikloni in mu po stari navadi poljubi roké.
Samorad bere na njega obrazu Zalost in zbeganost; drug élovek pa
bi sodil, da je to potuha in hinavstvo. Vender se tudi Samoradu zdi

Lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

Nejaz Nemcigren: Abadon, 194

nekamo sumnjivo, da vratdr vprio njega zazviiga, Cesar se prej nikoli ni
predrznil, in da vrtnarskemu deckuy, ki je pritekel na zvizeg, nekaj Sepne
na uhé in ga podlje skozi vélika vrata v vis. Vratdr Mitko pové,
da se je pred kakimi tremi urami v grédu vrdil sodni ndvod, da so
vse po gridu in po shrambah preiskali in popisali, mrlica Pavli¢a raz-
telesili in da so napdsled vse duri in zapahe zapelatili ter gospd Cve-
téno pred kratko uro odvédli k sodiséu. Vpraanja, ali sodisce pozveduje
tudi po Samoradu, vratir ne potrdi, pa¢ pa povabi gospoda, naj stopi
v njega hidico, kjer bode popolnoma varen. V tem se bode v vasi
zvedelo, kaj je na tem. ;

Ni se %e Samorad odloéil, ali naj stopi v kletko z Zeleznimi du-
fimi in zamrefenimi okni, ko pritete vrtnarski delek nazaj; za njim
pa stopita dva oroinika skozi dvorilka vrata. V tem hipu prime
vratir Mitko gospoda Samorada na vso mo¢ od zadi za rdke. Odmah
pa orofnika naglo kreneta z dvoriita nazaj na cesto, vraticjeve roke
sefejo na drugo stran, Samorad pa séde v zrakoplovno ladjico visoko
nad dvorcem.

Preplagenost, Zalost in jeza so Samorada také prevzele, da skoro
ni mogel glave driati pokonci. Vender pa se mora zasmijati, ko mu
Abadon s prstom poka%e déli na dvoris¢e. Oudu vidi, kakdé se na
sredi dvorit&a sujeta, rujeta in meéeta vratdr in moZdk, ki je vratdrju
po velikosti in Zivotu, po obrazu in gldsu, po obleki in vedenji, sploh
v vsem také podoben kakor kurje jajce koko$jemu. Kadar nekoliko
odjenjata, trdi 6ni drugi mo% da je on vratdr Misko in da on potegne
tistih tiso& goldinarjev za ovadbo gospoda Veselina; pravi vratdr
Misko pa se iz nova razljuti in spoprime s svojim takisto jakim in
ljutim tekmecem. Ta tekmec je sluZni duh, ki je Samorada otél iz
rék zavratnega Miska.

— Po kateri pravici so vender Cvetdno odvédli v zdpor? vprasa
Samorad Abadona.

— Po tloveski pravici, odgovori le-td. Sumnja, da je umorila
moZ4, oglasila se je proti Cvetdni; to sumnjo je provzrotila ovadba
Pavliceve rodbine. In kaj je vzrok tej ovadbi, tega e ne vés. Ta
vzrok ni zlodinstvo nedoline Cvetine nego ljubeznivost nje Cetrt-
dunevnega moZi. Zenin Peter Pavli¢ je v Zenitnem pismu svojo znatno
imovino zapisal Cvetdni, &ée umre pred njo. To se je pripetilo, Zatorej
sedaj njega sorodniki napenjajo vse Zle in v svoji sebiéni domisljiji
zbirajo in velitijo vse malenkosti, da bi narédili iz nedoline Cvetdne
savratno morilko in také razveljavili Pavliéevo naredbo o nasledstvu
v njega ostalino, Tukaj gré za veliko denarja, Tisti sorodniki, kakor
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vés, v denarnih reé¢éh ne poznajo nobenih ozirov na resnico in po-
Stenje, zatorej je vsa stvar jako koécljiva. —

Samorad ne utegne odgovoriti, ker zapazi v dalji gost dim na
strehi vélike svoje Zitnice pri domaéi pristavi. Ves v strahu zakridi:
Oh, zopet nesrecal To je gotovo osveta Pavlieve rodbine! Ali bi
mogli pogasiti ta poZar? Lepd vas prosim, gospod! —

— Bodisi, odgovori Abadon mirno. Postojva tukaj pol ure, in
ugasnila bode sléharna iskrica. —

Précej se pod zrakoplovom zbirajo oblaki, gosté se in vrvé,
Dolina se zagrne z neprezorno temnosivo odejo, vihar pribué od juga
in severa. Pod zrakoplovom $umi in vr3i, strele &vigajo, in grom bobni.
Za Cetrt ure se razpreleti nevihta; iz Zitnice, skoraj nepoékodovane,
dviga se redek siv dim kakor od pogaSenega ognja, in jasno solnce
zopet obseva vso dolino.

Samorad izreée iskreno zahvalo, Abadon pa odgovorf resno:
Poglej natanéneje in prihrani si hvalo. Vlila se je pléha, hudourniki
so udrli na njive, nanosili na travnike kamenja in dra&ja ter podmléli
mnoga poslopja. Vihar je razkril strehe in vrgel na tla veliko sadnega
in gozdnega drevja. Vsula se je tofa, potolkla vsa Zivila na polji in
vse grozdje v géricah ter poskodovala vinske trte vsaj za tri leta.
Glej déli in poslutaj deco, Zene in mo#é! Celé méni, ki &rtim vad
zdrod, smilijo se ti siromakil — In ¢éna Zitnica? Sam dobro vé§, da
so vsa tvoja poslopja z vsem, kar je v njih, dobro in po$teno zava-
rovana proti poZaru. —

— Oh, kolike nesrete sem zopet kriv! vzdihne Samorad.

— Ali ti nisem danes drugi¢ priporotal opreznosti? Zatorej
drugoé premisli in se pomeni z menoj ali s svojo pametjo, predno
zahtevad delovanja mojih moéij, katerim ne pozna§ zakonov in po-
sledkov. — Toda vrniva se k zadnjemu pomenku iz Monaka! Vprasam
te, ali si $e voljan, ostati tukaj v domafem kraji in morda vratdrju
Misku ali svojim hlapcem dati priliko, da si opomorejo s tistimi tisoé
goldinarji, ki so razpisani za tvojo glavo? —

Ves potrt Samorad ne more izpregovoriti besedice. Za nekaj
minut sedita nafa znanca zopet v Monaku pod kosato platdno nad
morjem. '

Ondu gleda Samorad mol¢é na mérsko planjavo: sedaj na pe-
nete valove, ki se brez pokoja in prestanka drevé drug za drugim
in se Zalno je¢é zaganjajo ob nerazdorni skalni breg, sedaj na svetlo
migljanje solnénih Zarkov, ki se utrinjajo na temnih’ valovljih razorih.
Zdi se Samoradu, kakor da se nad morjem, nad podobo veénega trp-
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lienja, igrajo utrinki vetnovesele nebelke ludi in da se $iri tudi njega
trpljenje liki morju, nikar da bi mu posijal v srce Zarek vesele *ne-
beske nddeje. —

Abadon po daljfem moléanji zopet opomni, kaké je ravnati z
dudnimi boledinami; ko pa vidi,” da je Zalost velika, podd Samoradu
vonjavo smodko, &e$, da si z njenim dimom razkadi vse Zalne spomine.
Samorad skoro zaduti éarodejno mo¢ te smodke in zaéné zopet svetle
gradove zidati v oblake sebi in Cvetdni, s katero se domislja skoro
zdrulenega: — Nedol#na je; sodidte je ne more obsoditi po krivem, tudi
moja vest je tista; zakaj pri nobenem &inu me ni vodil zloben namen,
odkar sem otet savskih vrtincev! — Prav Zivahno se je razgovarjal
in toliko razveselil, da se je zdel Abadonu ¢pomin umesten, naj kadi
to redko smodko potasi, kolikor more. -—

Ko je bil veler najrazkodnejdi in je vonjav, hladé¢ vetri¢ krotko
dunil od zagorja proti morju, vstal je Abadon, reksi, da gré ufivat
svoje spanje, Prijazno je podal Samoradu roké in ga opomnil, naj to
no¢ ne odide iz Monaka in da bi ne bilo napaéno, &e nekoliko po-
gleda v igralisde.

Reksi izgine, kakor bi se razpuhtel, Samorad pa ostane pod
platdno v mameéem samozadovoljstvu, veseléd se krasnega vedera in
snujot si zlato bodoénost. Kar stopi in séde brez povabila k njemu
suhi gospod oskrbnik, tisti zakladokop, ki je bil pred nekaj urami pre-
pusfen tigrom in gadom v himalajskih prepadih. Drugoé¢ bi bil Sa-
morad zbe#al pred takovim podlim znadajem, sedaj pa ni umeknil
roke, ko je segel vdnjo preprijazni prislec in ga pozdravil kakor to-
virisa v sluibi velemoZnega nadzemljana Abadona.

— Kaké ste dospeli iz Indije? vpra%a Samorad zacuden.

— Ni %e minila ura, odkar sem se vrnil. Ne zamerite, da se
nisem javil prej, odgovori oskrbnik, uljudno se priklonivéi, in nada-
ljuje: Ko sem bil takd izpostavljen tigrom, ki bi me bili razmesarili,
da le zavohajo ¢loveiko mesd, tedaj mi je dal brezup neznano srénost
in kreplost. Po sreéi sem imel pri sebi nekaj kapljic, pripravljenih po
navodilu slovelega mojega alkimista. Posrebam jih, vid in spomin se mi
ojatita, in skoro spoznam, da sem na prostoru, kjer je zakopan zaklad.
Odvalim skalo, kakerine bi ne odvalili trije junaki, in pod tisto skalo
lezita v svinenem zavoji moja posétnica in blagoslovljena sveta podo-
bica, prav také, kakor sem bil to $katljico poloZil pred mnogimi leti.
Toliko da skatljico vtaknem v Zep, Ze stoji " Abadon pred menoj in
zakri¢i: Zaklad je moj! Ti pa se poberi nazaj v Monake in tam mi
sluZi dalje, kakor da mi dosedaj nisi odsluZil ni¢esar. — Potlej nako-
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pi¢i nad zaklad ogromno gomilo samih érnih skal — ne vém, od kod
jih-je vzel — prime me 7a péto leve noge, tira me po zraku in spusti
sredi tega gaja na tla. —

— Ce je res! pristavi Samorad. Kolikor vém, bil je Abadon
vedno pri méni, odkar sva odila iz Indije. —

Oslarbnik, kakor bi bil uZaljen, nadaljuje: Premalo $e poznate
Abadona. On je duh in ni vezan na prostor; zdajci je lahko v Evropi .
in Indiji, na planetu Veneri ali sredi soln¢ne dble in povsod v dru-
gatni podobi. Abadon je tudi sam dobro védel, kje je zaklad; toda
vzdigniti ga ni mogel in ni smel, ker je bila nad njim blagoslovljena
podoba. Ko pa sem podobo snel, stopil je takoj na zaklad. Podobico
sem moral potlej tudi zayredi, sicer bi me ne bil prenesel nazaj v Ev-
ropo. Res ste upraviéeno nejevoljni, ker sem v svoji povesti pusto
resnico nekoliko zabelil z ocvirki svoje domidljije. Toda izvolite po-
misliti, da nam dandanes resnica sploh ne ugaja, ako ni oglajena in
nalifpana. Celé nasi obi¢ni izrazi vsakdanje uljudnosti so zgolj laZi,
katere rabi brez pomisleka tudi najsvetejsi ¢lovek, in oduren in surov
nam je, kdor jih ne rabi. Abadon mi je pri nafem razstanku paé rekel
nekaj grenkih besed. Ali to je brez pomena. Zakaj spoznali bodete,
ako &e niste, da pretirava, da refe &loveku vse, samé ¢lovek ne, in
kadar je slabe volje, taas so mu psi in osli ve¢ vredni nego najpo-
polnejdi ¢lovek. Torej, gospod, ne zamerite in vzprejmite zagotovilo,
da se po daljfem oblevanji iznebite vse mrinje proti méni. Dovolite,
da vas vprasam, s ¢im sluZite vélikemu duhu Abadonu? —

— Jaz ne sluzim Abadonu, nego on sluZfi méni, odgovori Sa-
morad samozavestno,

Oskrbnik se nasmehne in pogleda Samorada, kakor bi ga mi-
loval in se mu zajedno rogal ter nadaljuje: Castitam vam, gospod,
na tej izjemil Poznal sem in $e poznam stotine Abadonovih zavez-
nikov, toda nihée ni izustil také ponosnih besed kakor vi. Vsi mo-
ramo v skrbéh in v strdhu robotati za dobrote, katere nam podeljuje,
in te dobrote so sumnjive vrednosti. Jaz na primer bi bil skoro od-
puséen iz Abadonove sluZbe, in izpladala bi se mi bila vsota, katero
sem zasluZil. Toda bil sem proti vam neoprezen in za sdmo picico
sem prekoradil svoje podrotje; zatd sem izgubil svoj zaklad in sluZiti
moram od kraja. —

— Kakd sluZite, gospod, ¢e smem vpradati? —

— Moja sluiba je bolj nizka. Vzprito dolge vaje, po svojih
sluzbah in izkusnjah v treh delih svetd sem si pridobil izvrstno me-
$étarsko prekanjenost in lokavost. Ta moj talent rabi Abadon v to,
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da zavajam ljudi v vrtoglavo izgubo njih imetka ali pa — s &mer
si sluzim %e ve¢ — v silovito smrt, na primer v dvoboji, v zavratnem

umoru ali v samomoru. —

— OStraden, gnusoben poziv! —

— Da, gospod, gnusoben obrt! LoZja bi bila bozja sluiba negoli
ta sluzba za pekel! Vender ni dano vsakomur, da bi zatajeval samega
sebe in krotil svoje strasti. Tore] Zivim za trenutek, dam se voditi
svoji slasti in strasti, in Abadonova sluzba me Zivi. Na zemlji sem;
v béji za obstanek moram braniti svoj prostor in se boriti za vsak-
danji kruh. Saj veste, da je na tem svetu vsakdo laten in Zejen, da
pa ni za vsakogar, ki ti¢{ k mizi, miza tudi pogrnjena. Torej se pri
tej mizi pehamo drug drugega, ta z lokavo besedo, drugi s komolcem
in tretji z bodalcem. Nebesko solnce pa jednako sije nad praviéniki
in krivi¢niki brez razlocka. —

— Vasi nazori, gospod, gnusobni so také kakor vai poziv. —

— Potasi, prijatelj] moj! Kaké je z mano, to sem povedal Jaz
bijem boj za svoje vsakdanje potrebe; vam tega boja ni treba, ker ste
bogati in vender v Abadonovi — naj refem — =zavezi. Kar se tile
Abadona, mislite sedaj, da vletete — ne Zelim vam spoznanja, da ste
vle¢eni. Jaz plenim in morim samé posameznike. Bojim se pri vas
kaj hujdega. Vam je dana bistra glava, obse’na omika in Zelja po
ufenosti (morebiti bolj nego méni po denarji). Abadon 3e zavéde vale
znanje na tak$en tir in vam $e vcepi take nazore, da bodete potlej
z zavédnimi, bleste¢imi nauki in oznanjujé njega modrost, nakopali
tlovedtvu ved zlega in nesrede nego jaz s svojimi sto umori vi bo-
dete kar tolpoma morili ljudi in njih dufe. To je samé nekaj, povedal
bi vam lahko 3e ved —

— Ali so morda takd kvarne Abadonove ideje? —

— Meni o tem ne gré odgovor. Vi sami imate slobodno sodbo;
toda oprostite mi misel, da niste vajeni soditi samostalno. Vi imate
takisto slobodno voljo, in Zelim vam, da bi ne prezrli, kdaj stopi pred
vas izkudnjava, ki prevrie slobodno voljo v voljno robstvo. .. Vender,
gospod, ¢as bode iti v igralnico. Najin gospod mi je narodil, naj vas
spremim vanjo in skrbno pazim na vas. Ne bojte se, da bi ondu tudi
vam nastavljal svoje zanjke! Abadon sam vas je otél samomora, &esar
baje $e ni storil nikomur; torej ne mislite, da bi jaz, sluZabnik tega
ostrega gospoda, namerjal kaj zlega proti vam. —

Samorad je imel, dokler ga spedi Abadon ni motil, prav lépo
priliko, nekoliko premisljati o sebi in o &udnih retéh, ki jih je videl
in slisal; zaté se je napotil v igralid¢e. Nekaj ga je vabil oskrbnik,
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nekaj pa je sam rad %el. Ukusno se nakitita; stari oslkrbnik si celd
poérni lasé in prilepi na obraz gosto, polno brado.

Stopita v veliko dvorano, sijajno opravljeno in razsvetljeno. V
nji se giblje velika mnoZica prihajajo¢ih in odhajajotih, drug drugemu
neznanih ljudij, ki jih vse veZe Zelja, da bi si pri zelenih banénih
mizah kaj pridobili. Gospéda se je nanesla od vseh vetrov svetd. Bili
so vmes igralci iz radovednosti, ker je Ze navada, da vsakdo z nekaj
zlati poskusi svojo srefo. Bilo je pa tudi mnogo igralcev, katere je
zavédla radovednost v strast in nekamo priklenila k zelenim mizam.
Takovi igralci prihajajo najveé iz evropskega vzhoda in sploh iz krajev,
kjer je bahata potratnost z denarji uglednejia nego pametna varénost.
Samorad je opazoval obraze teh igratev, kaké jim prisiljena zunanja
hladnost prikriva kopernenje in vrvénje notranje strasti in kaké se
tvezajo vse dudne mo&i in tvezajo zadnji novci za dobicek, &egar ne-
verjetnost lahko preradunja vsakdo, dokler je trezen. Zoperni so se mu
zdeli ti obrazi mé% in #én iz samih omikanih krogov. Ko pa v bliZ
njem zrcalu ugleda tudi svojo podobo, spomni se basni o kotlu in
lonci, ki sta bila oba sajasta.

Samorad stopi k igralnim mizam. Oskrbnik mu razloZi razne
nadine igranja, tajnosti in zvijade, kolikor jih je pri igri. Samoradu pa
tega uka ni bilo treba, zakaj sluZni duhovi so mu povedali vedno naprej,
ali dobi ali izgubi pri stavi. Ko neha igrati, res odnese s seboj v
zlatu in v vrednostnih listih blizu pol milijona frankov. Dvorano pa
je moral ostaviti, ker ga je oskrbnik prav resno opomnil, da je zadnji
tas za odhod, sicer se mu utegne pripetiti kaj zelé6 neprijetnega, kar
bi pa ti ne bilo nenavadno.

Nevidna in neslifna, ker také veli oprezni oskrbnik, stopita pod
milo nebs. . . Kaké blagodejen je svei noéni vzduh proti soparici
v igraliséi! Kaké velitajen sij $¢ipov nad morjem proti svetilkam in
zrcalom v dvoranil. Ali niso mirte in lovori, resno strmeéi k nebu,
vrednejdi tvoje pozornosti nego medli kipi igrohlepnikov, na katerih
nisi zapazil sledii vzvidenosti? Toda kdo se méni za lepoto prirodno,
e nosi s seboj tolikanj zlat4, priigranega brez truda!

Oskrbnik opozori Samorada na dva moZd4, ki sta tikoma za
njima prisla iz igralnice. Jeden je imel v roki nekaj koZuhu podobnega,
drugi vrv in bodalce, Nekoga sta iskala ali pri¢akovala. Oskrbnik
spusti nekaj zlatov na stezo, ki se blis¢f v 3Cipu. To priviele ona
mo#4 talé kakor méd ése. Zlati novci padajo dalje po stezi do skalne
stene nad morjem, MoZ4 pobirata in si polnita %epe. Ko se na robu
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pripogneta, da pobereta zadnji zlat, sune ju oskrbnik na vso mot od
zadi, in moZd telebneta v prepad in v grob na dnli morji.

Samorad se uprepade, oskrbnik pa izpregovori:

— Ta mo#i sta preZala na vas, da vas zadudita, oplenita in
spravita v morje, da bi za vami ne bilo sledd. Sedaj sta samd také
spravljena. Otela bi se plavajog, toda zlaté v njiju Zepih je tolikan]
tezko, da ju potegne v blato na dnl morjd. Zlaté je najteja red na
zemlji; zaté ni éudo, da Eestokrat celé moZé visokoletetih mislij také
potlati k tlom, da lezejo podlo po blatu in prdhu in da jim umre
njih postenje v Zivem telesi. —

— Kaké ti je, stdrina? vprada Abadon, prikazavii se na sten-
skem robu, kakor bi bil vzrasel iz morja. '

— Hvala, mogo¢ni gospodar, odgovori oskrbnik poniZno. Dveh
so se razveselili morski volkovi. Tretjemu pa pritrdim konopec na
tisti platdnini veji, katere spomlddi nalas¢ nisem dal odsekati. —

— Menda si spustil déli po steni onadva, ki ba$ sedaj zajemata
vodo? Pravi bedak si, in vidi se, da ti mo#gani pedajo od starosti.
Ona sta méni prav mrSava pridobitev; tebi pa sta bila kokos, ki nosi
jajca dan za dnevom, TeZké se kopljes iz svojega dolgd. —

— Prizanesite, gospodar; $lo je za Zivljenje gospoda Veselina,
ki je prigospodaril pol milijona frankov. —

— No, ¢&e je toliko prisleparil, onda se re¢ poravni, in smel si
srtvovati tudi pet takih pomagalev. Do jednega Veselina mi je vec
nego do deset robov tvoje vrste. —

Samorada je bilo do dna svoje dule sram te laskave ocene.
Neviden, kakor je bil, splazil se je v svojo spalnico in ondu skoro
zaspal. Abadon pride potlej v njegovo spalnico, predteje priigrani
denar in e nekaj dodd. Ne smé se pa rédi, da je s tem pridavom
pomnoZil vrednost Samoradovega dobicka. A

Ko Samoradu mine pet ur spanja, vzdrami ga Abadon, ali to
ga je stalo dékaj napora.

Samorad si mane o& in ree: Prosim vas, gospod, podarite mi,
pustite mi $e nekaj spanja! Také sem truden, kakor bi bil ravnokar
legel k potitku. —

Abadon odgovori resno: Jaz sem vesten trgovec in se driim
svoje pogodbe. Vstati morate! —

— Saj se ne morem driati pokonci, gospod! Za uro spanja
vam prepustim teden svojega Zivljenja. — :

— Paé& marsikdo izmed vas izgubi za uro spanja teden 21vljenja
ali med nama, prijatelj, to ne gré. V take negotove spekulacije se
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jaz ne spuiéam, odgovori Abadon, dvigne Samorada iz postelje in ga
poloZi v kopeljno kad, napolnjeno z vinom.

Abadon in Samorad se zopet 3etata med magnolijami, palmami
in cipresami ter prideta do platdne, pod katero sta sinoci gledala na
motje. Samorada izpreleti groza, in noge mu obstanejo. Na krepki
veji te platdne visi na konopci mlad, litno obleden gospod. Kar pritele
mlada lepa #enska, vsa v glasnem joku, zgrudi se na tla in se okleplje
nog obesendevih, ki se skoraj dotikajo tdl. Abadon se obrne k Sa-
moradu in re¢e hladno:

— Ni prav uljudno, da je ta gospodi¢ porabil ba§ najin gaj za
poslednji pojav svojega zemljevanja; vender mu ne zamerim. Tebi je
hotel prikazati hvalo, da si mu nocoj izigral ves imetek. —

— Je li moZno, gospod? vprasa Samorad ves prepladen.

— Ne samé mo#no, gotovo je. Pri igri ni moZno dobiti, da ne
izgubi drug. Tebe, in sinodi jedino tebe, osretil je velik dobicek, tega
pa je zadela tolika izguba. —

— Pomagajte, Abadon, & je mogoce! —

— Ne morem. Mrtev je in sojen tam, kjer ¢aka sodba tudi
tebe. —

— Oh, to je grozno! In ta Zenska, ki také medli v Zalosti, to
je njega nesrefna Zena? —-

— Nikakor ne. Bil je pa¢ oZenjen. Ta Zenska pa je plesalka, s
katero je vieraj dospel semkaj iz svoje domovine: lepa predstavljate-
ljica énega pesnikovega »veéno Zenskegae, iz tiste vrste Afroditinih
svetnic, ki so vsakdanja prikazen povsod, kjer razsipliejo denarje. Sedaj
igrd svojo Zalost takd prirodno, da se ti prav smili. Tvoje solutje,
tvoje zanimanje in &e je moZno, tvoja ljubezen, to je jedini namen
nje joku. Predno mine ta dan, smijala se bode zopet takd prirodno,
kakor sedaj Zaluje. Potlej bode zopet jokala, in také se bodeta za-
poredoma vrstila jok in smeh, dokler ne bode njena prenaglo razpro-
davana lepota in mladost poloena med staro 3aro ali v kot neiz-
biréne bélnice. Morda se ji posredi, da dosefe svoj namen, na Kate-
rega deluje neprestano: da namre¢ v mrefo zajame stanovitega &a-
stilca, ki bode voljan z zagrinjalom zakonske zaveze odeti nje strasti
in nje vihravo minulost. Onda bode vzor olikane, dostojne in poboZne
#ene ter ostra in neizprosna obsojevalka slabostij in spodrsljajev Zenske
mladine. Ali gorjé méiu, &e ne bode imel. dosti denarstva za Zeno in
nje castileel —

— Kaj pa je z Zeno tega nesretnika? —
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— Zeno ali vdovo tega mo¥4 poglej skozi te nadénike, katere
poznas Ze od véeraj. Povej, kaj vidis? —

Samorad natakne naéénike in govori podasi:

— Vid nese dalje in dalje. Ustavlja se ob gri¢ih karpatskega
prigorja nad ravno poljano, ki je zadi obrobljena z bukovo in smre-
- kovo 3umo. V ozadji te poljane na prisojni goridici se dviga bel grad
v zlogu sedemnajstega stoletja. Ondu vidim v sobo, katere okna so
na pol zagrnjena. V sobi stoji neZna zibelka, ki je pri vznoZji okra-
Sena s plemenitadkim grbom. V zibelki ledi dete, kateremu je nekamo
leto dnij, To dete se cvetolega obli¢ja nasmiha v zdravem spanji.
Pri zibelki sedi lepa, vitka, ¢rnolasa gospd. Zadovoljno in ljubeznivo
gleda na zibelko in spremlja detetovo nasmihanje s tisto zamaknjeno
materinsko radostjo, ki se ne dd popisati. Sedaj je pristopil dolg
streinik v snaZni livréji in podal gospé na srebrnem kroZniku zape-
¢aten telegram . .. —

— In ta telegram, pristavi Abadon, pravi takd: »Tvoj moZ je
zaigral svoje Zivljenje; svojo, tvojo in vajinega otroka imovinole —

— Vse, kar sem priigral, prepustim tej nesreéni Zeni | Posredujte,
gospod, ¢e je mogolel —

— Moino bi bilo; vender tega ne dopusta nekovo visje pravo,
ki vlada nam vsem, — Tega prava ne pojmis. Zakaj si tolikanj zabredel
v igro, ko mora$ vedeti, da prav toliko, kolikor dobi$ ti, izgubi tvoj
bliznjik, ko vés, da so nasledki velike izgube dcestokrat usodni in
grozni? Celd naprej si védel, da bode$ dobival v igri. Zatd, da nisi
hotel nehati k sebi grabiti tujega imetka, za to strast ti ne smem
pridobiti niti oproséenja niti postavljanja v prejinji stan, To ni v moji
médi, Kar se pa tie te mlade gospé, sojeno ji je, da se bode po-
korila z nesreco in bedo vse Zive dni. Zakaj ona je kriva sramotne
smrti svojega moZd in takisto je kriva, da se je razrudila blaginja nje
obitelji. —

— Varate se, gospod! Na tem lepem, blagem obrazu ne berem
" nobene strasti ali razuzdanosti in ne vidim nobene krivice. —

— Prav v tem lepem obrazu ti& krivical Telesna lepota se je
pri tej Zenski razvijala prirodno in je vzrasla do divne krasote. Vzgoja,
katera bi bila morala ustvariti takisto duino lepoto, pa je zaostajala,
in duh se ni dvignil nad vsakdanjo podlost. Telesna lepota je omamila
jenina in ga zvabila v zakon. Potlej je mo% zapazil velikansko na-
sprotje med telesno zunanjostjo in du¥no notranjostjo neloéljive
svoje Zene, Kakor ga je prej telesna lepota vabila, také ga je sedaj
dusna nelepota odganjala in napédsled odgnala. Bil ni tolike modrijan,
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da bi nosil voljno, kar se ne dd predrugaditi; ampak %el je po svetn
in skotil v grob, katcrega si je izkopal sam. To je navadna vsak-
danja tragedija, katera pa nima tolike modi, da bi spametovala modre
gospodarje zemeljskih stvarij. —

— Ta #enska vender ni kriva nedostatne svoje vzgoje? —

— Ona sdma mora trpeti ta nedostatek, kakor bi tudi morala
trpeti sdma, da je na primer po nepaznosti svoje péstunje ohromela
ali oslepela. Trdé je to, pa také je, odkar vas rod zemljo teptd, in
od Adama sém vam je sojeno, da se otroci pokoré za grehe svojih
roditeljev. Ce hoted menj nositi te pokore, ravnaj se po pametnem
nadelu, ki je povedano v smesnotrmastem reku: »Ce hoded sreéno
3iveti, dobro vzgéji svojega — deda.« — Na vzgojo svojega deda nisi
vplival, zaté si nesreéen. Res dudna je vasa vzgoja! Toliko se trudite
za razvitek razuma ali sploh umstva, da bi si pa izobrazali -voljo,
blaZili sree, tisto vade gonilo, ki vam neti Zivljenje in nikdar mirujod
vedno hlepi po nasladi, imetku in mégi ter se nikoli ne nasiti — za
to srce, tegar strast je moénejda nego sodba razuma, pa se najved
brigate jako malo. Kaj €uda, da med vami velika omika izobraZenega
uma sluzi neomejeni samopaénosti neukrodenega srca! To vam je
velika nesre¢a! Natelo za ¥ivljenje vam je brezozirni boj za obstanek.
In za ta sobstaneke si Zeli &lovek toliko imetka in ulitka, da omaga
njegova Zelja samd tedaj in toliko, kadar in kolikor jo premaga takisto
nenasitna Zelja modnejiega in $¢ menj ozirnega bliZnjika. Zatorej,
kadar se vrdl velika krivica, onda je ne obsojate, nego odobrujete jo
z jednakim naéelom: »Sila stopa pred pravico.« Kaj tuda, da je po
vsi zemlji in v vseh stanovih toliko robov, ki so na videz prosti, de-
janski pa z verigo vsakdanjega gladd priklenjeni k stebru svojega
gospodarja. — O¢f imate za bedo svojega bliznjika, a samd odi; srce
se vam ne ogreje. Modro govorite in udeno pisete, kako bi se zmanj-
salo siromadtvo ogromne veline zemljanov; toda vsa vasa modrost

"se d4 povedati s stavkom : Kdor bi lahko pomagal, preudarja, kakd
naj v Zivljenja reki ftisti, kdor iz tetka plava nad siromaStvom, po-
more ¢nemu, ki se je pogreznil vinje! Také se vata déba odlikuje
s humanizmom blesteéega uma in z brezkrianstvom .samopaSnega
srcal — Pa& so Se med vami znalaji, katerim je srce omikano in
oblaZeno, moZjé, ki nimajo samé lepih besed, temvet tudi dobrotne roke
za bednega bliznjika. Toda samé izjeme so tisti tihi blagosréniki, ki
se trudijo dejanski izvrSevati nepozabljeno boZjo zapéved, katera bi,
da se uresniti, reSila vsa socijalna vpradanja, preprosto zapéved: »Ljubi
svojega bliznjika kakor samega sebels —
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— Kdaj bode redeno socijalno vpra$anje, gospod? —

— Kaj ti koristi to védeti? Ti, kaker$en si sedaj in kakerSen
brikone ostaned, ne bode$ sodeloval pri tej reditvi. Videl pa bodes
nekakovo reditev, kadar predrugativa svojo pogodbo, kaker je dogo-
vorjeno. Sodil bode$ potlej sam, ali bode ta reditev prava. —

— Ne zamerite, gospod, da se ne morem iznebiti mislij na Cve:
tdno in da vas torej vpradam, ali bode ubotica, ki sedaj po nedolinem
vzdihuje v je¢i, skoro prosta in sretna? —

— Verjamem, prijatelj, da te Cvetdnina sreta bolj zanimlje nego
usoda vsega ¢loveitva; tem bolj, ker titi v tvojem vpralanji samo-
paina #elja, da bi zvédel, ali se zdruZi sreta Cvetdnina s tvojo
steto. Uprav zaradi tega moram odgovor na tvoje vprafanje odreti ;
razodeti ti smem samdé to, da bi bila Cvetdna sredna v zakonu s
Petrom Pavlicem. —

— Tega ne morem verjeti, gospod. —

— Kaj ne, kri ti vré v glavo, ker si moral futi to resnico? V
ljubezni, ki je z rastofo strastjé vzkipela do blodnije, bil si uverjen,
da je Cvetdna danica tvoje bodolnosti in da bi bil brezkonéno ne-
sreten, ako se ne porodid % njo. Zajedno te je mamila sebi¢na in sa-
moljubna domitljava, ki trapi vsakega zaljubljenca, da mora ljubljena
devica takisto vérovati v tebe in da bi bila nesretna z vsakim drugim
mo¥em, Na to $c pomislil nisi, da je Cvetdna drugale vzgojena nego
ti in da je drugade vzgojeno tudi nje srce. Tvoje srce je vodila strast,
nje srce je posludalo glas hladne razsodne pameti. Prijala ji je laskava
tvoja ljubeznivost, in ni si masdila udes za tvojimi goredimi obeti; toda
kdo ti je porok, da je sanjarila o vajini zvezi prav také kakor ti?
Na izbiro sta ji bila slobodno ti in Peter Pavli¢; odlotila se je za
priletnega, nestrastnega, praktitnega Petra Pavlita. Také je za pri-
hodnje ugodnosti svoje osebe poskrbela bolj, nego bi bilo preskrbeno,
da je vzela v zakon mladenita tvoje nravi. Za koga se odlodi potlej,
ako bode relena jete in obsodbe, tega ¢lovek ne vé in tega ti ne
smem povedati, —

— Gospod, morda vender smete. —

—. Ne zahtevaj od mene, da bi ti razgrinjal omrak, ki odeva
tvojo in Cvetdnino bodoénost! Ze sedanjost ti je Tantalovo trpljenje,
in nakladati si ho&% na slaba ridmena &% bodotnost. Brezpametni
dlovek| Sicer sem ti pa Ze povedal, da je bodolnost posledica seda-
njosti, in le malokdaj se pripeti, da poseZe vines takien nepri¢akovan
slutaj, ki trnje na stezi vajega Zvljenja izpremen{ v cvetice. Zato
razsoden opazovalec lahko prerokuje bodognost poznanega bliZnjika
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in pové zlasti tedaj, kadar se zveZeta Zenin in nevesta pred oltarjem,
lahko ddkaj gotovo, ali bode ssretna dvéjicae svoje zakonsko igo no-
sila sreéno ali nesreéno. Jaz pa iz svojega nepristranskega opazovalisda,
od koder motrim razmerje ogromne vedine, ne oziraje se na izjeme
neznatne manjdine, pomilujé in srdito obsojam najveé vade zakonske
zdruzbe, ki so tolikokrat jeta polna trpljenja, kazen za grehoto seda-
njikov in nekdanjikov in wvir nesteée za tiste, ki pridejo za vami.
Zakon je sveta zdruiba, podstava rodbine, steber ¢tlovedke zddruge.
Cerkev in driava &&itita zakon s svojo oblastjo in delata s svétom
in postavnimi naredbami na to, da so zakoni kolikor moZno srecni
in da se zabranjujejo zveze, ki bi ne mogle biti koristne &lovedki z4-
drugi. Kdor stopa v zakon, ima voljo slobodno in toliko pameti, da
utegne premisliti, kaké je uprav vstop v sveti zakon najvaZnejsi, naj-
usodnejsi lkorak v Zivljenji. In vender, koliko brezpametna, kaké lah
komiselna je vedina &lovelkega rodi pri tem koraku. kjer gré za gorjé
in blagost tistih, ki so, in tistih, ki bodo! Ne ozirajo¢ se na blagost
svoje osebe, klanjajo se obfemu nagibu mogotne prirede, ki pod
krinke divne ljubezni deluje na to, da é&loveski zdrod ne izmré. Ker
vam je sojena smrt, mora biti tudi rojstvo, da éni, kogar je redila
smrt zemeljskega trpljenja, dobi namestnika, ki nadaljuje in potlej
svojim otrokom takisto oporoéi zemeljsko bedo. — Pa¢ so nelateri
ljudje, smem celé rédi, nekateri stanovi, ki so oZenjeni primeroma Se
dékaj sretno. To so prav tisti ljudje, katere imenujete vi omikanci
filistejce, nizkocéno grmado, hodni¢ne izdelke iz ¢lovedanske predilnice;
prav tisti ljudje, ki nimajo razuma in volje, da bi se vzpeli do teore-
tiskega premidljevanja, kaké velik je razlotek med nagibi prirode, ki
gleda samd na zaploditev prihodnjikov, in med zahtevki &loveske zd-
druge, ki gleda na blagost sedanjikov. Njih obzorje je omejeno, lker jim
nedostaje omike ali ker imajo stanovske predsodke, toda dobri ljudje
so in najboljsi driavljani: bojazljivi v javljanji svojih Zelja, ali sréni
v polori¢ini ter ne vpradujejo, zakaj se jim ukazuje, nego zadoila
jim védeti, kaj se ukazuje. Izbirajol neveste, gledajo na pridne roké,
na doto, na obiteljsko in stanovsko razmerje, sploh na blagost seda-
njikov, vse tako, kakor se je védel Peter Pavlié. Zenijo se po pre-
udarku pameti in ne kakor vedina po strasti prirodne ljubezni. —
Cesto pa me obhaja togota, kadar gledam, kaké se v zakon vprezajo
ljudje tvoje vrste, ljudje, ki modrujejo o pozivu in vainosti zakona,
sevéda, zgolj po teorijah in blestedih mislih nerazumljenih modrijanov ;
ljudje, ki so se v svoji ufenosti navadili gledati s tujimi olmi. po-
slugati s tujimi udesi in misliti 2 izposojenimi mislimi. Kadar se taks$en
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razumnik loti premiljevanja, »da ni dobro, &e je ¢lovek sam,« onda
pa je treba gledati na svoje o& in soditi po svojih moganih. Mo
res pla&no izpregleda kakor jetnik, ki po dolgih letih stopi iz temnice
pod blestedo solnéno svetlobo; in sedaj zapoéneta vaZno odlodilno
nalogo goli slucaj in slepa prirodna ljubezen. MoZ se zagleda in vtopi
v ljubezen do vrhu glave: Zveplo mu je zlats, steklena pena dijamant,
in osit mu je srofa mogdtae, tista tarobna cvetka na Triglavuy, s
katero se ti odpré vsi zakladi na sneinikovem sosedu Bogatinu—snubat
je brezkonno srefen! Po poroki stopi iz medenih nebes na tla za-
konske vsakdanjosti, in onda se tista roZa, ki je obetala tolilko bia-
Jenih zakladov, poka’e v popolni svoji trnjivosti. Potlej je sZivljenje
je&ae, in »v nji rabelj hudie ni s&as« nego hidni pozoj, ki je k méiu
priklenjen za vse Zive dni z jeklenimi verigami. Koliko je dalje takinih
zakonov, ki so mo#ni le zatd, ker je Zena takisto lahkomiselna kakor
moz! Dékaj je tudi prisiljenih zakeonov in zakonov iz brezupa ali
takiénih, kjer si tlovek za kratko nepremisljenost prostovoljno naloZi
vetno pokoro, kakor pravi pesem: »Za jedan &asak radosti hiljado
dana ¥alosti ...« Iz takih, najveé nesreénih zakonov, katerih ni spojil
razsoden um, ampak golotni Amor, ki ima od nekdaj zavezane odi,
ali brezup ali bedasta pokoritina, narodi sc¢ obitno mmnogo otrék.
Kaks naj potlej roditelji vzgajajo svojo deco, ako sami nimajo vzgoje,
in kdaj naj jo vzgajajo, ko jim ne preostaje ni¢ ¢asa zaradi vedne
vojske med seboj in proti bedi, ki se grmadi ndnje od vseh stranij?
Takéni roditelji valé Sisifovo skalo »od zore do mraka, od mraka do
dné« in kadar se zgrudijo v grob, prevzamejo tisto skalo njih otroci.
Takisto se bode to vriilo dalje in dalje ... Taki zakoni, taka vzgoja
so temelj vadim druZinam, ob&inam in drZavam. In nad vami naj $e
delj solnce sije? — '

— Oprostite, gospod, vasi nazori so nekamo podobni Schopen-
hauverjevi filozofiji. —

Ali si tudi ti pokukal v tega modrijana nenavadno modrost?
Mo je nakopiéil veliko vznesenih mislij in v te se je tolikanj za-
ljubil, da je trdil, ka &lovetka mati dosedaj ni porodila modrijana, ki
bi bil dorasel njega. Jako mi ugaja ta drzni sebehvalec z novo svojo
modrostjo, ne toliko zaté, ker v nji ne najdes veéne ljubezni in
kriéanstva, takisto ne tolikanj zaradi lahkoumevne, prikupne pisave, ka-
kersna modrijanom ni navadna, nego zatd, ker je zmedal glavo mmnogim
omikancem tvoje vrste: takim, ki so preleni ali'preslaboumni, da bi mislili
s svojimi moZgani, dalje takim ugenim Zenskam, o katerih pravijo Nemci,
da nosijo modre nogovice, in takim modrijantkom, katerim je pod-
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laga njih modroslovja podobna uéenosti, po kateri vai kmet vreme
prerokuje . . . Ta modrijan trdi,da mora Cloveitvo veéno trpeti, ker
mu je to sojeno. Jaz kij takega ne trdim. Ni vam sojeno velno
trpljenje! Toda vi sami, ki nelete opustiti svoje zlobe in beda-
sto¢e, vi sami delate na to, da se trpljenja nikoli ne iznebite! . . .
Moja modrost proti vam je samé ta, da &ctim in zanidujem to ¢lo-
vebko zalego, in da v tem zmislu — delujem, Temu imam dosti po-
voda. Tiste usodne besede, ki jih je rekla »moja teta, imenitna kacae
tvoji pramateri Evi: »Eritis sicut Deus, scientes bonum et malume,
omamile so moj in tvoj rod. Kaj more biti vzviSenejSega, nego ne
imeti mej svojemu razumu in svoji mdéi; kaj prijetnejega, nego
dosedi izpolnitev vsake svoje Zelje? Ako pa pogledamo stvar od druge
strani: kaj more biti predrznejSega nego poskus nepopolne stvari,
da bi se izjednatila vefnemu, popolnemu Stvarniku? Segli smo po
prepovedanem sddu spoznanja in zatore] smo pahnjeni v prekletstvo
in pregnanstvo. Méni, ker sem popoln duh, ni nobene reditve: moje
prekletstvo in pregnanstvo je veéno. Ti, ker si nepopoln duh, dosegel
si milost in resitev in &e zopet pades, zopet lahko zaceli§ svoj padec.
Zatorej é&rtim tvoj rod, ki je v popolnosti tolikanj pod menoj in v
milosti tolikanj nad menoj! Ako bi se jaz mogel vélovediti, pokleknil
bi in zahvalil razZaljenega Oceta za toliko milost. Kakini pa ste vi,
cloveski zarod? Val odredenik se je razjokal nad jeruzalemskim mestom,
rekoé¢: »Da bi bilo spoznalo tudi ti, in zlasti ta svoj dan, kar je v tvoj
mirs | In vender vam je odklenil vrata do veéne blagosti! Vi pak ste
$¢ vedno tedanji Jeruzalemei; tudi vi neéete spoznati svojega dné
in kar vam je v mir. Na nebd gledate, pa ne vidite Stvarnika; po
tej lepi zemlji hodite, pa brat ne se’e bratu v rdke! Brat vam je na-
potie, da ga izpodrinete raz pot, ali orodje, da ga izrabite in potlej
zavriete, in vender ima ta zemlja vsem prostora! Ali niste bolj zverski
od divjih zverij? -— Ko se takd oklepate svojih strastij, sebi¢nosti in
slepote svoje, toZite' zajedno po izgubljenem raji, o katerem berete
Sveto pismo, in po sredni zlati débi, o kateri pripovedujejo pesmi in
pravljice. Toda vi samd stokate, in nikogar ni, da bi hotel rabiti lek,
ki ozdravi vade prostovoljno trpljenje, nikogar, ki bi dejanski izvrieval
besede slovelega vadega pesnika:
sNespametno ljudstvo, demu li tvoj stok?
Na delo, ne nosi mi kriZema rok!

Povrni se simo v prvotnost nazaj,
In nadlo povsédi prvdtni bok rajle

Zatd vas po pravici zanitujem iz vsega svojega bitja. --
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Abadon si oddahne od naglega glasnega govora. O¢i se mu
iskré, in na grozovitem obliéji je globoko izrazena prav posastna strast.
Ni dolgo také zrl v pladnega Samorada, kar izpregovori: Belati nama
je od tod. Nad teboj se zbirajo oblaki, stradncjsi nego véeraj. Torej
hajdi proti severu! —

V Samoradu se oZivi &lovetko dostojanstvo in sloboda premaga
strah, Odloéno izusti:

— Hvala, gospod! Z vami ne pojdem, pridi ndme, karsibodi.
Ukrep je storjen: vrnem se domév, tam sluZit Bogd in ljubit brata. —

— Tudi prav, odgovori Abadon mirno. Torej se lodiva, zlasti
ker si tukaj varen vseh zasledovalcev in stoji§ na prav trduem staliéi
— to je na témeni ledenika Mont-Blanca. —

Abadon izgine. Samorad stopi v tem hipu na trdo skorjo ledd
in sréna vrhu silne gbre. Okolo in okolo pod njim so navpiine
stene in nepregledni prepadi, daleé okrog sima mrtvotiha, ledena go-
litava. Sam samcat je in ko obupno zakriti, ne oglasi se niti jek.
Zgrudi se na led, mo¢ in zavest ga mineta.

Mraz objema nesrelnika z ledenimi rokami.

Za nekaj &asa se vzbudi zavest ali blodnja. Zazdi se mu, da ga
trese silni mraz, da se potem vraa toplota v Zivot, da je gorks odet
in da le#{ na svoji postelji v domadem gradi¢i. Ljuba mati sedi pri
vzglavji ob postelji in mu deva hladne obkladke na CEelo. Gospod
Peter Pavlié stoji pri vzno#ji in gleda resno prédse. Sedaj se vrata
odpré, k postelji stopi tiho in potasi Cvetina. Bleda je in Zalostna,
solza se ji utrinja v odesi. Milo ga pogleda in vpraSa polglasno: Sa-
morad, ali me $e pozna$? —

Samorad se krievito vzpenja in zajei v bolestni muki:

— Gorjé stra¥nih sanj! Abadon, Abadon, otmi mel —
{Dalje prihodnjit)
CH EEINT

Hrepenenje.

:@omlﬁd na mehkih krilih plava, ’ Srcé se v prsih méni dviga,
Poljublja 2émljo, rablo boia, Poji me Euduo hrepenenje,
Po zeaku leta Gila ptica, Spominja blatene ljubesni
Po wvriih se razpenja roia, To petje me in to zelenje.

Jesén pridly je za pomlédjo,
Ljubezni fustvo sem izgubil !, .
0, ko bi mogel zdaj e zopet
Ljubiti kot sem nékdaj ljubil!

&

-

Dolénjec.
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Abadon.

Bajka za starce, Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
(Dalje.}
V.

~restopimo v lépo Francijo, naravnost v Pariz, v svetovno-
| slavno mesto omike in zabave! Ondu v drugem nadstropji
gosti[ne prve vrste odgrnimo géste svilene zastore pred
visokimi okni, da vidimo v prostorni spalni sobi. Solnce
posue na posteljo, v kateri spi in jedva diha lep mladeni¢ bolestno-
vnetih lic. Pri postelji sedi negibno kakor kip pdstaren gospod, ki na
videz tudi spi; solnéna svetloba ga predrami. Naglo vstane, poloZi
spedemu bolniku roko na &elo, in zdajci se tudi ta predrami &il, Cvrst
in boder. Péstarni gospod, Abadon, rete vzbujencu, Samoradu:

— Prebili ste, hvala méni, opasno vroéinsko bolezen. Sedaj ste,
hvala méni, zdravej&i in trdnejsi negoli kdaj. —

— Sréna hvala, gospod in reditelj! Zdi se mi, da ste me rav-
nolkar redili tetkih sanj. Menil sem, da le’im na svojem dému hudé
bolan, da mi mati strefejo in da me je posetila ljuba Cvetdna; jaz
pa da se nisem mogel ni geniti ni izpregovoriti. Toda kje sem sedaj?
Te krasne dvorane #¢ nisem videl. —

— Kar se ti je zazdevalo in Zivo slikalo v domidljiji, ko si
zmrzaval na sneinikovem témeni, to so bile tiste prijetne sanje, s ka-
terimi nastopajoda smrt mami zmrzujoéega tloveka. Sedaj bivava v
Parizu. V Monaku sem ti rekel, da nama je takoj pobegniti proti
severu. Ko si izrekel Zeljo, da bi ostal onduy, kjer si bil, plavala sva
e nad snefnikom Mont- Blancom; zakaj pri méni, kakor bi Ze lahko
védel, gré vse premisljeno in urno. Tvoji %elji sem ustregel, in sicer
ljubezniveje, nego si zahteval. Smel bi te bil spustiti iz zratnih vidav,
da pade$ na zémljo kakor razpaljen in raztopljen meteor; toda pazno

y*
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sem te postavil na blinji zemeljski prostor, ki je bil pod nama. Tam
si potlej prezébal, in skrajni &as je bil, da si me zopet poklical na
pomoé. —

— Ce se prav spominjam, bilo je $e v Monaku, ko sem se drznil
prositi, da me pustite ondu. —

— Kaj pak, to je tvoja dozdeva! Bolje bi ti bilo, vender kdaj
spoznati, da si nepopraven, nepokoren &ovek in da sem ti dosedaj
vedno zabadava govoril: vpraaj méne ali svojo pamet, prémer za-
htevai mojega delovanjal Za svojo zopetno nepremidljenost si se
moral pokoriti nekamo osem dnij ali osem tednov. Zite je to veliko
&asa, méne sevéda ne brigajo take malotne Casovne mere. -—

— Cudno, da se iz vse débe svoje bolezni ne zavedam nicesar, —

— Zavest morebiti $e pride, toda kaj bi koristili vzbujeni Zalostni
spomini ? Sicer pa v tvoji blodnji ni bilo prave snovi, niti takovih du-
$evnih pojavov, da bi si jih bilo vredno zapomniti, dasi se festo pripeti,
da tlovek v blodnji ali v sanji misli pametneje nego tedaj, kadar
delujejo moZgani ob popolni zavesti. —

— Cudno se mi tudi zdi, da ste bolezen takd odpravili, kakor
se na primer slefe stara in oblele oprana srajca. Ne zamerite mi te
primere. — ;

— Kaj naj zamerim &loveski stvdri, kateri je um tolikanj ne-
dostaten kakor jezik prenagel! Tvojc sedanje zdravje je uspeh léfenja
po mojem nac¢inu. Tebi Ze znana »moja teta, imenitna kafa« je ¢lo-
veka zavédla v smrt; potlej je pa to svojo krivdo nekoliko popravila,
da je v izboljfanje in podaljanje ¢loveskega Zivljenja tvojemu praocaku
Eskulapu razodela vratilne moti raznih z€lis¢. KEskulapovi ufenci so
nekaj stoletij lécili svoje rojake s tistimi zéliddi, in ljudje so bili tedaj
junaki in so se veselili starosti zgovornega Nestorja. Potlej so ljudje
napredovali v vedi in modrosti, in kakor je vselej sboljiec sovraznik
sdobremue, také so tudi nadomeiéali preproste stare leke Eskulapovih
udencev z boljsimi zdravili, in od modrega Eskulapa je ostala samé
tista palica s kafami ovita. Také ste prisli do umetnih lekarnic,
do ugenih zdravnikov in zajedno do grmadnega 3tevila boleznij. Sedaj
se 1é¢ite z z&lig& in rudninami, z vodd in védko, z ognjem in ledom,
po homeopatiji in alopatiji, sploh kakor je koli¢kaj moZno in nemoZno.
Jaz sem tebe lé&il hkrati po starih in novih naéinih, kajpak brez véde,
ker voda ti je prepovedana. Jedel si zeli kakor nekdaj kralj Nabuho-
donasar, ko je zafel med vegetarijance, pil si mleko in vinsko ¥ganje,
le#al na blazinah in na trdih deskah. Zavijal sem te v volno in platno;
zratil te v Zveplenem soparu in na kradki burji. Kadar ti je bilo pre-
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vrote, posadil sem te na severni te€aj, in kadar si potreboval tople
kopelji, polo%il sem te v pesek saharske pustave, fasih pa ravno
narobe. — Takd sem te ozdravil po vseh metodah, in to prav teme-
ljito, kar mora$ priznati. — :

— Res je také, gospod. Samé nekaj me pele: kaké vpliva
moja bolezen na najino pogodbo? —

— O tem miruj. Jaz sem uZival svoje spanje, ti si ga tudi imel
dosti, saj to sam &utif. Za bodoénost ti pa& nekaj svetujem, kar ti
bode na korist. Pogodba nama gré h koncu, dosedaj ti pa ni prinesla
nobene koristi, ampak zgolj neprilike in nadloge, katerih celé Se ne
vés vseh. Skrajni éas je, da popravi, kar more§, in da napdsled, ¢e
bode moZno, vender ujame$ Se kaj koristi. Saj vés, gradi se pocasno,
pedira pa naglo. Tvoja prenaglica, ki ti je vedno v nesreo, pa tako
rada podira, ko bi moral graditi razsoden um, Torej namerjam svojim
duhovom zapovedati, da ti strefejo samé toliko, kolikor bodem jaz
posebe dovolil. Tudi bode koristno, da vselej, prémer zahtevad moje
pomo&i, med seboj hladno preudariva, kakine bi bile posledice mo-
jemu delovanju. Mislim, da ti bode to prav; sicer pa povem, da bodem
vsekdar ravnal po tvojih zahtevkih, dasi sem prej izrekel svoje po-
miselke. —

— Od srea rad pritrdim tej izpremembi najine pogodbe. Koliko
bridkostij bi si bil prihranil, da sva se také zmenila v prvo urol —

— Ne glej nazaj, ko stopa$ naprej! Ne obupuj, ampak verjemi!
Upanje je sicer samé prazno dnd tiste Pandorine pusice, katero je
oée Zen ljudem podteknil v osveto, ker je Prometej bogovom ukradel
ogenj, Toda kaj bi potel ¢lovek brez te obmane? Tudi jaz se veselim
tloveskih upov. To na sapo zidano ni¢evo upanje in potlej dejansko
obupavanje mi takisto nosi gotove dohodke kakor driavam loterija . .
Vender pustiva to. Sedaj pristopi tvoj zakladokop, ki je slifal, kalké
trava rase, in se je neko¢ napotil v Indijo, da bi z izdelki od lipo-
vega oglia razdrobil angleSko mo¢. Ta te lepd opravi in ti bode
potlej razkazoval veseli, prijetni Pariz. —

— Dovolite mi, gospod, prosnjo, da bi me spremljali vi sami
po Parizu. Ta oskrbnik mi je najzopernejdi &lovek, in prav preséda
mi njega debelo laganje. —

— To ti je ravno koristno: uliti se oblevati z neprijetnim ¢lo-
vekom in vedno paziti, je li resnica, kar ¢ujes. In kaj je to, laZ ali
resnica? La¥ je navadno blagé, ki je vedno na trgu; resnica pa redko
zlaté, Zatorej oprezno ravnaj s pravico in ne nosi je vedno na konci
jezikal IaZ in resnica sta sestri; jednako opravljeni vedno hodita
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druga tik druge in z jednakimi oémi gledata v svet. Kakdé pa mores
z medlimi ¢élovetkimi o&mi razloliti devico resnico od razuzdanke laZi?
Koliko la%ij verjame¥ za resnico in koliko resnic, zlasti taksnih, ki
»o&i koljejoe, neded verjeti? Zatorej sem ti odbral oskrbnika za sprem-
ljevalca, da z njega pomo&jo, kakor skozi temd do ludi, prided skozi
laz do resnice. On ti bode Pariz lepé opisal: nekaj resnitno, nekaj
resnici podobno, in nekaj bode dodal iz svoje domisljije, ne z na-
menom lagati, ampak ugeniti resnico. Slikal ti bode to lépo mesto
¢loveski; jaz bi je nemara kazal takino, kakor sem ti éndan pred-
oteval rimsko mesto. To bi ti bilo menj prijetno. Mene Pariz itak ne
zanimlje, saj poznam to selide, odkar se je prelévilo iz sblatne vasi.«
Gledal sem na vafem planetu Ze mnogo mest, ki so nekdaj imela
slavo in lepoto sedanjega Pariza, mest, o katerih sedaj niti sledd ni.
Taka mesta se v &asovnem teku preminjajo in ponavljajo; méni so
pa do pristude jednolitna in dolgodasna, ker so ljudje povsod tisti
ubo¥ci in bedaki. Sploh mi je prijetnejdi pogled na wveliko mravljisce
v smrekovi $umi nego katerokoli ¢&lovesko bivalise. —

Abadon izgine. Vstopi oskrbnik in privéde s seboj &loveka, ki
oblete Samorada po najnovejsi francoski degi; priredi mu lasé in brado
ter ga sploh takd olika v pol ure, da bi tega ne mogla opraviti naj-
boljsa knjiga v sto dneh. Samorad se nikoli ni imel také rad kakor
tisto uro, saj ni bil nikoli Ze také lep in také zdravega obraza.

Sédel je z oskrbnikom v eleganten voz, in vozila sta se po mestu
in okolici blizu pet ur. V petih urah se ¢lovek navelita tudi najlepsih
zabav in prizorov. Iz poletka je bil Samoradu Pariz prekrasno mesto,
proti kateremu bi bil Dunaj samé velika véds. Tudi ljudje so se mu zdeli
bolj velikomestni in olikani, veselejdi in lepdi nego na Dunaji. Napdsled
pa so mu bile krasne stavbe samé potratno nakopiteno kamenje;
umetni nasadi, perivoji in ¢ista jezerca zgolj spaleno oponalanje ne-
doseine prirode, in ljudje v Parizu sluge gladd in strastij kakor drugjé
po &ri zemlji Vse mu je bilo toliko priskutno, da bi bil teh pet ur
raj§i prespal. —

Po obedu, pri katerem se je zopet odlikovala umetnost fran-
coskega sokdda, naznani Abadon, da so danes on, Samorad in oskrbnik
povabljeni na vederno zabavo k podjetnemu bankirju Padelesu. Samorad
bode tam baron Veseljenko, bogat veleposestnik iz ilirskih pokrajin
nekdanje carjevine Napoleona I. Abadon je tam Ze star znanec kakor
vitez Gonoba, griki kapitalist, ki svoje grmadne dohodke trodi za na-
kupovanje umetnin in za kratkotasno potovanje kriZem svetd ter
hkrati izkusa sebi vedno prijazno sre¢o na borzi. Oskrbnik, tudi star
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znanec pri bankirjevih, pa je pl. Plahtalié, vsemogo&ni poslovodja
viteza Gonobe in zajedno lastnik obsirnih kamenis¢ na ilirskem Krasu.
Kaké se bode sploh vésti med zbrano bankirsko gospddo, naj pa Sa-
morad o priliki opazuje na pl. Plahtaligi, ki je pri tej gospddi popol-
"noma kos svoji nalogi.

Ko se dostojno pripravijo in pride dolofena ura, sédejo vsak v
svojo ko&ijo in oddrdrajo k bankirjevi palati. Ondu najdejo zbrano
muogobrojno gospdédo modkih in Zenskih, vse v lifpu in svitu, Bankir
Padeles pozdravi barona Veseljenka prav uljudno 'in izrazi z izbornimi
besedami svojo radost, da more vzprejeti takd odlidnega gospoda v
svojih salonih, Takisto priljudna in vzornih besed je bankirjeva so-
proga, péstarna okrogla Zenica, ki govori francoski z nem&kim zate-
zanjem. Vitez Gonoba barona Veseljenka seznani z mnogimi gospodi,
ki so vsi prav olikanega vedenja in se ni¢ ne spotikajo ob baronovi
franco¥&ini, ki je, dasi natanéna po slovnici in vadnih knjigah, nedo-
statna in preokorna za Zivahno in dovtipno obfevanje v parifkem
salonu. —

Povpratevanj in pogovorov je bilo za Samorada skora] preveé.
Bankirja Padelesa je zanimalo vprafanje, ali se pridno gradé Zeleznice
v nekdanji francoski Iliriji, in kaké se na triise pribavljajo prirodni
zakladi tistih pokrajin, ki so baje grmadni in jedva naleti?

Namesto barona Veseljenka odgovori opravitelj Plahtalié, da se
Jeleznice gradé prav pridno, da pa veljko prog, ki bodo pot iz Pariza
do’ vatoka izdatno okrajSale, Caka $e potrebnega kapitala, katerega
upamo dobiti iz Pariza zlasti sedaj, ko je panamski prekop obtidal v
blatu in smrddu. Baron Veseljenko sam gradi privatne Zeleznice do
svojih bogatih rudokdpov srebrd in bakra in do svojih pragozdov
debelih orehov in ilirskih céder, katerih ima nad dvajset Stirijatkih
mirijametrov. — Bankirja Padelesa so taka podjetja fivo mikala, in
obetal je izdatno udeletbo svojo in svojih tovdrisev.

Bankirjeva soproga, ki se je delala nekaj bolj omikano, negoli
je nje moZ, pripovedovala je baronu Veseljenku med drugim, da je
nekot videla ¢&rnogorsko poslanstvo iz llirije, da so Crnogorci také
lepi ljudje kakor on, da 3e niso pozabili francoidine iz débe prvega
Napoleona in da se je njih prelepi ndrodni nosi res kar ¢uditi. Bogata
mora biti tista Crna gora! Cudila se je ilirskemu ndrodnemu plesu
séardasue, in hvalila glasbeno umetnost séeskih bratove, (sfréres Bo-
hemiens« se na Francoskem zévejo cigani), ki so &arobno igrali nd-
rodne plese Ilircev in sosedov jim, junadkih Cerkesov . .
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Baron Veseljenko se je seznanil z gospé, ki pa je bila morda
gospodicina, Ta je govorila francoski, kakor bi bila domd iz Ljubljane,
Pravila je, da je bila nekoé v Ljubljani, da je éula celé slovensko
govorico, Ta jezik je pa baje také grd, da ga govoré Slovenci le
tedaj, kadar jih tujci ne posluiajo. Vpradala je tudi porogljive, kdo -
je bil tisti Vodnik, kateremu na éast Ijubljantanje toliko pledejo vsak
predpust ? '

Star gospod je trdil, da v Zagrebu govoré najvel madjarski in
da bode do konca tega stoletja vztoéno jadransko Primorje do cela
pomadjarjeno.

Poslovodja Plahtali¢ je skupini malobesednih bankirjev razkladal,
da Francozje niso pametno ravnali, ko so pri panamskem prekopu
pihali’ Zerjavico za tuje koristi, dokler ni v nji zalel pokati kostanj,
ki jih je osmodil in oslepil. Tam déli v Iliriji bi se dalo zasluZiti kij
ved; ondu je denarja malo, dela in blagd pa veliko. Tam déli denar-
nemu méiu ne gledajo takd pod réke kakor tukaj v Parizu, in gasniki
tudi ceneje nego v Parizu trobijo v rog tistega podjetnika, ki kupi
njih prepri¢anje. Zgovorno je dokazoval, da morajo bankirji, ki za-
snujejo  veliko podjetje, pribaviti sami sebi prvi gotovi dobi&ek ali
smetano vsega dobitka. Velika ideja je sdma na sebi tolikanj vredna,
da je svet nikoli ne preplada. Kapitalist, osnovatelj, gré kakor kralj
v boj za veliko idejo, ki se bode prej ali slej izvestno uresnidila in
tlovedtvu redno in nepregledno vrsto let dajala gotove koristi, Kdor
izmed kraljev, vladarjev, ho&e pridobiti slave v béji, preliti mora veliko
krvi svojih podloZnikov. Uprav také je z velikimi podjetniki, bojevnilki
za utelesitev velikih idej. Zatorej misli grmadna drhal malih ljudij
podlo in tesnodudno, &e sodi vladarja denarjev z drugo mero nego
vladarje ljudij in ¢e obsoja denarstvene mogotce, osnovatelje svetovnih
podjetij, ker ti posnamejo svoj dobiéek, primeren’ velitastvu ideje, kadar
snujejo takino podjetje, dodim tisti mali, posludni ljudje, ki so prihra-
njeni svoj drobiZ vteknili v hvalisano podjetje, ne najdejo, &esar so
priéakovali, in izgubé, kar so imeli. Oni so ba¥ #rtva denarstvene
vojske na slavo denarstvenih kraljev. —

Rad bi bil baron Veseljenko ugovarjal natelom in dokazom po-
slovodje Plahtalita; toda pohvala posludalcev je bila také burna, da
je Veseljenko nejevoljen prisédel k drugi skupini. Ondu so sedeli
posebe veliki denarni mogotci, tisti, ki raunjajo samd z milijoni in
milijardami. Med temi je sedél Abadon-Gonoba, in videlo se je, da
njega preudarna beseda veliko veljd in da je pogovor jako vaZen
m resen,
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Samoradu- Veseljenku druZba in také zvana veselica ni ugajala,
Lijudje so bili prazniéni, toda njih pogovori so se sukali ob skrbéh
in opravkih delavnikovih. Veselica je bila, a bilo ni veselih obrazov.
Neprijetno mu je bilo dalje gledati na malem prostoru toliko tistih
predrznih nosov, bode&ih pogledov in pohlepnih ustnic, ki znatijo
vnuke ofaka Abrahama. PotoZil je to o priliki Abadonu-Gonobi. Ta
ga mirno potolati: — Zakaj ti ne prijajo moji stari prijatelji? Naj-
starejsi, najmenj mesani ndrod so. Oni imajo najstarejSo vero, najsta-
rejfo omiko in knjigo. Naj imajo torej tudi na Zivotu nekaj posebnega,
kar jih di¢i nad méSanico drugih ndrodov z mlajSo zgodovino in
omiko. Od veleuma Mojzesa iz davnih vekov do velebogatina Rot-
schilda v sedanji débi so bili vedno preganjani in zatirani, vender
nikdar pregnani in zatrti, in sedaj ima njih denar in njih vpliv celd
moé prve velesile. Zakaj bi torej ne smeli biti nekamo ofabni? Sicer
te Plahtali¢ takoj odvéde med ljudi tvoje vere in tvoje pasmine. Zelim
ti, da najde$ ondu boljiih znadajev in boljse zabave. —

Kakor na migljaj pristopi Plahtali¢ in odvéde barona Veseljenka
v prostore na divno razsvetljenem vrtu. Tam ga seznani s srednje-
priletno, bogato opravljeno gospdé in z nje héerjo (vsaj takd se je
povedalo), mlado cvetoto Zensko v ukusni Zalni opravi. Samorad se
je presenetil, ko je to mladenko spoznal za tisto Zensko, ki je pred
nekaj dnevi v perivoji pri dvorci v Monaku toZila za mladim gospodom,
ki je visel mrtev na platdni. Presenetila ga je tudi nje lepota tolikanj,
da je zdajei pozabil, kaké je Abadon tedaj obsojal to Zensko. Ime ji
je bilo Darinka, in govorila je pristno hrvaski. Samorad se je torej
otresel tefavnih spon francoskega jezika, in mladi dvdjici se je skoro
zdelo, da sta v veliki drubi, hrvatko govoréé, samd in prosta, Raz-
govor je bil ¢imdalje Zivahnejdi in prosto je govorilo srce s stcem
pod tujim nebom v milem zvoku domaclega jezika.

Lepa Darinka je pripovedovala:

— Detinska leta sem prebila v iztodni Istri, ondu, kjer se sedaj raz-
cvita zdravisée Opatija. Moj ole, pomdrski kapitan, rojak z otoka Krka,
kupil je tam majhno posestvo s prijetno gospédsko hio tilc morja. Milo
se spominjam slikovitega Kvarnera, pogleda na sivo morje, na Trsat in
spominjam se otokov Cresa in Krka, smelo strmedih iz morja. Ne morem
pozabiti genljivih napevov tamoinjih pomoritakov, in 3e sedaj mi
zveni v udesih ndrodna pesem: »Popuhnul je tihi vetar ... Tihi vetar
od Levantas, ali »Vrbni¢e nad morem, Visoka planino, Trajna nina
ni nena«! — Kolikokrat sem, sanjavo gledajo¢ preko morja, kakor
bi v dalji uarla oletovo ladjo, toino pela nepozabno pesem; »0Oj, talasi
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mili ajtes , .. Zdelo se mi je, da tudi moj ode, ploved tam v
daljnem oceanu, pdje to.pesem in da mi nosijo valovi odmev odetnih
glasov:

+0)j, talasi mili ajte,

Camac dalje moj tjerajte;

At more mirno stoj,

Dok se u dom- vratim svoj! . ,
Dok se u dom vratim svojl«

Toda Zal, oe se ni vrnil na svoj dom. Morje ga je nosilo in
#ivilo malone vse njegove dni; morje ga je napdsled vzprejelo v hladni
grob sredi Indijskega oceana. Po oletovi smrti je moja mati, Fran-
cozinja, prodala letoviite pri Opatiji, in preselili sva se v Nizzo, nje
rojstveno mesto, Tam sem ob mirmmem mestnem Zivljenji hodila v
mnoge $ole, uéila se potrebnostij in nepotrebnostij, rasla in dorasla,
mladina pak je rekala, da nisem grda. Naselil se je v Nizzi mlad
francoski trgovec, ki je prinesel dbkaj denarja s seboj iz zapadne
Indije. Nekdanji znanec mojega odeta, seznani se z mojo materjo in
z menoj. Bil je duhovit, podten in blag é&lovek. Zaljubila sva se in
porotila. Ni je bilo srenejée Zene od méne! Ko sva bila nekaj dnij
porodena, izkrca se v Nizzi siroma$en moZ z rjavo Zensko. Pridla sta
iz zapadne Indije, izpradala bivalid¢e in razmerje mojega moZd, in ta
je bil poklican pred sodis¢e . . . Ves prepaden in zmeden se vrne od
sodis¢a, Vprafam ga, slutéé bolezen ali nesre¢o v trgovini, kaj mu je.
On "pa mol& in gleda kakor blazen ndme. Skrivaj in pondéi se napoti
proti Monaku, kakor bi beZal pred menoj. Vsa v strdhu in skrbéh
hitim za njim in ko dospem do njega, gorjé mi! Moj moZ visi mrtev
na platdni vadega letovi¥éa, kar ste vi, gospod baron, opazovali sami!
Jezik nima besed, da bi izrazila svojo Zalost; ako bi jo pa mogla, vi
te #alosti ne morete pojmiti, ker ne veste, kaké globoko &uti Zensko
srce| Premagala sem obup in se vrnila v Nizzo. Ondu sem zvédela,
da je tista rjava Zenska, ki je prisla s siromadnim moZem iz zapadne
Indije, mojega mo%4 prava Zena, da je tisti moZ nje oCe in da sta s
seboj privédla tudi petletnega sina mojega moZd. Také je pristopila
Ik nesreéi e sramota! Sedaj sem vdova, ako sem bila Zena, in prisla
sem se v Pariz posvetovat s pravniki, da vsaj nekaj zdse refim od
precejinje ostaline nesre¢nega ali morda brezvestnega moZd, ki naj mi
oprosti, ako ga sodim preostro. Z materjo bivam v tistem hételu
kakor vi, in ne zamerite, da sem se v vasdi bolezni, ko vam je viselo
¥ivljenje kakor na niti, sodutno zanimala za vas. Saj je moralo biti
takd . .. Moj rojak ste, in kakor mi je povedal Plahtali¢, podobna
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je vafa usoda moji nesreli: jaz sem izgubila mo#4 Sesti dan po poroki,
vi svojo zarodeno nevesto Sesto uro po poroki. —

Ne bodem ponavljal, kaj sta vse govoritila Samorad in Darinka.
Opomnim samé toliko, da je bila Darinka premeténa Zenska in da je
dobro védela, koliko vredni sta Zenska mladost in lepota, kadar
se zdnji oglasi povoljni kupec. Znala je pokladati svoje srce na
medeni jezik, in nje o& so sijale také iskro in presunljivo kakor
kadje odf. Da, ka&je o&i! Cesto sem opaZal strupene gade. Ocar-
ljive oli imajo in také ravnodudno in vabele vratajo ¢éloveku po-
gled, da se skoraj zmotid in pogladi§ gadu podbradek -z golo roko.
Pod arobno nete&imi pogledi lepe Darinke je bil Samorad kakor
razgret vosek; popolnoma je pozabil svoje Cvetdne in prav ni¢ ni
popravljal Plahtaliteve pravljice o svojem vdovstvu. Delko Amor in
njega podloZni zli duhovi so se Ze jako radovali &irovnice Darinke
in okaranega barona Veseljenka; onda pa je Darinkina mati, ki se
je v tem bavila tu in tam, ptistopila z gospodom Plahtalit¢em in po-
milujé izrekla, da mora s héerjo nocoj posetiti Se drugo obitelj. Po-
slovili so se na skorajSen sestanek. —

Ni se %e Samorad obladil in ni e uredil svojih tustev, ko se mu
pridrusi Abadon-Gonoba in ga opozori na drugo mlado fensko, ki v
stranskem salonu nekamo sameva. Seznani ga % njo, z ofetom in
materjo. To je bila prijazna, zgovorna obitelj; toda videlo se je wvsem,
da se priljudnosti ne vadijo $e dolgo in da so se morebiti ne zaradi
izobraZenosti, ampak vzpri¢o zunanjih neprijetnih vplivov v poznejsih
letih izpremenili v prijazne in oskromne ljudi. Samorad-Veseljenko je
skoro opazil, da jim je prijeten druZabnik, da jih je nemara ze kdo
opozoril ndnj in da bi se ne upirali, ako bi Zelel stopiti k njim v
obiteljsko zvezo. Dana mu je bila ugodna prilika z miado gospd go-
voriti prav slobodno; govorila sta pa nemski, kar je obema glaje
teklo nego francoi¢ina.

Ta mladenka je bila vdova Ljudmila, tista Zena, ki jo je dal
Abadon Samoradu videti na &arobne nadénike kakor Zeno mladega
gospoda, obefenega v parku njiju dvorca, ko sta bivala v Monaku.
Bila je &udovito lepa Z%ena in iz o&ij v o&l gledana dokaj miénejsa
nego tisto jutro iz dalje od Monaka do karpatskega prigorja.

Govorica se je razvila in ogrela ter je skoro tekla kakor med
starimi znanci. Ljudmila je povedala, da se je nje ljubljeni moi usmrtil
v Monaku in da je bil %rtva ameridanskega dvoboja, ko je 8lo za
njega &ast in za poétenje njegove Zene. Po tem brezupnem usodnem
udarci je pribefala k svojim roditeljem v Pariz, kjer je ote #e delj
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¢asa druzabnilk in deleZnik pri podjetjih bankirja Padelesa. Vrnila se
bode Cez nekaj dnij v domovino, da ondu uredi domade stvarf in prodd
vse imetje. Potlej hofe ofeta prositi, da se vsi preselijo v Ameriko,
kjer bode pozabila vse, kar je prebila v Evropi, e bode moino. Vv
novem svetu med novimi ljudmi bode zalela novo Zvljenje.

Samorad je sotutno posludal to povest, in vzbudila se mu je
%elja, da bi spremil to gospd v novi svet in v novo Zivljenje. Ljudmila
se mu je zdela v svoji Zalosti nad vse lepa in divna. IzraZala je svoje
misli in svoja Custva také odkritosréno in s také izbrano dostojno
besedo, da je bil Samorad uverjen, kaké nje duh visoko nadkriljuje
njegovega duhd. Temne o&i so ji sijale také mirno, da se mu je zdelo,
lalor bi gledal skozi nje v globotino nje preblagega srca in kakor
bi v tem srci iz noéne Zalosti odseval nekov zor, ki obeta, da Samo-
radova podoba pocasi zakrije spomin na bledega mozi. Prav veselo
so dovolili Samoradu, da smé skoro posetiti Ljudmilino obitelj.

Prisedel je Abadon - Gonoba jako nejevoljnega obraza in podrl
vse prijetne razgovore. Za malo ¢asa se je Samorad odslovil, ker ga
je Abadon pozval v druge prostore, kjer ju je &akal opravnik Plahtali&.

Tam se Abadon obrne k Samoradu s porogljiivo opomnjo:

— No, dobro se bavi§ v Parizu! Cvetdna bi bila jako zadovoljna
z nocojénjim tvojim vedenjem! Prav takien si kakor sRibi¢« valega
pesnika Preiérna, »ki napréj brez mird svoj &6ln dervie, ko so se
valovi morjd razdelili in so se iz njih prikazala mérska dekleta. Tudi
za teboj bi se lahko klicalo: »Zgubljén je vtopljén, se bojime, da te
nisem $e o pravem <&asu otél skal in viharjev. —

Samorad se zard{ in rede:

— Dovolite mi, gospod, prav resno zatrdilo, da Cvetdne nisem
pozabil ni trenutek, —

— Verjamem, odgovori Abadon, da si mislil ndnjo, vender samé
toliko, da si nje lepoto primerjal lepoti nocojinje mdrske déklice Da-
rinke in gorske Vile Ljudmile in potlej menil, da je lepota Cvetdnina
sli¢na lepoti Darinkini, Ljudmila pa da je izmed vseh treh najlepsa. —

— Tega ne tajim, niti ne potrdim. Ali oprostite, gospod, opomnjo,
da se vada sodba o teh dveh Zenskah, kakor ste jo izrekli v Monaku,
ne ujema z nocojinjim mojim opazovanjem. — i

. — Slobodno stavljaj svojo sodbo nad mojo. Prav spominja¥ pa
me Shakespearejevega igrokaza »Sanja iz kresne noéie, kjer vilinska
carica Titanija poljublja in s cveticami venla prizatarano oslovsko
glavo brljavega tkalca Snutka. Tudi ti si se zmotil o glavi vse zabave.
Darinka in Ljudmila vender nista bili hkrati Zeni jednega moZi. Mo?
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ni bil hkrati gra¥®ik v Karpatih in trgovec v Nizzi ter ni mogel
umreti, po moji povesti, ker je izgubil pri igri, in po basni tvojih
krasotic, za ameriSkim duelom ali zaradi prihoda svoje Zene Ameri-
ganke . . . Kaj pa ti pravi§, Plahtali¢? —

Plahtali¢ se ponifno prikloni in odgovori:

— Vdove Ljudmile ne poznam osebno. O nje ofetu sem <ul,
da je bil sila bogat tvornitar; ope$al pa je bajé takd, da sedaj dela
za oskromno pladilo v pisdrni nafega bankirja Padelesa. Gospoditino, ki
se danes zéve vdova Darinka, poznam pa Ze nekaj let. Neko& je bila
pri druzbi jahalev in glumadev. Vrlo je skakala skozi obro¢ in plesala
po vrvi, Plesala in pela je tudi v malomestnih gledalis¢ih. V Monaku
in v Nizzi je bila #e¢ dve leti zaporedoma. Pri svojih ljubovnikih pa
nima srede: lanski se je ustrelil, letodnji obesil. — ; .

— Takove osebe vender ne dohajajo med takd odlitno gospddo,
kakerina je nocoj tukaj zbrana, pregovarja Samorad. ' :

— Ta odlitgna gospddal zagrohote se Abadon. To so borzni
igralci in njih varovanci, pravie oslepljenci: vsi zgolj hodni¢ni znadaji!
Njih imetek je vedno na gibeZi, in njih slava je puhla, kakor z vo-
dikom ali z lahkim plinom napihnjen mehur, ki se dviga v zrak celd
nad egiptovske piramide! Bahato ratunjajo s svojimi milijoni, ki jih
narejajo kar v poslovnih knjigah: stavljajot za vrednotne 3tevilke
menj ali ved niel. O svojih podjetjih govoré kakor tvoj selski pre-
kupovalec, ki tolikanj blebetd o zalogah in vagonih, kadar kupuje
suhe slive in koruzo, Zanj ima Zeleznica premalo strojev in voz, za
te ustanovitelje in podjetnike pa zemlja premalo prostora, da bi mogli
na nji uresnilevati svoja snovanja, osrelujola vse Elovestvo. To so
pijavke v véliki meri, katere izsesavajo kri kar defeloma in ndrodoma.
Z la%jé, s prej narolenimi slepilnimi brzojavi, zvijatno pritiskujé na
poitena nevietna podjetja, prekanjeno draZéd ceno Zivil, potrebnih
vsem ljudem, izdajaje drfavne tajnosti, také ti naglo nakopitijo veliko
dobi¢ka na jedni strdni in poderé velike imovine na drugi strdni. To
so ljudje, ki se ne sramujejo propovedovati, da se je treba d{esto
oplaziti ob kazenskem zakoniku, prémer se pridobi milijon. Vender
imajo veliko moé in veljavo pri evropskih driavah, katerim so v de-
narnih potrebah drago in drago platani pomodniki. Ta njih mo& in
veljava je kakor méra, ki tla&i pridno, delavno evropsko prebivalstvo.
In bolje se vam bode godilo stoprav tedaj, kadar driavniki, razbistreni
po zlih izkudnjah, pozno neko& spoznajo, da $e driavi potrebni denar
in uspeino osreéevanje vladanih ndrodov lahko dosefe tudi brez teh
novodobnih rokovnjaéev . . . Mislil si nemara, da sem te uvédel v
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res odli¢no, duhovito francosko druibo, kjer se shaja cvet pojitenjakov
in omikancev. Ne zameri mi, ¢e ti povém, da za take kroge nisi pri-
pravljen, nisi zadostno omikan. Tam bi bil moZitek; tukaj si se pa
veljavil, in to jedino zaté, ker si bil bogati baron Veseljenko! Slepili
smo mi to druzbo, zlasti Plahtali¢ je bil velikan v tej umetnosti, pri-
ljubljeni takim moZem, pa tudi éni so nas slepili brez kvare za nas .. .
To je vnazvi-gospdda laZi-bogatadev, ki s svilenimi klobuki pokrivajo
podla Zela in z gladkimi rokavicami ostre kremplje umazanih rék!
Omenil si, da se ta druiba ogiblje Zenskih oseb sumnjivega poStenja.
Ravno narobe je res. Bolj se ogiblje pravega podtenja nego navi-
deznega postenja, in ko bi ti gledal toliko bistro kakor jaz, videl bi,
da se tukaj negujejo in Sopirijo Zive podobe vseh sedmih naglavnih
grehov . . . In ta bankir Padeles, ta te izvestno zanimlje! Cudi§ se
udobnosti in opravi krasnih prostorov, katere nam je danes otvoril
in razkazal. Ta hifa in ta vrt nista $e plaana, Ta zlatnina, ta nakit,
in te dragocene posode, vse to ni pristno blagé. Te nasladne slike
slovedih slikarjev so slabo ponarejene, in te visoke, zdnje platane cene
so zlagane. Kaj pa je takemu mdéZu prava umetnost, ko gleda bolj
na bogato okrageni okvir negoli na sliko v njem? OpaZal si, kal® je
bil mo#% pozoren in uljuden in kaké je tebi, tujcu, zaupno govoril o
svojih velikih namerah. Vse to je dim in pena. MoZ &uti, da se mu
majé tih pod nogami, in zaté i¥e podpore pri svojih povabljencih,
zlasti pri méni. Pomod&i ne bode, odmeknile se bodo dosedanje opore,
in moZ se porudi Cez teden dnij zagospodujejo v tej hidi drugi
ljiudje; gospod Padeles bode v driavnem zapdru &akal obsodbe zaradi
raznih prevar, in potlej ga vzame nol. Ljubezniva gospd Padelesova
pa bode zopet kakor nekdajza drag denar posredovala med bogatimi
razuzdanci svojega plemena in med kri¢anskimi in nekr¥tanskimi nazvi-
materami in vzgojiteljicami lepih Evinih héerd . . . Také se godi v
Parizu med podjetnimi finanéniki, in prav sedaj je blato panamskega
prekopa zaneslo toliko smradd nad to mesto, nekdaj slovele zaradi
postenosti. Veséli se, da v tvoji domovini umetnost, kakd naj se brez
kazni vara in kaké naj se &lovek bogati ob bliZnjikovem imetku, ne
uspeva $e také kakor v daljnem zapadu, in deluj naté, da se tisti ko-
ristolovei, ki jih je Plahtalié vabil k vam, ondu ne vgnezdijo takd
skoro in také lahko. — -

— Kaké naj se Evropa otrese jarma velikih denarstvenih sil,
ki tladi pridelke zemlje in rék in nas ovira v druzabnem gibanji? —

— Ne vém, kaké prided sedaj in tukaj do takega vpradanja
vender na jednostavno vprasanje podajam takisti odgovor, s katerim
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ti pa ne bode ustrefeno. Re& bi bila prav lahka. Driave naj imajo
modre, praviéne driavnike; stanovite, dobre ustave, po katerih se brez
sile in prenaglice umika, kar je staro in slabo, in takisto nadome&da,
kat je novo in dobro; ter konéno vestne in znafajne ndrodne zastop-
nike. Posamezniki naj se pa vedejo po starem reku »ora et laboras,
in po znanem reku slovelega Ameri¢ana: »Kdor vas udi, da obo-
catite drugade nego z marljivostjo in varinostjo, ne posludajte ga:
slepar je in otrovnike. To je lahko izredi, izvésti pa skoraj nemoZno,
ko vsi bolehate na posebni bolezni svoje débe. Z rokami in nogami
hitite v motvirje. Ko ste toliko zabredli, da vam voda sili v grlo, pa
stojé nogé mirno v blatu in roké se drié krizema. Tedaj toZite in
premodrujete svoje nadloge, toda ne obide vas krepostna misel, da
bi dvignili roké in obrnili nogé nazaj k re$nemu brégu . . . Sicer pa
menim, da te ne pede toliko vesoljna Evropa, kolikor nekaj malo oseb
na tej marogi vadega planéta. —

— Res je, gospod, %e prej sem vas hotel vpradati po razmerji
dveh oseb, ki sta me razfalili. Neka gospd se je rogala Slovencem in
nekov gospod Hrvatom. —

— Bodi ti ustrefeno. Najprej ti moram povedati, da v tej drubi
nihde ne #ali vedoma. Pa& pa hode biti marsikdo duhovit in dovtipen;
ker pa tega ne zna, zabrede preko meji olikane dostojnosti. Tista
gospi je porojena Ljubljanganka, h&i niZjega uradnika; bila je nekdaj
lepa in je prisla po raznih potih in razpo tjih napésled v Pariz, Ijer
sedaj nosi dolZnosti zakonske druZice brez pravice zakonske Zene. Nje
nazvi-mo# je prav tisti gospod, ki ti ni pohvalil Zagreba. Porojen je
v hrvaikem Primorji, a vere je pravoslavne. Bil je marljiv in varcen
brivec, pribril se je do Pariza in si toliko nabril, da sedaj zahaja med
male kapitaliste, kakerden je Padeles. Da gospd kakor sstara Kranjicae
po pristransko-nem&ujodi in nedostatni vzgoji mrzi Slovence in da
gospod, kakor pravoslavnik, Madjare bolj Cisla nego rddne brate, to
ti je sedaj umevno. Takovi &udaki, katerih je vel, nego bi kdo sodil,
ti so posebnost ndrodov, ki se stoprav vzbujajo, in so takim ndrodom
toliko potrebni kakor &ibe uéencem, ki zaostajajo v pridnosti. —

— Izvolite mi $e povedati, kaké je pridla vdova Ljudmila v to
druzbo? —

—- No, vender si izustil vpradanje, katero ti je bilo ves ¢as na
jezikul . . . Ta Ljudmila je prava uboZica in to Cuti Ze sdma. MoZ
je zaigral poslednje novce v Monaku v druzbi tiste Darinke, ki je bila
nedavno tebi toliko ljubezniva. Vlastelina v Karpatih bode skoro
prodana, in od izkupila ne ostanc za Ljudmilo prav nic. Oée, ki je
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bil bogat trgovec in tvornidar, zamotal se je v mreie prekanjenih
podjetnikov. Denar so pobrali, moZd so vrgli golega v reko nazaj.
Sedaj moZ sluzi Padelesa za majhno plato. 5 tem Zivi sebe in raz-
vajeno %eno; sedaj je prispela ¢ h& z majhnim detetom, da wvsi delé
hudo siromastvo. Nocoj so nastavili lepo vdovo v bankirjevih salonib,
da bi se kdo ujel in to drago bitje s katerimkoli podtenim naslovom
prevzel v varstvo in preskrbo. Nocoj se lov ni obnesla in prihodnji¢
ne bode sreénejfa. — '

— Tej vdovi, gospod, pomagajte; saj vidite, da je ob prepadu
in da je vredna vsega usmiljenjal —

— S &im hoéem pomagati? Kaj ne, z denarjem po, homeopa-
tiskem naginu, ko je ba¥ denar v nesreto pehnil njo in njeno obitelj?
Daj jim denarja, preobrazi vso pudtavo saharsko v gozd samih da-
teljnovih palem in podari ga jim. Onda se bodo z novim bogastvom
v njih vzbudile stare strasti in razvade, nauk, pridobljen v nesredi
bode naglo pozabljen, kakor nam to kaZe vsakdanja izkusnja, in beda se
vrne v podvojeni strahéti, Sedaj imajo spomin na jedno vrsto sreénih
dnij; potlej bi imeli spomin na dvojno tdko vrsto in trpeli bi koncno
podvojeno kesanje. Kaj bi jim to koristilo? Rekel sem ti Ze, da se
bode ta vdova pokorila vse Zive dni. Sre¢a zdnjo, da teh dnij ne bode
veliko! — ' ‘

— To je #alostno, gospod! —

Prav vsakdanja re¢. Ce hocel, popisem ti nje Zivljenje, To je
podoba navadne vzgoje bogatih h&erd in slika posledic takine vzgoje,
sploh ¢loveska komedija s tragidkim zvrietkom, —

- — Prosim, gospod. —

— Nije ofe je bil sin srednjeimovitega trgovca, Ta sin se je
marljivo udil in ve¥bal v trgovini, slep in gluh za vse druge vede.
Lotil se je trgovine in skoro je znatno obogatel po opreznosti, ne-
umorni delavnosti in varénosti, V débi, za Zenitev najbolj pripravni,
ni utegnil misliti na Zenitev, ampak Zenil se je bolj v letih, ko si je smel
e nekoliko odpotiti, zakaj denarja je bilo #e veliko pridobljenega.
V zakon je dobil jedinko bogatega tvornitarja, in to se je vse do-
govorilo po trgovinskih pismih. Ta jedinka je bila lepa Zenska, toda
zamudila je zlati &as za moZitev zaradi neke kriede malenkosti, katera
je utihnila stoprav ez dve leti. Nekamo bolj pozno in na trgovinski
padin v zakonski jarem upreZena porolenca sta bila’ jako srena. MoZ
se ni mnogo bavil z %eno, ker ga je nad vse zanimala nje dota:
dobra velika tvornica. Mlada %ena pa tudi mo#d ni motila v trgovini,
samé da je bilo dosti pomotkov in prilik za razko$no Zivljenje in za
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o¥abno razkazovanje in trodenje bogatih dohodkov. Cez dve leti se
je porodila Ljudmila, njiju jedino dete. Veselja ni bilo konca ni kraja.
Ote je trdil, da je héerka njemu podobna, mati je takisto trdila o
sebi, drugi pa so skrivaj Sepetali, da je to dete podobno krifei ma-
lenkosti iz polpreteklih &asov. Bodisi tdko ali indko; moZ in Zena sta
tekmovala, kdo bode héerico bolj boZal in mehkuZil, in také je bila
konéno prva ljubljenka tudi prva oblast v hi$i. Zgodaj je spoznala, da
so roditelji zelé bogati in da smé zaniCevati vsakogar, kdor ni toliko
imovit. Zdelo se ji je popolnoma umevno, da ji ofe in mati ne od-
rekata nobene %é&lje, in bila ji je posebna slast, trdo ukazovati svojim
viruhinjam; te pa so morale mol¢é trpeti nje trmo in nagajivo trpin-
Zenje. Priel je ¢as %olanja. Ljudmila je imela dékaj utiteljev in udi-
teljic, ki jih je mati menjavala po héerini volji. Utila se je vsega,
karkoli je poZelela, in samé tega. Naudila se je vsega izborno in ne-
doseino. Gorjé uctitelju, ki bi bil Ljudmilin napredek po resnici obsodil!
Také je znala héerka neprekosno francoski in angledki, peti, igrati
na klavir, visati in slikati. Plesati in jahati je pa znala res prav
dobro. Da bi se uéila tudi kij potrebnega za vsakdanje Zivijenje in
za gospodinjstvo, tega bogata mati ni dopustila: »Tega naj se uté
uboZne héere; pri nas bode vse to nadomestil denar.« Za héerino
izobratbo prezgodaj, za mdterino o%abnost prepozno je prila déba,
ko je Ljudmilina lepota vzbujala pozornost mladih gospodov in zavist
menj imovitih vrstnic, Mati in héi sta  pregovorili tvornitarja, da je
prodal svojo trgovino in tvornico za svele in milo. Preselili so se v
véliko mesto, Ziveli ondu prav bohotno ob dohodkih naloZenih de-
narjev, in mati, ki je od nekdaj nekamo medlela po plemenitasih, bila
je prav vesela obdirnega oblevanja s plemenito gospbdo, sevéda najved
s tdko, ki je uboZala in iskala posojil. Heerka je med svojimi ¢astilci
najbolj dislala lepega mladeni¢a, &dstnika pri konjici, potomca stare,
toda ubo¥ane plemenite rodbine. Trdila je, da ima ta mladi baron naj-
lep¥e odi, najslajio govorico in najolikanejde vedenje; uniforma mu
prija najlepfe, in nihée ne zna plesati, jahati in s kodijo dirjati také
éudovito kakor on. Ta mora biti nje mo -— ako ne, pojde v sa-
mostan. Od&e je kanil pregovarjati, da je ta gospodi¢ zapravljivec,
lahkozivec in igra&, da se je pedal in razpetal z mnogimi dekleti in
da je sploh malopridne?, kar ga je. Hcerka se raztogoti: Najsi je
malopridne#, lep malopridneZ je, in moj mora biti! Mati je pritegnila
heeri: Slaba svojstva gospoda barona so zgolj obi¢na razgrajanja
mladine iz plemenitih krogov. Mladeni¢ se mora nekoliko izrojiti.
Potlej, ko bode vencan z Ljudmilo, poleZe se mu mladostna vihravost,
18
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in gospod baron, otaran po lepoti in dusevnih vrlinah ljube Zene, bode
vzor mirnega, ljubeznivéga zakonca. O¢e se je udal vetini glasov,
kupil je na héerino Zeljo in na velik dobitek prodajnikov lépo gra-
&ino v Karpatih, nekdaj rédno imovino barenovih prednikov, in jo
je podaril mladima zarofencema. Zakladal ju je pa $e dan na dan =z
denarjem, ker gradtinski dohodki niso zadod¢ali potrebam plemenitega
zeta, kamoli razvajenim slastém mlade baronice. Baronova tadla je
bila takisto od dné do dné o¥abnejsa in potratnej$a. Sedaj je moral
' ole, oziroma tast, gledati na to, da svojim kapitalom povisa obrestno
stopinjo, sicer bi ne mogel zdelovati z poveks$animi razhodki . . . Tisti
~¢as so nekateri Ameritani premetenih glav in umazanih rék prera-
¢unjali, da si utegnejo pridobiti nekoliko milijonov, ako na mlade
rastofe ameritanske Zeleznice oprezno navédejo in potlej od njih ta-
kisto oprezno odvédejo varno naloZene evropske kapitale. Nad trgovec,
baronov tast, pridel je vabnikom teh Ameritanov v pest. Potérjal je
vedino svojih posojil, prodal dobre evropske popirje, veliko vsoto vzel
v zajem na gradlino svoje héere in to vse je vteknil v ameritke Ze-
leznice, trdno prepri¢an in sésebno pregovorjen po bankirji Padelesu,
da v dveh treh letih podvoji svojo imovino. Iz Amerike se niso
vratali niti kapitali, niti niso prihajale obresti. Mo% sam se je napotil
tez svéliko vodoe in tam je na svoje odi videl, da je opeharjen ve-
likansko, prav amerikansko. Tiho se je vrnil v Evropo in tiho je
razprodal, kar je imel. Poklical je zeta prédse, da mu razodene, kaké
se je vse preobrnilo, in mu je izro&il precejinjo vsoto, &e$, da je to
poslednji denar, katerega more odriniti. Svaril je zeta, naj bode varcen;
in ¢e ostane in pametno gospodari z Zeno na grad¢ini, ne bode se
jima godilo sldbo. On pa pojde v Pariz, in e se vrne nekdanja sreca,
obogatel bode novié. Zet je napotil Ljudmilo na gradtino, sam pa je
poskusil &e jedenkrat slobodno pofiveti, predno se v Karpatih po-
medvedi, Denatje, katere mu je bil tast oditel s solzami v oéh, nesel
je na veter in doigral je, kakor si videl, v Monaku Ljudmila "ni
mogla ostati na gradtini. Gospodariti in gospodinjiti ni znala; védela
je samé, kaké se denar izdaja, ne pa, kaké se pridobiva. Pobegnili
so slusabniki, kateri %e prej niso spostovali trde, ofabne gospé, drug
za drugim, in pritisnil je upnik za upnikom. Prisla je v Pariz, iz deija
pod kap. Ote slufi prav malo, ker so mu po tolikih prevarah in
prevratih opeale dufevne in telesne moli. Vender mora sam rediti
vse. Mati in h&i %e toliko ne znata gospodinjiti, da bi detetu mleko
stopili ali zagili kakovo cunjico. V toliki bedi Zivé, da bi pouZili celd
papigo, katero je Ljudmila s scboj prinesla, toda mati in héi ne vesta,
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kaké se piste oskube in spe¢e. Stari gospod je ves zmeden in obupan.
Pred nekaj dnevi mi je potoZil svojo bedo, in posodil sem mu deset-
tiso¢ frankov. Od teh je dal Zeni za nujne potrebe petsto frankov;
vse drugo je nesel na borzo, da kij priigrd. Kar je imel, izgubil je
e tisti dan. Zenski sta pa skoraj ves denar obrnili na lidp, da sta
mogli danes dostojno stopiti v to druZbo ali na lovis¢e. Sedaj sodi
sam, kakova bodoénost se odkriva mladi neizkudeni vdovil . . . Sicer
pa sedaj odidem podivat. Te &tiri ure pazi, da se ne izgubi§ v Parizu,
in dr#i se Plahtalica. —

Samorad je ostal sam. Z vdovo Ljudmilo ni mogel veé govoriti,
kakotr bi bil rad, ker je Ze odila. Plahtalita ni hotel motiti pri igri,
v kateri je otito dobival. Torej se jame pogovarjati z gospodom
stednjih let in prav sodutnega obli¢ja. Ta gospod je govoril nemski z
latkim naglasom in se je Ze delj dasa izku3al seznaniti s Samoradom.
Prav prijazno je novincu v Parizu povedal marsikaj koristnega in mu
svetoval, kalké naj se véde, da ne pride v zadrege. Nasproti je pa
Samorad, ravno te dobre nauke pozabivéi, bil odkritosrénejsi, nego bi se
mogel opravititi pri Abadonu, ki ga je na veder svaril odkritosrénosti.

Pridruzi se Plahtali¢, povabi Samorada na drugo stran ter pové,
da je 6ni prijazni gospod &lan skrivne policije in da pazi sésebno na
tujce. Samorad izpové, kaj je vse govoril s tem prijaznim gospodom.
Naté se Plahtali¢ vznemiri in prav oprezno uredi, da skoro izgineta
brez hrupa.

Ko sta na cesti, razodene Plahtali¢, da policija zasleduje Samo-
rada, ker je v Monaku tisto jutro, ko je soolcu Zivku Tratilku da-
roval denarja, v igrifki banki izginilo prec¢j novcev in ker so se
potle] nekateri pogre$ani bankovci vrnili iz Samoradovih rdk, ko je
pondéi stavil v igridéi., Treba mu bode torej beZati iz Pariza, kakor
je takrat z Abadonom beZal iz Monaka. Celé v svoj hétel se ne smé
vrniti, ako nede biti & nocoj zasaten. Pocakati se pa mora, da Abadon
prespi, zakaj brez njega ne moreta ukreniti niCesar.

Samorad se odlogi za pohajkovanje po mestu, $e dolkaj Zivahnem,

Stopita v veliko zabaviite, v. visoke dvorane in na Carobne
vrtove, kjer je svetlo kakor podnevi. Polno ljudstva je bilo tam wvseh
nirodov, najved mladine. Spanci so peli in pili &okolato. Lahi so de-
klamovali in srebali kavo. AngleZi so imeli pred seboj Zgano vino in
so mol&é motrili vso druzbo. Nemci so se napajali iz velikih kozarcev
piva in so prezimo kritikovali gostoljubno ' Francijo. Slovani so si
natakali vina iz skupne steklenice ter so se hkrati bratili in pre-
pirali . . . Vsem glava pa so bili Francozje. Ti so peli in pili in go-
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vorili; nikar da bi se prepirali, smijali so se ter se Zivahno gibali v
prirodnem zadovoljstvu. In te Francozinje med njimi: lepi Zivoti, vitke
rasti, zanimljivi obrazi, %arne o¢i! Kaké ljubko in lahko se vrté in
plefejo! Povsod kipi neumorna veselost, %ala, dovtip in nasmeh —
kakor bi ved smrti ne bilo!

Plahtalié opomni, kaké se ta francoska mladina véde olikano
in dostojno. |

Samorad odgovori, da se neka Zenska vender vrtinti nekoliko pre-
razposajeno. Umolkne pa, ko spoznd strméd in nejevoljen, da je ta
¥enska vdova Darinka, v lkatero se je bil nocoj tolikanj zagledal. —

Takoj se mu vsa druzba priskuti, zaprosi torej Plahtali¢a, naj
oa odvéde drugam. Toliko da to izpregovori, Ze zaduje pri mizi tik
sebe glasen oduren smeh iz Zenskih ust. QOzré se na omizje in vidi
vdovo Ljudmilo v Zivahnem pogovoru z mladim predrzaim &dstnikom,
vso veselo in razvneto. Nje oce dremlje ob mizi, mati pa se Zivo
pogovarja s starej§im &4stnikom, ki se tudi véde prav smelo. Samorad
se prikloni, toda mati in héi se delata, kakor da ga nista opazili.

Samorad naglo odide in rede sam sebi: — Abadon vender prav
sodi in pozna svoje ljudil —

Krenila sta potlej iz ulic v ulice in pridla v kraje, kjer je bilo
menj svetilk in %e malo Setalcev. Tam so se stikali znaki najvecje
bede, tisti gladni ponotnjaki, kateri v smetéh in v odpadkih iilejo ka-
kerinihkoli malenkotin, ki se morebiti daddé obrniti v denar za nasi-
éenje gladnega Zelodca. Ostrmel je Samorad, ko je videl v razkodnem,
bogatem Parizu toliko bede. Zasmilili so se mu zlasti bledi, medli
deéki v raztrganih cunjah; spomnil se je, da ima mnogo denarja pri
sebi, in jel ga je deliti med te potrebne siromake. Ali je bilo to veselja
in vris¢a! Cim dalje je stopal, tem ve& drobnib rék se je iztezalo proti
njemu, in po malem je pritegnilo tudi dékaj odraslih, prav lkatilinskih
postopatev. Prosili in rotili so ga ter bili gluhi za njega klicanje, da
nima veé drobia pri sebi in da drugoé zopet pride. Iz teika se iz
muzne iz velike gnede v gostilno nevabne zunajnosti. Gostilna je bila
prazna, in medla lu¢ je brlela v nji. Vsa drhal ti8¢i skozi vrata. Sa-
morad se utabori za veliko mizo. Drhal sili vanj od leve in desne
strani pod mizo in nad mizo. On odriva, suje, brca, toda naval ne
opeda, V svojem strdhu in v istiniti stiski pozabi vse francod¢ine ter
zakrié{ v domadem jeziku na ves glas: — Pomagajte, ljudje boZji! —

Zdajci se iz ozadja dvigne in odzove mo% orjaske rasti, ki z
groinjami in kletvami namah odpravi vso drhal in prijazno pozdravi
poznega gosta.
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Samorada je sicer zaskrbelo, da je v tej zdgati izgubil tovdrisa
Plahtali¢a; vender se skoro umiri, ko mu gostilnicar pové, da je Francoz
z du$o in telesom, da pa vender ni pozabil svoje domovine — isterskega
Primorja. Bil je mnogo let pomordtak, v Toulonu v juini Franciji se
je oZenil, predlanskim preselil v Pariz in tukaj zdeluje $e doékaj dobro.

V Jjubem domacéem jeziku prinese beseda besedo, mlada krima-
rica pa steklenico stare &rnine iz domadega Primorja. Rojaka sta se
rotila, da francoska zemlja ne rodi take kapljice. Samorad se je ogrel,
in Francoz- Primorec mu je bil nad vsem Parizom. To je tudi hotel
dokazati pri plaéevanji. Ko drugjé ni imel ved denarja, spomni se, da
ga je bil Plahtali¢ nauéil, kaké se more denar spraviti prav varno.
Samorad torej izuje evelj, potegne iz dna &evljevega bankovec za tisoé
frankov in naprosi rojaka, naj ta list vzprejme v pladilo za vino in v
spomin na rojaka od Save.

Roka roko umije. Primorec torej opomni, da je v tem predmestji,
dale¢ od sredine mesta, opasno hoditi pondéi; da ima pa on prijetno
sobico, kjer si Samorad lahko brez skrbi odpodije in prebije to noc.
Samorad vzprejme ponudbo iskreno vesel; rojaka naéneta drugo stek-
lenico in novi¢ obsojata vsa francoska vina.

Ko se tako vtapljata v domade vinstvo in v pogovor o do-
madih spominih, stopijo v sobo in se dostojno javijo trije moZjé resnih
obrazov. Prvi je tisti prijazni gospod od tajne policije, s katerim se
je Samorad toliko prezaupno pogovarjal v Padelesovih dvoranah, da
ga je moral Plahtali¢é odvésti iz druibe. Ta gospod se izpri¢a kakor
poverjenik policijskega oblastva. Ona druga moZ¥ika sta policijska
straznika, in bere se jima na obrazu, da se jima nikdo ne sme po-
stavljati v bran, Uradnik prijazno naprosi, naj baron Veseljenko izvoli
sesti v voz, ki ¢aka pred durimi. Ta prijazna prosnja je bila pa tolilkanj
odlo¢na, da je ni kazalo odklanjati.

Primorec- Francoz pojasni to prodnjo, rekot: — Ne zamerite,
rojak moj, da je prislo do tega. Ker znam mnogo jezikov, vzprejet
sem med policijske sluZabnike. Vestno opravijam svojo sluZbo, in
sramoto bi delal rojakem svojim, ako bi ne bil posten. V Pariz za-
hajajo rovarji od vseh vetrov in ndrodov, lopovi v platnu in v svili,
Vi ste prisli v mojo gostilno pozno pondéi in z drbaljo summjive
vrednosti, med katero ste razsipali denar . . . Za steklenico vina ste
mi vsilili noto za tiso¢ frankov; potegnili ste jo iz fevlja, in ta nota —
kakor blagoizvoli gospod komisdr potrditi — " otito je ponarejena . . .
Tore] vidite, da sem moral ravnati po svoji slufbeni dolZnosti ter
oblastvu, ki ¢uva obto varnost, dati glas in znamenje po svojem tele-
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grafu . . . Prav od srca, kakor va$ rojak, vam Zelim, da se izmotate
iz te zddrge. Ce ste nedolni, onda se tudi bodete; zakaj ves svet
priznava, da francoska sodidfa preiskujejo zlotine strogo po postavi,
takisto to, kar obtefuje, kakor to, lar olajiuje, in da sodniki sodijo
nepristransko po pravici také tujca kakor domalina. —

Ni minilo pol ure, in Samorad je sédel na klop samotne célice
v policijski jedi. Obstrazno so se za njim zaklenile okovane duri, —

eN |

Gazele.
7.

I'mh'na ziblje v jutra mrdkn se meglica,
Nad gordimi mdtno trepetd danica.
Z jutrom se vojskuje no¢ befsia,
Dékler ne premaga dneva porodica,
Med ljudmi jednake je borjenje:
Jedna témua, druga svétla polovica.
Zmoter boju — jasen vzor, majlepda

(Dalje prihodnjic.)

V velni je resnici vzrasel nam cvetica,
Pridi &as, da vsaka duda zvesta
Vzoru blagemu posveti se druZica !

8.

Jeden del Zivljenja svojega sem Ze preiil,

Rédost mi druiica bila, strah sodrug je bil.

Kakor se za mralnim jutrom jasno zasvetli,

Jasen méni se také za mrafnim dan vrstil.

Cesto iz nodi se svitle dan rodi temdn,

Méni se iz srele ddbe &as meglén rodil,

Dikler ne objame pdko] zopet mi sred,

Z nddejami dudo svojo bodem si pojil.

Ko mi rddost v dom privéde zazeleni {as,

Sréno bode kakor pti€ja pesem spev se moj glasil. .,
Rastislav,
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Abadon

Bajka za starce, Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
(Dalje.) '
VL

{Hariz je najveselejle mesto nadega veka. Samorad bi bil
pritegnil temu staremu reku, ko se je z opravnikom Plah-
| N2/ talitem razgledaval po najlepdih trgih in cestah, ko se je
G=—4. potlej kakor bogati baron Veseljenko odlikoval v dvo-
ranah gospoda Padelesa in ko je napdsled na javnem veselis¢i motril
radostno rajanje in razgrajanje francoske mladine. Sedaj pa sedi v
medlo razsvetljeni sobici na trdi klopi za durimi, ki se odklepajo samd
zunaj, in Pariz mu je kraj najbridkejde Zalosti. Siromak premislja,
kaké pomilovanja vredno se je preobrnila njega usoda. V jelo je
pahnjen, ker je izdal ponarejen bankovec, a sam ni védel, da denarna
listina ni pristna; i%e ga sodid¢e, ker je bil v njega rokah ukradeni
denar, toda on ni kradel, niti veleval krasti; na tuji zemlji ga laka
sodba po tujih postavah, nad sto mirijametrov okolo nima prijatelja
ali znanca! Kdo bode prital za njegovo nedolinost; kdo bode, njemu
_tujeu, zagovornik? In &e pové, kakéd se je pogedil z Abadonom —
kdo dokaZe to pogodbo? In ali ni takina pogodba hudodelstvo Ze
sama na sebi? Milo se mu stoZi po domovini; toda zdajci se siloma
iznebl tega Custva, da ne bi sluini duhovi ustregli njega hrepenenju
po rodnem dému in ga ne prenesli tja, kjer je zatoien, da se je ude-
lezil pri zavratnem umoru Petra Pavli¢a. V teh bridkostih, ki so mu
sklonile glavo in dudo, zaklite pomolnika Abadona; toda rednik se
ne odzove. Brezupen in zbegan se spomni ¢arobnega obrota na vratu.
Dotakne se ga in mu veli, naj izkaZe svojo mo¢ in privabi sluZne
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duhove, Zdajci je vse Zivo po célici. Po tleh se plazijo moderadi, kra-
stade in modrasi. Na mizici zraven klopi &epé dihurji in &rni madki,
pripravljeni na skok, in okolo glave mu vofotajo Zarnoglede sove in
érne vrane.

— Poberite se, grda golazen! zakriéi Samorad. Veselih duhov si
Jelim, ki me razvedré in odnesdé iz te temnicel —

Toliko da izgovori, %e se preobrazijo sove in vrane v krilatce
s krasnimi Zenskimi obrazi. Crni matki so zamor&ki v rdetih haljinah,
ki v srebrnih posodah ponujajo naslade in krepéila, Dihurji so skratje
v zelenih suknjicah, vsak ima kadilnico v roki, iz katére deht{ raz-
ko$na vonjava. Moderadi, modrasi in krastate se pa kakor spretni
kovadi in kopadi lotijo zidd in zdajci izkopljejo in izdolbejo pro-
storen predor. Klop, na kateri sedi Samorad, omeh¢d se in razdiri ter-
skoro zdréf skozi predor v no¢no temino pod milo nebé.

Krilate deklice nesé Samorada v mehki nosilnici po zraku, ob
nosilnici plavajo zamor&ki, veselo pojo¢; kovacki in kopalki se lové
in prekopicavajo ter piskajo na srebrne piSéalke plese in kora&nice;
pred izprevodom pa vihté Skratje kadilnice in sipljejo svetle iskre v
&rno noé. Samorad zadremlje, ne vedo?, kdaj in kakd.

Bil je %e dan, ko se je predramil. Stal je na razornem okroglem
aridi, kjer je bilo vse polno ostankov opeke in razrudenega zidovja.
Okolo gri¢a se je prostirala nepregledna, neobrasla ravan brez sledu
dovetke roke, in sredi ravni se je valila lena, umazana reka. Ko Sa-
morad v skrbéh motri alostno mrtvo puSéavo okolo samotnega svo-
jega stalid¢a, priblia se mu starlek &astitega oblitja. Na pisanem
turbanu ima dijamant, ki se leskeée kakor solnce; odet je z zeleno
svileno haljino in za rdedim Sirokim pasom nosi starinsko oroije z
umetno okovanimi ro&aji, ki soeobsuti z biseri in dragimi kameni.
Startel se nemo prikloni, skriZav$i roke na prsih.

— Kdo si &astiti staréek ? vprada strmeéi Samorad.

— Ne budi mi toZnih spominov, odgovori starcek resno in - pri-
jazno, in oprésti mi odgovor, kdo sem in odkod prihajam. Denadnji
dan mi je dana prostost, da posetim te mile kraje. Ti, neznani tujec
iz daljnega zapada, pa dovdli, da te vzprejmem po svoji Segi kakor
gdsta in domadina, —

— Iz vsega srca sem vesel blagoduine vasde ponudbe, tembolj
ker sem také sam in ne vém, kaké sem dospel v to neznano de-
felo. — '

— Umiri se, blagi mladenit! Kaké si dospel semkaj, tudi meni
ni znano. Poznam pa to deZelo, slavno domovino svojo. Sedaj bivad
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v Aziji, v deZeli ¢udes in bajk, v domovini neizérpne modrosti. MuZnata,
peS¢ena in zalostno-gola ravan, ki se razprostira nepregledno okolo
tebe, to je nekdanja Mezopotamija. Ce poznag na zapadu Francijo
ali Belgijo, &e si opazoval, kakd je rodovita, kalké skrbno in umno
obdelana, védi, da je nekdanja Mezopotamija visoko presezala se-
danje francoske in belgitke poljane! Ta moja domovina je bila ze-
meljski raj, bila je potlej opusto$ena, bila pozneje zopet zemeljski
raj in sedaj je drugi¢ pu¥lava. Toda pride Se das, ko se Vztok pre-
drami iz tisolletnega spanja v staro mo¢ in slavo. Takrat se tresi
Zapad! Ta razdrapana gorica opeke, sipe in zemeljske smole, na kateri
stojiva sedaj, podrtina je nekdanjega neboti¢nega babilonskega stolpa.
Te prostrane gomile okolo naju, ta nakopiena rovid¢a, ostanki so
mesta Babilona in neme pri¢e o minljivosti ¢lovetkega napuha Ze blizu
dvetisoé let. Sedaj se tukaj potikajo tigri in hijene. Ako bi se pa to
okamenelo mesto dvignilo iz podrtin v nekdanji slavi in lepoti, ako
bi se ofivilo, kakor je bilo za carja Nebukadnecarja, onda bi ostrmel,
blagi mladeni¢, vpri¢o tolikih éudes in vprio resnice, ki preseza vse
bajke iz tiso¢ in jedne no&i. Tedaj bi moral redi, da ni mesta v Za-
padu, ki bi se merilo z nekdanjim Babilonom po lepoti, velikosti in
bogastvu. In glej, kakden je sedaj Babilon! Meni ne usahnejo solze
zaradi usode rddnega mestal Ti prijatelj iz Zapada, pa si zapomni,
da je to grobisée bodofa podoba vasih zapadnih mest. Va§ Rim, vad
Pariz bode neko& podoben tem razvalinam; pa tudi v grobelj velidan-
stvu bode Babilon presezal Zapadove razvaline . . . Ali oprosti, blagi
tujec, da sem se toliko razvnel za ljubi svoj Vztok! —

Staréek migne Samoradu, in oba se napotita z gri¢a k mlakuZ-
nemu bregu motnega Evfrata, iz katerega puhti mrzliCen hlap. Ob
bregu stopata dalje med sledovi mogo¢nih zidov in prideta do raz-
seine, visoke gomile. Podrtine se umaknejo, in gladek rov se jima od-
pré pod zemljo. Také dospeta do visokih bronastih vrat. Staréek
potrka, in razpahnejo se na iztezaj. Samorad stopi v dvorano: pro-
strano, visoko, svetlo kakor dan. Beli strop, okraden z zlatimi ara-
beskami in z Zivimi slikami, nosijo vitki stebri od blif¢etega marmorja,
kamor sta vlofeni slonova kost in zlatd. Stene krijejo ¢udovite pre-
proge in vse polno nenavadnega nakitja, slike, kipi, dragocene posode.
Od stropa visé nepreStevne svetilke, obsute z dragimi kameni, in v
svetilkah goré mirne-dife¢e ludi raznih barev. Samorad se ne more
nagledati te lepote.

Na wvzvifenem prostoru stoji na Sarenici od svile in zlatih nitij
starinski prestol od malahita, zlatd in slonove kosti. Bliska se od
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dijamantov, rubinov in smaragdov. Starfek odene Samorada s kra-
ljevskim pladtem, podd mu zlato Zezlo v desnico in mu dene na glavo
tetko kraljevsko krono; potem mu migne, naj séde na prestol, rekot:
— Na tem prestolu so sedeli Nebukadnecar, babilonski kralj, Cir Per-
zijan in Aleksander Véliki iz daljnega Zapada. V tej dvorani so se
jim klanjali kakor bogovom mnogojezi¢ni ndrodje vélikega Vztoka.
Ali vse je minilo] Aleksander Véliki je prav v tej dvorani umrl, ko
je hotel biti bog. —

Samorad séde na prestol, staréek pa poleg njega na $arenico.
Vrata na levi in desni stréni se odpré. PribliZajo se beli in &ni pri-
tlikavi suZnji, razvrsté se v skupine, pokleknejo in ponujajo Samoradu
v dragih posodah neznanih krepéil in dragocenih daril. Dvorana se
razsvetljuje &imdalje bolj, oZivlja se in polni. Od zadi se pribliZajo,
kolo plesog, bele in &rne mladenke izborne lepote. Vitka telesa so
lahno in slikovito odeta s pisano svileno tandico, na rokah imajo zlate
zapestnice, okolo vratd nanizane bisere, razpletene lasé pa jim ditijo
venci od cvetic in blestedih dragih kamenov. Kolo teh krasotic se
blifa Samoradu, pojod pesmi z neznanimi, milimi napevi, igrajod éa-
robne melodije na lire, kaker&nih % ni videl, sestavljajo€, razdrufujod
in zopet sklepajo¢ draZestne skupine in pledod Zivahno in pocasno,
nasladno in resno . .. Samorad zré ves omamljen v to razkodno
gibanje lepote, umetnosti in bogastva.

— Kaj se godi okolo mene? vprada startka. Startek se vzdrami
kakor iz sanje in odgovori:

— Vil se je po tisolletjih dan nekdanjega sija in slavlja. Iz
grobov, ez katere brije tisod in tiso& let trohnoba in pozaba, vstali
so nekdanji dvorjani te palade, da si zopet obudé spomin — oh, toZni
spomin! — kaké so #iveli nekdaj, ko jim je sijala Ziva mladost z
lic in vrela gorka kri po #lah, tedaj ko je bilo to grobidte ob kalnem
Evfratu sredica slavnih, davno pozabljenih ndrodov. Ti, sedaj nad sto
metrov pod razvalinami, ti je dvorana nekdanjih babilonskih kraljev.
Ali ne vidié tam na beli steni, kaké se ostro odlikuje izmed zlatih
arabesk &rna pisava krepke roke, danes takisto kakor pred ve¢ nego
dvetisoé leti: »Mene, mene, tekel, ufarsine? To so bile tiste usodne
besede, katere je raztolmatil prerok iz ndroda, ki je jedini ostal neiz
premenjen in neizpreobrnjen od 6nih davnih éasov. —

Staréek je $e poudarijal, kolikokrat so se tiste pomembne besede,
katere je raztolmaéil prerok Danijel, uresnitile v &loveski zgodovini,
toda uspeh tega poudarjanja je bil pri Samoradu sli¢en uspehu 6nih
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besed pri kraljih in ndrodih. Samorad ni posludal, zakaj zameknil se
je hipno v nov prizor. «

QOdaliske se razstanejo v dve vrsti, pokleknejo in se pripognejo
do tal. Sredi med vrstama pa stopa velika Zena v bagreni, z zlatom
pretkani halji; kraljevski venec od brudenih dijamantov, ki se leske-
dejo v vseh barvah, krasi ji ponosno glavo. Kolo najlepdih devic jo
obkro#i, zapoje velicasten slavospev, in ves izprevod se podasi in do-
stojanstveno bliYa Samoradovemu prestolu.

— Kdo je ta Zena, kraljica po lepoti in velifanstvu? vpra3a Sa-
morad. .
Staréek odgovori: — To je kraljica Semiramida in tebi se bliZa,
da se ti pokloni kakor svojemu kralju in gospodarju. Toda svarim
te, varuj se nje ljubezni! Na kralji¢inih medenih ustnicah je strup, ki
zdajci umort &loveka, ako jih poljubi, Sojeno je tej slavni vladarici mi-
lijonov podlonikov, tej blagi, lepi Zeni, da je vsakdo smrtno otrovan,
kogar hole osretiti z ljubeznijo. —

Zroé to krasno, nesreéno kraljico, strmi Samorad &imdalje bolj.
Napdsled mu v kopernedih o&eh ni dvojbe, da je kraljica Semiramida
njegova #iva Cvetdna. Razvnet plane s prestola, hitl Cvetdni naproti
in zaklite: — Hiti na srce moje, Cvetdna! Vsa Zalost je pozabljena,
in nih&e naju ve& ne razdruZi! — Reksi objame nje Zivot in ji pritisne
goréé poljub na cvetole lice. Roke so objele kodteno ogrodje, usta
so poljubila hladno mrtvasko glavo, ponosna kraljica je razpala
kakor prah in pepel. Pred oémi se Samoradu v tem hipu zablisne
kakor strel iz velikega topa; étel strelni grom mu udari na udesa, in
Samorad se zvrne na tla — raz klop svoje célice v policijski jedi v
Patizu, — '

Od spanja % ves vrtoglav, uzré skozi dim in prah v jutranjem
sémraku, da sta se v zidu napravili dve Siroki razpoki. Zid med raz-
pokama se prekopicne, in skozi predor stopi Abadon ter dvigne Sa-
morada, rekoé: — Oprimi se¢ me, in beZival Stropovje pod teboj in
nad teboj se rudi in lomi, zdajci se razvali vse! —

Abadon odnese Samorada skozi zidno vdrtino kvitku v zrak.
Za njima se velik del jede podere ter pokajoé in treskajoé uséde k
tlom. Gost oblak dima in prahd zagrne razvalino.

V znanem zrakoplovu Samorad zopet ufiva prosti vzduh in po-
gled na vzhajajoe solnce. Ali ta prizor ga ne zanimlje. Nekaj je za-
misljen v sanjo, iz katere se je vzdramil také iznenada, nekaj pa
preudarja, ali je jeda med pariskimi zidovi opasneja nego jeta v zra-
koplovu Abadonovem. —
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Dolgo molé&ita, napésled vprala Samorad:

— Kakd sem priSel, mogo&ni gospod, iz jete v Babilon in potlej
toliko v jefo nazaj, da ste me %e o pravem d&asu potegnili iz po-
drtiny —

— Navadna &loveska re&, odgovori Abadon, Kakd si po svoji
nepopravni brezznadajnosti sam sebe priredil za jeto, menda nisi po-
zabil. Da si potlej mogel prespati svojih pet ur, prislepili so ti moji
duhovi udne sanje, nekaj prijetne, kar $e pomnil, nekaj poulne,
kat se ni prijelo tope duse tvoje. Te sanje si imel za resnico. To je
umevno, ker je &lovesko. Priljubljena so vam mamila in trapila, da
loZe trpite kratko svoje ZYivljenje. V sedanjem nervoznem stoletji ma-
mite in trapite svoje Zivce neposredno in posredno z alkoholom,
épijem in z drugimi strupi, z razkoijem in z nebrzdano domisljijo.
Staro, prirojeno mamilo pa so vam sanje. To je najboljde, celd nekaj
koristno mamilo, ker je sanja najpodobnej$a istinitim pojavom valega
Yivljenja, v katerem tolikrat nadome¥a videz resnico in je Cestokrat
domnéva bolja od istine. Za sanjo se tudi ¢lovetka nrav ne madtuje
taksd, kakor muéita stud in #al dufo in telé6 po razuzdanem tvezanji
dutnic in migic, kadar se prenasienje in gnus ustavi daljnemu delo-
vanju preobilega mamila. Zivo se ti je sanjalo, da si bil v Nebukad-
necarjevi palaéi v starem Babilonu; dejanski si pa ostal v Babilonu
sedanjega veka, v palagi, katero. je v starem Babilonu tedaj, ko so
lijudje imeli krepke %ivce in kratke pravde, nadome$éal — levinjak.
Kaj ne, denadnji svet je omikanejsi in ozirnejdi?. . . Znano ti je go-
tovo, da se v sedanji dobi naglega &loveskega napredovanja jako ofito
javljajo in oblastno gibljejo novi razumniki, ki se zovejo dinamitovei.
Ti podirad, znadilni za konec tega stoletja, imeli so nekaj opravila
pri policijski jedi. Moj Plahtali¢ se jim je pridruzil. Saj vé8, da rad
pomaga povsod, kjer se provzrolujejo iznenadni vpiski v mrtvadko
knjigo. Plahtali¢ in tisti brezozirni popravljali Cloveskega razmetja so
se dogovorili ter zvrdili svoj naklep in drzno svojo umetnost tocno
in predorno. Ti si otet; jaz pa sem toliko podpiral zid in trame, da
si uhitel iz kletke. Sevéda, dinamitova mo& se ne dd stesniti, kakor
bi marsikdo Zelel; rajdi ucini ve& nego menj. Také je bilo tudi sedaj.
Poslopje je moéno vztrepetalo in se po nekod razrudilo do tal. Ljudij
je nekaj ubitih, nekaj pohabljenih, najve¢ samé prestradenih. Saj to
ni moglo biti drugate. Nekaj zasutih zlodincev je zasluZilo tdko smrt,
in &lovedki hodni¢njaki jim jo privoddijo, ket bi jih &loveska pravica
ne smela kaznovati také ostro. Pri nekaterih ubitih nesreénilcih se

A

drugi ljudje veselé njih smrti, ker so % njimi umolknile tajne resnice,
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ki bi marsikoga ugonobile, da jih je zvédel preiskovalni sodnik. Tudi
nekateri nedoliniki so magloma in iznenada refeni telav in izkudnjav
tlovetkega Zivljenja. Také je smrt mnogim prav prisla. Nasproti so’
pa nekateri, ki bi si bili Zeleli smrti v razvalinah, toda smrt jim je
prizanesla, Med temi je bankir Padeles. Njega so tudi nocoj preselili
v to hi¥o, ker so zasledili razne prevare. Ostal je zdrav in krepak,
in res $koda bi bilo, ako bi tak moZ usel zasluZeni kazni in sramoti. —

— Oh, gospod, to je strasno! Zaradi mene toliko pomora in
nesreénikov! Ali niste mogli tega zvrditi drugade? — -

— Ni taka sila, e nekdo izgubi Z%ivljenje, nekdo pa nogo ali
roko, ali vid ali sluh. Ne misli dalje, da se je zvriilo vse jedino zaradi
tebe. V tej razstrelbi se je zdruZilo ved naklepov, celé tvoja lepa Da-
rinka je zapletena védnje. Neumno je pa tudi, da zahtevad od mene,
naj jaz, nadzemljan, zaradi tebe, ubogega ¢loveka, bolj varujem in
$¢edim tvoje sozemljane, nego vi sami drug drugega varujete nesrel
in nevarnostij. Radoveden sem, kaké bi se bil ti sam otimal, ako bi
bila tvoja reditev moZna samé s pogubo Zivljenja tvojega bliZnjika.
Gotovo bi bil modroval: »sMoje Zivijenje je veé vredno, bolj upraviteno
za obstanek; naj se torej nevarnosti izpostavi drugo Zivljenje, saj
morda ne poginele . . . Vasi teoretiki pravijo, da je &lovetko Zvljenje
najdrazja red na zemlji. Vasi praktiki pa delajo prav narobe, in morite
se kar grmadoma. Koliko krvi so prelili va$i imenitni vojskovodje
in slavni kraljil Ali $e vé§, kaké je kraljica Tomirida odsekani glavi
perzijskega kralja Cira nasitila Zejo po krvi? Blizu tvojega doma med
Slovenci je pel sloveéi nemski pesnik Anastazij Griin v romanénem
ciklu »Der letzte Ritter« nastopne vrstice:

»Ein Kénig wird er werden; all Eins, ob bds ob gut;

Kein Kénig starb auf Erden, der giinzlich rein von Blut. —
Wenn jetzt dies Hirn verdorret, dann briitet's nie davom,
Wie viel der Griber brauche zum Fundament ein Thron;

Stockt jetzt sein Blut, nic strdmet des Volkes Blut dawn hin
Zu firben seinen Purpur, weil er zu blass ihm schien.«

Kolike nedoline krvi je prelila deZel nikdar sita drZava starih
Rimljanov in koliko va¥a nad tisolletna verska preganjanja, v katerih
se je éesto odlikovalo zverstvo nad verstvom! Vala svetovna zgo-
dovina je bolj zgodovina krvoprelitja nego &lovedkega napredka; smeti
bi bilo malone misliti, da vzajemno prelivanje ¢lovetke krvi ndrode
takd ofivlja in jadi kakor nebe$ka rosa travnike . . . In kakor v ve-
likih, rekel bi, v medndrodnih stvaréh, také vam je tudi v malih imo-
vinskih stvaréh Zivljenje najcenejsa stvar. Marsikateremu gospodarju
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je ve& do zdravja svojega irebeta nego do blagosti rodnega otroka.
Marsikateri trgovec prodaja pokvarjeno, otrovano Zivilo, samé da
je dobitek vedji. Véliki brodnik zavaruje trhlo ladjo za visoko vsoto.
Ladja splava po morji, in ondu najdejo grob poglavar in mornarji.
Véliki brodnik pa prejme visoko zavarovano vsoto — svoj naprej pre-
ra¢unjani dobitek. V rudokopih tramidite réve in jdmice kolikor moZno
slabo in skrbite za &sti zrak &im menj tem rajdi; ker veliki trodki
manjdajo dobitek. Pripeti se nesreta, na stotine kopalev se zasuje in
zadudi, stotine drufin mora prijeti za berasko palico. Gospodar mili-
jonar pa radunja svoj dobi¢ek in nima za to grozno bedo drugega
nego gladko pomilovanje, in & se more videti blizu, nemara tudi pri-
siljeno solzico. Stari Rimljani, kadar so bili ¢ omehkuZeni, radovali
so se krvavih bojev gladijatorskih in levov v levinjakih, ki so me-
sarili mugence. Vi, také omikani in nervozni ljudje ob konci 1g. sto-
letja, pa se ne morete nagledati vratolomnih bojev z obdivjanimi biki,
vi se éudite nesrefnim ljudem: predrznim vrvoplescem in krotilcem
divjih zverfj, navdudujete se za surove, &astne dvoboje, pri katerih
imata &ast in podtenje navadno najmenj odlodevati ... In ti zahteva$,
da bi jaz, nadzemeljski duh, prizanafal tej ¢lovedki lkrvi, vam takd
cenéni? Meni je &lovek nitla, katerih je tisofa toliko vredna lakor
jedna sdma. Sicer pa 3e ne vé§, kdo sem prav za prav. —

— Oprostite, gospod. Vedno me je gnalo to zvedeti; ali nisem
se vas upal vprafati. -—

— Cemii ta poniZnost? Bodi ti takoj resnica brez ovinkov. —

Abadon se lahkotno nasloni na stol, sefe po litni knjigi na mizi
in izpregovori:

— Na zemljo je prisla déba, o kateri govori deveto poglavje
razodetja Ivana blagovestnika. Beri v kojigi: »Zatrobental je peti angelj,
in videl sem zvezdo, ki je padla z nebd na zemljo; zvezdi je bil dan
kljug do #rela brezdna. Odprla je Zrelo brezdna. Dim vzhaja iz Zrela
kakor dim velike pedf in temai solnce in zrak.« Ta zvezda, ki je
padla z nebd na zemljo, to je vada sijajna veda. Preumili ste zakone
prirodne in podjarmili toliko njenih .mo&ij, prednikom vasim neznanih,
da ste ‘zagospodarili svoji zemlji celé globoko pod nje povréino —
»v brezdnue¢, katero vam je odkrila va%a udenost. Ali ne poznaj
tam ogromnih skladov premogovih? Spomni se velikanskih parostrojev,
stolpom podobnih dimnikov, kaker¥ni se dvigajo pri tvornicah, razpo-
stavljenih po vsi omikani zemlji, pomisli, koliko se dan na dan poiZge
tega premoga iz brezdnal V velikih tvorniskih mestih Zrela teh paro-
strojev in dimnikov res izpuhtevajo toliko smradnega dima v zrak,
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da solnéni Zarki ne morejo predirati skézenj in da je okuen ves vzduh,
Citaj dalje: »Iz dima tega ¥rela so se razkropile kobilice po zemlji, in
dala se jim je oblast . . , Zapovedalo se jim je, naj ne poikodujejo
trave na zemlji niti zelenja niti drevja, ampak sam¢é ljudi, ki ni-
majo boXjega znamenja na Celih svojih. Dana jim je bila oblast, ne
moriti ljudij, ampak trpinditi jih pet mesecev; in njih mudcenje je bilo
kakor mudenje $korpijonovo, kadar pi¢i ¢loveka, In v tiste dni bodo
ljudje iskali smrti, a ne bodo je na3li; Zeleli bodo umreti, a smrt bode
beala od njih,« In kakove so tiste kobilice? Citaj dalje: »In kobilice
so bile kakor konji, opremljeni na boj; na glavah so jim bile kakor
krone od zlatd, in njih lica kakor lica &ovetka . ., Oklepe so imele
kakor Zelezne oklepe, in hre3fanje njih perutnic je bilo kakor ropot
véz, kadar z mnogimi konji dirjajo na bojisée.« Sedaj pa premisli po-
men tega prerokovanjal Iz velikega, solnce temnedega dima — iz veli-
kanske porabe premogovih skladid¢ in izkorianja prej neznanih pri-
rodnih sil je iz$lo veliko izdelovanje ¢loveskih potrebiéin, nastal je velik
promet in ta je prinaSal podjetnikom velikega bogastva, vsem ljudem
pa veliko poZeljivost in potratnost. Ljudstvo se je hitro mnoZilo kakor
vselej, kadar se odprd novi viri blaginje, in razplod se je vriil po starem
pravilu: »Ndrod se mno#i hitreje nego njemu potrebna Zivila.« Takd
je vezrasla ogromna premnoZica proletarcev, siromakov, ki térjajo vsak-
danjega kruha, vpijo¢, da imajo pravico do dela, pravie, do zasluZka.
To so kobilice prve vrste. Zajedno ko so rasla velika obrtna podjetja
in rasle imovine ter se je mnoZilo prebivalstvo, morale so napredovati tudi
driave; saj se sestavljajo od drZavljanov in se morajo ravnati po drav-
ljanih. Kakor so velika obrtna podjetja unitila mnogo malih {rolo-
delskih) podjetij, takisto so velike drZave izpodrinile mnogo malih drZav
z zemljevida in z zgodovinskega pozorid¢a. Kakor obrtna podjetja iz-
lori¥éajo prirodne sile, takisto izkori$¢ajo drzave ndrodne sile; in kakor
je med obrtnimi podjetji konkurencija na Zivljenje in smrt, takisto sta
med drfavami zavlddali hlastena zavist in vihrave tekmovanje za
bolj$a branila in gonobila. Také stoji driava proti drZavi opremljena
na brezupni boj, in ustanovile so s¢ tiste ogromne vojne tolpe, ka-
kerinih stara Evropa ni poznala. Ta stalna vojska so kobilice druge
vrste . . . Te prerokovane kobilice ne nadlegujejo vasdih trav in vafega
drevja. VaSe zelenje rase prav bujno. Od vseh krajev svoje zemlje
ste nabrali najbolj§ih zeli$¢ in najlepsih cvetic za Zivilo in sladilo
svoje. Vade poljane, vasi nasadi so kakor &arobni vrtovi in perivoji
proti nekdanjim evropskim sajenicam. Vi gospodarji te lepe Evrope
pa vzdihujete pod muéenjem prerokovanih kobilic v skeleti boli, kakor
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da vas vedno pikajo &korpijoni. Gospodarji tistih velikih stolpov, iz
katerih se vali dim no¢ in dan, lastniki velike premifne imovine tre-
peéejo pred svojimi belimi suZnji, bojé& se njih zborov, uporov in
razstrelil. Vsi dr¥avljani pa %e posebe jeté pod neznosnim bremenom
stalne vojske — kobilic z Zeleznimi oklepi. Ta stalna vojska ovira
mladino v razvoji in starino v pokoji in varénosti; ona podaja vasi
Evropi za to stoletje obtega napredka negastno znamenje osurovelosti
in hlapevstva, kakor bi se bile drZave ponifale med velike masine
in bi ne bil drzavljan ni¢ ved nego breziuten in brezvoljen zob, ta na
tem, éni na énem kolesi te velike driavne madine ali tega velikega
zahomotanega milina, ki toli ropole, kar pa zmelje moke, najvet sam
pouije . . . To je tistih pet mesecev neznosnega trpljenja brez smrtil
Ali ta déba %e ni konfana, in vade trpljenje se morda 3¢ poveda.
Tistih, ki imajo bogastvo, in tistih, ki imajo oblast, lotila se je namrel
bojazen, da se zdruZijo te dvojne kobilice, ki so si dosedaj Cesto stale
nasproti, in da kobilicam prve vrste, umej proletarcem, anarhistom,
socijalistom in nihilistom, sploh ljudem, ki nimajo nifesar svojega
razven nideje, da si kij pridobé, ljudem, ki ob sploinem prevratu
nitesar ne izgubé in morejo samé kaj doseti — da tem nevarnim
kobilicam baje priskotijo kobilice druge vrste, nezadovoljni evropski
sluge v vojni uniformi, ljudje, ki so se po svojem pozivu udili, kakd naj
se ruii in mori, in so pripravljeni in vajeni gledati smcti iz o&ij v
oti. To bode velina nezadovoljnikov, ki bode izkudala proti manjsini
stanov, imajo¢ih oblast in bogastvo, siloma prenarediti druZabni red.
To bi bil res prevrat, kakerinega stara Evropa dosedaj ne poznd | Mar-
sikatera suknja, ki sedaj odeva jednega ¢&loveka, razdelila bi se na
deset koscev; marsikatera tvornica, ki je sedaj bogatila jednega in
Jivila tisoto, razvalila bi se v grobljo . . . sploh marsikaj bi se raz-
valilo in preobrnilo. To bodo tiste hude kobilice s Eloveskimi lici, ki
bodo imele na glavah kakor krone od zlatd. One bi si namrel pri-
svajale kraljevsko oblast na zemlji, katero bi izkusale potvoriti po
nezrelih svojih nazorih. In toliko bode tistih kobilic, da bode hreséanje
njih perutnic kakor ropot véz dirjajotih na bojiste . . . V tem ne-
znosnem poloZaji is¢ete smrti, toda smrt beZi od vas. Vsi vidite, da
to razmerje med razliénimi stanovi, med sosednimi ndrodi in ta obo-
ro¥eni mir ne more trajati dlje, sicer se pogubite vsi za sdamo bla-
gostjo, pravie dragostjo takinega mird. To stanje vam je soparna
tidina pred nevihto, in Zelite si vihre, grozne vojske z velikim pomorom,
samé da se iznebite te tladele tidine in tesnobe, pridi Ze za vojsko
karsibodi; saj vetje z10 ne more nastopiti od sedanjega. Toda vojska
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ne pride, in nikjer se ne pokaZe gromonosen oblak na polititkem ob-
zorji — ssmrt be#i od vasle — Beri 8e v jednajsti vrsti, kkdo je gospodar
tem kobilicam, ¢lovedki rod muéedim! sIn imele so nad seboj kralja,
krilatca iz brezdna, ki se z6ve hebrejski » Abaddon« in gréki » Apollyone,
(latinski Exterminans, slovenski Gonéba)«. To sem jaz Abidon-Gondba:
zii duh laZi in prevare, licemerstva in krivice — sploh wvodilni genij
vase dobe! —

Abadon odloZi knjigo, primakne stol blife Samoradu in nadaljuje*

-— Kakor si ravnokar cital, dana mi je velika oblast, katere ne
mored preumeti, V tem hipu, ko govorim s teboj, vodim tisote deugih
opravil in prestvarjam laZ za resnico, prevaro za pravico: bogatinu
kaZem, kakod naj brez kazni zatira uboZca, tatu ponarejam klju¢ in
podajam dleto, da razpahne jekleno blagajnico, rovarju podajam netila,
da zapali in razrusi zgradbo c¢lovedke pridnosti, krivopriseZniku driim
desnico kvisku, da se iznebi postene svoje dolinosti, ucenjaka uéim
kaké naj s popacenimi viri in s krivimi dokazi pobija resnico, dravniku
na krmilu pravice in uprave narekujem, kaké naj baje na podlagi
postave tare jasno pravico in slobodo . . . Mojih pomotkov 3e ni
predtel nih¢e, Tukaj slepim z nddejo velikega dobitka, da se varfen
poitenjak zavéde v izgubo in zlolinstvo, tam okitim zavéden obraz
z nedolinostjo, da =zabrede dostojanstvenilc v grehoto in sramoto,
ondukaj nastavim licemerskega svaritelja, da se zmane podtenje cdistega
znafaja, ondu sem umotvor, ki kvari ukus in nravnost, povsod sem
vésda, ki zavaja zemljana s posdtene steze v mlakuio! Skrivam se celé
za vero in sveti kriz, da loZe mecem otrovane sulice na svoje nasprot-
nike, ki se proti meni branijo toliko teZe, ker ne smejo zadeti mojega
§¢ita in branila . .. Kralj sem prijateljstva brez ljubezni, radodarnosti
brez milosrénosti, odlik na prsih brez znadaja v srcl, umetnosti brez
vzora, postave brez pravice, poboZnosti brez vere, kralj lupine brez
jedra, pleve brez zrna, splob gospodar vseh pobeljenih grobov ,
Meni so podloini licemerci, ki skrivaj pijé vino, javno pa oznanjajo
vodo, ki skrivaj uvaZujejo, da je mesé slabotno, javno pa srdito luéajo
kamenje na bliZnjika, kateremu se je spodrsnilo na opolzli stezi skoazi
¥ivljenje. Meni so podloZni vsi neznalajniki in uskoki, kateri iz tabora
slobode in ndrodne ljubezni prestopijo v tabor kleéeplazov in lkoristo-
loveev; vsi, kateri javno zatajujejo in preklicujejo vzore in verno pre-
pri¢anje svojega srca in se vnemajo za prepri¢anje, kaker$no se jim
narekuje od zunaj ali od zgdéri. Meni so podloini govorniki in stvar-
jatelji javnega mnenja, ki s puhlimi besedami delajo dim, da se skézenj
ne vidi resnica, in se vedé po reku iz podetka tega stoletja: »Beseda
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ti je dana, da % njo zakriva§ svoje misli.e Meni so podloZni ndrodni
kolovodje in &asnikarji, ki se vznemirjajo za posestno stanje velikih
ndrodov, kadar ponifen ndrodi¢ zahteva uresnitbo prirodnih pravie,
potrebnih za svoj obstanek, in podloZni so mi vsi oblastniki, ki merijo
pravico po pravilu: 3Kdor ima ve&, njemu se prideni S¢ vet, zakaj
kdor je imel dosedaj malo, vajen je %e oskromnega imetjac . . . Moje
kraljevstvo je obse’no, toda vladanje me ne stane ne gladkih drZav-
nikov niti stalne vojske, ker vsi podloZniki se mi pokoré radovoljno.
Kakor vi ljudje prostovoljno platujete davek v tobaku ali v opojnih
pijatah, prav také meni moji podloZniki prinadajo svoje dari in davke,
in sicer ¢imdalje ved. —

Samorada je vidno mrazilo ob tem govoru. To opazivi, nasmehne
se Abadon in pravi prijazno: — Vender, prijatelj, ne boj se me! Ker
je moje kraljevstvo toliko, da je gotovo preveliko, nisem také vlade-
hlepen in trd gospod. Dopustam tudi izjeme, in prav pri tebi hotem
poskusiti, ali je meni, ki vedno Xelim zlobo, moZno uéiniti jedenkrat
débrost, Nikar ne misli, da ravnam s teboj, kakor se macka poigra
z misko, predno jo zadavi. Ampak meni je ostal sled ali morda
samd spomin nekdanjih vrlin, in loti se me vsaj jedenkrat na tiso¢
let nepremagljiva slast, da stopim na dan s temi vrlinami in priskogim
ubogemu zemljanu, kateremu se opoteka na ozki brvi fez reko strastij
in izkudnjav. Zal, doslej mi je takov poskus vedno spodietel, in po
svoji kleti usodi sem vedno utinil z10, kadar sem Zelel dobro, Tebe
§¢itim kakor dosihdob $e nikogar: pobral sem namred Zivljenje, katero,
si sam vrgel od sebe. Morda opravim v tem novem sludaji bolje;
vender kar si' poéenjal do sedaj, ne opravituje mojih nddej. —

—.0Oh, gospod, verjemite mi, da vam popolnoma zaupam in da
sem vam ves udan, Trdno se nidejem, da me resite sedanjega stanja,
katero se mi zdi kakor hud sén. —

— Retditi te, to je tudi moja volja. Vender védi, da pri svojem
moralnem poskusu s teboj posnemam in moram posnemati tisto . bitje
nad sabo, egar imena ne izrekam brez jada in trepeta. Vedno sem
ti pudéal &lovedko prostost, ali svaril sem te hkrati, da je ne zlorabljaj.
Ti sevéda si ravnal kakor navaden ¢&lovek: zloben ¢in nagli, dobra
volja pa kesni; bliZnja slast vnema, gorjé, ki preti za slastjé, prezira
se. Pomagal ti bodem, ravnal se bodem pa tudi nadalje po visjem
vzorci, pustajoé ti élovetko slobodo, katere ti ne smem wvzeti, dasi mi
jo ponuja¥ . . . Treba je najprej pretehtati, 'kaj si doslej zakrivil;
potlej bode resno poudariti, - kaké bi se vratal v izgubljeno blagost.
korak za korakom. Za sedaj nama zadoila, &e se baviva s prvim
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koralkom. Premotriva torej najprej tvoje dosedanje &ine. — Najvel si
deloval z zlatom ali z njega namestnikom, z jako opasno stvarjé. Od
neba prihaja lué toplota, vlaga, vzduh; vse to je v blagost vsem stva-
rém, ki na zemlji rastd in umirajo. Zlatd, Zelezo, premog, Zveplo, vse
to pa prihaja izpod zemlje, iz dna tiste zemlje, ki je bila ukleta ob
podedovanem grehu. Ti zemeljski darovi so vam nakopali veliko bede
in nadloge, in ljudje so bili najsreénejsi v tisti »zlati dobie, ko Je niso
poznali zlatd. —

Samorad izpregovori: — Najprej sem velel, naj se dvema ribi-
dema prinese vsakemu po kilogram cekinov. —

— To sta bila ribiéa tiste korenine kakor imenitni galilejski ribidi,
ki so preobrazili svet. Tvoja ribi¢a sta vrgla ponudeni dar v Savo
in sta ostala srefna v svojem ubostvu. Ali zlaté je bilo ukradeno.
Moji duhovi so cekine tam ugrabili kjer so jih najblie nasli, to je
pri Petru Pavliti, Tam so jih tudi pozneje vrnili, ko jih je gospod
pogresal . . . Da se je gospod toliko vznemiril zaradi tistih cekinov,
da ga je skoraj prizadela kap, in da so potlej njega svatje tiste cekine
pobirali po tleh in po mizi za svoje Zepe, za to si odgovoren ti. Go-
vori dalje! —

— Vratarju Misku sem podaril zlato uro. —

— Moji duhovi so tudi pri tej priliki ravnali po starem zakonu,
ki se javlja v vsem tvorjenji. Zvrdili so svojo nalogo z najmanj$imi
pomodki in so ti stisnili v roko najblizjo dragoceno uro, ki so jo kar
v hisi nasli pri Petru Pavligi. Vratar sedi sedaj v jeti zaradi tiste ure
in ne hode oproiten sodbe, dokler ne izprica§, da je tista ura dar iz
tvojih rék. To je tvoja podtena dolinost. Vender nerad prevzame’
njegovo kazen. Vi ljudje delate raj$i narobe. Govdri dalje. —

— Nekdanjemu sodolcu Zivku Tratilku sem podaril nekoliko
novcev, da bi nadaljeval svojé studije. —

— To je bila velika bedastola. Denar je prifel po ravno ozna-
tenem pravilu iz igriSke banke v Monaku, kakor ti je %e povedal
Plahtali¢, Doletela te je za ta &n sumnjiva Cast, da sedaj tvoja slika
povelituje album mednarodnih sleparjev in da se ti je ogibati zlasti
francoske policije. Sevéda, ti si doslej &esto premisljal izvor mnoge
znane in neznane stvari, Odkod pa moji duhovi dobivajo denar, nisi
utegnil premigljati niti vpradati. Moral bi pa védeti, da se takisto zvrii
hudodelstvo, naj ga koderkoli vzemé — ukradejo, ali pa naredé sami,
pravie — ponaredé. Zivku Tratilku pa si s svojim darom pomogel
od stalne sluzbe, kateri se je %e dbkaj privadil, do prejénjega veter-
njastva in pustolovstva. S tvojim denarjem je hitel na Dunaj in od
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ondu skoro v Budapedto, kjer se je Ze prej dlje ¢asa bavil nefastno,
a veselo. MoZjé, katere je bil prej$ni &as precej okanil, zapazijo, da
vender §e Zivi veternjak, ki je bil svoje dni razgladen za mrtvega, in
ukrenejo, kar je primernega. Tratilek je nekaj zaslutil in se umeknil
v primorsko mesto. MoZjé v Budapesti ne mirujejo, in v primorsko
mesto pride brzojav, naj redarji primejo Tratilka. Otelo ga je zgolj
nakljuéje. Brzojav je bil madjarski, telegrafiski uradnik, sicer odliénjal,
kar se ti¢e znanja prometnih jezikov, razbral je iz madjarskega tele-
grama samé toliko, da se novica tile njegovega’ znanca Zivka Tra-
tilka; priro¢il mu je torej ta telegram. Zivko Tratilek je bil pa bolj
véi¢ madjardlini in se je mahoma umeknil iz obmodja avstroogerske
policije. Sedaj biva v Ameriki z neznatnim ostankom tvojega dari, —

— Zakoncema Ivanu in Bari Jaroslavi¢ema, starima znancema,
dal sem poloZiti na cesto tiso¢ goldinarjev. —

— Tudi ondu je denar deloval po prirodoem svojem nagibu. V
jutro, ko sta nadla denar, prodajala se je pri sodisdi zvréilno Jarosla-
viteva kofa in gdrica. Pristopijo moZ Ivan, Zena Bara in gorenjski
tovérnik: mo#, da izprosi milosti, énadva, da drazbata. Ko Bara poloii
pri sodis¢i zahtevano variéino, Gorenjec bistro pogleda, sefe po sto-
tinjaku na mizi, opomni sodnika na skrivno znamenje na bankovei, in
sodnik dd Baro prijeti. Pri nji se najde $e drugih devet stotinjakov,
in vsi imajo znamenja, katera je tovornik naprej povedal Tovornik
je potlej kupil Ivanovo koo in gérico za slepo ceno. Ivan in Bara
sta ostala v zaporu, njiju deca pa je $la po svetu iskat kruha in
usmiljenih ljudij. —

— Ubogi otroci, tem moram pomagati! —

— Pomagati? Da otroci vedd, kakd si pomagal njih roditeljem,
ustradili bi se tvoje pomo¢i. Tem sirotam bode pomagano brez tebe.
Potreba jim bode uditeljica, in usodne besede: »V znoji svojega
obraza bode$ uZival svoj kruhe« bodo jim blagoslov . .. Vender
govdri dalje. —

— Nagel sem v Parizu rojaka krémarja in mu podaril bankovec
za tisod frankov, ki je bil baje ponarejen, toda brez moje vednosti. —

— Da pojde po vrsti, naj pristavim jaz nekaj. V dvorani ban-
kirja ali danes nekdanjega bankirja Padelesa si tudi nazvivdovi Darinki
v roko stisnil dvetiso¢ frankov, ko je dala razumeti, da je brez dro-
biza. Ta prikaz tvoje ljubeznivosti, ali bolje neumnosti, zdte ni bil
velika Zrtev; bil je pa velika pridobitev za Darinko, ki %e nikoli ni
tela tolike noveev. Ljubezniva Darinka sluZi sedaj tajni policiji, katera
z nje pomodjo omreiuje in lovi salonske sleparje ali visokostolbarje,
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kakot si Ze ¢ul, da se Satan preganja z Belcebubom. Darinka te je
takoj spoznala, z dobro' preudarjeno ljubeznivostjo je skrbela hkrati
za svoj Zep in za policijsko oblastvo; ti si ji iskreno razodel vse svoje
razmerje, ona pa je ndte opozorila dnega prijaznega gospoda, ki je
tudi v tisti sluzbi. Z énim gospodom si potlej takisto ob&eval prav
iskreno in mu povedal celd svoje pravo ime in pravo domovje. Tako
je bilo tedaj, ko si se s Plahtalicem 3etal po stranskih parigkih ulicah,
e pripravijeno, da te ugrabijo, kadar se vrnes v svoj hotel. Bilo je
samé nakljudje, da si prisel tistemu prijaznemu gospodu prej v pest,
nego je pritakoval. Ta gospod te je pri bankitji Padelesu tudi fo-
tografiral na svoj skrivni aparat, katerega nosi vedno s seboj.
Albume evropskih rokomavhov in sleparjev sedaj diti dvojna tvoja
podoba, in v malo dneh bode znana in iskana oseba wvsi policiji
vetjih evropskih mest. Tega paé ni bilo treba. —

— Dovolite, gospod, da ugovarjam. Po navadnem poti ni mo#no
od nocoj do jutri zveder dospeti iz Hrvadkega Zagorja v Monako. v
Monaku nimajo sledd, kdo je denar jemal in kaké ga je vzel za be-
lega dné, Tudi ni kaznivo, &e sluajno izdam ponarejen bankovec. —

— Ne moti me s takim pregovarjanjem! V Monako si pridel
po zrakoplovu, to so ljudje videli Zrakoplov pa vozi dékaj hitreje
nego Zeleznidki vlak. Da je bil denar ukraden, to je dognana red, saj
se vedji bankovci zapisujejo po Stevilkah, ki jih nosijo, in uprav taldni
pogrefani novci so pridli iz tvojih rék nazaj v banko. Kar pa se
tite ponarejenih listov, pravi Ze star pregovor, da je denar pogledati,
predno ga prejme$ ali izdad, Tam v Monaku povrhu tudi preiskujejo
natin tvojega igranja. Kadar si stavil veljo vsoto, pritiskal se je'k
vitavki neznan &lovek, ki je bil vsekakor premeten rokournik. Krog:-
lice in kocke so %e zastajale, pa so se zopet obrnile, samd da si ti
dobil. Soigralci so strmeli vpri¢o te Cudne srede, in skrajni Cas je bil,
da te je oprezni Plahtalié odtegnil od igridkih miz . . . Toda pri
Darinki sva %e. Ona ima sedaj primerno dosti novcev. Proti tebi je
bila dékaj ljubezniva, vender je bila bolj policijska sluZabnica nego
jenska; zakaj zdel si se ji 3e premlad ali prejar. Pa& pa ji ugaja
tisti policijski uradnik, katerega je polasi popolnoma vnela in obma-
nila. On in ona sta e na morji, hité¢ v Ameriko; on je pa v Parizu
ostavil Zeno in majhno deco. Kaj bode posledica? Ona dobi v Ameriki
bogatejéega ¢astilca, zapu$teni zavedenec bode moral naposled prijeti
za motiko in lopato in se bode koril z nevajenim delom, dokler ga
ne redi bela smrt. In kaj naj poiné njega mlada %ena v Parizu brez
imetka, brez dobrotnih ljudij? . . . Tisto kleto zlatd, ki prihaja iz
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zemlje, trosil si torej vedno v nesreto; pomislil nisi nikoli, da je denar,
zmerno rabljen, zdravilo in tolaZilo za ¢lovetke nadloge, nezmerno
rabljen pa strup. Zlasti bode strup v rokah kadje Darinke. O tem
se boded moral nekoé tudi zagovarjati, ali %¢ hujdi bode odgovor
zaradi tolike razstrelbe. Ako bi bil sinodi jezik brzdal, kakor sem te
opominjal prav resno, ne bilo bi toliko mrtvih in ranjenih ljudij, teliko
ubo¥cev, ki so izgubili rednika. To vse klite po zadostilu in osveti.
Alko bi ugovarjal, da ni bilo treba tolike razstrelbe in moritve, povém
ti, da si me Kklical, da si od mojih duhov zahteval reditve iz zapora
in da si %e tedaj, ko sem pogasil ognji¢ek v tvoji pristavi, moral za-
paziti, kaké moja pomoé ne deluje z najmanjéimi pomocki kakor
pomo¢ mojih podloZnih duhov. Jaz sem mogocen duh, in sled mojih
stopinj se na siroko poznd slitno moji mési. Govdri dalje!l —

— Mislim, da sem izpovedal Ze vse, —

— To vse? Veliko preved je za jedno ubogo dufo, toda ni vse.
Svojo Cvetdno ljubi§ takd iskreno, da si v nocojnji sanji samé za
jeden poljubek na nje ustnice hotel iti v gotovo smrt, dasi te je
startele svaril. Ta ljubezen te pa ni oOvirala, da si tudi nocoj, ne v
sanji nego bedéé, z lahkomiselnim samoljubjem netil ljubezen vdovi
Ljudmili: v tem gorkem srci, katero se %e ni zacelilo za Zalostjo po
ljubljenem mé#, katerega si tam v Monaku s sleparsko igro umoril,
Kolik hudodelnik si, ¢e misli§, da je rahlo, globokocuteée Zensko srce
igriste za modko pre¥érnost? Ti si iskro zanetil, in kdo sedaj pogasi
pofar, ki pali to nesreéno srce? Ona je v svoji nekroceni strasti vsa
prevzeta od ljubezni; danes te pri¢akuje na dom in skoro pred oltarjem.
In kaj je storila ravnokar? Neomejena ljubezen do tebe je zamorila
materinsko ljubezen, in Ljudmila je odpravila tisti zadrZek, ki je bil morda
na poti vajinemu zakonu. Poglej zopet skozi moje naéénikel Tam
vidi§ v siromadni sobi uboine hi%e tisto dete, katero si nelkol videl,
kaké se je v zdravem spanji nasmihalo liki angeljéek, in odsev tega
zdravega veselja je didil lica zadovoljne matere. Sedaj pa dete spi
nevzdramno spanje, in lica so bleda in otrpla. Ljudmila pa v topi
brezupnosti gleda na udinek svoje strasti. Kaké bode$ odgovarjal za
to Zensko? —

— Prosim, gospod, s povzdignjenimi rokami, prizanesite mil!
Tolike udarcev ne prebijem! — ‘

-— Miruj, prijatelj! To e ni tvoj sodni dan. Zivei so ti zdravi
in prebijejo lahko %e kaj ved. Samé Ze jedno re¢ morava urediti,

potlej pa odvijem tezalnico . . . Od Ljudmile smem prestopiti k Cve-
tani — k polpozabljeni nevesti. Morda $e pomni$, kakd si za svato-
22¥
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vanja sedél na pedi, kaké si se zmuznil za Cvetino v nje sobo, kakd
je takrat glas p6¢il med svati, da si utonil, in kaké je gospod Peter Pavli&
ugledal tvoje lice med vrati za Cvetdnino glavo. Moz je bil Ze prej
ves razburjen od boletine v nogi, od vina, jeze, strahd, in pretila mu
je #e sréna kap. Ko pa uzré tvoje togotno lice, prevzame ga grozna
misel, kakor bi mu bil ti sam z onega svetd prisel otitat, da te je umoril.
Nenadejani strah je moZd podrl, sréna kap ga je prizadela. To je
resnica, ali sodni spisi govoré drugale . .. Morda se 3¢ spominjad,
da se je Peter Pavlié nasrkal vina do velike mere in da se je Cvetdna
od svatovske mize in sdma potrudila v kuhinjo po {adico &rne kave
za %énina. Tolikanj nenavadna postrefnost nevestina pri svatovskem
obedu je vzbudila obéo pozornost. Kava je Zéninu prav teknila, ko
so si svatje silno razdraZeni pravili bridke resnice; in ko jo je popil,
zgrudil se je ¢ez malo trenutkov. Nekaj je ostalo na dni &afe. V
tistem ostanku so potlej sodni vedéaki nasli strup. Zasledovalo se je
dalje in izteknila se je v Cvetdnini spalnici oprezno skrita tikvica
takovega strupa, kaker$en se je zasledil na dnd kavine ¢ade. Tista
tikvica je bila zavita v popirnat odtrZzek, na katerem je bil obrisek
iz tvoje roke. Sodnik je potlej preiskoval tudi na tvojem doému, in
tam se je pokazalo, da se éni odtriek natanko ujema z ostankom
nariska, najdenega v tvoji delavni sobi. To je bil nadrt za popravo
strefja pri Cvetdnini pristavi ob Sotli, in ti si ga svojerotno podpisal
tri dni pred poroko Cvetdnino s Petrom Pavlidem, Vedcaki, kakor
vés, nezmotni uéenjaki, izrekli so, da je tisti strup pruska kislina
(acidum hydrocyanatum), ki je takdé huda, da &esto udini hipno smurt,
in soglasno so povedali svoje mnenje, da so naili sled in duh pruske
kisline v %éninovem telesi in da je mo¥ umtl, ker se mu je zaudal ta
strup. Umevno je potemtakem, da je Cvetdna obtoZena umora svo-
jega moZd in da si ti obtoZen udeletbe pri tem' hudodelstvu. Javni
tozitel] bode, drZé¢ se kazenskega zakonika, zahteval za oba smrtno
kazen, in ¢e se porotniki uverijo, da sta kriva, obsodi sodid¢e na
vajino smrt, — v

— Gospod, oprostite mi slovesni izrek, da nisem podal nika-
kovega strupa. To je vse zgolj kovarstvo. Prav tisti naért, podpisan
%ele tri dni pred Cvetdnino poroko, mora izpritati mojo in Cvetdnino
nedolinost. V zadnjih treh dneh ni bilo nobenega obdevanja ved med
mojim in Cvetdninim domom, in ko sem se jaz odpeljal z déma proti
Savi, leZal je ves naért na moji mizi cel in nepretrgan. Spletke proti
Cvetdini in proti meni so se osnovale in zvrdile tisto noé ali v jutru
po Pavlicevi smrti. Strup so drugi vsuli v katerikoli ostanek kavine
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gosle, steklenic-tikvic je najti v vseh starejdih hisah, in v odprti de-
lavni sobi mojega stanovanja je vsakdo lahko odtrgal kos ofito na
mizi lefe¢ega nalrta, saj je bilo tisto no¢ po madterini smrti tudi na
mojem dému vse v neredu; znani Pavlievi sorodniki so pa gotovo
tudi prisli kropit mojo mater, —

— Verjamem, ker sam to vém. Toda, prijatelj, sodisCe tega ne
vé in da bi verjelo, treba je trdnih dokazov. Zatorej mora$ ti sam
stopiti iz svojega skrivalis¢a in pred sodiste, da neustraieno raz-
odened resnico in osvetlit kovarstvo sebi sovraZne obitelji. —

Samorad pogleda Abadona nekamo bojazljivo, kakor bi se upiral
njega nasvetu, in pravi: ‘

— Nerad nosim k sodi¥u svoj vrat; vender pojdem, ako bode
treba. Kaké pa se brani Cvetdna? —

Abadon se otito razsrdi: — To je prava éloveska ljubezen! Ni
$e dolgo, odkar so tvoje besede Cvetdni darovale vse tvoje Zivljenje,
vsak utrip tvojega srca; rotile so se, da gre$ zdnjo v ogenj in smrt.
Prazne besede! Sedaj, ko ji tvoje pri¢anje pri sodiséi vrne nedolZnost in
poiteno ime, sedaj, ko gré za nje Zivljenje, sedaj, ko vprito sodisla
utegne$ tudi sam sebe oprati grozne sumnje; sedaj se malodusno
upira$ in nje mlado, nedol’no Zivljenje izpostavljad smrti, samé da si
ohraniy mriavo svoje bitje, dasi ti je potlej vse Zive dni nositi na
telu obsodbo zaradi zavratnega umora! In drzne$ se celé vprafati,
kakd se uboZica zagovarjal —

— Ne zamerite, gospod! To je bilo samé prvo moje Custvo.
Sploh sem také zmeden, da ne morem ve¢ preudarno govoriti. Opro-
stite, ¢e¢ vam povém, da nisem stradljivec in da sem Ze gledal smrti
v oti. Saj sem se %e dvakrat dvoboril z nabitimi samokresi, —

— Res ne govori§ preudarno. Ako bi bil jaz ¢lovek — mladenié
— in bi ljubil #ensko, kaker$na je Cvetdna, izvestno bi se sramoval,
moléé zatajevati svojo ljubezen, dodim poudarjam srénost, izkazano v
surovem dvobojskem igranji . . . Vender posludaj dalje. Cvetdna je
v jedi in se zagovarja primerno svojemu poloZaju. Od zaletka se je
branila z iskreno resniénostjo dule, kateri je tuja vsa zloba. Samot-
nost v jedi, strah, da se ji prisodi smrtna kazen, nedostatek spretnega
tolaZnika in prigovarjanje pristranskih ljudij, vse to vkupe neugodno
vpliva na neizkudeno mlado Zensko, kateri znalaj Se ni utrjen. Sedaj
bega med neoblutnostjo in obupom ter se odlofuje, ali naj po na-
svetu kratkovidnefev priznd o&itano hudodelstvo, da si hliné¢ resnico
in kes morda otmé %ivljenje in nemara 3e kdaj dosefe pomilostitev,
ali naj po glasu svoje vesti pretrpi smrt ali dosmrtno jefo kakor
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mudenica za resnico in nedolZnost svojo. Zapuidena sirota sedaj oma-
huje med laZjé in resnice, med prostovoljno sramoto, katera ji morda
re$i to ¢asno Zivljenje, omadeZevano za vse Zive dni, in med nepro-
stovoljno sramoto, prisojeno ji samé po éloveski pravici, katera ji pa
zagotovi v zameno za kratke dni zemeljskega Zivljenja nerazkaljeno
radost in veéno opravicbo dnkraj groba. Zli duhovi nadlegujejo in
zavajajo to rahlo dufo, in ¢ée Cvetina obupa o zmagi resnice in pra-
vice, onda je izgubljena in napésled priznd vse, Cesar jo dolié. —

— Ni moZno, gospod, da bi zasla od steze vesti in pravice! —

— Sevéda, ker sedaj nimate veé tistih tezalnic, katere so nekdaj
rabili proti ljudem bolj krepkih in topih ¢utnic in $e bolj topih nrav-
stvenih nazorov! Cvetdna pa je rahlodutna, blaga #enska v cvetodi
mladosti, vzgojena ob bogastvu za Zivljenje med omikano drufbo in
za bodocnost brez gmotnih skrbij. Nikoli ni mislila na Zivljenske
tefave, na sovradtvo, na prevare in kovarstvo, na hudodelstvo, jeto
in smrtno kazen. Nje sedanji poloZaj je mnogo hujdi od nekdanje
torture. V svoji samotnosti muéi sama sebe do obupa, in ta muka
omami &loveka kakor vrtoglavica, Vrtoglav &lovek v omotici sam
izpusti trdno svoje drfalo, da se pogrezne v prepad, ko bi bil reen,
ako bi mirno miZal in se krepko drZal z rokami. Omeotica mu je to-
likanj neznosna, da gré rajii v gotovo smrt, nego bi ¢akal podasne
reditve. Cvetdna v neznosni dufevni muki tudi utegne izpustiti dralo
resnice in vesti, samd da se redi te muke, &im prej tem rajdi. Nje
usoda je naglo odlo¢ena, ako priznd, éesar jo dolZé. In &e ji je prebiti
smritno kazen, v sedanjem stanji bode Zelela rajdi prej umreti nego
pozneje . . . Ti, junak, iskal si zaradi manjie muke smrti v savskih
valovih; sedaj pa pri¢akuje§, da bode rahlodudna, dibka %enska v hujsi
sili srénejia od tebe! O &lovek, o mozl —

— Pojdem, gospod, k obravnavi; toda prosim vas, idite z menoj,
bodite mi zagovornik ! —

— Vade zakonike paé poznam bolje nego vadi sodniki in zago-
vorniki, Zagovarjati pa ne smem, ker nisem vpisan v imenik zago-
vornikov, Toda berem ti v o&h, da Zeli§ prav za prav, naj grem jaz
namesto tebe k obravnavi, —

— Oh, prosim vas, gospod, s povzdignjenimi rokami, bodite moi
namestnik ! Kar vém jaz, véste tudi vi; tudi vam je znano %e mnogo
drugega, lkar bi bilo na korist meni in Cvetdni, Vas tudi nobeno vpra-
$anje ne bode spravilp v zadrego. V zahvalo vam dam . .. —

— Kaj dag, siromak? Saj nima$ nidesar, kar bi ti ne mogel
slobodno vzeti; vender pojdem namesto tebe k obravnavi —
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— Kaké storite to, ali brez mene? —

— Ne prav brez tebe, vender porabim samé slabso polovico
tvoje osebe. Izpolnila bodeva pogodbo, katero sva nekol dogovorila
v vidavah nad Italijo. Pri cbravnavi potrebujem tvojega obli¢ja, tvo-
jega jezika, sploh tvojega Zivota, ker morajo sodniki videti, da stoji§
ti pred njimi. Tafas bode$ ti slobodna dula brez telesa in radoval
se boded slisti nadzemeljskih duhov. Jaz pa bodem nosil in $&itil Clo-
vetko tvojo koo, ne da bi je izrotil tvojim sodnikom. —

— Doklej bode to trajalo? —

— Zané se takoj, & dovolit. Treba je &im prej Cvetdno po-
tolaZiti in pouditi. Utinek bode gotovo uspeden, ker bode mislila, da
govorit ti % njo. Prestane pa tvoje breztelesje tudi v malo dneh. Ako
sta opro¥éena, vrnem ti to krhko tvorivo, katero zovete Fivot, Se tisti
dan na tvojem dému in ti hkrati izro&im Cvetdno nedolino in nad
vse veselo. Ali e nista oprodtena, kaj potlej? Tebi brez teZave oddam
tvoje telé nekje v Ameriki ali v Afriki, kjer te ne doseie roka clo-
vetke pravice. Cvetine pa ne morem nikamor premekniti, ker nimam
oblasti do nje, dokler je tista nje dula. —

— Pregovorite jo ali redite jo proti nje volji! Ko bode zdruZena
z menoj, iz vsega srca vas zahvali za ta blagodudni &in. —

— Pregovoriti obsojenko, da se odtegne prisojeni kazni, ali celd,
da se sedaj odtegne zvrditvi smrtne kazni in vstopu v velno Fivljenje
samé zatd, da nekoliko &asa pozneje nemara v grehoti ostavi to
nidevo Zivljenje in se pogrezne v veéno trpljenje, to bi bila velika
savédba nedolne duge ! Ce pa jo otmem proti nje volji, bilo bi to veliko
hudodelstvo. Sicer sem %e rekel, da je brez nje volje ne morem oteti,
dokler ji je du¥a nedolina. Zatorej je nje reditev negotova ret. —

— Ako je vam negotova, onda mi je obupati. —

— Pa pustiva Cveténino reditev. Za namestek dobi$ vdovo Ljud-
milo brez tefav, —

— Nikar se ne 3alite, gospod, z mojo bedo! Domotoije me
tolikanj prevzemlje, in prva ljubezen se ponavlja také silno, da bi dal
vse za Cvetdnino reditev. —

— Zopet te gnusne, prazne besede! Kaj mored datir . . . Pa
nekaj pravic ima$ do Cvetdne. Ce mi jih prepustig, deloval bodem loZe.
Torej premisli in odloi! Pojde pa tezko brez greha in hudodelstva. —

— Ustopam vam vse svoje pravice do Cvetdne,] da mi jo le
privédete prosto in na varno mesto. —
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— Ali mi torej dovoli3, da pomandram duevno nedolinost tvoje
Cvetdne, samé da jo otmem kazni in jo privédem k tebi na varno
mesto? Dobro preudari! —

— Gospod, meni se kar vrti v glavil —

— Saj se ne mudi. Volja ti je prosta, premisli in potlej od-
govdri, —

Samorad se zamisli . . . Zrakoplov se nese pod nebom dalje, in
Samorad gleda pod seboj lepo svojo domovino, svoj dvorec in Cve-
tanin gradi¢ v lepoti jasnega jutra; vidi tudi znano jetnidnico, v kateri
obupava Cvetdna. Zdi se mu celd, da jo vidi na klopi visokoobzida-
nega dvora, toda prav je ne more razlo&iti, ker ji je glava sklonjena.
Napdsled izusti Samorad s tresodim glasom:

— Mogoéni gospod, ravnajte milo z menoj in s Cvetdno | Ustopam
vam svoje pravice, kakor sem rekel. —

— Dobro torej! Ako bode Cvetdna obsojena, dobim jo v svojo
oblast, pogubivi nedolZnost nje dule, in redim jo vse kazni tega svetd,
naj moram razdrobiti ovire bodisi zlo&inoma. Potlej privédem tebi,
obsojenemu hudodelniku, gredno, obsojeno hudodelko. To se zgodi v
Ameriki deset dnij po obravnavi. —

Abadon se obrne in zamrmrd polglasno: — To je prava, zma-
govita ljubezen! Zvrditi se smé hudodelstvo, zamoriti ljubljeni dusi
cvet nedolZnosti, samé da samec dosefe svojo samico! Res globoko
si padel, zarod ¢loveski! —

Potem se obrne k Samoradu, rekoé: — Vse je gotovo in dogo-
vorjeno, samé daj mi e Zivot! —

Abadon iztegne roko. Samorada hudo zaboli, po vseh udih, ali
hipno prestane boletina. Vpra$a, kaj pomeni ta bol, pa vel ne &uje
svojega glasi. Zrakoplov naglo odhaja in se manj$a. V njem se vidi
jedino Samoradov Zivot; ta je pa nem in negiben za Zelje svojega

lastnika, — .
(Dalje prihodnjid.)

-~ »:.«_@.

Jasnemu nebu.

jaSui nebeski obok, Méni podoba se zdif
Lepa je tvoja milina, V sanje, nad zémljo vineséne,
Cérobna tvoja modrina, Dute sladké zatopljéue
Jasni nebedki obok, Méni podoba se zdif,
Miroljub.
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Abadon?

Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.

(Dalje.)
VIL

Janjalo se je Ze meni in nemara tudi tebi, blagovoljni Cita-
| telj, da sediva spodobno oblefena v imenitni druibi. Za-
nimljivo re& govoriva, in na naju so uprte vse odi, Hkrati
e #£3| pa zapaziva, da sva bosa ali da nimava druge prepo-
trebne obleke. Prepladiva se, umikava se, toda ni se nama modi iz
muzniti iz druZbe ali naglo doseli odevalo, &egar nedostatek cutiva
takd mucno.

Sli¢gna zadrega je zadela nadega Samorada Veselina, ko se je
zavédel, da nima ved navadnega svojega telesa: tiste gmotne stvari,
ki mu je doslej nosila dudevno bitje, ne da bi bil pazil na to; ali
tiste zunajnosti, ki je doslej pred svetom vpodabljala in predodevala
njega osebo in pojedinost. Cimdalje bolj ga je pekel ta nedostatek. —
Zmedel se mu je pdjem o prostoru. QOkrog in okrog je ¢util zgolj
praznino in sam sebi ni mogel odgovarjati, kje je in ali sploh kje
biva v te] brezobrazni praznoti. Takisto ni mogel umeti, kaj je cas;
zakaj okolo njega in v njem se ni ni¢ gibalo, izpreminjalo, vrstilo:
vse je bilo kakor trenutek, a ta trenutek je bil kakor neizpremenjen
in okamenel.

Bal se je grobotihega mirti v neznanem brezéasji in brezprostorji.
Ali &esa naj se boji, ko se ne javlja nobena stvar, ne kaZe nobena po-
doba niti prijazno niti sovraino, ko nidesar ne ¢uje in ne cuti ter ne vidi

) Na stréni 337, vrsta 10, Cita] v poslednjem zvezku: »V jutrn potem, ko sta
patla denare in me: »V jutro, ko sta nadla denare — Na stedni 330, vrsta 0, bodi
rrove in jamides mamesto arove in jamice.« (Jamid m, == Schacht)

25*
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okolo sebe ne ludi ne temeé! Vender ga je strah samega sebe, da
ne zajde kam, od koder ni vrnitve, ali da se duh ne razredi v zgolj
atome, ki s¢ nemara vel ne zdruZijo v dosedanjo jednoto. :

Ko ga v stradilni samoti mami bojazen in negotovost, ali je Ziv
ali mrtev, zaZeli se iznebiti tega omahovanja in se privaditi brezte-
lesnemu Zivljenju. Toda volja, trdna volja ga skoro popolnoma ostavi
v tem sanjavem poloZaji, in tudi zavest samega sebe mu jako opeda.
Vprasa se, kje mi je telé6? Zdajci se mu duh nekamo sesrédi, in Samorad
vidi pred seboj in okolo sebe privajeno spalno sobo v svojem dvorci.
V znani postelji mu telé mirno spi in diha, pri postelji pa sedi brat-
milosrdnik, ki mu pazno poklada ohlajene rutice na ¢elo. V sprednji
sobi govori njegova mati, slabotna, vender zdrava, z zdravnikom dr.
Kresom. Natanko éuje Samorad, kakd zdravnik za gotovo obeta, da
se bolniku zdravje skoro povrne. Samorad bi rad vprasal, rad stisnil
zdravniku roko, toda zaman se naperja in javlija. Dr. Kres ne zaznd
njega navzocnosti. In ko potlej izkuSa predramiti sam svoje spele
telé, ¢ poteze na lici ne more izvabiti To se mu zdi jako Cfudno;
vender to ¢ustve ni jak$e, nego da sludajno vidi svojo fotografijo. —

Vprasa dalje, kje mi je Cvetdna? Namah jo vidi. Ona in so-
rodna ji vrstnica se peljeta po ravni cesti proti Zagrebu, gospod
Peter Pavli¢ pa z vajeti v roci vodi &ile konjice, Nadrobno é&uje, kaj
gospoditini govorita, in ogreva ga novica, da skoro okreva in da bode
potlej poroka s Cvetino. Toda to ¢&ustvo ni jakde nego za knjigo,
v kateri bi &ital jednak prizor iz srednjega veka. —

Samoradu se dozdeva, da te podobe ne morejo biti resnicne, ker
ima njega telé Abadon, Cvetdna pa je v je¢i. Kakor bi trenil, najde
se v jetni¥nici, v tesni, mra¢ni sobi. Tam sedi Cvetdna, k tlom zroé,
bleda in objokana. Zraven nje sedi moz#, ki ima Samoradovo obleko
in pravo obli¢je njegovo. Zivahno govorita: moZ popolnoma s Samo-
radovim glasom, Zenska také zvonko kakor istinska Cvetdna. Kaj se
pomenkujeta, pa Samorad ne more umeti, in ko Abadona vprada, kako
se plete Cvetdnina pravda, ne zmeni se nih&e za to vpralanje, kakor
bi nihée ne bil &ul ni¢esar. —

Kakor senca pred solncem se razidejo jeca, Cvetina in moi s
Samoradovim obli¢jem, zopet je samota in praznota okrog in okrog;
Samoradov duh pa zopet dvoji, kaj je bilo v teh prizorih resnica, kaj
slepilo, priti ne more do jasnega razsodka. Ce zopet misli, da je Cve-
tina v jedi, zopet jo uzré med mraénimi zidovi; &e misli, da je dom4d
na svoji grastini, takoj jo vidi, da se pojo¢ eta po vrtu in povija cvetice
v Sopek; in &e misli, da je na cesti, zopet jo vidi na progi proti Za-
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orebu . . . Ce obrada pozornost sam na svojo osebo, zdi se mu, da
stoji na razvalinah graddi Cesarvdra nad Klanjcem in da ondu motri
znane domade kraje, ki se niso izpremenili. Ako si tega ne verjame,
pa zopet ne vidi in ne cuti nidesar v grobotihi praznini, — Ali je
sedaj poletje? — Kakor bi trenil, zaziblje se rumena pSenica po po-
ljanah, — Ali je morda zima? — Takoj pada gost sneg daled okolo,
— Al sem na luni? — Précej se ustavi na vrhu ugaslega ognjenika
in okrog in okrog gleda razorano skalovje brez znakov Zivega bitja.
— Morda sem na solnci? — V trenutku se pogrezne v morje svet--
lobe, toda svetloba ga ne bledéi, in vrocina, ki vse raztaplja v sopar,
njega ne greje.

Vrine se mu pridomisljaj, da je prav za prav videl in &ul samé
to, kar si je vpodabljal sam sebi, in vse takisto, kakor si je Zelel ali
domisljal. — Ali je morda vse bitje zgolj nebitje, ali Zivljenje morda
zgolj domneva? Vender, ves svet ne more biti zgolj domneval Naj
je nitesa in nebitja kolikor toliko, nad vsem tem je vender nekaj isti-
nitosti in reénosti. Bitje in istinitost sem izvestno tudi jaz. Saj mislim,
saj Zelim. — Celé Ziv moram $e biti. — Saj nec hrepenim po ne-
kovem izgubljenem Zivljenji, saj ne ¢utim tefe napak in pregreh svoje
dude, kakor bi mi bilo stopiti pred vednega Sodnika. —

Také je omahoval in preudarjal Samorad sam v sebi. Onda se
spomni kakor v sanji pogodbe z Abadonom, ki ni fe pretrgana, in
si zaZell njegove pomodi. Skoro zaluti pod seboj kakor tla, in pred
njim stoji Ziva podoba tistega zakladokopa in poslovodje, ¢egar na-
slovu »>Plahtali¢« smo se Ze privadili. Plahtali¢ izpregovori prijazno:

— Mogoctni gospodar Abadon mi je ravnokar porodil, da se
vrlo dolgotasite v sedanjem nenavadnem stanji, in mi ukazal, naj
stopim k vam in ravnam po njega navodilu, —

Samorad odgovori osupel: — Ne zamerite, gospod Plahtalig,
te iskreno povém, da mi je Abadon najmenj ustregel ba¥ z valo
osebo. —

— To iskreno javljanje resni¢nih vafih mislij brez ovinkov mi
prav ugaja. Tem loZe bodem deloval na vado korist, kakor mi je
strogi ukaz ostrega gospodarja. —

— Da bi le bilo res, kar govori va$ jezik! —

— Res ali ne res, to se sedaj ne vprasa. Dosti bode 3¢ pozneje
prilike, da bodete preiskavali to malenkost. Sedaj nama je Séediti s
&asom, da hitro opravim svoje narolilo. Najin gospodar, ali da vas
ne #alim, moj gospod in va$ sluga, Abadon, povedal mi je, da ne
morete prebiti brezéasja in brezprostorja in da se ne znate gibati brez
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telesa. Zatorej mi je podal telesu podoben obodek, da vdnj vtaknete
dufo svojo, da se ne bojite za nje izgubo in da s tem obodkom
tloveski lutite, gledate in posludate ter morete oblevati s telesnimi
bitji. —

To izrekdi, vzame Plahtalié iz Zepa torilce, ne vedje od navadne
tobaénice, sname mu pokrovéek, in iz torilca vzrase dostojno oblefen
motki stas. Obraz mu je Abadonov. —

— S tem telesom, nadaljuje Plahtali¢, bodete zdelovali prav
‘lahko. Sevéda ni pravo tels, samé videz je pravega telesa. Vender
se bode gibalo, gledalo in posludalo kakor pristno ¢tlovetko teld; ali
to teld ne zahteva ne Zivela ne spanja in ne poznd boletine in trud-
nosti. Brez tefe se bode gibalo kakor blisek, in ¢e je presekate ali
prestrelite, vedno ostane celo in jednotno. Abadon sedaj, ko rabi vas
jivot, ne potrebuje tega Clove&jega léva in ga vam prepuda do bo-
dote zamene. Kar za¥elite, in duh vam &ine v prazni lev. Ta prikazen
se ofivi, in kakor pristen ¢lovek bode posredovala med vami in vso
tvarino zemeljsko in nadzemeljsko. —

Samorad se nekamo obotavlja stopiti v to polast, katera se
maje pred njim kakor z vodikom napolnjen oblontek, ki ga drZi dete
za nit, predno ga izpusti v zrak. Plahtalié je ponujal in ponujal ter
e madil meh zopet nazaj v torilce, ko se Samorad kontno odlodi,
da poskusi to ni¢evo teld vsaj za trenutek.

Zdajci zaduti, da je prenovljen &lovek. Kaké prijetno je to teldl
Kaké lahko se giblje, bistro vidi in &uje ter slastno v njem prebiva
duh, ne spomnivdi se, da je novi Zivot prazen meh, legar koZa je
senca in videz!

— Hvala Abadonu za ta dar! vzklikne Samorad. Takoj poletim
k Cvetdni, da ji povém tolaZilno besedo. —

— Prijatelj, ne také naglo! odzéve se Plahtali¢. Ne k Cveténi,
ne k Ljudmili! Pomislite, z Abadonom imate dogovor, da hodete
storiti samé to, kar sta prej vzajemno preudarila gledé na moine po-
sledice. Povem vam torej, da bodete s tem telesom v sedanjem in v
prihodnjih stoletjih videli samé toliko zemlje in zemljanov, kolikor
vam bode Abadon posebe dopustil, in da se bodete zlasti ogibali vsake
dotike s svojimi sorodniki in z njih potomci. Pa¢ vam je slobodno to
pogodbo prekrditi; toda mislim, da vas ni treba opominjati dosedanjih
#alostnih izkufenj v tem oziru. —

— To je res hudo! Obetalo se mi je toliko slobode, toda nihée
ne trpi vedje suZnosti od mene. —
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— Oprostite, gospod! To je zgolj opreznost, nevietna na prvi
pogled, a vender potrebna. Kalké bi mogli nepristranski gledati svet,
ako bi se vam bilo vedno bati, da najdete koga svojcev, ki je vreden
graje ali pomilovanja, ali morda 3e kaj hujlega? —

— Dovolite mi 3¢ vprasanje, kdo ste prav za prav! —

— Cudim se temu vpradanju, ko iz mojih ust ne priakujete
resnice. Oseba sem kakor vi, morda ¢&lovek, morda duh. Toliko je
gotovo, da oba vkupe dejana na lekarnidko tehtnico, Se pol grama
ne odvzdigneva in da sem Ze esto bival tam, koder vas bodem seda]
spremljal. O tem, kar bodete videli in &uli, pa vam bode vedno slo-
bodna také vera kakor dvojba. Sicer pa ne bodem dajal povoda, da
bi me mogli staviti na la%. Také je: »Clara pacta, amicitia longa.« —

— Kje sva sedaj, gospod Plahtali¢? —

— Na grobu poslednjega pravmika po dedu vale Cvetdne, in ta
se je kopal na novi celini, ki se nekoé iz morja povzdigne med Indij-
skim in Tihim oceanom. Vet o tem vam ne morem ali ne smem
povedati. —

— Tam blizu po&iva neki tudi va$ zaklad, opomni Samorad
saljivo. —

Toda Plahtalié odgovori prav resno: — Ustregli ste mi s to
opomnjo. Priliko imate s temi ofmi gledati moj zaklad, samé dotekniti
s¢ ga ne smete. —

Takoj sta videla grmadno gomilo &rnih, neredno nametanih skal
in pod njo v mo¢no kovanem zaboji obilico ¢istih, welilkih demantov
in drugih dragih kamenov. Bila je velika vrednota, ki bi stala gotovo
nekaj milijonov frankov. —

— Hvala, gospod Plahtali¢. Odvedite me v mojo domovino, ako
je bode Se kaj v tisti ¢as! —

~— Ze sva v domovini — odgovori Plahtali¢. Sedla sva na vrh
najvifjega hrasta na géri Slemeni. Odtod imate diven razgled na vse
Zagotje, na gorice in poljane ob Sotli, na ravan med Krko in Savo
in na prostrano Hrvatko Posavino, dalet zadi obrobljeno z nizkimi
gri¢i in z oblaki, ki se vam vidijo sede¢i na ravni zemlji. —

— Ali, prijatelj, kaké je to, da ne vidim do velitastnega Za-
greba, da mi je zakrita dika trojedne kraljevine? —

 — Marsikaj je minilo, kar je slulo za vaih dnij ... Ondu, kjer
se je pred stoletji di¢il kraljevski Zagreb, obrasta vam sedaj bujna
hrastova $uma redke stavbinske razvaline, poslednje neme prife o ve-
likosti kraljevskega mesta. Sava in Kolpa, Krka in Krapina teké slo-
bodno kakor nekdaj, razdejavsi stare jezove; ali lovedke zgradbe se
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pokoré staremu zakonu o vednem izpreminjanji. Celé drug ndrod biva
sedaj na tej $e vedno rodoviti zemlji. —

— Anti vender niso Madjari napésled izpodrinili Hrvatov v sta-
roslavnem Zvonimirovem kraljevstvu? —

— Hrvatje so umrli, Madjari so izbrisani iz zgodovine tiste débe.
Rod, ki sedaj lépo vaso domovino imenuje svojo, pridel je, kakor
nekdaj Hunci in Madjari, iz Vélike Azije, od narétaja matere vseh
narodov, katera je ¢esto poslala krepkih svojih mlajsih sinov v Zapad,
da pomladé in pretresejo otrplo Evropo. —

— Zalostno je, gospod, nad grobovi svojega ndroda gledati
samé velikanske gozde in jednoli¢na polja, namesto nekdanjih gradov
in mest pa zgolj nizke okrogle slamnate kode! Dvigniva se na sever!
Tam so rojaki Slovenci. Ta bolj vztrajni in Zilavi del nadega ndroda
je morda prebil novo azijsko poplavo kakor nekdaj Hunce, Avare in
druge barbare. —

Trenutek mine, in #e plavata nad ljubljanskim poljem. Bele Ljub-
ljane ni ve¢. Ljubljanski hrib, na &egar prostornem temeni je ob konci
devetnajstega stoletja stala preprosta kaznilnica, ditijo samd nekateri
ostanki zidov, #alostno &trledi izmed borovja, in okrogel visok stolp
brez oken in brez strehe. Na temeni tega stolpa pohajkuje, kalkor bi
bil straZnik, ¢lovek srednje rasti, odet s koZuhovino in pokrit z bukovo
gobo. Takov moZ je uZival diven razgled na ljubljansko polje, na ve-
licastne planine ob severu in na zelene goré ob jugu.

Samorad milo potoZi:

— Huj¥a je prevara tukaj nego pri Zagrebu! Ko sem prvit
videl Ljubljano, kaké mi je ugajala nje leZa in slikovita, mnogovrstna
okolica! Videl sem veliko mest, vender Ljubljane ne pozabim nikjer
in nikdar, Koliko prostora je imela ta sredica slovenske zemlje za
krasno veliko mesto, in sedaj je vse razrudeno, zapudfeno in z grmovjem
pokrito! Na ravnem barji je bilo prostora za tiso¢ in tiso¢ pridnib,
imovitih kmetovalcev, in sedaj je vse to polje nepregledno jezero, ka-
tero zapirajo umetni jezovi in silne zatvornice prav tam, kjer je bila
Ljubljana nekdaj najlepfa. Grad ljubljanski je tedaj nekamo resno in
tofno gledal na mesto in po lepi razseini pokrajini, kakor bi Zaloval,
da v hribu pod njim ¥e vedno spi velika vojska iz slavnih &asov in
da s to vojsko vred e vedno tam pri kameniti mizi brezskrbno ob
meéi sloni in dremlje nepremagani kralj Matjaz. Ko sem gledal ta
grad, Zelel sem mu, da se nekol razvedri in razdiri, da se na pro-
stornem temeni sijajno dvignejo kraljevske palale, vredne prekrasne
deZele okolo in okolo, in da bi se tam po zlatih dvoranah $etal vzbu-
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jeni kralj MatjaZ, ko premaga vse sovrainike pri sedmerovr§i¢ni smreki
tam na sorskem polji . . . In kaj je sedaj to gradisle; Se kaznilnica
ni ved, samé stolp za poldivjega gozdnega ¢uvajal To je Zalostno! —

— Prirodna prememba, odgovori Plahtalié. Stoletja in stoletja
ptinesé marsikaj iznenadnega, Ljubljana ni vel rabila za mesto in
razpadla je. Barje se je prestvarilo v umetno jezero, takisto mnoge
druge nekdanje doline. Savinja na primer je z visokim jezom zaprta
pod Celjem, prav také Sava pod Litijo, Krka pod Novim Mestom.
Sota, Drava, Zila morajo tudi polniti nova umetna jezera. —

— Cemi to silovito pokvarjanje rodovitega, obdelanega svetd? —

— Ta ndrod, ki sedaj gospodari tukaj, dela in slabi za pozno
bodo&nost. S temi umetnimi jezovi izboljiujejo zemljo. Povodnji do-
nadajo dobre zemlje z visav, ta zemlja se vseda v jezerih. NiZji kraji
se varujejo preplave, ker zatvornice urejajo odtok, in izpudta se vedno
samé toliko vodé, kolikor ni kvarno za ni%ji svet, do¢im je v jezerih
vedno prostora za pritok vsake povodnji. Ali vse to je imelo Se drug
namen. Ko so prihrumeli novi barbari v vage deZele in ukrotili stare
prebivalce, niso le-teh mogli unigiti hitreje nego také, da so morali pre-
magani slovenski robi in tlatani sami graditi te velikanske jezove in
sami zagrinjati z novim ob&m potopom sledove svoje omike in spo-
mine na ljube domade kraje. Poslednji Slovenci so bili prisiljeni, da
so takd sami kopali svoje grobove. —

— Res pravi barbari so to! —

— Kakor si misli§&. Tudi v naSem devetnajstem stoletji bi mar-
sikateri ndrod, ki sam sebe nazivlje plemenitega in bratoljubega, po-
topil drug ndrod, naj reem, kar v Zlici vodé, samé da ima za takov
narodomor dosti pomockov. Takden ndrodomor, ki se po jedni strani
zbve vnebovpijoée bratomorstvo, po drugi strani pa izvrSevanje po-
trebne samoohrane, godil se je prej polagoma, kakersni so pat bili po-
motki. Ti tuji barbari so pa takov pomor opravili hitreje, ker so bile
njih mod& po takem. Cim moéneji je moéni sosed, tem prej uniéi
slabfega. —

— Ali je torej] po tem prevratu ostalo e kij Slovencev? —

— V Evropi poznam %e jednega. Da ga vidiva, morava se po-
mekniti vite v goré. Tam blizu, kjer kipi v nebd bela glava sneZnika
Triglava, uzrete med planinskimi velikani na juZnozapadni strini strmo
piramido golega Bogatina. V tej gori je prostorna jama, vefno raz
svetljena, ki hrani v sebi bogastvo svhega zlatd in dragih kamenov.
V jamo dr#i priroden rov. Vhod vénj najde$ samé ondaj, ako si pod
Triglavom utrgal &arobno »roZo mogétos, ki ti odpre kljucanice do
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vseh zakladov. Videl je Ze marsikdo to ro¥o na strmih stenah in
¢eréh, Ako je pa fez strmine in prepade zlezel in splezal do nje in
segel pénjo, prijel je namesto roZe jeznega strupenega modrasa, in bilo
je po njem. Poslednji Slovenec je pa vender nalel tisti rov, ker je
bil prvi Slovenec, ki ondu ni iskal zlatd. Nama je ta rov tudi odprt,
in v 8pilji najdeva starega moZd, neizmerno udenega. —

— Poslednji Slovenec, nad vse ulen in vender jamnjak — tro-
glodit! Kdo bi to verjel? —

— Meni bi se zdelo ¢udneje, odgovori Plahtalié, ako bi si slo-
venski udenjak s slovensko uéenostjo primodrijanil palato! Po vrhu
je ta moZ poslednji Slovenec. Vad ndrod ni zvonca nosil v zemeljski
zgodovini, tore) tudi za poslednjega trpina ne smete zahtevati boljse
uscde. —

Po teh porogljivih besedah se spustita k Bogatinu. Plahtali¢
odvali skalno plodfo, prislonjeno h gorski steni, splazita se po rovu
in konti stopita v prostorno dupljo, ki je svetla, kakor bi ji svetila
elektriska lué. Tam sedi na mahoviti klopi za prirodno kamenito mizo
skljuten sivéek dolge razmriene brade. Obleka mu je medvedova koZa,
prevezana s trto. Ves zamidljen v drobne listke, razpostavljene po
mizi, zapazi prileca stoprav tedaj, ko stojita tik mize. Samorad ga
ogovori v pristni slovenséini, —

MoZu se zaiskre oéi, in vesela rdefica mu $ine v lice. Z glasom,
prav krepkim za takovo starost, odgovori:

— Bog te sprimi, ljubeznivi rojak, ki si me po stoletjih zopet
razveselil z milim zvokom jugostajersko-zagorskega narefja iz devet-
najstega stoletja! Prosim vas, gospod, ponovite $e jedenkrat pocasi
svoje besede, da razlodijo topa moja usesa nadrobno, ali pravilno po
svojem naredji izgovarjate nagladeni svoj a (8) in svoj u (i) in ali
zavijate bolj panonski ali bolj karantanski? —

Samorad stori, kakor je ukazal gospod. Ta pa zmaje z glavo,
rekoé: — Zil, pokvarjeno naredje; to je Zalosten plod %ole in knjige |
All poznate kaj ved naredij, ali imate v sebi kaj jezikoslovske Zilice? —

— Oprostite, blagi gospod, nekaj naredij poznam nekoliko; nisem
pa jezikoslovec in slovenséine in hrva$line sem se naudil ve s knji-
gami nego ob pogovarjanji z ndrodom. Postreéi vam pa vender
morem z marsikatero jezikovno drobtinico, ker po &udnem nakljuéji
sem #iv pristen ¢lovek iz devetnajstega stoletja. Vi, blagi gosped, pa
Fivite nekaj stoletij za mano. Zatorej vas prav lepd prosim, da mi
izvolite kaj razodeti iz poznejdih stoletij in zlasti povedati, kakina
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usoda vas je pregnala od uenjaskih stolic v jame medvedov in jaz
becev, —

Mo# se nekoliko zamisli in napésled izpregovori: — Zal mi je,
da se morava raziti. Vi poznate zame sloveniline premalo. Jaz nisem
pritel od juinih siovenskih krajev, vender poznam narefje vasega do-
matega kota, kakor se je govorilo v devetnajstem stoletji, bolje nego
vi. Vi govorite jezik jednega stoletja in $e tega prav nedostatno; jaz
poznam pismeni jezik in vsa naredja iz vet nego tiso¢ let. Kar veste
drugih re¢ij iz devetnajstega stoletja, tudi ne obogaté moje vede;
matived prisli bi v zadrego, ¢e vprasam kaj ved iz vadega stoletja,
na primer, kdaj se je prvié natisnil slovenski stavek z gajico, katere
vedje slovnidke napake so v Predérnovem »Krstu pri Savicie, iz ka-
tere slovnice se je util slovenitine pesnik Koseski? Spodobno pogo-
stiti vas tudi ne morem; prostora imam sicer dovdlj, ali za hrano
morem postredi samé z gorskim mahom, s sladkimi koreninicami in
z raztopljenim ledom, ker v teh goliavah nimamo studene vodé. Kar
vém iz poznejiih vekov, pa lahko povem na kratko, in to vas ne
bode zanimalo: Spisal sem in za tisel pripravil slovnico slovenskega
jezika, v kateri je po jezikoslovnih pravilih natanke in neovrino do-
loteno, kaké se govbri slovenski &ez petsto let. Ta slovnica je v
itirih stoletjih po vasi débi najimenitnejsi &in med Slovenci. To vas
pa ne zanimlje, ker nimate pojma o vaZnosti takine slovnice. Zal mi
je torej . . . —

— Vesclite se rajsi, se¥e mu Samorad Zivahno v besedo. Morda
si niste prav zapomnili, da Zivim v devetnajstem stoletji in med slo-
venskim ndrodom. Nad ndrod sedaj veliko pife in tiska, rad &ita in
se postavlja na noge také krepko, da se zaradi njegovega napredka
vznemirjajo vsi Stevilnejdi sosedni ndrodje. Izroite mi svojo slovnico,
preskrbim vam nje tisek, bodisi ob svojih tro$kih, in popiSem v pred-
govoréku, kakova srefa mi je podala v roke to veleu¢eno knjigo.
Povém vam, da tak$ zaslujete kar &tiristo let, predno ste prisli na
svet, in to je nekaj! —

Te iskrene besede ganejo startka. Objame in poljubi Samorada
ter izpregovori z glasom, trepetotim od veselja: — Prisezite miv roko,
da izbavite tisek moje slovnice! Onda ste moj slovenski gost, in
povém vam iz poznejéih fasov Ze e marsikaj, kar vas bode bolj za-
nimalo nego jezikoslovije. Ali oprostite opomnjico, da je ne pozabiva
pozneje. Dovolili mi bodete, da pred tiskom pregledam va$ predgo-
vordek k svoji slovnici; ker ne verjamem, da piSete po jedino pravi
slovnici, kakerino sem neko& predaval neposluinim ufencem. —
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Samorad sefe staréku v roke. Ta si dd potlej predstaviti
gospoda Plahtali¢a, kateremu rede nekaj prijaznih besed. Vsi trije
sédejo na klop mahovko. Stardek seZe pod klop po glinasto, na pol
ubito lulo in po velik toba&ji mehir ter pravi: — Od nekdaj mi je
bila poleg jezikoslovne uéenosti najvelja slast pipa postenega tobaka.
Dovolite, da si jo zakurim. Najprijetnejsi pomenki, najboljse misli se
snujejo uprav tedaj, ko se tobakov dim wvrtingi proti stropu. Racita
povedati, kakina usoda vaju je zanesla na to kamenito morje; potlej
izpregovorim tudi jaz o marsiem. Samé o politiki vém prav malo,
ker se s to zvijaéno, nevarno re¢jé nisem smel pedati, dokler sem bil
v sluibi, potlej sem bil pa zdnjo prestar in preokoren, —

Samorad in Plahtali¢ povesta svoje dogodke, ki so nam Ze ve-
¢inoma znani, nekaj nas pa ne zanimljejo. Plahtali¢ je slikal ¢udne
dogodke svojega Zivljenja také ¢udno, da sta poslufalca kar strmela.
Iz dolge wvrste laZfj naj povém samd to, da je bil med drugim tudi
profesor kitajskega jezika in slovstva na kitajsko-ameritki akademiji v
Pekingu, in to mu je naklonilo napésled dovolitev stardka, kakor jezi-
lkoslovnega tovdri%a, da smé preloZiti njega slovnico na kitajski jezik., —

Potlej pripoveduje staréek, da je v dvaindvajsetem stoletji slul
pod uéenjatkim imenom »Slovogoj«. Bil je profesor slovenskega jezika
v Trii¢i, kamor so njega dni prestavili véliko gimnazijo iz Kranja,
in je spisal mnogo jezikoslovnih razprav zlasti o slovenskih nareéjih
in podnare¢jih. Razven omenjene slovnice je spisal najbolj$o slovnico
v slovenskem jeziku iz dvaindvajsetega stoletja in ondu neovrino do-
kazal, da do tedaj %e nih&e ni pisal pravilno slovenski. Zelé in kakor
po dogovoru so ga napadli drugi zavidni slovnitarji. Vnela se je srdita
»abecedna vojskas« kakor v devetnajstem stoletji med bohoriéico in
»%abicor., Vel let je trajala, pa ni se mogla kontati z njega zmago;
ker uprav ta vojska je dala tedanji vladi povod, da je posegla vmes
z Zelezno roko. Izdan je bil strog ukaz, da je slovenski uk in jezik
odpravljen na wvseh in vsakerinih 3olah slovenskih in prepovedan tisek
vsake slovenske besede. Také se je konéala poslednja abecedna vojska,
in_ Slovogoj ni dosegel gotove zmage na veliko veselje svojih na-
sprotnikov.

Ko je bila slovenséina izgnana iz udilis¢, odpustili so tudi Slo-
vogoja iz slufbe, in pobegnil je v Bohinj, kamor so se baje nekot
zatekli odstavljeni staroslovenski bogovi. Vzel je s seboj vse svoje
bogastvo: knjige in spise; denarja ni imel, ker je bil oskromen slo-
venski uc¢enjak. V tej samoti se mu je &ez nekaj let pridruZil nek-
danji utiteljski tovdri§ z ucenjalkim imenom Rudovar, najucenejsi po-
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znavatelj rudnin in kemijskih spojin. Pobegnil je v bohinjsko dolino
pred azijskimi barbari, ki so takrat Ze moéno napadali in naposled
premagali nezloZno Evropo . . . '
— V dolini nama ni bilo ve¢ varno, nadaljuje Slovogoj. Torej
sva pospravila vse svoje udenjadko bogastvo v planine, kjer je Ru-
dovar po ¢udnem nakljudji, katerega mi ni hotel nikoli pojasniti, nasel
to jamo, nepoznano vsemu svetu. V tej jami, katera je Cudovito pri-
jetna in kakor nala§¢ pripravljena za uéenjake, prebila sva dolgih
dvesto let, Tukaj sem pred blizu sto leti dovrdil novo svojo slovnico,
katero sedaj za novih sto let gladim in spopolnujem z uéenimi dodatki.
Nikar se ne ¢&udite temu! Morda ste Ze nekaj &uli o roZi mogdti,
vsega niste. Moj tovariy Rudovar je opazoval, kaké je hudo ranjen
orel vgriznil v steblo redke roZe. Orel je takoj okreval, zagnal se v
svojega preganjalca in ga razsekal. Tisto roZo je Rudovar utrgal,
preiskal nje sok in se ¢udom zaludil, ko je v tem soku nadel to, &esar
so zaman iskali stari allimisti: tisti modrijanski kamen, ki izpremeni
navadni prah v zlaté, in kar je mnogo vet vredno, &lovedko Zivljenje
podaljsa za nekaj stoletij. Odsihdob nama je bila roZa mogdta na-
vadni Ziver. Kapljica ali pradek zado¥¢a malone za teden dnij. Teld
se mi je omladilo, in duh je bister in Zivahnejsi nego kdaj. Brez te
tarobne roe bi ne bil spisal také temeljite slovnice. Skrbela sva tudi
za ugodnost in bodolnost. Navadila sva orle in brkaste jastrebe —
vsakdanje svoje druabnike — da nama streZejo; in bistri orli so nama
nanosili od nepristopnih &erij in golitav toliko tiste roZe, da imava
Jivefa vsaj %¢ za dvesto let. Samote sem se navadil, ker zado$¢am
sam sebi, kakor se to spodobi modrijanu; obleka mi je medvedja
ko¥a, %ive} tista rofa. Vel ne potrebujem. ILahko bi bil neizmerno
bogat. Sedim, kakor vidita, na zlatu in med zlatom, katerega je vse
polno okolo nas v velikih in majhnih kepah. Jaz te potrate ne po-
trebujem. Vzemita s seboj zlatd, kolikor morefa; in prosim vaju, vze-
mita ga obilo, da odrineta vse tiskovne troike moje slovnice, in pre-
skrbita se z zlatom tudi za drugi in tretji natisek . . . — Moj Rudovar,
nepristopen znaéaj in dokaj oduren moZ pa ni bil toliko modrijan,
da bi se bil privadil takemu samotarjenju. Pohlep po slavi in oblasti
ga je po dvesto letih zavédel med nove gospodarje nade domovine.
Branil sem mu, rotil sem ga, toda zaman. Gnalo ga je, da izdd tajnost
veénega zemeljskega Zivljenja trinogom, ki so pomorili najine rojake.
Straina slepota! In vse to samé zatd, da dosele blesté¢ red ali viso-
kobobnét naslov! Vzel je s seboj ZiveZa za jedva tri leta, in ker se
e pet let ni vrnil, sodim, da castihlepnik ni dosegel,” Cesar je iskal,
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in da je pri teh barbarih brikone na$el zavratno smrt. Také sem
ostal sam, pokopan pod silno goré in vender Ziv, vedno delujog,
vedno se ucéd, ali od tega nimava koristi niti jaz, niti ndrod moj,
kateri je Ze davno zamrl. Rad bi se posvetoval s pametnim ¢lovekom,
ali smem sam sebi ustaviti Zivljenje, ¢e opustim uZivanje roZe mogote;
ker prebil sem Ze dvesto let nad navadno ¢lovesko mero. Ali kje
naj is¢em, kje najdem takega ¢loveka med temi barbari, jaz poslednji
Slovenec, poslednji kristjan v Evropi? —

Solza je zaigrala Slovogoju v olesi, in beseda mu je zastala.
Naglo izpregovori Plahtali¢:

— Dovolite, gospod Slovogoj, da izre¢em nasvet, ki bi bil vam
prijeten in slovenskemu ndrodu koristen, ako se mu odzovete. Jaz in
gospod Veselin izvestno Ziviva v devetnajstem stoletji. Sedaj, ko ob-
¢ujeva z vami, obcéujeta devetnajsto in S&tiriindvajseto stoletje. Moé
vas imava presaditi nazaj v devetnajsto stoletje, &e le privolite. Prosim
vas, storite to! Svoje kapljice in pradke, svoje knjige in spise odnesete
iz te jazbine in se preselite z nama ali v Ljubljano ali v Zagreb med
vrle svoje rojake. Daljsali si bodete Zivljenje s tistimi ¢éudotvornimi
leki in uZivali veselo blaZeno starost, ker najdete rodovita tla za seme
svoje udenosti in iskreno priznanje vsega ndroda, lkaterega bodete
kakor prerok svarili in mu odkrivali pretede nevarnosti, —

Na te Plahtaliteve besede, katerim se pridruZijo prosnje Samo-
radove, zamisli se staréek globoko, potlej kane iz érne steklene tikvice
sragico vonjavega, oljnatega soka na jezik in izpregovori po dolgem
molku z Zalostnim glasom: A

— Preudarjal in preudaril sem prijazno ponudbo, toda moram
jo odkloniti, V Zivem spominu svojega duhd sem gledal pred seboj
kakor v izprevodu vse dbbe domovinske povestnice od devetnajstega
stoletja do dné, ko sem pribeZal v to skalno zavetje; toda v teh viharnih
débah med vsemi rodovi, ki so Ziveli in trpeli v teh stoletjih, ne
najdem udobnega mesta zdse in za takovo svojo delavnost, ki bi ko-
ristila. In ali naj grem zopet med ljudi novi¢ trpet svoj zastonjski trud
in napor, tajno zavist prijateljev in ocito kleveto sovrainikov ter vse
omame in razmame dolgega Zivljenja — in vse to med ljudmi, ki
celé niso moji vrstniki? Nikakor ne! Povém vama, da rajsi zdajci
izdihnem gredno svojo duso, nego bi obnovil samé jeden dan Zivljenja
med ljudmi. Opraséam vama to iskreno ponudbo; saj ne vesta, kaj
sta ponujala! Pred vama je bodoénost zakrita z gostim zagrinjalom,
jaz pa sem videl in izkusil, kar je za tem zagrinjalom. Zalostna je
ta bodo¢nost, &e jo gledad od daled, kakor jo gledam sedaj jaz; a
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prefalostna je, &e jo morad prebiti sam ... Torej bode najbolje, da
pod to belo goro dalje samotarim mrtev za vse ljudi in ¢akam ure,
ko se bode radilo boZji dekli beli smrti, posetiti poslednjega in po-
zabljenega Slovenca in ga rediti ¢udne usode . . . Res, neumevna mi
je usodal . . . Ko pridem &asi pod milo nebd in gledam od vrat svo-
jega bivalidta po nekdanji slovenski zemlji, zdi se mi, da sem podoben
preroku Jeremiji na razvalinah jeruzalemskih. Da, prijatelja, Zalostna,
potokov solz vredna déba je za menoj! Da se je Evropa o pravem
tasu zavédla, kaké moralidki prepada; da je spoznala, kaké dirja v
pogubo ; da si mogotci nala§é niso tidali o&ij in udes proti Zugajocim
znamenjem in preroskim svarilom; da so gospodujodi véliki ndrodje
hoteli priznati resnico, tolikanj a zaman jim ofitano: da ni bolj pod-
lega in kriviénega, nego &e tlaéi velik, moden ndrod malega in. slabega,
in da ni bolj vzvidenega in Castnega, nego ¢&e velik ndrod, spoznavsi
svoje dostojanstvo in svojo dolinost, popravi in odpravi staro krivico
proti malemu ndrodu: onda bi se divji razbojniki $e sedaj, v Stiriin-
dvajsetem stoletji potikali po stepah in pudfavah vzhodne Azije brez
upa, da premagajo Zapad. Evropa bi bila sre¢na in mogoéna, mir in
sprava bi vladala med ndrodi, in na$ mili rod slovenski bi se raz-
cvital v blaZenem zadovoljstvu in neprikradeni posesti vseh prirodnih
svojih pravic. Izpolnile bi se bile besede nafega Jenka iz devetnajstega
stoletja, ki so neko& dicile prezgodnji grob njegov:

»Ko jaz v gomili &mi bom podival,

In zélen mah poraste nad menoj;

Veselih ¢asov sreto bo uiival,

Imel bo jasne dneve narod mojls
Kakina pa je sedaj resnica? Nérod je umrl, toda po wvsi pravici bi
moral Ziveti Se dékaj stoletij. Jaz jedini sin tega ndroda pa sem ostal
kakor nekakov stradilen spomin, kakor knjiga v knjiZnici, pisana v
pozabljenem jeziku; a po prirodni pravici bi moral Ze davno umreti, —

— Samorad sefe staréku v roke in pravi ginjen:

— Oprostite nama, blagi gospod, da sva vam prizadela bridko
uro #alostnih spominov! Nedeva vas delj nadlegovati, in e dovolite,
posloviva se, samé da nama podaste svojo slovnico. — _

Slovogoj udr#i Samorada za roke in odgovori Zivahno: — Osta-
nita pri meni, dokler vama drago! Vedno mi bodeta prav ljuba gésta.
Zalost mi je res velika, ali & jo delita z menoj, bode menj bridka,
kakor tudi otite solze menj pekd nego skrite. Bojita se nemara dolgo-
tasja; vender vedita, da nisem vedno jezikoslovec, in tudi moje biva-
lisée ni takd napaéno, kakor se vama vidi na prvi pogled. Ve¢ sob
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imam pripravljenih, in po vseh sveti tista lug, ki se ustvarja, kadar
gori zaklad. Tu notri v Bogatinu pa gori zaklad vedno . . . Toda poj-
dimo nekoliko na solnce! Vabim vaju na prijeten izprehod, in tam
pod milim nebom se bodemo razgovarjali menj #Zalostno. —

Stopijo pred rov. Slovogoj zapiska na pidéalko, in hkrati se v
vidavi nad njim zbere tolpa planinskih orlov in e vedja tolpa velikih
brkastih jastrebov (sdpov). Slovogoj jih zadovoljno gleda in pravi
Samoradu: — Odkar sem se razstal z ljudmi, od tedaj so mi te ujede
vsakdanje drufice. Privadili smo se drug drugemu, in po dolgi vaji
so se fi silni pti¢i ukrotili mojim poveljem. Storé in prinesé mi, kar
jim pokaZem, in také so umni, da skoro govoré. Vender govoriti
jih nisem uéil, da se ne nau¢é tudi lagati in obrekovati. Orli me nosijo
na mojih izprehodih, sdépi so pa moja vojska, ki je vedno zvesta in
me ni¢ ne stane, Ako bi ne imel te vojske, davno Ze bi bil tukaj
najden in umorjen. Vedita, ti novi barbari obhajajo vse goré, in ne-
kateri plavajo prav izvrstno po zraku. Ce pa kdo izmed njih zajde
blizu mojega domovanja, onda ga moji pti¢i précej uzrd z bistrimi
o¢mi, zasadé vdnj ostre kremplje in ga razsekajo z jeklenimi kljuni.
Talkd wvarujem svoj skriti dom . .. Lepo vreme je danes, zrak je
¢ist, in pogled nese v daljo kakor malokdaj. Rada bi kaj &ula o slo-
venski zgodovini iz moje ddbe. To se najbolje pripoveduje na vrhu
Triglava, kjer se tudi lahko marsikaj pokaZe. V Zetrt ure dospemo
tja gobri, jaz z orli, vidva pa itak hodita po zraku kakor po zemlji.
Ko se tam nagledamo in nakramljamo, pa se vrnemo v Bogatin,
vidva k potitku, jaz k slovnici, —

Samorad veselo vzprejme to povabilo. Plahtalié pa omeni: —
Prosim uvaZevati, da ima gospod Veselin pogodbo, ki ga nekaj vele.
On ne smé gledati ali posludati zgodovine bodoéih asov iz débe, v
lkateri Zivé potomci njegovega deda. —

Samorad ga nejevoljno zavrne: — Samé dogodivitin svojih so-
rodnikov ne smem videti ali slifati; vse drugo mi je slobodno, in
sploh si ne dam %e huje kratiti te male prostosti, ki mi je pudéena.
Torej prosim, gospod Slovogoj, zamol&ite iz svoje povesti vse, kar bi
se morda tikalo ljudij z Veselinovim imenom, vse drugo pa smem in
zelim poslusati, —

Slovogoj blagovoljno izusti: — Jako mi ugaja, da morem v svoji
povesti ustrei obema Castitima gospodoma. Kar sem videl in é&ital
slovenske zgodovine, v nji poznam paé preveliko trpinov a nobenega
veselina. Torej se bodem lahko ogibal povesti o ljudeh Veselinovega
imena. Sicer pa je bilo tudi po devetnajstem stoletji kakor prej ali
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nakljugje ali zla usoda, da so tisti slovenski otroci, ki so vzrasli v
veselji in bogastvu, kij radi zatajili méterin svoj jezik in svoje koleno,
Tudi pozneje je bila naemu ndrodu skruna mati« najveé kmetska
hida, katero nam je nekdaj také nepozabno opeval na§ Simon Gre-
gotr&it. Torej, kar brez skibi na Triglav! —

Slovogoj zopet =zapiska na piséalko. Osem orlov séde tik
njega na kamenito ploito. Staréelk prinese iz rova stol-naslanjag, na
katerem so navezane vrvi in veriZice, ujarmi po &tiri orle na desno
in levo stran, vzame v roko dolgo $ibo, séde na stol in glasno za-
brlizgne.

Orli dvignejo stol in ga odnesé po zraku, kakor kaZe starlek
s §ibo zmér svojemu vzletu, Sumotno vofotaje ga spremlja na desni
in levi strdni nad sto velikih brkastih sérov., Naglo se nesd proti
severovzhodu. Globoko v dolini se vidi temno bohinjsko jezero, okrog
in okrog obrobljeno z visokim mecesnovjem, in fe vedno grmi kakor
nekdaj slap Savice v navpi¢nih stenah visokoskladnega Ogradnika.
Izprevod bei dalje nad okroglimi planinskimi jezerci, kjer se v mirni
érni vodi zrcalijo ogromne bele peline, razmetane in nakopitene po
erobotihi skalni pudéavi med gorskimi velikani. Skoro se ustavijo na
temeni ssneinikov kranjskih siviga poglavarjae,

Sopi in orli se razsedejo ob prepadih. Samorad in Plahtalié si
izbereta vsak svojo skalo izmed groblje, v lkateri je desto cepila in
krusila strela. Slovogo] pa stopi na najvisji rob, obrne se proti vzhodu,
krepké si vzravnd teld, katero je bilo prej videti sloko in &ibko, in
na slovesno resnih potezah razvnetega obli¢ja mu ni ve¢ sledd suho-
parnega jezikoslovstva in matore starosti.

Moléé se zamaknejo vsi trije v divni razgled.

s

(Dalje prihodnjic.)

Pozdravi [jubict

ﬂ.améil ribi sem pozdrave, Narotil sem pozdrave ptici,
Naj nése Zorki jih v daljave: 0, lahkokrili golobici:
Med pdatem ribié sl ujel. Med pétem jastreb jo je wzel

Sedaj pa pojdem sam v dolino,
Ko najdem miljenko jedino, @
V poudriv poljubim jo vesel

-

L.. Habétov.
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Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
{Dalje.)
VIIL

' ”0 dolgem molku séde Slovogoj med Samorada in Plahta-
. lica na vzviSeno skalo ter povzame:

SIS ‘.«.‘\ — Slovesna bodi na%a seja na Vélikem Triglavu, na
(Ge==AA pozabljenem spomeniku zamorjenega ndroda! Vrh Véli-
kega Triglava se je %e v XIX. stoletji po nekod v Bohinji in Bledu
zval tudi Klek in je bil babjevercem plesidde Earovnic, toc¢o delajocih.
Poglejta gdri proti severozapadu in déli v tisti &rti proti jugovzhodul
Tam vidita v stranski dalji, kjer se zemlja in nebni obod stikata v
jedno planoto, gé?i\ in doli po jedno, otito nad drugim gorovjem wvzvi-
Yeno téme, kateremu je liki Triglavu tudi na jedni strani kleknil
navpiéni rob. Prva gora na meji nekdanjega Korotana in nekdanje
saligrajske vojvodine je Véliki Klek, katerega so pozneje Nemci pre-
krstili v »Grossglocknere,?) druga déli v nekdanji hrvaski kraljevini,
blizu nekdanjega mesta Ogulina, pa je Mali Klek. Mi sedimo na sred-
njem Kleku. Bila je neko& déba, ko so vsi trije Kleki gledali samd
slovenski ndrod dale? okolo sebe; toda gledali so potlej za stoletij in
stoletij, kakd se je ta ndrod pogrezoval v morje neméko in italijansko.
Ze v dvajsetem stoletji je bil srednji Klek, nad Triglav, prav blizu
mejid nemékega in italijanskega jezika. Izvestno vama je znano, da je
Je v XIX. stoletji nasprotnike slovenskega ndroda jako v odi bodlo
slovensko ime »Triglave, Nemci, katere so v tem radovoljno podpirali
slovenski nemskutarji, pisali so raj&i >Terglue. Temeljitejsi Italijani pa

1} Na Holswurmovi karti v stopografijic Mateja Meriana iz sedemuajstega  stoletja
se ,Grossglockner 3¢ imenuje ,Glockner Mons®, kar gotovo kaie na slovensko ime
Klek, —
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so nage ime kar pretvorili v »Tricornoc. Ko sem bil jaz mladeni¢ in
sem plezal na Triglav, dobil sem $e slovenskega vodnika iz Bohinja,
toda mofev jezik je bil zelé6 pomedan z lagkimi in nem3kimi besedami;
zakaj do jufne meje bohinjske so Ze predrli Italijani, na severni strani
Triglava pa so sedeli nemdki naseljenci. Na ¥olskem zemljevidu smo
gtali tudi samé »Terglue in »Tricornos, prvo neki keltsko, drugo neki
staroitalijansko ime, in opasno je bilo kakor udencu také utitelju
ziniti, da je ta gora prav za prav Triglav slovenskega imena.

- Ob teh treh Klekih in dale¢ okolo — povsod, kamor vid nese
z vrhu Triglava — domoval je nekdaj in o sre¢ni bodoZnosti snival
moj nirod slovenski., Bridka Zalost me obhaja, ko sedaj to premis-
ljujem na sivem Triglavu, nekdaj toliko opevanem, ki je danes samé
velikanski grobni spomenik, a mol&e¢ spomenik, zakaj vzeto mu je
staro ime in siloma je zatrt celé spomin na slovenski ndrod. Nikoli -
bi ne bil verjel, in zdela se mi je ogromna zgodovinska krivica: kri-
vica, ki je brez uslifanja zatirancev vpila v nebd, da je usojeno bla-
gemu, vrlemu, dufevno razvitemu ndrodu od prvega postanka do po-
slednjega prestanka samé trpeti in poslusno stopati za drugimi nédrodi,
ne da bi bil kdaj smel doseéi odlodilno besedo v zboru evropskih
nirodov! Cesto sem premisljal, ko sem jaz jedini utekel ndrodovemu
porazu, to ¢udno, nerazozlano usodo. Ali je morda zakon svetovne
zgodovine sliten zakonu druabnega Zivljenja o razliki stanov; ali je
také tudi med ndrodi, da morajo nekateri vedno gospodovati in ne-
kateri vedno hlapéevati; ali tudi ndrod ne more doseli veljave in
slave po blagosti, pravici in bratoljubji, nego samé po krvavih potih
sebi¢nosti, sile in po zatiranji menj krepkega bratovskega ndroda? Ali
je pa morda ta sin, ki se zove slovenski ndrod, prezgodaj ostavil
mater Slavo, premer je bil zadosti vzgojen za vstop na zgodovinsko
terit¢e, predno je bil oprezno opremljen in jekleno utrjen na boj za
svoj obstanek in premer je dobil moskih krepostij za ustanovitev
svoje driave? Izmed Slave sinov se je Slovenec prvi napotil proti
neznanemu jugozapadu in je ondu predrl najdlje. Mejo so mu zastavili
krepkejsi sosedje. Odrivali so ga nazaj in napdsled podjarmili svoji
oblasti, ko naprej ni smel, nazaj ni mogel. Posebna nesreta je bila
tudi ta, da se je nirodovo selenje ustavilo v pokrajinah, kjer so gore
in reke, 3time in planine prebivalce bolj razdruZevale nego jedinile v
celoto, in ta, da si je ndrod svoj prostrani dom, ki je imel toliko od-
prtih vrat in oken, pa nobenega skupnega zbiralis¢a in trdnega zave-
titéa, postavil uprav na starodavno véliko cesto med evropskim
vztokom in zapadom, severom in jugom. Koliko je zaradi tega trpel
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o velikem preseljevanji ndrodov in kaké so potlej v deZelo silili Ita-
lijani od severnoitalske ‘ravnine in od morja, Nemeci skozi odprte
doline in ob toku rek, in napdsled $e Madjari, brezoziren, Slovanom
najusodnej§i ndrod, iz panonske ravnine! Ker so bili Slovenci pre-
zgodaj loteni od matere Slave in nezreli za ustanovo svoje driave,
zatorei tudi nikoli niso dospeli do ndrodne zgodovine. Samé povest-
nico posameznih pokrajin in zgodaj lotenih deel poznamo; ali v teh
posameznih povestnicah ni imel besede na3 praded, domacin v teh de-
selah, in lice te povestnice nima slovanskega znadaja. Kalkor blisek
v temni nodi je zasvetil junadki vojvoda Samo, kakor blisek, po ka-
terem je bila no& le $e temnejda. Vender tisti bajevni Samo je bil
bajé Nemec, in njega oblast je prestala z njegovo smrtjo ali morda
%e prej, précej po njega veliki premagi Nemcev.

' Duhovit slovenski poslanec je izustil krilato besedo, da mi Slo-
venci res nimamo zgodovine; ali zaté imamo geografijo, kar je vel
vredno, Vender nam ni koristila ta geografija Uprav zaradi nje smo
bili ves ¢as ndrodovega %ivljenja izpostavljeni napastim, kakerine so
bile drugim slovanskim rodovom menj znane in menj opasne. Nala
geografija je provzrodila, da smo se sasoma lo¢ili ali da smo bili
odtrgani od vseh bratov slovanskih. Samd na jugu smo imeli brate
Hrvate; a te smo jedva poznali Samdé jedenkrat so se zdruZili Slo-
venci in Hrvatje v ndrodno vojsko, ondaj ko je Ljudevit, ban posav-
skih Hrvatov, zgrabil za oroZje, da se otrese frankovskega jarma
(leta 819.—823.). Tedaj so ga podpirali tudi Slovenci od Save in
Drave in mu pomogli do mnoge zmage. Ali turobne usode! Lju-
devita je umoril izdajica, rojak. Slovenci se niso oteli frankovskega
jarma, in kakor péje Predéren: »Od téd samé kervdvi plnt pozndmo,
boj Vitovea in répanje Turéijec. Kralj MatijaZ nadih pesmij in pravljic
nam je Matija Gubec iz Zagorja, tisti kmetski kralj, ki je bil o za-
vrietku »selske bune« posajen na razbeljen Zelezni prestol in ovenlan
z razbeljeno Zelezno krono.

Slovanska usoda je ¢udno pletla zgodovino na jugu, da sta se
brata po rodu in jeziku in soseda, Slovenec in Hrvat, vedno otujevala
drug drugemu. Hrvatje so se sicer oslobodili inozemskega jarma ter
si pridobili ndrodno zgodovino in kralje svoje krvi, toda tista slavna
déba jim ni trajala dolgo. Izpodjedala je mlado driavo v sredi stara
slovanska bolezen: domada nezloga; od zunaj jo je napadal krepki
italijanski Zivelj; in ko so se Madjari vzpeli do driavne osnove in modi,
tedaj so tudi oni razdorno vplivali na nejedino kraljevstvo, v katerem
je kraljeva mo¢ oslabela, do&im je rasla sila sebi¢nih, Castihlepnih
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boljarjev in je bil prosti ndrod kakor ondaj povsod v Evropi samad
kolikor toliko posluna, brezvoljna grmada. Napésled so se Hrvatje,
ko je s Stjepanom IL (leta 1102) zamrla domata kraljeva rodbina,
upognili ogerskemu kralju Kolomanu, in dovréila se je njih slavna
ddba z velikim porazom. Prejeli so kralja tuje krvi, kakor bi oseben
&lovek premenil roduo svoje ime in se odrekel spominu in slavi dedov
svojih. Ostali so potem Hrvatje v zavezi z Madjari in brez narodne
dotike z rodnimi brati. Le malokdaj je $vignil plamen platoniskega
bratoljubja &ez steno politiske meje, ki je bila na videz neznatna, v
uéinkih pa nebotiéna. To bratoljubje je ostalo brez posledic za ndrod
takraj in énkraj meje, dasi Ze nad tristo let vlada ista dinastija obema
bratovskima nirodoma.

Pri Slovencih ni moglo priti do talovega poraza. Slovenci niso
mogli pasti, ker se nikoli niso vzpeli do viave. Res jih je vnemalo
iskreno domoljubje, in branili so lepo svojo domovino na vse strani
hrabro in vztrajno, vender brezuspe$no. Preved so bili razkosani in
lofeni po $umah, rekah in visokih gorah. Kadar so bili napadeni,
zdrugila se je skupina bliznjih rodov brez dotike z oddaljenimi sosedi;
in ko so napad hrabro odbili, razveselili so se tolikanj, da niso mislili
na osveto sovrainikom, niti niso premisljali, kakd naj preprefijo moine
prihodnje napade s tem, da se zdruZijo v trdno celoto. Vsak posa-
meznik je bil hraber in bojevit, toda vsakdo je hotel biti takisto slo-
boden. Sloboda posameznikov je ovirala slobodo ndroda. In ker se
nihée ni hotel stalno podrediti volji in oblasti izbranega poglavarja
iz svoje srede in krvi, podredili so se zaporedoma tujcem. To se je
prebivalo loZe, ker so bili med seboj Se vedno jednaki, namre¢ jednako
— neslobodni, Bojevali so se tudi pozncje vzgledno zvesto in hrabro,
toda pod tujim poveljem in zatuje koristi. Tudi to se je loZe trpelo,
ker mera koristi je bila vsem Slovencem takisto jednaka: nih&e ni do-
segel vet, nihée menj, ker nihée nitesar. S tujim gospodstvom je prisel
tuj Zivelj v deZelo. Nemdki vitezi so st delili zemljo in gradili trdne
gradove za krotitev Slovencev. Duhovniki so bili najved nemski in
lagki plemidi, ki so &esto nosili Zelezni oklep pod maSno odevo ter
vihtili me& také ro&no kakor pastirsko palico. V mestih in trgih se je
ustanovil la&ki in nemski pravni red in osnovale so se nemske rokodelske
bratov&éine. Slovenec je bil potisnjen na polje; toda ni to ni bilo vel
njega slobodna lastnina. Ostal je kmet po imenu in bil kon&no rob po po-
menu. Kdor tedaj ni bil plemenitnik, duhovnik ali me§an, uZival ni ni-
kakovih slobo#é¢in; in kakor je bil teptan in zanievan brezpravna para,
kmet, také je bil zani¢evan slovenski jezik: jezik suinega kmeta.
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Kaké bujno je v poslednjih treh stoletjih srednjega veka zacvelo
nirodno pesnistvo pri sosednih Italijanih in Nemcih! Vender nobena
iskrica tega vzleta ni padla med Slovence. Za vse srednjevedke dobe
smo ostali brez knjiZevnosti, brez ndrodne poezije in brez prosvete:
s Kdko rod za rodom ginee, to je bila tedaj vsa na$a zgodovinal!
Nédrod robov in tladanov, ndrod wnukov nekdanjih slobodnih gospo-
darjev vse deZele ni nadel resitve pri ljudeh; iskal je torej tolaibe pri
Bogu in od tam je priakoval spasa in bolj§ih &asov. Zidal je cerk-
vice na gorah, hodil na daljna boZja pota in gorele je molil. V
mnogih stoletjih je bila napdsled udana poboZnost in nekova fata-
listiska nddeja, da nam nekoé posijejo milejse zvezde, olit znadaj slo-
venskega ndroda. Nérod je bil res poboZen, ali hkrati zeld vraZen,
neomikan, ubog, Duhovniki, njega jedini ucitelji, bili so ponajve
sinovi plemenitnikov in mes¢anov, ki &esto niso znali ali pa so se
stamovali jezika zanievanega kmeta, kateremu je bilo v zanievanem
jeziku oznanjati besedo boZjo. Nauk je bil torej &esto slab in nedo-
staten ter ni mogel izruvati korenin starega paganstva iz ndrodovih
src. Kmet je ondaj pravemu Bogu sluzil kar najgoredneje, zajedno pa
vraino pazil, da se ne zameri starim bogovom, postavljenim v zakotje.

Taks je bil Slovenec ob zatonu srednjega veka ubog, neomikan,
brez zavesti svoje ndrodunosti, loten po de’elah ter z Zivotom in z
imovino podloen mnogostevilnim gradakom, ki niso bili slovenske
kevi. Tisti graséaki so imeli med seboj vedne prepire in boje, in te
krvave boje je moral bojevati ubogi kmet, kakor mu je bilo zapo-
vedano, Danes se je sekal z bratom, jutri z oletom, kakor je imel
brat ali ole sluajno drugega graséaka za gospodarja, kar se je Casih
predrugatilo kar &ez not.

S poletkom novega veka je duhove razburila také zvana refor-
macija. Ta se je oznanjala in &irila s pomoé&jo ndrodnega jezika; torej
se tudi nasprotna reformacija ni mogla ogibati ndrodnega jezika, ko
se je spoznalo, da ne zadoiéa samé poZiganje krivoverskih kujig.
Dobili smo v tej débi tiskanih slovenskih knjig, toda samdé toliko,
kolikor so rabile reformaciji in nasprotni reformaciji. UZ&iti slovenski
jezik, izobraZevati ga, temelj stavljati sloveuski povestni knjiZevnosti
in ljudstvu poleg katekizma in molitvenikov (med katere se je vrinil
celd »sKolomanov Zegene<) podati $e kaj druge dufevne hrane, nihe
ni poskusal in tudi skoraj ni mogel poskusati. Zakaj kmet je bil e
vedno rob in brez 3ol; brez graitakovega dovoljenja celé ni smel iti
v Zole ali k medcanskemu rokodelstvu. Kmet bi ne bil ¢ital, ker ni
znal; grad¢ak ali meSéan bi tudi ne bil &ital, ker se ni hotel baviti z
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jezilkom nizkega kmeta. Sploh pa sta tedaj grad¢ak in medcan prav
malo &islala knjigo in vedo.

Nastopila je potlej v drugi polovici osemnajstega stoletja doba
slobodomiselnih idej in predrlo je v odlogilne kroge nad glavami gra-
Stakov vender spoznanje, da je tudi kmet nekakov &lovek. Odpravilo
se je vsaj osebno nevoljstvo ali oblast gras¢akova do osebe kmetove.
Sedaj sele je med Slovenci zalela delovati blaga »kmetska hisac;
porodil se je v kmetski hidi na ljubljanskem polji Valentin Vodnik,
za njim pa %e marsikateri blagovestnik ndrodne prosvete. Zgodaj nam
je zgodovina zatrla in izneverila plemenitnike po krvi, zatorej nam je
pozno, pa vender vsaj, kmetska hida podarila v namestilo viteze po
duhu, ki si opasujejo »uma svetle mece«.

Skoro za tem zornim ¢&asom je buknila francoska revolucija, ki
je pretresla staro Evropo. Z grozovito silo je razrudila marsikatero
krivico, ki je po zgodovinskem priposestovanji dobila veljavo pravice,
toda podrla je hkrati za kazen &loveske slepote in trme tudi marsikaj
dobrega. Revolucija je vzprico svojega gesla: »Sloboda, jednakost,
pobratimstvoe rodila omikani absolutizem carstva Napoleonovega.
Potlej je po prirodnih zgodovinskih zakonih nastopila nasprotna re-
volucija ali restavracija, ki je odpravljaje slabote in podiraje dobrote
preveé posnemala revolucijo, dasi v drugaéni podobi. Revolucija je
hitela pred zahtevami in potrebami svoje ddbe, reakcija po nji pa je
nazaj tiScala, kar se ni dalo potisniti nazaj ter ustavljala neustavno
kolé ¢Elovetkega napredovanja. Napédsled se je vender moralo vsaj ne-
koliko ustreéi ¢asovnim zahtevam in dobila je Evropa v vedini drZav
omikani absolutizem s parlamentarnimi oblikami in po nekod neome-
jeno parlamentarno oblast vecine nad manjdino. Ne vém, katera oblika
je boljsa ali slab%a? —

Novi éas je prebudil tudi Slovence. Zavedali so se svoje ndrod-
nosti in sorodnosti s takisto prebujenimi brati in gojili svoj jezik, ko-
likor ga je ostalo iz temnih, turobnih &asov. Lotili so se tega ¢astnega
posla marljivo in nesebi¢no, ali iznebiti se niso mogli ndrodu priro-
jenih svojstev. Bohori¢ica nam je rabila tristo let, kakor %e sedaj
Nemecem rabi njih stari, dasi jako okorni pravopis. Nam ni zadoitala
starina, ampak izumili smo za Kranjce meteléico (»Zabicoe) in za Sta-
jerske Slovence dajnéico. Bili smo $e pri abecedi in Ze smo imeli bolj
osebno nego stvarno »abecedno vojskoe«. Potlej smo dobili gajico, in
dolgo je trajalo, predno smo po nji dobili jednotno abecedo. S tem pa
te nismo dosegli jednotnega pravopisa, ker za abecedarji so nastopili
slovni¢arji in ti so ulili vsak svoj pravopis. — V sredo dné 5. ma-
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lega srpana 1843. leta je zacel izdajati dr. Janez Bleiweis svoje »No-
vicee, Ta dan je za Slovence toli pomemben, da ne vém vainejlega
v XIX. stoletji. Te »Novice« so potlej stale nad strankami, cepetimi
dlako in ndrod, in so napredovale oprezno korak za korakom, da jih
je narod lahko dohajal, in tiho, da niso nasprotniki pomendrali rahle
cvetke. Od&e Bleiweis je v preudarni razbornosti deloval na zlogo, na
zmernost med nasprotujodimi, sredobeZnimi teZnjami in na premisljen,
stalen napredek. Njega jeklenemu znalaju, njega ognjeviti ljubezni,
odeti z ledeno skorjo, njega oble priznanemu ugledu in razboritemu
ravnanju se je uspelo, da je vzdriaval zlogo in vzajemnost ter nad
dbébo ¢loveskega rodi vodil ndrod po vsi Sloveniji kakor nihée pred
njim in nihée za njim. Ko je prvak zatisnil oli, naglo so vstali epigoni,
kakor v pravijici sinovi Svatopolkovi ter hiteli drobiti prvakovo de-
dovino, cepiti se v razne stranke in boriti se za zgolj nalela in za
prvastvo. Ndrod pa je pladeval troske teh prepirov in od tega sevéda
ni mogel imeti koristi.

Cudno se je vrdila usoda Slovencev po kratki débi preporoda
in iskrene navdudenosti! Ze ob konci XIX. in ob zaletku XX. stoletja
se je nagibala v velik poraz. Devetnajsto stoletje je rodilo nadelo
ndarodnosti. To nalelo je vnelo Slovence, hkrati pa wvzbudilo tudi Ste-
vilnejge, krepkejée sosedne nirode. Sos ednim ndrodom je bil ndrodni
obstanek zagotovljen. Oni so torej ndrodnostno idejo rabili za napa-
dovalno oroZje proti Slovencem ali sploh Slovanom, in sicer také
uspesno, kakor je ) vselej uspeden boj moénega soseda proti slabemu,
doraslega proti nedoraslemu. Napadali so Slovence dvojno. Prvid
so razvpili nirodnostno idejo, &e§, nevarna je drZavi, ker krepi posa.
meznost proti celoti, in nevarna je cerkvi, ker je baje paganska,
dodim vera ne razlofuje med ndrodi in nas uéi vse ljudi jednako
ljubiti. Pristasev teh pomislekov proti ndrodnostnim teZnjam je bilo
mnogo med Slovenci in niso si dali dokazati, da slovenstvo ne more
biti sredobeino in da drfava sima pridobiva modi in veljave, &e ndrod
v tej driavi povika in pomnoZi dufevne svoje vrline, in da cerkev
pa¢ smé obsojati ndrodnostno idejo, kadar se rabi za napad drZave
ali drugega ndroda, ne pa ondaj, kadar ndrod s to idejo samé brani
ndrodni svoj obstanek, idealno svojo imovino, katero nam je podaril
Bog in katero so nam porotili nasi oéaki. Drugi nain napadanja pa
je bil ta, da so se tujci sami poprijeli slovenskega jezika, kakor je
znal nemski Gripo v Jurlidevem >Tugomerus tudi slovenski. Takd
so se vrivali kakor tisti Gripo med ndrod, ki proti tujecu vedno nosi
srce v roki in misli na jeziku, in izpodjedali ter izpodrivali so sloven
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stvo s samim slovenskim jezikom. To dvojno napadanje na Slovence je
ginjevalo kakor trtna u$ v vindgradu; najprej skeivno, da napada nismo
verjeli, potlej tolikanj olito, da smo rekii: 2To lahko zavrnemo samle,
in napdsted kakor unitujod pofar, da smo bili poraZeni. —

— Kdaj se to zgodi? vprafa Samorad.

Slavogoj, nejevoljen da ga moti, odgovori kratko:

— V XIX. stoletji ne in tudi v XX stoletji ne. Ali kaj je ndrodu
stoletie? Sploh pa vedite, da Slovenci niso imeli ndrodne ali driavne
zgodovine. Bili so vedno samé moldedi teXaki pri obdi zgodovini. Njib
oskromna zgodovina je samé pojav druZabnega Zivljenja in razvoj doma-
tega slovstva. To se je vrdilo po prirodnih zakonih napredovanja do
gotove meje in nazadovanja do poraza, k éembr naj opomnim, da nirodje
najved ne vidijo nazadovanja, ampak menijo, da $e vedno napredujejo,
dasi so dospeli na rob svojega prepada. Ce hotete torej dalie poslufati,
vedite, da je podoba slovenske zgodovine danes taka kakor jutri, ker
jutrisnja je posledica denadnje, in da se ne dd deliti v posebne dbbe, Kar
“vam torej povém, smete postaviti na konec XIX. ali XX stoletja ail v
katero .drugo stoletje. Samé prosim, ne motite me v povesti! Star
tlovek sem, in tefko mi je najti pretrgano nit svojih mislij; Se tede
pa mi je pojasnjevati ali zagovarjati svejo sodbo in svoje nazore, ki so
okosteneli v meni, ako se vam, ki ste mlad Zlovek iz XIX. stoletja,
2dé napadni ali nedostatni, —

Po skesanem pogledu Samoradovem nadaljuje Slovogoj:

— Slovenci so tedaj napredovali, kakor sem povedal; in fe jim
je razumnik bolj razsvetijenega prerodkega duhd olital, da so izgre5ili
pot napredka in zagazili v nazadovanje, niso ga poslufali, ampak iz
obtili so ga iz zbora svojih razumnikov kakor blaznika in izdajico.
Casnikov so imeli politi¥kih in nepolititkih premalo za vsako vas in
vsal obrt, prevel za ves ndrod, Pisateljev deraslih in nedoraslih je
bilo hiizu tolike kakor &itatelijev. Moralo je pa biti toliko &rnilacjev
za preobilico fasnilkov in knjig, katerim je bilo treba vsakerinega gra-
diva po nadelu: sNon multum, sed multas, Pisatelfevati tudi ni
bilo tefavno. Veliko spisov je bilo treba, da se napolni knjiga in
dasnik. Ker pa se ni bilo bati, da pride vsak list ostremu kritiku v
roke, sme! je marsikateri sestavek, ki je bil vreden shrambe v ured-
nikovem ko, muéiti e popravljalca in stavca in nadel je stoprav v
smetignici &tateljevi zasluzeni pokoj. In kel je bilo toliko takine pi-
save, bil je celé dober pisatelj v vedni nevarnosti, da ne bi &itatelj
tudi pri njem, vzprito neprijetnih izkuenj, ne pri¢akujoé kaj branja
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vrednega, po svoji navadi bolj uvaZeval porabnost tiskanega popirja
nego tiskanih besed! — -

Strank so imeli tedaj po prirojenem nagibu do razcepljenosti in
razli¢nosti ter po neupogljivosti posameznih koristij pod obéo blagost
malone v vsakem selu nekaj. Cutili so se pa& pri slovesnih prilikah,
da so Slovenci, zlasti tedaj, kadar so poudarjali, da gré Slovan na
dan in da se jim bodo vremena razjasnila. Ta praznidlki vzlet pa se
je po vseh delavnikih umeknil prirojenemu separatizmu  deielskega,
okrajskega in selskega domoljubja, in prigorec je mrzil zagorca, za-
gorec podgorca, vsi trije pa gorjanca. Vsemu ndrodu in zlasti tujcem,
ki so stopnjema defelo spravljali pédse, veljavili sta se pa najbolj
dve glavni stranki: desniarji in levi¢arji. Imenujem ji zatorej take,
ker si nijedna ni pridela ob&e priznanega imena in ker je strmedim
Slovencem prerokovala prva, da je desnica lepa roka in najbolj po-
trebna, druga pa, da je levica po krivici zmerjana za slepo roko, dodim
je po pravici prav toliko potrebna kakor desnica. Vsaka stranka je
sdma sebi nadela prav lepo ime; v prepirih pa sta se ¢esto nazivljali
druga drugo z imeni, katerih mi -izbiréni slovnidarji nismo vzprejeli
v slovarje, in veckrat tudi z imeni, katera navadnega &loveka zavédejo
pred kazenskega sodnika, ako jih javno rabi za priimke.

Ce o teh desniéarjih in levi¢arjih, ali — brez zamere — teh levi-
¢arjih in desnicarjih, povém kij ve¢, onda sem vama razkril vsaj po-
lovico slovenske zgodovine iz poslednjih stoletij. Zakaj vzgled vza-
jemno delujotih prvakov Bleiweisa in Slom&ka je bil prerano pozabljen;
le malo je bilo mdéZ ki so mogli delovati brez dotike z jedno ali
drugo stranko; nikomur pa ni bilo toliko ugleda in veljave, da bi bil
mogel uspeSno klicati: »Bo#ji rek: Kdor ni z menoj, ta je zoper mene,
ni poraben za zvita pota tlovedke politike in ndrodnih koristij; tukaj
veljd drug boiji rek: Bodite premeteni kakor kale in preprosti kakor
golobje’.c Brez politiskih nasprotij ni nobena déba in noben ndrod.
Tudi pri bolj razvitih moénejéih ndrodih je vedno tekmovanje med
naprednjaki in nazadnjaki, med liberalci in konservativei, in kakor se
7e imenujejo stranke. Toda med njimi in nami je velik razlodek. Ako
pri teh vedjih ndrodih gré za obstanek ndroda, ako preti ndrodnosti
kolikaka meglica, onda se zdruZijo vsi: leviéarji kakor desniéarji, v
kot postavijo strankarsko oroZje in se zloino potegnejo za svojo nd-
rodnost (kakor ste to opaZali v XIX. stoletji pri Nemcih in Madjarih
proti Slovanom). Kadar so zloZno odbili nevarnost, preteto ndrodnosti,
potlej pa zopet primejo za strankarsko oroZje: za rapir ali kol, za
kamen ali blato, vsak po svojem ukusu. Také ravnajo vedji ndrodje,
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katerih ndrodnost ni v nevarnosti in kateri si smejo privodditi nekovo
potrato svojih moé&ij v medsebojnem prepiru, zakaj obilo imajo modij.
Na% mali nirod pa mora 3¥&editi s svojimi majhnimi silami, ker nje-
gova ndrodnost je bila vsekdar v nevarnosti in ves ¢as so se kréile
nirodove meje. Toda mi zaslepljenci se za to ve&no nevarnost nismo
menili, ker nam je bila kakor vsakdanja Ze privajena; mi nismo spo-
znali, da nam je zloge tem vel treba, ¢im manjdi smo, in s to slepoto
ptizadeti smo v tratenji svojih mocij, v strankarskem prepiru ne samo
posnemali, temved presezali sosedne veéje ndrode! Glas vpijodega v
putavi je bilo opominjanje, da vernost in ndrodnost lahko hodita
vzporedno in da takd druga poleg druge pospedujeta blagost nirodovoe.
Saj ima tudi posamezni Clovek duso in teld in poleg jedne dudne po-
trebe vsakdanjih potreb za svoj Zivot. Kdor misli, da je ndrodu vera
potrebnejia, delaj za ohranitev in pospeh vere, in kdor misli, da je
ndrodnost bolj v nevarnosti nego vera, deluj za ndrodnost. Delo za
ndarodno blagost se razdéli med obe stranki; duhovni in posvetni pi-
satelji naj delajo vsak v svoji stroki; med seboj pa naj naredé visok
plot, da ne bodo &ézenj letele pusice in zabavljice, Nekaj krianske
ljubezni je treba v tem pogledu, in bilo bi v marsi¢em mol¢anje ko-
ristnejie, nego da se olito bobna, kaj je ta ali éni izumil v nepre-
udarni duhovitosti,. Tédko ljubeznivo oziranje na drugo stranko -— ali
vsaj ljubeznivo preziranje druge stranke — bilo bi za ndrod menj po-
hujsljivo! Ali &e stopi¥ med obe vojski v srditi boj in jima propo-
veduje§ mir in spravo, obe se zaZeneta vdte. Takd si nasi stranki
nista hoteli razdeliti dela in podro¢ja. Napdsled pa so prihrumeli iz-
toéni barbari in porusili cerkve in é&italnice, vero in ndrod. —

Slovogoj utihne, kakor bi potival. Samorad ga socutno gleda,
in vidi se mu, da ima vpra¥anje na jeziku. Slovogoj dobrovoljno
migne, naj govori, in Samorad vpraja: — Ne zamerite, gospod pro-
fesor, radovednega in za vas nepraktitnega vpradanja, h lkateri stranki
bi bili pristopili vi, da ste Ziveli v XIX. stoletji? —

— Bodi vam odgovor, ker sem to e sam ¢éesto premidljal. Tudi
jaz bi bil stopil med bojevnike, saj sem Slovenec, in bojeval bi se
bil vztrajno po ufenjatkem nacelu: »Moja obveljaj, ut pereat munduse.
V katero krdelo bi bil stopil, tega bi pa ne odloéilo prepri¢anje, ampak
stan. Ako bi bil duhovnik, %el bi bil med desniarje; ako posvetni
omikanec, pa k levitarjem. Naj se vam to ne zdi ¢udno; zakaj tu
odlotujejo razmere in teinje, katere predrugatujejo in napdsled vodijo
Eovekovo prepritanje. V poéetku XIX. stoletja in nekaj desetletij poz
neje so bili slovenski razumniki malone vsi duhovskega stani. Tem
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razumnikom in knjilevnikom se je pridruzilo s¢asoma dékaj razum-
nikov iz posvetnih stanov. Ti so zastavili svoje mnogostroko posvetno
slovstvo, in kakor samoumevno, zahtevali ravnopravnost ter prizna-
vanje svojega delovanja. Razumniki starejiega knjiZevniskega stand
so so védli proti tem mladi¢em in novincem tudi samoumevno, ali
prav také kakor nekdaj gledé na politiske pravice stari, s predpra-
vicami obdarjeni stanovi, ki také zvanega »tretjega stantie niso hoteli
vzprejeti za ravnopravnega. Ravnopravnost se je napdsled priznala,
ko ni bilo drugade, toda bolj nagelno nego dejanski. Pri Slovencih pa
se vpradanje o ravnopravnosti ne dd loditi od vpralanja o prvastvu
in vodstvu. Bojazen v tem pogledu je {injevala, da so se ti posvetni
novinci zdeli marsikomu kakor preposvetni in presamostalni, in takd
se je vpradanje vrnilo na stanovsko stalife. Nesrefna misel je bila
na starejéo zastavo zapisati vero, in s klicem: »Vera peSac zbirati
vojsko zoper nadih razumnikov sdrugi stane< v ljuti boj ne samé s
¢rnilom in peresom in ne samé na Zasnikarskem teridéi. Kakor pa
angletke in neméke biblijske druZbe nikogar ne izpreobrnejo h krican-
stvu, naj $e toliko in toliko Svetih pisem prelo%é na afriske in ame-
riske jezike in jih tam razdaré med divjake, prav takd se pri nas
vera ne more pospesevati s Casnikarskim prickanjem. Za to je treba
ddkaj ve&; zakaj »&rka mori, duh ofivljac. Sploh ne koristi ugledu
vere, ako se zlorablja za orolje v prepirih, katerih bojis¢e in teinje
so dale¢ nife pod staliféem svete vere. Veri, sevéda, s tem ne preti
nevarnost, ker ima nadlovetko zadtitje; paé pa trpé skodo in se ne-
varnosti izpostavljajo verniki, verne ové&ice. Na misel mi je prisla
pravljica o pastirji, ki je pasel ovtice za logom, Klical je: »Volk,
volk!e Gospodarji so prihiteli na prvi, drugi, tretji klic; toda volka
ni bilo, ko so dospeli do &ede. Pastir je klical &etrti€: »Volk, volkle
Gospodarji so pa rekli: »Pastirja je zopet volja, da se 3ali z nami,«
in ostali so . domi. Onda je volk pri%el in raztrgal ovéice. —
To so bili vzroki énega boja, ki je potlej prirodno napredoval.
Kakor se porajajo iz neukrolenih Zelji strasti, také iz neukrotnih bo-
jevnikov fanatiki, Fanatiki so sploh nenavadni ljudje. Morad se jim
¢uditi in se jih hkrati ogibati; &uditi ker so nesebitni, neustradni mu-
denci za svdj zmoter, ogibati se jih, ker so v brezozirni strasti gluhi za
opomine svojcey, neustraini za pretnje nasprotnikov in neizbiréni za
nadin svojega bojevanja, v katerem vse podirajo, vse naskakujejo, kar
jih ovira v premem tiru do njih ideala in zmotra — do zmotra najvel
nedose¥nega. Vender so tedaj koristni, kadar pripomorejo s Cudovito
hrabrostjo in navdusenim hlepenjem po idealnem namenu, da stranka,
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oprezno stopajofa za njimi, loZe doseZe, kar se dejanski doseéi more
in bi se morda ne doseglo, ako bi vneti in vnemajoéi fanatiki ne za-
htevali tolikanj ved. Gorjé pa ndrodu, kadar imajo fanatiki prvo be-
sedo, za seboj pa nimajo nikogar, ki bi imel drugo besedo, ali tedaj,
kadar ni za fanatiki moéne, jedine stranke, ki je oprezna, ugledna in
razborita ter vé o pravem <&asu ali govoriti ali mold¢ati! Onda mora
nirod drago plaéevati mulenidki venec svojih fanatikov: njih neuspehi
njih pretiravanja se pisejo v ndrodovo dolgovno knjigo; fanatiki sami
pa se obsojajo po Napoleonovem reku: »sDu sublime au ridicule il
n'y a qu' un pase. Vender, vzviSena misel je, smelo predirati pred bo-
jazno-preudarno tolpo, in jaz bi bil fanatik v levem ali desnem tabory,
najsi bi zabredel celé v smednost! Toda, hvala Bogd, da sem Zivel
pozneje in da sem si slovensko svojo bojevitost hladil samé v slov-
ni¢arskih prepirihl Legel bi bil k poslednjemu poéitky, morda spo-
znavdi, da ndrodu nisem ni¢ koristil z vsem svojim nepokojem in
prepirom in da sem sam sebi pridobil samé Herostratovo slavo . .

Ali kdo vé? . .. Umrl bi bil nemara z zadovoljivo zavestjo, da sem
si priboril &ast in slavo svoje stranke! Vsaka stranka pa je trdila,
da ima ndrod za seboj, in vsaka je bila uverjena, da konéi premaga
nasprotnico in jo prisili k veénemu mol¢anju. — QOstali ndred, v Cegar
imeni in ob &egar trodkih so se bojevali njega udeniki in vodniki, pak
ni mogel priti do ravnotezja, opotekal se je od slutaja do sluaja na
levo ali desno stran, kakor ga je vlekla in mikala ta ali éna stranka
in kolikor je bil stanovit ali omahljiv. Zakaj v cerkvi je treskalo na
levitarje; pred cerkvijo je grmelo na desni¢arje. Prepir pa, ki se je
vnel za nacela, sezal je Cimdalje bolj na osebno polje, kamor so ga
radostno zanesli brezozirni fanatiki. Ljudstvo je poslugalo od jedne
stranf, da ta in ta gospod toliko preklinja slovenske takd zvane libe-
ralne liste, hkrati pa svojo politisko modrost zajema iz judo-liberalnih
listov nemskih ali lagkih; da ta in ta gospod Zigosa grehoto takéd
zvanih brezvercev, hkrati pa ne vidi bruna v svojem odesi; da mrzi
slovenskega obrtnika, ¢e je levicar, in rajii zasluZek naklanja tujcu, ne
gledé na njega levidarstvo; da se ogiblje slovenskega denarnega pod-
jetja, ako je v levitarskih rokah, hkrati pa posluje s tujimi podjetji,
naj so $e takd judoliberalna ali »prostomavtarskae, samé da niso slo-
venska. In hkrati je ljudstvo Culo od druge strani, da ta in ta gospod
toliko za ndrod goiror{ in pdje, ne stori pa ni¢esar, da se vnema za slo-
vensko vzgojo in slovstvo, svojo deco pa vzg'aja nemski in ne kupuje
slovenskih knjig; da je ta in éni za ndrod vnet, ker mu to obeta
dobi¢ek; da se ta in 6ni baha s platonitko ljubeznijo do ndroda, de-
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janski pa podpira ndrodne nasprotnike, da je ta in ta brezverec »pro-
stomavtare, srdeckars in takd dalje. Narod strmeé poslu$a, kakd se
ometavajo njega odlignjaki med seboj, in ker ta hrup ne premine,
mora napésled ustredi Zeljam obeh strank in verjeti o levidarjih, kar
jim otitajo desni¢arji, in o desniarjih, kar jim oponadajo levitarji.
Oseba se pa tetko loti od nalela, za katerim teii oseba, in zaté je
korakoma prislo do tega, da je v 3irih krogih ndrodovih izginilo spo-
stovanje také do vere kakor do ndrodnosti. To se je dalo kakor de-
janska posledica ¥e prerokovati; toda nihée izmed bojevnikov ni hotel
prvi odjenjati in podati roke v delitev ndrodnega dela. Pat¢ so toiili,
kaké poguben je domali prepir, ali v namenih, kaké naj se odpravi,
bili so sli¢éni gredniku, ki ima trdno voljo, da se poboljsa takoj —
jutri, .
Takd je petal ndrod v celoti. Za vero in ndrodnostno zavestjo
je ginila morédla in sloboda in z obema vred blaginja. Ljudstvo je
bilo na videz olikano, izobraZeno in prosto; toda v gmotnem oziru
je bilo zavisno nekaj od desniarjev, nekaj od levitarjev in najvel od
tujcev; v dudevnem ozitu pa ni poznalo idealov ne verskih ne ndrod-
nostnih. Zatorej je tudi pri vsakerdnih volitvah tisti dobil 2javno
mnenje« zdse, kdor je najbolj mogel sipati denar in razlijati alkohol
med »&astite« volilce:; in onda se volilci niso ozirali ne na vero niti
na narodnost.

Da v takinem razmerji ni bilo ndrodne zgodovine, to vam je go-
tovo jasno. Imeli smo samd vsakdanjost socijalnega Zitka, in ta je
pri vseh ndrodih jednak. Slovenci so sevéda kakor drugje tudi v tem
pogledu imeli svojo posebnost. Zanesli so strankarski svoj prepir tudi
v navadno, zasebno in druZabno obcevanje, kakor bi jim bilo do tega,
da tudi tukaj oslabé nirodno moé¢ in tujeu ogladé pot do nasih za-
kladov! Obrtna podjetja so bila posebna za levicarje in posebna za
desnitarje, in vsakdo je pazil, da ni zaSel v napalno hito. To je jako
ugajalo tujcem, ker k njim so zahajali také desnidarji kakor levifarji,
in nihée ni zahteval, naj se naseljeni tujec pridruZi tej ali éni domadi
stranki. Levitarska njiva se je orala z drugacnim plugom nego desni-
tarska. Ce je Bog poslal tofo, privodéila jo je vsaka stranka na-
sprotni, in & je péenica dozorela levitarju kakor desniarju (Bog ni
razlodeval), najla sta se oba na nevtralnih tleh. v skladidéi sind Abra-
hamovega, kateri je pladal blagé po tisti ceni:levitarju kakor desni-
Zarju, s tem pa oba otél zadrege, da nikomur ni bilo treba blagd po-
nujati kupéevalcu iz nasprotne domale stranke. Abrahamov sin je
pri tem tudi dobro uspeval, kakor povsod sduobus litigantibus tertius
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gaudete. Ce so domadini Slovenci snovali ob&ekoristno podjetje, ni
se poudarjalo, kolika bode korist, nego samé to, katera stranka za-
stavi podjetie in kakd nasprotna stranka to podjetje oviraj in podiraj.
Ce je tiko podjetje ustanavljal priseljeni tujec, bila je ta re& takoj
drugaéna. Zakaj tujec je bil nekakdno visje bitje, in pri njem se ni
vprasevalo, ali je nate vere ali jud ali protestant, liberalec, klerikalec,
»prostomavtare, da le ni Slovenec; in k tujcu so hodili domaéini,
levitarji kakor desnicarji, kadar so potrebovali denarja in kadar so
nalagali denar na obresti. Doma&i klerikalec se je veselil, da tuji libe-
ralec izpodjeda liberalca-domadina. in domadi liberalec se je zadovoljivo
rogal, gledajog, kakd se domaélin-klerikalec, ki liberalca - rojaka &rti
nad vse, poniZno klanja liberalcu - tujcu. Premeteni tujci so sevéda
pazili na svojo korist in oprezno mnozili svoj vpliv med narodom.
Cesto so bili kazalec na tehtnici med strankama. Levitarji so pri
njih iskali pomoé¢i zoper desnifarje in obratno desnicarji zoper levi-
farje; tujci pa so radi pomagali, sevéda ne zastonj.

Takd je ndrod pesal in ginil, rekel bi, sestavno. Ob mejah, vedno
odprtih in ¢imdalje oZjih, umiral je domadi jezik, in v sredini je pri-
hajala moé¢ tujega Zivlja in vpliva ¢&imdalje jak$a. Takd se je na-
pdsled sploh verjelo med inozemci, da ogromna veéina Slovencev bolj
znd in rabi ladki in nemski jezik nego tisto umetno sloveniéino iz
knjig ali svoja naredja, ki so baje drugaéna v vsaki drugi Zupniji.

Naj %e nekaj izpregovorim o ndrodovem slovstvenem delovanji.
Tudi tukaj ne smete pri¢akovati veselih novic.

Veliki pesniki se porajajo malokdaj, in ¢&im manjsi je nirod, tem
menj utegne pri¢akovati takih veleumov. Ti redki pesniki imajo po-
sebne svoje rojenice, in kolikor manjsi je ndrod, takisto Zalostnejsa je
pesnikova usoda. Velik pesnik deluje za vse ¢&lovedtvo in za pozne
rodove, ker njegovo obzorje dale¢ preseza dudevno obzorje navadno-
stavnih vrstnikov; zatorej vrstniki velikega pesnika ne &slajo po njega
vrednosti, ker je najved ne poznajo. Zakaj sam mora biti pesnik, kdor
hoce velikega pesnika prav ceniti. Takih pravih ceniteljev je zlasti v
majhnem ndrodu malo, in prav zatd marsikateri pesnik &ele onda, ko
mah porase nad njim, uéaka pravega cenitelja, ki poznim rodovom
osvetljuje, kolik dulevni velikan je bil pokojnik, o katerem so nam
njega vrstniki porodili také malo. — Morda %e pomnite, kakd se je
na prvem slovenskem udéilid¢i sodilo o genijalnem Predérnu: »Pijancéek
je bile. Tesnodudni mravljis¢njaki so mu vzpéi‘ed ali celé nddenj stav-
ljali puhloslovnega ropotata Koseskega, ki je z nefuveno pesnitko
slobodo trpinéil modrice, jezik in ukus. Takina sloboda se je hvalila.
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Ce je pa drug domaé pesnik slobodno pesnisko misel vpodobil s kras-
nimi besedami, onda ga' niso merili s pesnidkim ampak s stanovskim,
s strankarskim merilom. Domacdega pesnika vzlet so opaZali samdé
toliko, da so mu smeli oditati, ¢e$, njega Pegaz ni takisto podkovan
kakor tovorna kljusa, do&im se niso spotikali ob tujih pesnikih in na
primer ob tem, da se je Shakespeare, Goethe, celé Lessingov »Nathan
modrijane mladini priporodal za resno berilo. Malo Stevilo pesnikov
malega ndroda so pa uprav domacini in vrstniki ocenjali malotno in
tesnosréno. Kogar niso mogli dosedi, tega so tladili nalasé¢ z molca-
njem; komur so mogli priti do Zivega, tega so kamenjali. Slovéd
pesnik je pel v XIX. stoletji »Cloveka nikar !« Kak$en hrup! Ako
bi bil pel narobe, da se hole po smrti noviE svélovelitic, kakien
hrup bi bil sele potlej proti peveu-krivovercu, ki udi dvojno zemeljsko
sivljenje ali celé preseljevanje dui! Drug slovéd pesnik tistega stoletja
je pel v sindski legendic, da slobodno misliti ni greh. To pesniko
idejo je précej pobijal vrstnik z duhovito iznajdbo, da takisto tudi ni
greh slobodno krasti. Tdko in jednako wnapadanje zlobnih kritikov
in mravljis¢njakov utegne pesnika uZaliti, da si zapomni sveti nauk iz
evangelija svetega Mateja, poglavje 7, vrsta 6., in da — umolkne. Toda
naj umolkne pesnik! Tak sanjaé nima rednih moZgan in pravilnih
pojmov o Zivljenskih potrebah in zavaja ndrod s slepetimi mislimi in
mamedimi besedami. Cim menj je pesnikov, tem menj je nevarnosti
za ndrod, katerega e prozajiski pisatelji begajo dosti in predosti.
Pravijo sicer, da so pesniki biseri v venci ndrodne prosvete. Toda
¢emi nam biserov, ko nam nedostaje kruha? Biser je zgolj lidp; lidp
pa dela napub, in napuh je prvi sedmih naglavnih grehov. — Torej
na grmado s pesnikil

Vender smo imeli v XIX. in v zaletku XX. stoletja dékaj in
dobrih pesnikov: veliko pesnikov za také majhen ndrod in takéd
vzornih, da bi bili dosegli pri sosednih ndrodih, ako bi bili peli v njih
jeziku, veé priznave in podpore, ne pa takovih trnjevih vencev kakor
pri domaéem ndrodu. Nekov pesnik, res pesnik po boZji milosti,
éutil je prav nemilo tisto obiéno preziranje. Bil je vse Zive dni ubog,
bolehav in slaboten, slien evangelijskemu siromaku Lazarju. Slovensko
mesto; v katerem je bil domovinec, naklonilo mu je letno podporo
petdeset goldinarjev: za mesto malo, za siromalia-trpina nelkaj. Takrat
so v mestu krmarili Nemci, potlej so pridli Slovenci na krmilo. Ti
Slovenci pa so domadéinca, pesnika in trpina, tolikanj pozabili, da mu
je bila tista uborna podpora vzeta, predno ga je dobrotna smrt otela
ubodtva in trpljenjal —
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Za XX. stoletja in poznejéih stoletij je Evropa naglih korakov
napredovala v omiki, v novih iznajdbah, v ogromnem bogastvu ne-
katerih stanov, v razkodji in blis¢obi, ali takisto naglo tudi v sebi¢-
nosti in kriviénosti, v ubodtvu vedine stanov, v oblem brezverstvu in
nenravnosti. Slovenci se niso mogli odtegniti splosnemu evropskemu
razvoju, napredovali so pa 3¢ posebe v svoji slovenski réli: v stran-
karskem razporu, kateremu so se s¢asoma privadili kakor prepirljiva
zakonska dvojica, Kdor jim je priporodal kriansko zapoved: sIn ne-
cessariis unitatem, in non necessariis libertatem, in utrisque charitateme,
ostal je propovednik v pudlavi takd prej kakor slej. — Slovstvo se
je razcepilo v levitarsko in desniarsko, in wvsako je dobilo podasi
svojo slovnico in pisavo. Bralec jednega slovstva se je brigal za
slovstvo nasprotne stranke kakor za kitonosce énkraj kitajskega zidd.
Pisalo se je mnogo v obeh taborih, dasi ni bilo mnogo bralcev. Raz-
merje med pisatelji in bralci se je uredilo nekamo také, kakor so
urejene vzajemne zavarovalnice. Kdor je pisal, smel je radunjati na
priblizno gotovo $tevilo knjigokupcev; bralec je pa imel Ze naprej
izra¢unjano, koliko novcev bode zadodtalo za nérodni knjizevni davek.
Vsaka stranka je pisala najprej svoje strankarske reéi in potlej vsako
red, potrebno ali nepotrebno, kakor se je komu zljubilo. Najvel pa
se je pisalo zabavljic na nasprotno stranko. Vstal je marsikateri bo-
jevnik, ki je hotel posnemati svetopisemskega junaka Simsona. Naj-
prej je vihtel proti nasprotni stranki oslovsko &eljust; napdsled pa je
izkudal to stranko pokopati s seboj, in &e ne drugale moino, tudi s
svojo stranko vred, také da zlomi stebre, na katerih sloni ndrodova
streha. Simson je bil slep na telesi, ko je porudil filistejske stebre;
njega posnemalci so bili takisto slepi na duhu, ko so se lotili domacih
stebrov. Celé v takih strokah, kjer se obiéno pritakuje nepristranost, bile
so knjige desnicarjev in levi¢arjev jako razli¢ne, na primer v gospodarskih
reééh, v zemljepisji, v zgodovini, in bilo je prav zanimljivo primerjati,
kaj ta ali éna stranka pové in nasprotna modro zamoléi v tistostro-
kovni knjigi. Celé zemljevidi so bili razli¢ni, zakaj mesto, ki je bilo
odloéno levitarsko, ni naslo prostora na desniarskem zemljevidu. Ker
nikomur ni bilo do tega, da bi vse preéital, kar piSe njegova stranka,
ali da bi premodroval, kaké sodi o preporni ré¢i nasprotna stranka,
pa& pa je bilo vsakomur vse do tega, da se ne dotakne knjige in
glasila iz nasprotnega tabora, zaté so knjigotrici izumili pripravno
razlotilo, da se nihée ne zmoti proti nateloin svojim: knjigam levi-
tarskim so dajali rdeée zavitke, desni¢arskim pa &rne.  Citatelji so se
po teh zavitkih lotili v »rdetkarjec in v sérnjakee. —
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To rdetkarstvo in &rnjadtvo je bilo kakor olje in kis na solato
tujcev in potujéencev. ‘Dodati jim je bilo samé % svoje soli s
tem, da so tudi ustanovili svoje slovstvo. Pred ostalim svetom so
smesili, grdili, obrekovali rdetkarje na veselje &rnjakov in &rnjake
na veselje rdefkarjev — oboje na Zalost ndrodovo. Nédrod sam pa
je bil" kakor ¢eda brez pasticja. Ob prepiru svojih omikancev je
izgubil poleg spoitovanja teh omikancev tudi spodtovanje samega
sebe in je bil izpostavljen vsem slabim razdornim wvplivom ino-
strancev in domatih brezznadajnikov, ki so liki harpije blatili skledo,
iz katere so se najedli. V boji za verstvo je zaostajala skrb za nrav-
stvo in v boji za ndrodnost skib za gmotno blaginjo. Tujec pa je
deloval z denarjem in alkoholom in s svojo raznarodujofo knjigo.
PokaZem wvam pozneje nekaj takinih knjig. Da pa vsaj nekolike poj-
mite, kaj se je resno pisalo in v inozemstvu celé resno verjelo,
opomnim samd dve razpravi, Vstal je zgodovinar, ulitelj slovenske
mladine, in dokazoval, da so bili vsi Slovenci prvotno Nemci, oziroma
na zapadu Italijani, do turskih bojev. Za mnogoletnih turikih bojev
je prislo v defelo mnogo uskokov in ubeinikov od slovanskega juga.
Ti tujci so se potikali med nezadovoljnimi kmeti in jih naudili slo-
venski jezik, ki je bil iz podetka skrivni jezik kmetskih zarotnikov
proti graddinam, kakor so pozneje tudi rokovnjadi imeli svoj posebni
jezik za svoje obéevanje, Ta novi jezik je ostal med kmeti in se &iril,
ker so vedno upali, da ga bodo %e kdaj in uspedno rabili proti gra-
§takom. DPozneje so priéli panslavisti. Ti so spoznali, da bi bilo za
Slovane velike vaZnosti in koristi, ako se geografifko vaine pokrajine
v srci Evrope na severu jadranskega morja in ob planinah osvojé za
Slavijo. Deloval je torej denar, delali so skrivni in otitni podpihovalci.
Novi jezik je prefel po tem umetnem poti v knjige in Zole, in raz
Sirjali so ga tolikanj predrzno, da je med kmeti povsod in napdsled
cel6 po manjsih mestih izpodrinil nems¢ino in italijaniéino. Nemci
torej otimajo samé svoj rod in pridobivajo nazaj svoje prvotno po-
sestvo, ako sedanje Slovence, ki so vsi nemdke krvi, zopet izpreobr-
nejo v Nemce. Takisto Italijani obnové samé staro latinsko kulturo,
ako na prvotnoitalskih tleh v Istri in do vrhu Krasa obnové italijanski
jezik. — Se duhovitejsi uéenjak, tudi uditelj slovenske mladine, pa je do-
kazoval, da ni bilo slovenskega pesnika Presérna. Bil je pa& nekov ad-
vokat Preschern. Svoje pravdne spise je izdelaval v nemikem jeziku
in ko je umtl, niso za njim nasli nicesar slovenski pisanega. Govorili
so veljavni mozjé celd, da ni bil duhovit &lovek in da je preveé dislal
sladko vince. Veliko let po smrti tega advokata so se Slovenci jeli
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stoprav zanimati za pesnika Presérna, toda druga izdaja njegovih pesmij
je bila nekoliko druga¢na od prve, in prepirali so se, ali se pisi Pre-
feren, Presiren, Prederin ali Prefern. Nadel se je pa rokopis nemékih
pesmij nekega pesnika Pre¥érna, in te neméke pesmi so dbkaj po-
dobne tistim slovenskim pesencam. Ime Predéren je korosko, in Pre-
térnov na Slovenskem ni bilo drugje nego na koroski meji kranjske
desele, kamor se je morda naselil Korosec. Tudi pesnikov rojstveni
kraj Virba kae na Korotan, na Vrbo ob vrbskem jezeru. Slovenci
so neko& izmeknili rokopis nemskih pesmij nemskega pesnika Prescrna,
ki se je nekje na Kranjskem ponesreil, predno je pribavil svoje lepe
pesmi za tisek. Porabili so po njegovi smrti rokopis in poslovenili
najlepie pesmi, zamoltavii nemsko izvirnost. Prestavil je pa tiste
pesmi nekov biblijotekar Kastelic, kar se jasno vidi iz drugade brez-
pomembnega epigrama v Pre$érmovih pesmih: »Zakdj pad mihe mdj
lovi Kastélic? — Prod4jat’ misli jih namést &ebélice. Bil je tore] nekoé
nemski pesnik Preschern, Korofec iz Vrbe ob wvrbskem jezeru; Slo-
venci so pa njegove pesmi ukradli in poslovenili ter jih podteknili
nikoli porojenemu pesniku Pre$érnu, Kranjeu iz Vrbe ob bleSkem
jezeru! Ali ni to preneumno? Toda ni neumnosti, ki ne najde ver-
nikov; in kakor je razum omejen, také necomejena je neumnost. Vender
je ugajala taka in jednaka pisava, in tisti, katerim je bilo do tega,
da se Slovenstvo potopi v tujem morji, delali so na to, da so se njih
bedastode Gitale in da jih prav za prav ni stalo ni¢ troskov, sejati
med ljudstvo razdorna in pogubna naela. Kakor veste, ustanovil je
veleumni Anton Martin Slomdek, nemara najvedji dobrotnik svojega
naroda, drutbo svetega Mohorja. Ta je bila zaklad neprecenljive vred-
nosti, temeljna ustanova za obstanck in blagost slovenskega naroda,
Ko so se domadini prepirali, lezli so tujci pocasi in preudarno v to
drudtvo, in ko so prerafunjali, da imajo premo¢ in vetino, polastili so
se imovine in vodstva. DruZba svetega Mohotja je bila napésled
ustanova za razndrodovanje potomcev tistih, ki so drutvo ustanovili *
in gojili za obrambo svojega ndroda.

Obvarovali smo pa tujcev sMatico Slovenskoe. Nje podrotje
se je stasoma stesnilo zgolj na jezikoslovne reti in s tem se je go-
tovo povisalo, ker v »Matici< smo imeli vso in jedino besedo ucenjaki,
jezikoslovci. Obdelovali smo slovenska nare¢ja, nabirali med ndrodom
dobrih besed, &istili jezik in z blagohotno strogostjo presojali pisavo
v knjigah rdetkarjev in &rnjakov. Také je sMaticas stala nad stran-
kami: imela je sicer malo udov, a ti smo bili sami u&enjaki, in nasa
slovnitka dela so se nam izpladevala ¥e dékaj dobro, ker je ustanova

L“J .5 vigitana

knjiznica Slovenije




Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

472 Nejaz Nemcigren: Abadon,

nosila lepe obresti. Ali kdo bi gledal na platilo v denarjih? Mojih
dveh slovnic, namre¢ tiskane o slovenskem jeziku XXII stoletja in
ne $e tiskane o bodofem slovenskem jeziku iz XXVIIL stoletja, ne
poplata zlatd vsega svetd, Toda glejte, kaké so me napadali ravno
desni¢arji zaradi epohalnih mojih slovnidarskih del! Sinila mi je v
glavo pametna misel, naj Slovenci v dober vzgled drugim ndrodom
in sebi na lkorist odpravijo nepotrebno piko na i in j, in naj se s
piko rajdi oznaluje naglas pri vseh glasnikih. Spisal sem o tem pri-
merno knjigo. Levidarji, rdetkarji so to prekoristno popravo nade
abecede odklonili vsaj dostojno, &e§, da je moja novota sicer duhovita
in koristna, da se je pa ozirati na redi, katere so potrebnejie. Desni-
garji, ¢rnjaki so me pa kar grdo napadli. Kridali so, da moja mrinja
proti piki na i ni toliko naperjena proti na3i abecedi kolikor proti
nadi veri, kateri rabi latinica s piko na i za obredni jezik; in da jaz
delam propagando za rusko pravoslavje, kateremu rabi cirilica z brez-
pi¢nim i. Zlobnost tega napada razvidite stoprav tedaj popolnoma,
e pristavim, da so ba$ v tisti ¢as Rusi popustili cirilico, vzprejemsi ob-
¢esvetovno latinico, in da so se malone vsi pokatolitanili na veliko
nejevoljo Nemcev in Anglefev, Poljakov in Madjarov. Paé¢ so zamrli
desnitarji z ndrodom vred, vender jim Ze danes ne morem oprostiti
te zlobe. Desnicarji, kakor so bili zlobni in kolikor so imeli pristagev,
niso me ustradili ali ustavili, popravljajofega slovensko abecedo, in
odpravil sem nadalje vrdi¢ke na ¢, s, z; saj tudi neslovniéar, ako je
kolitkaj pameten, mora spoznati, da je muéno brati in pisati hkrati
v dveh vrstah. Po teh nalelih in pravilih sem spisal novo svojo slov-
nico, najimenitnej¥e slovstveno delo in poslednji spomenik slovenskega
uma v poznejdih stoletjih. Zavist drugih ucenjakov, ki niso mogli pre-
boleti, da sem jih prehitel v také vaZni iznajdbi, in tefkoprikrivani
strah raznih politikov, da utegnejo Slovenci po moji slovnici preved
zasluti in se preved zaveljaviti, provzrodila sta snovo abecedno vojskos
proti meni, in konec te vojske je bila prepoved vse slovenske knjige
in pisave, kar sem vam menda Ze omenil. Oh, zaslepljeni Slovenci!
Da ste radovoljno vzprejeli moj pravopis, ne bilo bi pritlo do take
usodne prepovedi! —

Slovogoj si nekoliko oddahne, potem potegne izpod pdzduhe
kodéek papirja in svinénik ter nadaljuje:

— Dovolita, da vama pokazem svoje nove ¢&rke, in takoj spo-
znata njih neprecenljivo koristnost. —

Plahtali€ naglo sefe vmes: — Oprostite opomnjo, da moj pri-
jatelj Veselin ni slovni¢ar, ampak kemik in prirodoslovec, kakor je
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bil va$ tovari§ Rudovar. Zame, kakor jezikoslovcu, pa bi ne zado-
3alo, kar &rkate tukaj na Triglavu; zatorej prosim, dovolite, da tam
za ufenjatko mizo v Bogatinu temeljito in polasi preumiva vado iz-
najdbo in nje jezikoslovno odvaZnost. —

Samorad pridruZi prodnjo, naj bi Slovogoj, ko je ravno sredi
zgodovinskega pripovedovanja, pojasnil vsaj 3e to, ali so Slovence
uniéili tuji barbari iz Azije z drugimi narodi vred, ali pa morda Ze
prej sosedni evropski ndrodje.

Slovogoj odgovori malone srdito: — O neuki, nevzdramni Slo-
vencil Jezikov temelj, &rka, slovnica jim nikoli nista bili v ¢isli; za-
torej so izgubili napdsled svoj ndrodni jezik. Prav se jim godi! Povém
vama, da ne zvesta ni trohice ved o slovenski zgodovini, dokler ne
poznata moje pisave in nista iskreno uverjena, da ni abecedarska
igrada, temveé prepotrebna novost. Naroda sicer ni, ki bi rabil moje
¢rke in mojo slovnico. Toda tukaj ne gré za ndrod, nego za nalela
in ufenostna pravila; taka so pa vzviena nad ndrodi in nad vsemi
svetovi, kakor je vzvifen drobec veéne modrosti, podarjen razsvet-
ljenemu élovekn. —

Samorad se je srepo oziral v Slovogoja, ko je strastno govoril
in keéevito stiskal v levici popir, v desnici svinénik, in zazdelo se mu
je, da startka prevzemlje nekova bolestna strast, sli¢na rokovni blodnji
nekakovih umobolnikov. Kar opozori Plahtali¢ na tolpo <udnih na-
kaznij, ki se naglo blifajo Triglavu, plavajoé po zraku. Slovogoj se
obrne, pazno gleda in iteje posamezne prikazni, ki se razlotujejo &im-
dalje bolj. Napdésled zine radostno razvnet: — To so novi barbari,
sedanji gospodarji nase domovine! Nam se bliZajo, toda moji orli in
sopi jih hitro uniijo. —

Toliko da izgovori, Ze se dvigajo ujede in Zivahno mahajo s pe-
rutnicami. Slovogoj zazvilga. Ujede vzleté visoko v zrak in malone
bliskoma planejo na barbarezrakoplovce, ki so dospeli Ze prav blizu
Triglava, — Zasadé jim kremplje v hrbet in jih kljujejo za tilnik
in glavo. Mnog barbar je obrnil svoje velike peruti, pripete k Zivotu,
in se zvrnil vznak v nedogledno dnd globokega skalnega proda za
severno steno Triglavovo.

Kar se zaduje iz tolpe barbarov glasen pretrgan zviidaj. Na to
znamenje, &egar izvira si preplaseni Slovogoj ne more pojasniti, orli
in sopi précej ostavijo napad, dvignejo se zoépet v zrak in se vrnejo
k Slovogoju. 7 njimi vred prileti blizu dvajset krepkih méz, ki se
ustavijo na Triglavu, Obleka jim je od koZ pokrivalo gobov klobuk,
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obuvalo lesene coklje. Ob ledji imajo pripete velike perutnice, katere
premikajo z nogami, na hrbtu nosijo privezano torilo, v katerem je
nabrana stisnjena elektrika, gonilna sila za peruti. Cez pleta ima
vsalkdo oroije, podobno srednjeveikim saméstram. Roke pa imajo
proste, da lahko urejajo silo elektridkega toka, in s tretjo, krmilu po-
dobno perutnico ravnajo zmér svojemu pozraénemu plavanju.

QO¢ito gnjeven gleda Slovogoj, kakd ti nepridipravi oabno sto-
pajo na Triglav in si odvezujejo peruti in elektridke stroje. Kar pri-
stopi iz tolpe star mo#, evropski obleden. Bil je to uéenjak Rudovar,
Ginjen ga objame in poljubi tovdri§ Slovogoj. Samorad, Plahtali¢ in
novi priflec se seznanijo in zaéné pogovor, kakerfen je obilen ob
takih prilikah. Govorili pa so nemski, ker Rudovar ni znal slovenski,
dasi sta mu bila ofe in mati Slovenca.

Slovogoja je sésebno razveselila novica, da mu je Rudovar pri-
nesel steklenico dobrega, starega vina. In kaj ne bi? Dokler je bival
med ljudmi, &islal je posteno mero poitenega vina, sedaj pa Ze dvesto
let ni uZil niti kapljice. Rudovar je moral steklenico urno odmasiti
in seti po kupico v svojem kovlegu. Slovogoj si natodi kupico do
vrha, zaludi steklenico z ostalim vinom v prepad, dvigne ¢ajo in
se zamakne v pogled &iste muZede rumenine. Potlej se obrne na vse
tiri vetrove in govori podasi s slovesnim glasom: — Samd meni se
spodobi ta kupica, meni, poslednjemu Slovencu, morda poslednja. Teci
mi ta poZir v spomin na vse rojake, ki so dale¢ ti okolo domovali
dvetiso¢ let in se ¥ trpljenji in neizpolnjenih nddejah ozirali na celo
otaka Triglaval Kamor se ozrem, povsod vidim grobove svojega nd-
roda — zapuslene grobove! Naj uZivajo vsaj ti grobovi mir, katerega
rodovi, ki pod njimi spé, niso mogli dosedi, dokler so Zivelil Triglav,
ti pa stojaj, gledaj, Zaluj! —

Slovogoj izpije z duskom. Potem séde kakor omamljen polasi na
skalo, glava mu zleze v nardéaj, sapa mu zastane. —

Zaspal je mirno v nezdramno spanje. —
(Dalje prihodnjid.)
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Bajka za starce, Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
{Dalje.)
IX.

¢enjaka Slovogoja hagla smrt je jako pretresla Samorada,
ne toliko pa Plahtalica in Rudovara, ki sta se précej od-

dostojen pogreb, da ne bode njega truplo podano jastrebom in
kraguljem. Rudovar se nejevoljno obrne k spremstvu in mu v tujem
jeziku objavi Samoradovo Zeljo. MoZjé se urno lotijo kamenja, naredé
jamico, poloZé vanjo Slovogoja, sestavijo nad truplom oblok in na
vrh nakopidijo skalic, kar jih utegnejo premekniti na tesnem Trigla-
vovem temeni. Ko orli in sopi spoznajo, kaj se ravnd, dvignejo se
tudi oni in prinesé z bliZnjih prepadov in prodov toliko skalic, da je
ufenjakov grob lepa kamenita gomila. Ujede prinesé tudi liénih cvetic
in jih razsteljé po gomili. Napdsled se razsedejo po vrsti okolo gomile
in sklonijo glave, kakor bi Zalovale za gospodom, ki jih je nad sto
let gojil in vodil ter Z njimi delil tiho samoto na kamenitem morji
okrog Triglava. Niti vabljenje niti pretenje Rudovarovo jih ne odvéde
od Slovogojeve gomile,

Ko je bila také poslednjemu Slovencu zgrajena dostojna gomila
vrhu Triglava, opomni vodja spremstvene &ete, da je skrajni las iti
3¢ k Bogatinu in tam izbaviti, kar je ukazano. Temu vodji je bil
obraz nekoliko evropski, govorica pa pravilno francoska. Rudovar
pristavi tudi francoski, da se morata Samorad in Plahtali¢ za sedaj
zmatrati ujetnikoma, dokler ne dojde drugo povelje, in da morata po-
¢akati na Triglavu, dokler se ne vrne izprevod.
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Naté dé Plahtalid: -— Prehiteli ste me, gospod Rudovar! Mislil
sem Ze izredi, da bodite vi in vadi spremljevalci najini ujetniki. Toda
obveljaj vasa volja! Razlotka ni kdo vé kaj; samé spremiva vas do
Bogatiné in si potlej ogledava vale jete. —

Rudovaru ta odgovor ne prija, toda Plahtali¢ ga zavrne:

— Da bode brez obotavljanja, odplavava jaz in moj prijatelj
dalje in vas podakava v Bogatinu. —

Izreksi se dvigne v zrak, in Samorad za njim, Strmé gleda Ru-
dovar, kaké se izgubljata v daljo.

Na Bogatinu izpregovori Plahtali¢ Samoradu: — Ta gora krije
trojen zaklad: zlatico, te ne potrebujeva; ulenost Slovogojevo, te ne
seliva; lek za ovekovetbo Elovedkega Zivljenja, tega ne smeva odnesti.
Ne bilo bi pa prav, ako bi Rudovar uplenil te zaklade, Torej zade-
lajva jih, — :

Kakor bi mignil, prispé iz raznih skalnih razpoklin in iz doline
gkratje podskalnjaki in podlesnjaki z zelenimi suknjicami in rdecimi
Zepicami, péstarni moZici sive brade, pritlikavega stasa, a junaske modi
ter s kamenjem, nanodenim od vseh stranij, také umetno zazidajo ves
rov, da ni mé& spoznati, kje mu je bil vhod. Ko je zid zadelan in
zaglajen, pa se naglo zopet poskrijejo po skalnih luknjah Bogatinovih
in po drevesnih dupljah déli v bukovi 5umi.

Sedaj prispé Rudovar s svojim spremstvom. Plahtali¢ ga oblastno
ogovori: — Prepozno ste pridli, zakaj rov do Bogatinovih zakladov
je také trdno zabit in zakrit, da potrebujete dbkaj let, premer ga
zopet odprete, ako mu sploh najdete kraj in zmér. Zatorej ne odpa-
sujte zrakoplovnih perutnic, ker takoj se napotimo v vade sedanje
bivalis¢e, kakor vam bodem kazal pot. —

Ves preplaten Rudovar ne vé kaj odgovoriti, Plahtali¢ pa se
obrne %e do letovodje, rekoé:

— Odpustite, neznani gospod, svoje ljudi, naj gré vsak po
svojem opravku. Vi pa nas spremljajte. Preskrbeno je, da vaSemu zra-
koplovnemu stroju ne potede gonilna sila, in dodana mu je celd mo,
da bodete plavali urno kakor jaz. Torej le naglo se obrnite, Oporekanja
ne poslufam. —

Kakor je rekel, také se je zgodilo, in spustili so se vsi Stirje
mo#jé z vidave Bogatinove v globoko dolino na jutranjo stran bo-
hinjskega jezera, tja, kjer sta se v XIX. stoletji za streljaj pod jezerom
reka Jezernica in reka Mostnica druzili v jedno reko, katera se je
tedaj od te sovodnji nizdolu zvala Sava Bohinjka. Nadi potoniki pa
ondu niso nadli ne Jezernice niti Mostnice, ampak velikanski jez Cez
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korita pod jezerom od hriba do hriba, v jezu umetne zatvornice in
pod rakami, na katere je bila reka navrnjena izpod zatvornic, velila
jeklena vretena, goneta velike, ¢udne stroje. Potniki stopijo v razseino
in visoko poslopje od kovine z velikimi okni v strehi. V tem po-
slopji je bilo vse nastavljeno in zastavljeno z vreteni, Ziénimi vrvmi,
stopami, kladivi in drugimi stroji; vse se je wvrtelo in gibalo, vrielo
in ropotalo, vender je bilo vse v redu in snagi. Dasi je bil prostor
velik in so delali vsi stroji, zapazili so jedva deset delavcev, krepkih
mdz, a jako nedostatno obleéenih s koZami. Obrazov ni bilo razloditi,
zakaj vsak delavec je imel krinko &ez lica. Krinka -je bila od aluminija
z oknom za odi, z luknjami za dihanje in sludanje, in je imela na &elu
§tevilko in Se poseben znak. —

Na povelje Plahtali¢evo povzame Rudovar:

— Z umetnimi jezovi se je povréina bohinjskega jezera podvojila,
zatvornice pa urejajo odtok vseh vodi, ki se zbirajo v jezero iz vse
gérenje doline in s planin in goli¢éav nad njo. Sava ne narasta vel v
velike povodnji. Velika, vedno jednaka vodna moé, ki se zbira v jezeru
in spuita po strmih rakah, pa se izkorid¢a za pridobivanje elektrike,
za varenje aluminija, ¢egar rude je tod okolo 3e vedno dosti, in za
izdelovanje c¢lovedkega Zive#a iz gozdov, ki pokrivajo vso bohinjsko
dolino. Za to rabi ta velika tvornica, ki se $e vedno vefa. Vsa je od
feleza in drugih kovin, da je ne uni¢i ni ogenj od znotraj nl ogenj
od strele. Elektrike se tukaj veliko napravlja. Nekaj se je porablja v
tvornici, nekaj hrani, nekaj po Zicah odvaja drugam. Aluminij je sedaj
sploh jako porabna kovina, in hvaleini smo, da prednamci niso cenili
velikanskih zakladov te rude v okolici bohinjskega jezera. Cloveska
Zivila delamo neposredno od lesd. Vse niZje goré, vse nekdaj takéd
skrbno obdelano polje pokrivajo sedaj gosti drvoici. Po dobro pre-
umljenem <rteZi sekajo, ali prav za prav, z Z¥ico, po elektriski sili raz-
beljeno, reZejo zrela drevesa in jih privaZajo tvornici. Tukaj drobé les,
razkrajajo in Cisté razkrojene tvorine, pridelek pa posiljajo v drugo
tvornico, kjer narejajo, primedujé in pretvarjaje druge pridelke, mno-
govrstna Zivila za sedanje ljudi. Ta Zivila se varé strogo po navodilih
in izkudnjah najboljdih kemikov in zdravnikov; v njih pa je samé to,
kar ¢loveka res Zivi in zdravi. Zatorej med sedanjim rodom ne vidite
bolnikov, in krepak stoleten staréek ni prav ni¢ nenavadnega. Hrano
prirejati od lesd je tudi ceneje in gotoveje negoli od Zita, katero po-
trebuje mnogo obdelovanja in shramb ter je vrhu tega podvrieno
raznim uimam. V drugih tvornicah dobavljajo snovi za hrano tudi od
rib in Zivalskega mesd, celé od prsti. Sploh porabljajo ti ljudje vse v
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tlovetko korist, kar se di. Drava upravlja vse tvornice, kakersnekoli
so; zatorej pa tudi sima obladi in hrani vse drZavljane in gospodinji
v tem pogledu takdé oprezno, da bi nih&e ne trpel lakote, najsi leto
dnij ne naredé nobenega Zivila. Kdor uZiva drZavni kruh, mora driavi
tudi delati; zatorej ima ona na skrbi, da nih&e ni brez dela, da se
vsakdo bavi s takim delom, za kakerino je najbolj sposoben in iz-
urjen, in da pristopi k delu ondu, kjer ga potrebujejo. V tej tvornici
so delavci bolj preprosti, vender imajo prav ugodno stanovaliile.
Stopita z menoj v njih spalnico in obednico. —

Samorad in Plahtali¢ stopita za Rudovarom skozi ozka Zelezna
vrata pod povrdino blifnje gore, in ko prehodita ozek, nizek in temen
rov, dolg kakih petdesetih metrov, dospeta skozi druga bronasta vrata
v visoko, okroglo jamo. Elektrizka svetilka siplje dnevnosvetle, vijol-
nate Zarke in prijetno toploto po vsem prostoru, vzdub je &ist in brez
obi¢ne zatohlosti in vlafnosti podzemeljskih prostorov. Dodim mo#jé
opazujejo to podzemeljsko jamo, izdolbeno s ¢lovedko roko, stopi
vinjo delavec, ki je prigel iz tvornice. Séde k okrogli kameniti mizi
sredi dvorane in potrka dbnjo s svojo krinko. Takoj pristopi iz stran-
skega rova drug moZ, jednako obleden in obdejan s krinko, prinese
prvemu $tirioglat zavitek in mu odklene krinko. Ko je krinka sneta,
skodi prvi moZ v prostorno korito, katero z vedno svefo vodo polni
taterman zadi dvorane. Mo# se tam dobro skoplje in opere, potlej
séde ¢ ves moker k mizi, odvije zavitku stanijol in jame zvetiti
nekovo &rno, mehko reé. To je bila moZeva hrana za tisti dan. Ni je
bilo veliko, toda teknila mu je in ga je nasitila. Potlej je stopil k tater-
manu, izpil nekoliko vode in legel v prazno Zelezno posteljo ob steni.
Drugi mo# s krinko pride zopet iz zakotja, povezne ez posteljo Ze-
lezen pokrov, da je temd v postelji, in zaklene ta pokrov. Zdajci se
zatuje izpod pokrova druge postelje oduren glas. Paznile hiti v stranski
rov po krinko, odklene pokrov na postelji in pritrdi delaveu, ki se dvigne
z lezid¢a, krinko na glavo. Paznik izgine v zakotje. Oni moZ pa zleze
iz postelje, pretegne si ude in naglo odkoraka proti izhodu. Tudi nasi
potniki stopijo zopet pod milo nebd. Tukaj pod starim kolatim me
cesnom govori Rudovar dalje:

— V kratkem &asu smo videli vsakdanje in vse Zivljenje tukaj-
&njih delavcev: delo, uZitek in potitek. MoZ, ki smo ga videli prvega,
delal je v jami, kakor mu je strogo zapovedano, uZil odmerjeno, pri-
pravljeno hrano in sedaj bode spal do trdno dololene ure. Ta moZ,
ki je pred nami zapustil posteljo in podzemljino, pa je splezal tam
na streho svoje tvornice. Ondu bode, veselét se belega dné, do gotove
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ure gledal mirne gore in nepokojne oblake, ki se begajo, kopicijo in
podirajo nad gorami ter posludal jetanje vetra v stoletnih mecesnih
in jumenje slapov pod zatvornicami. Priliko bi imel kaj &itati in si
izobraati dubd; ali ta Zlovek ni bil odbran za ulenost, torej nikoli
ni videl &rlee in knjige, Lahko bi prepeval, toda petja ni ¢ul razven
ptitjega v logu. Utegnil bi premidljati, kar preseza njega vsakdanjost,
ali to ga ne zanimlje. Saj poznd samé toliko pojmov in besed, ko-
likor si jih je pridobil pri vsakdanjem delu; in 3¢ teh je dbkaj po-
zabil, ker mu je delo izza mlada vedno tisto in vedno wvse znano.
Niti navadne skrbi ne poznd. Iz vsakdanje izku$nje vé, da dela in
dobiva obleko, stan in ZiveZ in da se bode to, kar je bilo doslej vsak
dan redno, takisto ponavljalo tudi v bodole. MoZ celé ne vé, kaj je
smrt. Videl je morebiti, da se je delavec pri strojih ponesreéil. To pa
se pripeti kaj malokdaj, ker so stroji izvrstni, delavci in pazniki iz-
veibani, krepki in vedno trezni. Ce je videl takino nesreto, ni ga
genila, Mrtveca so naglo odnesli, kam, nihée ni vpradal in zvedel
Drugi dan pa je bilo $tevilo delavcev zopet popolno. Kdo je na-
mestnik ponesrecentev, nihée ne spoznd, ker imajo vsi jednako obleko
in jednake krinke na lici in ker morajo vsi jednako molati pod krin-
kami. —

— Cemni so pa& te neznosne krinke? vprasa Samorad.

— Ljudje so jih vajeni kakor vi tesnih klobukov in teikih &ev-
liev, odgovori Rudovar. Te krinke so koristna naprava. Z njimi se
prav jednostavno vzdriuje red pri delu. Delavci ne morejo uhajati od
dela, ker nihée ne more ne jesti ne piti, dokler mu njega paznik ne
odklene krinke. Ker pod krinkami ne morejo razlotno govoriti, tovari$
ne poznd tovdrida, in ne motijo se pri delu; ne podpihujejo se in
ne seznanjajo se z Zeljami, ki bi vzbujale prazne nadeje ali obteievale
stce s skrbmi., Také tekmujejo v marljivosti in natanénosti, nikakor
pa v nezadovoljstvu. Ce pa je kdo prav izvrsten delavec, dobi na
svojo krinko posebno znamenje in &akajo ga posebne dobrote. Také
¥ivé ti lJjudje mirno, zdravo in zadovoljno. Slobode paé nimajo, ali
tega nofa, nabrufenega na obeh koncih, tudi ne poznajo. Ce jih danes
oslobodis, jutri pomrjé. Saj nihée ne vé, kje je izhod iz te doline,
kje in kakd se dela njih obleka, odkod jim prihaja vsalcdanjl Zivez in
od Zesa se napravlja. —

— Ubogi ¢&loveski rod, da si se toliko potivinil! vzdihne Sa-
morad. Celé konj in vol sta na boljfem! Ona vsaj poznata toviriia,
vprefenega poleg sebe, kar ni dovoljeno tej dvonogi tovorni Zivini, —

Na ta vzklik naglo seZe Plahtali¢ v besedo:
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— Poglejte, gospod Samorad, nazaj v vélike delavnice iz XIX.
stoletja! Cim ve&ja je bila tvornica, &im veé je imela delavcev, tem
vedja je bila med delavei beda in negotovost, kar se ti¢e prihodnjega
zasluzka. Sedaj je vzela driava vse delo v roke. Vsak delavec ima
gotovo uro za delo in za potitek, in vso preskrbo v Zivljenji mu po-
deluje driava toéno in zadostno. Kakov rob pa je bil va$ delavec?
Gospodar ga je stiskal pri mezdi, silil ga na Cezurno delo, katerega
gladni delavec ni mogel zmagati, in ga odpustil iz sluZbe, kadar se
mu je zljubilo. Va§ delavec se je slabo obladil, slabo hranil, poznal
pa je potrato in vse ugodnosti vigjih stanov, zaté jih je vedno Crtil
in jim zavidal. Nai delavec se dobro hrani in obladi, vi§jih stanov
pa ne poznd in nima drugih potreb, razven tistih, katerim se streZe
vsak dan. Da bi se delavci uprli kar tolpoma, da bi po dogovoru vsi
skupaj pobegnili od dela, kij takega se pri nas ne dogaja, ker je
vsakdo zadovoljen v svojem podro&ji. Naj delavec ima krinko robstva,
ali ta ga ne #uli. Va§ delavec pa je imel krinko slobode, in ta ga je
te¥ila, ker ga je pod to krinko povsod zadevalo najhuj¥e robstvo.
Vas delavec se je celé slobodno Zenil in je smel imeti otrdk, kolikor
se jih le je moglo naroditi v teku let in stradanja. Tedaj ste imeli
na pol nago na pol laéno deco, krdelo kuZnih boleznij in obfo ne-
moralnost med delavskimi krogi. Na$ delavec se ne Feni. Vsi moZjé,
ki delajo v tej tvornici in- razkropljeni po gozdih v okolici, niso
nikoli videli %enskega obraza in ne pomnijo, da jih je nekdaj pestovala
yenska. Zaté pa ne vidite nl proletarcev nl postopalev, ni beralev
ni razuzdancev, Duhomorno se vam zdi, da delavec vsak dan z istim
delom ukvarja svoje moci. Tudi v tem je zabeleZiti napredek. Ze v
devetnajstem stoletji so hvalili in v velike tvornice uvajali delitev dela.
Res se najbolje, najhitreje in najceneje izbavi tisto delo, katero opravlja
jzurjen in prav tistega dela vajen delavec. Tedaj kakor sedaj je med
delavei nekdo vsak dan mazal kolesa, nekdo vsak dan tehtal Zelezo
in nekdo vsak dan prenasal pisma — ¢&lovek je bil zgolj stroj.
Kakov stroj bodi delavec, pa tedaj ni odlotevala sposobnost, kakor
sedaj, in prvi uk in poziv, kakor sedaj, nego glad delaviev in potreba
tvornidarjeva, zakaj bilo je veé tistih, ki so iskali zasluzka, nego tistih,
ki so ga dajali, in testo je moral ftisti, ki se je nauéil pisati izvrstna
pisma, samé raznadati razno pisano 3aro. Na$ delavec opravlja delo,
katero si je sam izbral, va$ pa je delal, kar so mu izbrali drugi. To
je gotovo tudi napredek. Sicer pa stopite v Ameriko, ako holete
motriti odnofaje, kakor so se razvili po nalelih nekdanjih evropskih
utenjakov in dela gospodarjev. Morebiti vam bode ugajalo tam bolje
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negoli v preustrojeni Evropi. Tam vidite golotno slobodo in izvestno
utinite delo kritanske usmiljenosti, ako tej zmrzujodi slobodi kupite
obleke, da si more vsaj nekoliko odeti svojo goloto. —

Samorad odgovori: — Ne mika me v Ameriko. Saj $e same te
tvornice ne morem umeti, —

Rudovar pojasnjuje natd dalje:

— Ondu vidite navrnjene telefonske Zice. S pomoé&jo teh Zic
vodja vseh jednakih tvornic nadzira vse hkrati in lahko govori z
vsakim posameznim vodjo, paznikom in delavcem ter ukazuje na vse
stranf, Rawvnatel] te tvornice sedi v 6éni sobici; srebrno krinko ima
na glavi. Vsi podloZniki ga poznajo po tej krinki, kakor ste vi nekdaj
razlotevali svoje visoke dostojanstvenike po zlatih zvezdah in obsivih
na ovratnikih. V srebrni krinki ti¢i njega oblast, in ¢ mu nekog, ko
vstane izpod posteljinega pokrova, paznik priklene zlato krinke, bode
tisto uro vodja mnogim tvornicam; v navadnega delavca pa se pre-
tvori, ako mu priklene aluminijevo. Ne v prvem ne v drugem slucaji
pa ne bode poznal ni svojega prednika ni svojega namestnika. Vodja
in ravnatelj sta ufena moZd; na razpolago jima je vsa vednost v
njiju stroki; toda samé v tej, ker tudi pri delu uma in glave je de-
litev dela izvédena do skrajnosti. —

Plahtali¢ naprosi Rudovara, naj bi takisto razkazal blifnje udilisée
za mladino v labodski dolini nekdanjega Korotana, —

— Prav rad, odgovori Rudovar, samé nekaj me pede. Oprostite,
da povém naravnost. Nad vse bi bil nesrefen, ako vi ali va$ sprem-
ljevalec poznata skrivnost mojega leka, ki podaljsuje Zivljenje, in velika
bi bila moja odgovornost, ako se ne vrnem ob doloceni uri na ukazano
mesto, —

— Ne bojte se, odgovori Plahtalié nasmehoma. Do vadega leka
nama ni prav nié, O pomockih, ki podaljiujejo ali okrajiujejo Zivljenje,
nauéili bi se celé pri meni kaj novega. OpaZal sem oba va%a leka,
in moje opazke bi vam bile jako koristne, O tem govoriva pri drugi
priliki. Ako pa z menoj kaj zamudite, holem vas také opraviciti,
kakor bi se vi sami nikakor ne mogli. Torej, kar brez skrbi na
nogel — :

Potniki se vzpné v zrak in skoro ugledajo pod seboj krasno
labodsko dolino. Velika poslopja so tam razpostavljena po oditem
naértu, nekaj stara po evropskem ukusu, nekaj nova brez ukusa.
Sestav teh mnogovrstnih poslopij obkolja visok zid. Po izvestnih pre-
sledkih so zgrajeni okrogli stolpi za straZnike, ki tam pazijo, kaj se
god{ znotraj in zunaj obzidja. Stopili so med te gradnje nevidni in
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nesliéni za druge ljudi. Cudili so se dvorani, v velikih razmerah po-
stavljeni, svetli, zraéni in topli. Tam je bilo okolo tiso¢ mladih Zensk,
ki so oskrbovale vsaka po jedno ali dve deteti, pestovale, dojile in
oblatile vse snaino in redno kakor na strogo povelje. Zraven sobane
je bila bolj temna in %e bolj prostorna spalnica za deco prvega leta.
Spalo je v nji nad tiso& otrék; starejde Zenske pa so se tiho Setale
med posteljicami, in kadar se je dete vzbudilo, prenesle so je v drugo
dvorano in oddale drugi Zenski. Obhodili so také $e nekaj dvoran.
Videli so, kaké se vetja deca ué hoditi, kaké se igrajo in veibajo.
Tudi tukaj so vladale %enske mlade in stare. Vsi otroci so bili zdravi,
vrsti in veselih lic. Obledeni so bili vsi jednako, da se niso mogli
razlodevati. Zenske, ki so jih oskrbovale, pa so nosile vsaka svoje
stevilke viite na obleki in so imele glavo odeto z gosto tantico, také
da so se jim samé oti videle skozi odejo. :
Prisli so dalje do u&lnic in veZbalnic, kjer so se urili samé de&ki
vprico moskih uéiteljev. Rudovar je razkazoval, kaké uk napreduje z
leti in se lo&i v posamezne stroke. Videli so razne delavnice, kjer so
detki vpri¢o utiteljev in starejsih vodnikov poskudali vsakojaka dela
vsak po svoji sposobnosti, in uéilnice, kjer so mladi detki izdelavali
znanstvene naloge, kakerinim so bili v XIX. stoletji jedva kos odrasli
. mladeni¢i. Rudovar je povedal, da so od tretjega leta dalje strogo
lodeni detki in deéle in da se nikoli vel ne vidijo, ako jih pozneje
posebe ne odberd za to. Vsak delek dobi s tretjim letom sV0jo po-
sebno $tevilko ali ve& tevilk in znakov, s itirinajstim letom pa krinko,
katera ga potiej tladi ali digi vse Zive dni. Prvi priklep te krinke se
avrdl slovesno in je za detka pomemben dan, katerega se veseli Ze
dolgo naprej. Vsak dedek se mora uciti, dokler ni sposoben za svoj
posel; uéi se tega, do Cesar kale najve poziva, in izuditi se mora,
kolikor je najveé¢ mo¥no. Vse to vodi in oskrbuje drfava. Otrok ne
poznd odleta in matere, ne brata ne sestre in ne zvé nikoli nicesar o
njih, Saj celé mati, ko pride po otro&ji postelji k dojenckom, ne vé,
ali bode dojila in pestovala svoje ali tuje dete, ker mora vzprejeti
tistega dojentka, katerega ji odberd ravnatelji zavodovi, in zamenja
ga z drugim, kadarkoli se to zljubi tistim gospodom. Takisto uéenec
ne pozni svojih utiteljev, ker so njih lica pod krinko; od tirinajstega
leta dalje so mu tuji celé soucenci, ker nosijo vsi krinke in s¢ me-
njajo po letih, zavodih in sposobnostih. Vsak ulenec, bodisi mlad de-
lavec ali mlad uéenjak, pa se uéi in uri marljivo in veselo ter dospé
do izredne dovrienosti. Napdsled ga driava podlje k primernemu delu
v neznan kraj in med tovéride, ki so si vedno neznani po obligji. Tam
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se mladeni¢ kar najgoretneje prime dela, ker vé, da mu samé mar-
liivost in tolnost pomore do vidje stopinje. Zajedno pa pazi, da se
mu ne zameni Stevilka na krinki, ker pod to &tevilko se popisuje
vse njegovo Zivljenje, katero vedno nadzirajo oditi in skrivni nad-
zorniki. Neprestano nadziranje je pri tem rodu velike valnosti. Tudi
to vzgajalis¢e in vsi jednaki zavodi se vedno nadzirajo po telefonski
#ici, po posebnih vladnih odposlancih, in vsako posebe %e po Stevilnih
osebah, ki so po stari jutrovski 3egi prestvarjene v to, da so nepri-
stranske v vseh vpradanjih, titotih se moskega in Zenskega spola, in
posebe izufene, da kakor stari Argos zapazijo in neusmiljeno ovadijo
vsak najmanjsi nered. Te osebe imajo tudi svoje posebne krinke ali
tantice s Stevilkami, kakor po dnevnem redu menjavajo mosko in
zensko obleko. —

. Samorad se je na tej velikanski rednici in vadnici marsi¢emu
¢udil in je marsicesa pogresal. Med drugim je prosil pojasnila, zakaj ne
vidi umetnih slik, kipov in nikjer znamenj, ki bi spominjala vere in
bogotastja.

Rudovar takoj odgovori také-le:

— Pri tem rodu se vsaka re¢ zmatra samd od praktiéne strani,
Zatorej jim ni slasti in sposobnosti za umetnost, samé dekleta se ucé
neloliko peti, Neznana jim je vsa idealnost, in pod smrtno kaznijo
je prepovedan vsak poskus pesniStva ali modroslovja. Sicer so pa e
za vadih dnij propovedovali od zgoraj, da so vse idealne tefnje sanjar-
stvo in da je dober samé tak ndrodov besednik, ki uéi in vzpodbuja
gmotni napredek svojega naroda. Kar je vam vera, bogotastje in
zivljenje dude po smrti telesa, to je temu rodu neumevna stvar. Tudi
najomikanejsi ¢lovek med njimi ne premislja, kaj bi utegnili biti vzroki
in Cinitelji svetovja in ¢lovedtva, ali vlada kakovo bitje nad nami in
svetom, ali je ¢lovekovo bitje kondano s telesno smrtjo. Na umovanje
o teh nadtelesnih vprasanjih ti odgovori, da ne verjame, d&esar ne
vidi na svoje o&i, in da si je brezpametno nakladati dolZnosti in skrbi
zaradi negotovega Zivljenja po smrti, do¢im nade zemeljsko in gotovo
Zivljenje tolikanj zdse zahteva vso na$o mladost in starost, ves na
dudevni in telesni trud, da poleg skrbij za sedanjost ne' utegnemo
misliti na prihodnjost po smrti,. Tem ljudem zadoia vidna driavna
oblast in ta jim je toliko popolna, da jim je veleizdajstvena predrznost
#e samé  slutnja, da bi nad to vlado mogel biti e vigji vladar in
sodnik.  Tudi tega, kar je nam mordla, ne umejejo. Saj nimajo proste
volje in vse, kar podenjajo, delajo po ukazih. Torej je vsa njih mordla
ta: »Védi 'se, kakor ti je zapovedano, da ne bode§ kaznovan.« Sicer
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ste pa takisto v XIX. stoletji v svojih velikih voja$nicah in tudi
drugje gojili nalelo brezozirne, slepe pokordtine, ki je bila lesto na-
sprotna kritanskim zapévedim. Ondaj je tudi vstal marsikateri go-
vornik in pisatelj, ki je util brezverstvo, tajil neumrjonost &loveske
dude in zahteval, naj se veronauk odpravi iz %ole: »Vera ali nejevera
bodi vsakomur prosta, in z verstvom naj se bavita jedino rodbina in
cerkev.« Sedanji rod pak je odpravil vero, cerkev in rodbino; zatorej
tudi ne pozn4 duvalizma med potrebama za asno in za vetno Zvljenje,
kateri sta se pri vas &esto krifali navzlic vadi verski mordli; in tudi
ne duvalizma med posvetno in cerkveno oblastjo, kateri sta tolikrat
prisli do otitega boja med seboj. -—

Plahtali¢ je Zelel videti $e drugih naprav. V tem zapazi, da je
odiel spremljevalec, tetovedja triglavskih zrakoplovcev. Vsi ga greds
iskat, in bistro oké Plahtalitevo ga skoro uzré v drugem oddelku,
oddaljenem deset kakih kilometrov. Bil je to oddelek za Zensko mladino,
ograjen z vidjim zidom nego otrodki in moski oddelki. Cetovodja je
ondu neviden prebivalcem tistega oddelka, viden pa nadim potnikom
sedel v visoki travi in ves zamaknjen zrl v venec osemnajstletnih,
lepoli¢nih mladendic, ki so pojoé plesale kolo v senci velike lipe.
Plahtalié¢ ga potrkne na rdme, Cetovodja pa se oglasi: — Glejte te
divne prikazni! Nam so podobne, vender si ne morem domisliti in
nikoli se mi ni sanjalo, da morejo také krasna bitja ‘vzrasti pod nadim
nebom| Glejte kaké se gibljejo te stvarce, in Zive so, kri in meso
imajo, govoré na¥ jezik in s kaké milim glasom, celd pojo, kakor
nisem &ul &e nobene ptice. Také me Zene srce do teh micnih lepot,
da ne morem povedati. Vi, gospod, imate brezkon¢no oblast, podelite
mi dovoljenje, da ujamem in s seboj odnesem dve ali tri teh veselih,
¥ivih igradic! —

Plahtali& prav resno odgovori razvnetemu mlademu mozu: — Pri-
jatelj, mirujte! Ne lar dveh ali treh, saj je z jedno sdmo &esto dokaj
teave. Ali tudi jedne vam ni také lahko dobiti. Ce ste jako spretni
v svojem poslu, & ste ga vedno posluino opravljali, te ste trdnega
zdravja in velikih dudevnih zmoZnostij in &e v knjigi, katera se pise
o vafem Zivljenji ali o Stevilki, katero ste nosili na svoji krinki, ni
zabeleZene nobene graje ali kazni; onda vas izvestno izberd, da pridete
pred obligje takim prikaznim; mi jih imenujemo Zenske. Onda se neko
jutro vzbudite v lepi hidici, kakerdne dosedaj niste videli. K vam pri-
stopi takéna prikazen, kakor jih sedaj gledate, in vam ljubeznivo od:
klene krinko za vratom. Potlej bodeta v tisti hidi samd prebivala oba
brez keinke; vi pa bodete gospodar in imeli pravico, Zenski, ki bode
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vada zvesta tovaridica in sluzabnica, ukazovati, kakor so vam dosedaj
ukazovali drugi ljudje. —

— Kaj je to pravica? Te besede ni v nasih slovarjih. Pojasnite
mi jo, blagi gospod. -—

— Besedo spravicac je prav lahko raztolmaditi, dejanski in istinski
jo pokazati pa jako telavno. Sicer vas zanimlje samé moZeva pravica.
Kaj je ukazovati, kaj sludati, to znate. Mofeva pravica do Zene je
ta, da moZ ukazuje, Z#ena pa sluda ali ne sluda, kakor ji ugaja moZevo
povelje. Smé se pa mo# tudi ravnati po Zenini volji. — Ce torej
dobite tovaridico, bodete jo imeli nekaj mesecev, potlej vam bode iz
brana v zameno za prejdnjo druga, tretja in takd dalje, morda lepésa,
morda huj$a, morda nova, morda jedenkrat ali vetkrat prejinja. To
izbiranje, lcatero bi vam bilo brez dvojbe pretezavno, bodo imeli na
skrbi ravnatelji tega zavoda. Da se pa teh razliénih Zenskih bitij ne
naveli¢ate, bodete vsak dan tudi pridno delali. Sléharni dan ob gotovi
uri pojdeta iz svoje hidice vi in Zena. Ona vam priklene krinko, vi
pa nji tangico. Vi bodete v 3oli in delavnici uéili take detke, kalkerini
ste bili neko¢ sami; va%a Zena pa bode opravljala malo dece in utila
na Zenskem oddelku. Také vam bode Zivljenje teklo in potekalo jed-
nostavno in brezskrbno. Imeli bodete svojo hio, dobivali vsakdanjo
hrano, in skrbeli bode vas$i vodje, da ne ostanete brez fenske tova-
risice. Celd skrbi za otroke bodete oprosiéeni, Vi in vade Zenske
namre¢ nikoli ne zveste, ali so tisti otroci, ki jih dobivate v vzrejo
in vzgojo, vasi ali tuji. Svoje hidice in 3ole ne ostavite nikoli veé,
ker se ne rabi za nobeno drugo delo, kdor je dobil Zensko tovaridico
in je uril mladino v 3$olah in delavnicah. Med tem velikim ozidjem
prebijete nekaj let do neznanega dné, katerega vam odlotijo vodje
teh zavodov, in tedaj se nekega jutra vel ne vzdramite. Elektritka
kip wam in _vasi tovaridici hipoma .ustavi sapo in utripanje srca.
Précej potlej vaju odnese zrakoplovec v drug kraj in oddd tvornici,
kjer wvajini trupli razkrojé in sestavine porabijo po svoji umetnosti.
Va$e mesto v hiSici tudi précej zavzame drug mlad élovek, ki vas
nikoli ni poznal, in tam bode nadaljeval vase Zivljenje, dokler tudi njega
ne zadene elektritka kdp. . . Ali bi vam ugajalo takovo Zivljenje,
gospod cetovodja? —

— Oh, gospod, in 3e kaké! Ne morem si domisljati vedje radosti,
nego po kondanem ukazanem delu gledati to krasno, Zivahno igracico,
kakd mi bode plesala, in posluiati, kaké bode ljubko govorila in pela.
Gospod, moja domisljija je preslaba, da bi si upodobil to veselje. —
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V tem je Samorad Rudovaru omenil, da se mu zdi jako fudno,
ker ni videl nikjer mladine s telesnimi hibami, niljer pohabljencev,
nikjer znakov neozdravnih boleznij. — Rudovar se pohiti s pojasnilom:

— Obgevanje z drugim spolom je dovoljeno samé takim ljudem,
ki so telesno in dugevno kolikor mo#no razviti in so se vsekdar védli
ne samé brez graje, temved izvrstno. To oblevanje je dovoljeno tudi
samé v najkrepkejiih letih. S tem se pleme odito izboljSuje. Saj niste
videli %e nikoli taksé visokih krepkih ljudij in také lepih Zenskih
obrazov. Tudi v $oli in delavnici ste opaZali, da deca tega rodi, kar
se tite dudevnih zmo?¥nostij, dalet preseza deco iz XIX. stoletja. V
takem razmerji se prav malokdaj porodi dete s telesno hibo. Ako pa
se to vender pripeti, ako pri otroku pozneje zapazijo neozdraven
nedostatek, onda se tak siromak usmrti, in o smrti ne zvésta ne oce
ne mati. Jednako, toda bolj neusmiljeno, ravnali so %e stari Spartanci,
katere so vam v Solah tolikanj hvalili® Sedanji red se ravni strogo po
nadely, da ne smé sesti k obedu, kdor ne more delati. Jednaka je
tudi usoda startkov, kadar jim odreké misice ali duh ali vid in sluh.
Clovek, ki je dosluzil svoje Zivljenje, kar &ez nol izgine v kemisko
tvornico. —

Samorad dé naté: — Se vedno se ne morem prepriati, da bi
ti barbari s elovekom, z najdraZjo stvarjd, ravnali lepie nego mi s to-
vorno #vino, Ti velikanski prostori so zgolj ostudna &lovedka lkobi-
larna, Nesrena drZava, kjer ne poznajo Bogd, kjer robske krinke na-
domeitajo obitelj in rodbino in kjer mladine ne smejo vzgajati tisti,
ki so ndnjo navezani po krvi in prirodni ljubeznil Kaksna mora biti
vest in moralnost, kjer se Zivljenje zaéné brez materinske ljubezni
in kond z ukazanim umorom? —

Naglo odgovori Plahtalié namesto Rudovara:

— Ne sodite prenaglo! Ali niste Ze za XIX stoletja od driave
zahtevali vseh mo#nih in nemo#nih redij, kadar so vam pohajale? Ali
niste vselej klicali drave na odgovor, kadar se je ponesrelil vad trud?
Ta ideal ondaj zahtevane driave je sedaj uresniten. Kmetovalec je
zahteval drfavne pomodi ob velikih uimah. Take uime se po stati-
stitkih zakonih ponavljajo redno. Toda poljedelec ob obilosti ni deval
na stean za dobo lakotno. Sedaj driava sima prideluje, siama vse
hrani in oprezno varéuje za bedna leta, ki nam nikdar ne bodo pri-
zanasala. Nekdaj je declavec prestopal od dela do dela; kadar ni mogel
dobiti dela ali bolje zasluzka, kadar je opetal, kadar je ohromel, kadar
je obuboZal po zapravljivosti; takoj je zahteval, naj drfava Zivi njega
in kopo otrék. Sedaj je vso to skrb prevzela driava ter vsakomur
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odloti delo in vsakomur deli vsakdanji kruh. Zahtevali ste, da vsakdo,
ki je hodil v $ole in se kolikor toliko izutil, tudi dobi primerno sluZbo,
da bode uzival sad svojega ulenja. To je sedaj tudi urejeno. Vsakdo
se uéi celd brez trotkov in vsakdo dobi svojemu.znanju primeren za-
sluzek. Toda ondaj ste prezrli najvaZnejfo red: zahtevali ste za svojo
stran neomejeno slobodo in pravico, za dr¥avno stran pa neomejeno
dolinost. To pa se ne more zvrditi, ker si driava ne smé izpodko-
pavati sdma svojih stebrov. Sedanja drZfava je pravici podloinikov
priteknila svojo pravico, rekoé: sKer po neizprosnih zakonih prirode
in pridelovanja morem pripraviti samé gotovo mero ZiveZa na obedno
mizo, zatorej ne morem dopustiti, da bi drfavljani k mizi nastavljali
slobodno $tevilo gladnikov in za vsakega zahtevali skledo in Zivila v
nji.« Driava ratunja: »Toliko imam ZiveZa, toliko drZavljanov; toliko
jih letos odpade — toliko in toliko se torej smé letos zaroditi novih
drzavljanov in ne vet.« Zgodovina pa u&f, da se ljudje sami in zlasti
takd zvani proletarci ne morejo vzpeti do tiste zmernosti, da bi omejili
zarajanje  otrdk; zatorej je vlada sdma vzela v roko vse zarajanje
in vso vzgojo otrdk ali prihodnjih drzavljanov. To se godi prav
strogo in se drugale ne dd izvésti. Saj je star zgodovinski zakon, da
mora drzavna sila ravnati strogo in brezozirno, kadar je za obfo bla-
gost treba zatreti razdorne strasti in njih udinke. Videli niste bruna
v ocesi XIX, stoletja, kadar je ondaj evropska driava rekla: »Letos
potrebujem tolike in toliko vojakov, toliko najkrepkejdih md% se od-
tegne koristnemu dely, toliko roditeljev oddd svojih sinov, toliko Zend
svojih mdZ, toliko gladnikov bode pogresalo rednikov in pomodnikov.«
Dali ste tiste vojake, in e je naneslo nakljuéje, poslali ste jih tudi
na vojsko v krvavi boj, v srci Zalostni, na jeziku navdu$eni. Nikar
se torej ne spotikajte ob pezdir v olesi sedanjega veka in nove driave,
ki pravi: »Toliko in toliko potrebujem otrék; te bodem vse sima
prervedila, vzgojila, izutila in preskrbela z Ziveiem za vse Zive dni. Vo-
jakov pa ne potrebujem in vojskovala se ne bodem.« Cudno se vam
zdi, da sedaj ne vidite blaznika ali hromaka in da driava takega ne-
sreénika naglo umori, ko se zapazi pohaba. Vi, usmiljenejsi vek, pustili
ste ga, da je podasi umiral ob vidno nedostatni pomodi; in trpeti je moral
vrhu tega vso duSevno muko, vsa preziranja in vse surovosti tistih, ki bi
mu morali biti usmiljeni. Tej drZavi ocitate brezboinost, ker nikjer ne
vidite bogodastja. Pri vas je bilo na videz drugate. Tudi med vami
je bilo brezboZnikov veé, nego 3teje vseh prebivalcev sedanja Evropa.
Nekaj je bilo otitih, nekaj omahljivih nejevernikov in mmnogo takih,
ki so vero samé hlinili pred svetom. BrezboiZniki so bili celé med
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oznanjevalei boZje besede. Ali je dalje tem barbarom imponiralo, da
ste imeli v preomikani Evropi toliko nasprotnih ver, dodim mora biti
resnica samé jedna? To vse so poudarjali in poskudali napésled zde-
lovati brez bogosluZja in brez vseh evropskih ver. Tudi sedanji mordli
se ne smete rogati. Pri vas se je pal lepd udila vera in mordla; toda
statistika ka%e, da je bil ta uk prenedostaten. Koliko je bilo kazno-
vanih hadodelnikov, koliko nekaznovanih, koliko gabnih, podlih zna-
éajev, ki ste jih morali 3teti med poStenjake; kakd ste morali tolikrat
na zanemarjeni in razuzdani mladini opaZati kali bodo&ih hudodelstev ?
Vada moralna pravila so bila bolj teoretitko teZilo za pamet nego
vodilo za Zivljenje, zakaj v praksi ste se ravnali po pravilu, katero
nam prida statistika: »Veédi se také, da se ogue$ Clovedki kazni, ker
ta se ne oprosti in se zvrli takoj; boZja kazen pa je dale¢ in predno
te zasefe, utegne se ti oprostiti, ako se spokorif.« Sedanja barbarska
drzava se je poprijela prakse in statistike, ne pustivéi ljudem izbere
med mordlo in nemoralo. Ona térja od ljudij samé pokoriéino, in ni
ji do tega, ali je pokorilina nje podloZnikov prostovolina ali prisiljena.
Vé pa dobro, da je vsaka zapovedana pokorilina neprijetna. Zatorej
je toliko nadziranja, zaté so tiste krinke, ki loéijo &loveka od &loveka,
in zatd se tudi takoj kaznuje vsaka nepokoritina, ki izvira iz zlobnega
namena Poznd pa ta rod jedino smrtno kazen, ker ne verjame vasim
teorijam, da se more hudodelnik izbolj3ati z jeto. Vi ste bili sevéda
slobodni, verni in moralni, sploh v teoriji najpopolnej$a druiba ¢lo-
veska. Ako pa sad svoje popolnosti — kakor ga kaZe statistika in
vasa zgodovina — primerjate sadu popolne neslobode tega rodi, kaksno
sodbo paé izretete? —

Samorad odgovori Zalosten: — Moj rod imej vse ¢loveske sla-
bosti, moj rod je venderle ¢loveski rod. Ta rod, v katerem je zatrta
vsa tlovetka &ud, pa se je pogreznil na staliS¢e nafe Zivine, katero
krmimo, da nam dela, in pitamo, da jo s pridom zakoljemo. Prosim,
odvedite me skoro kamorkoli drugam iz tega gabnega kobiliséa! —

V tem pogovoru se je Rudovar nekam izgubil kakor prej Ceto
vodja. Plahtali¢, ki to zapazi, opomni 3aljivo: — Izvestno je starega
uéenjaka tolikan] pomladil tisti lek, ki podaljiuje Zivijenje, da je Sel
gledat, kaj delajo tiste prikazni, ki se jim je ravnokar tolikanj divil
na¢ ¢etovodja Rudovaru pa utegne ta poskus spodleteti prav neprijetno,
zakaj vzel sem mu nevidnost, da nam ne more pobegniti predalec.
Pojdimo za njim! — ' |

Beseda o Zenskem oddelku zopet razvname &etovodjo, in s pro-
setim glasom se obrne k Plahtalicu: — Dovolite, blagi gospodar, da
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preZenem tega odurne’a od tistih krasnih bitij in ga ostro kaznujem
za to predrznost! Védité, gospod, da nisem navaden podloZnik nove
driave. Drugade sem vzgojen, nekamo na pol evropski, in vaine
pravice imam, na primer, nositi zlato krinko z biseri, navadno pa biti
brez krinke, Potomec sem tistih evropskih ulenjakov in drZavnikov,
ki so azijskim osvojiteljem nade Evrope pomagali urediti deZavo in
ji osnovati primerne zakone, esar vsega novi barbari niso znali. Nekov
moj praded je bil mogoden nemski driavnik, legar slava je dale¢ pre-
sezala meje njegove domovine. Rudovar méni, da sem mu sluZabnik,
ali v dostojanstvu sem dale¢ nad njim, in moja posebna naloga je,
da opazujem vse stopinje tega nevarnega c¢loveka, Smem ga celd
usmrtiti, ako imam povod za to. Odslovita ga! Jaz vama lahko po-
ka’em in pojasnim ved nego on; zaka] meni je vse olito, njemu pa
so prikrite vse drZavne tajnosti. Da spoznata mojo odkritosrénost, povém
vama, da je otroval svojega nekdanjega prijatelja Slovogoja, ko mu
je dal piti vrhu Triglava, in da namerja ubiti tudi vaju. Ako dovolita,
usmrtim ga %e to uro, da vama ne bode veé stregel po Zivljenji in
ne dlje z grdimi svojimi ofmi skrunil tistih divnih bitij. — Izvolita
me torej vzprejeti za kaZipota po tej driavi; v zahvalo mi pa na-
klonita katerckoli teh krasotic. —

Piahtali¢ se na glas nasmeje in izrede prijazno hvalo za svarilo
gledé hudobne nakane Rudovarove; opomni pa, da sta on in Samorad
zatarana proti strupu in rani, in ukaZe spremljevalcema, naj gresta
za njim. Ustavijo se v drugem kraji Zenskega oddelka na visoki jelki.
Od ondod opaZajo, kakd se Rudovar razletava nad velikim vrtom
liki pre#eé jastreb in se potlej naglo spusti k tlom v visoko grmovije,
tam odpase zrakoplovni stroj, pogladi si lasé in obleko ter ubere pot
proti samotnemu drevesu, pod katerim sedi lepa mladenka, zamisljena
v knjigo. Predrami jo Rudovarov poklon in pozdrav. Déklica zakridi
na ves glas in zbeii proti bliZnjemu poslopju, Na mosti¢i ¢ez umetno
jezerce mora sredati Rudovara. On razpné roke, kakor bi jo hotel
objeti. Ona pa krepko sune vdnj, da se opotete ob mostni ograji in
se z ograjo vred prekopicne v hladno strugo pod mostom. Dotim se
Rudovar v vodi lovi za kosove polomljene ograje in glasno kolnéd
pleza po bregu, pripoveduje déklica trem zagrnjenim ose bam, oprav-
ljajotim straZnisko sluibo, da jo je zalezovala in na mostiéi lovila
neznanska ostudna nakazen, ki je komaj podobna ljudem, in da jo je
déklica vregla v lavo pod most. Tiste tri ogrnjene osebe poidéejo to
posast in povabijo najdenega mokrega in blatnega Rudovara, katerega
se ne Dbojé kar nié, v prostorno sobo, da bi se tam preoblekel in
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okrepdal. Na migljaj Plahtalicev se prestavijo tudi nadi opazovalci v
tisto dvorano.

Ogrijenc osebe Rudovara prav prijazno posadé na umetno se-
stavljen stol zadi dvorane, potlej pa naglo odidejo. Rudovar posku3a
vstati, vender sedi na stolu, kakor bi bil pribit. Cetovodja povzame :

— Dovolita, da o tem stoluy, ki vama je gotovo neznan, izpre-
govorim nekaj besed. Ta stol, sestavljen od mnogih kovin, izumil je
nemski uenjak, ki je s svojo uéenostjo vred prestopil v sluzbo novih
evropskih gospodarjev. Iznajdeni stol je bil tudi vzrok smrtni. kazni
izumiteljevi; ta smrtna kazen pa je neovrien dokaz, da je iznajdba
izvrstna in zanesljiva, Uéenjak-izumitelj je namred na tem stolu nekaj
izpovedal, &esar bi sicer ne bil razodel nikomur, in to razodetje mu je
prizadelo smrtno kazen. Ce séde$ na ta stol, také se te prime, da
s¢ ne more§ premekniti. Potlej ti dadé nekaj piti, nastavijo elektridke
in magnetidke toke, in v tebi prestane volja, da bi kaj zamoléal, kar
vés in misli§, in kij drugade povedal, negoli pametuje§, sodid ali na-
merjas. Tvoja usta torej govoré suho resnico na vsa vpradanja, in
tvoji odgovori, ki se razlotno <ujejo in vestno zapisujejo, ti so istinsko
zrcalo tvojega Zivljenja, tvojega znalaja in sploh vsega dujevnega de-
lovanja. Ko izprafevanje prestane, dadé ti zopet nekaj piti, in ve¢ ne
vés besede, ki si jo izgovoril ali katero si bil vpratan. To je stol
ofite izpévedi. Takih spiritistidkih stolov imamo prav muogo, in
vsakdo med nami vé, kakova so njih svojstva. Zatorej se tudi vedno
ogibamo la%i, zavisti in prepovedanih namenov, da nas ne izdd ta
stol, kadar nam je ndnj sesti za odito izpdved. Kdo vé kaksna bi
bila sedaj Evropina podoba, da je bil tisti stol izumljen pred petsto
letil — Rudovar $e ne poznd svojstev tega stola, na katerega je pri-
klenjen, vender . . . —

— Vender bode moral za nckoliko trenutkov govoriti Cisto
resnico o vsem svojem Zivljenji in o vseh nakanah svojih! seZe Plah-
tali¢ v besedo. Toda svetujem vama, ne udeleZujta se te odite izpdvedi.
Obema bode ueprijetna. Vender storita, kakor vama drago. —

Cetovodja odgovori, da hoée poslusati, ker bode &ul zanimljive
novice, in tudi Samorad refe, da ostane ondu, ker resni¢na povest
dejanj, ki se zvrié ez petsto let, more ga samd pouditi, ne pa Zaliti.

V tem hipu stopi v dvorano pet ¢astitih, jako starih Zen; bile
so brez tandic.

Plahtali¢ dé Samoradu: — To so mordd poslednje Zenske evrop-
skega kolena. — Cetovodja pa srepd in po strdni pogleduje te nove
prikazni in polglasno vpraa Plahtalita: — Kakove stvari pa so to?
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Podobne so dnim krasnim bitjem, toda teh grdoba proti dnih lepoti
je kakor no& proti dnevu. —

— To so stare Zene, odgovori Plahtalit. Bile so pred nekaj leti
mlade in krasne kakor tiste, ki ste jih gledali kolo plefoée. Tudi vi
se¢ postarate; oslabi vam vid in sluh, sklju¢i se vam hrbet, in nagr-
bandi se obli¢je. —

— Oh, Zalostno! Da bi tega ne bil videl! Torej taka je starost!
Vedno sem mislil, da je &lovek kakor mecesen ali smreka v logu: tem
krepkejdi in Castitejdi, ¢im starejsi je. O takdni grdi, slabotni starosti
dosedaj nisem védel ni¢esar. Oh, kaké se izpremeni lepa Zenska! —

— Tudi te Zenske so lastite, in spoStovati jih morate, — Med
njimi je va$a mati. — Ko gledate te blage obraze, ali se vam ne
budi v srci posebno ¢&ustve: prirodna, neizbrisna ljubezen otrokova
do svoje matere? —

— Neznane besede mi govorite, gospod! Nikakor ne morem
pojmiti, kaj je mati, kaj ljubezen. Nikoli nisem &ul ali videl kaj takega.
Nihée iz naSega rodd ne poznd osebe, ki se z6ve mati; nihée ne poznd
ljubezni. Mi poznamo samdé glad in Zejo, pokoritino in delo. Gledal
sem v lice vsem petim starkam, toda do nobene ne &utim najmanj-
$ega zanimanja; in ¢e mi posadite nasproti vse te Zenc zaporedoma
na stol odite izpdvedi, onda bode vsaka po vrsti povedala, da &uti
do mene prav také malo kakor do vas. O vsem tem pa hoem pre-
misljati. Nekov notranji glas mi to veleva z nepremagljivo silo. Sta-
rost, onemoglost, mati, ljubezen! Srce me sili v premidljanje; ali tdko
premisljanje mi je prepovedano. Pred menoj je stradni stol, ki razkrije
vse. Ali mi je $¢ moZno uiti smrtni kazni? Ali nisem gredil Ze preved,
ko sem samd Zelel misliti? —

V tem so Zenske sédle za mizo, pripravile pisno orodje, dale
Rudovaru poZirek nekovega soka, pritrdile razne Zice na stol in na
Rudovarovo teld ter pripele nekaj posebnih Zic v telefonsko zvezo z
osrednjo vlado, kaker je to pojasnil &etovodja. DPotle] najstarejsa
zenska Rudovaru predita pisano vpradanje, on pa zamiZi ter govori
razloéno in podasno:

— Nenavadnega ¢loveka ste ujele v svojo oblast, ve zvijaine,
stare grdoébice, in zelé se pokesate, kadar mi vrnete prostost. Porodil
sem se okolo dvesto let pred vami in upam, da se bodem Zivljenja
veselil 3¢ ondaj, ko bode #e davno porabljen kolomaz, ki se izcvré
od vadih teles. Nekdaj, ko so drugaéni in boljdi ljudje vladali tej
zemlji, bil sem ugitelj na visokih $olah, in bilo ni kemika in prirodo-
znanca v Evropi, ki bi smel re¢i, da me preseza v slavi in udenosti.
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Te slave nisem zasluZil toliko jaz kolikor moj sprednik na ugiliski
stolici. Bil je oskromna slovenska duda, jaz pa sem mu bil v svoji
mladosti pridejan, da njemu, staremu moZu, pomagam pri ucenji, pri
raziskavah in poskuinjah prirodnih sil in tvarin. MoZ je svojemu Ziv-
lienju, posvefenemu zgolj udenosti, zastavil posebno, skoro nedoseino
nalogo. Umoval je, da se stara ¢lovek zatd, ker prihaja z leti v Zivot
nekaj snovij, ki kvarijo Zvljenje, in ker mu ne prihaja nekaj snovij,
ki vzdr¥ujejo Zivljenje. Raziskaval je to preobilico na jedni in nedo-
statnost na drugi strdni ter napdsled preumil tvoriva, ki naj se umetno
pridadé ¢loveku, da se v Zivotu kvarne snovi zatirajo, hranilne snovi pa
obnavljajo. Také bi se Zivljenje podaljdalo za nedogledno vrsto let.
Ko so bila tista tvoriva teoretilki zasnovana, lotil se je ufenjak prak-
tiskega sestavljanja in dobavljanja takega leka. To so bile dolgo-
trajne, tefavne poskusnje, in pri vsch sem sodeloval tudi jaz. Pri teh
poskuénjah in raziskavah sva naSla marsikaj vaZnih, prej neznanih
prirodnih sil in kemiskih spojin, ki jih nisva iskala; napdsled pa sva
vender premagala vse raznddeje, dvojbe in ovire ter sestavila zaZeleni
lek, ki se je popolnoma ujemal s teoreti¥ko formulo. Moj ucenik je
bil zadovoljen sam s seboj, in to je bilo vse. Jaz pa sem slutil, koliko
vaina je ta iznajdba in kaké sfasoma preobrazi vse zdravilstvo in
vse drufabno Zivljenje. Zivo se mi je sanjalo, kaké bi zaslul in neiz
merno obogatel, da je ta iznajdba moja. No, moj ulenik je bil star
in %e bolj na dénem svetu; in prifla bi mu bila vsa slava Ze prepozno.
Nikoli ni dal niesar tiskati, zakaj vedno je pilil in mislil v oskrom-
nosti svoji, da %e ni zadosti u¢en. Tudi svoj lek je hotel objaviti Selc
za nekaj let, zakaj prepridati se je hotel s strogimi poskudnjami na
svojih starih kostéh in na drugih, da ga iznajdba ne vara. Meni pa
je bilo do slave in bogastva, bil sem mlad in nisem mogel Cakati.
Torej sem poskusil nov lek — a ne tistega za podaljavo Zivljenja —
na svojem udeniku. Také sem bil po okolid¢inah prisiljen preseliti v
vetno Zivljenje mo#4, ki se je vse Zive dni trudil, da podalj$a asno
sivljenje svojega rodd. Sedaj je bila iznajdba moja, in moji so bili
vsi zapiski preudenega moZ4, ki je umrl brez slave. Naglo sem potlej
plezal kvigku na lestvi slave in ucenosti ter bil konéno imeniten uéenjak,
ker sem imel dober spomin in spretne roke za uenost svojega ule-
nika. Po mnogih pokudnjah, ki so se vse izvrstno obnesle, objavil
sem, kakov lek sem iznadel. Rabil sem ga uspesno pri mnogih ljudeh,
sevéda za drag denar. Ponudil sem iznajdbo’'na prdédajo, toda kupce
je plagila visoka cena. Nasproti pa so uprav tedaj, ko sem se menil
oZeniti, zavistni zdravniki zagnali hrup, da so v mojem leku strupene
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spojine in da sem najnevarnejsi mazac in slepar. Moj lek je bil pre-
povedan, jaz pa vesel, da me niso vteknili v jelo in da so mi vzeli
sam¢é profesorsko sluzbo. — Dober znanec mi je bil, blaga dusa, jeziko-
slovec Slovogoj, ki pa je imel napako, da se je hudo sprl z vsakomer,
kdor ni hvalil njegovih jezikoslovskih muh. Ta moj prijatelj je pred
nekaj leti svojo ucenost, katere nih&e ni hotel poslusati, svoje abecede,
ki se nikoli niso pisale, in svoje slovnice o jeziku, ki se nikoli ni go-
voril, odnesel v nekovo zakotje med visokimi gorami. PridcuZil sem
se mu za nekaj let, ko sem videl, da azijski divjaki, ki ne ¢éislajo
nobene ulenosti, s kruto roko podjarmljajo in si osvajajo driavo za
drzavo v Evropi. Iz doline sva se umeknila v nekovo goro, kjer sem
nadel primerno bivalis¢e za taka dva udenjaka. Tam sem potlej po
nakljuéji zapazil, da planinski orli mojemu leku sliden sok dobivajo
v redki cvetici, rasto¢i na tistih gorah. Ob tem soku sva Zivela in
se # njim pomlajala nad dvesto let, Kaj ne, <&astite stare kosti,
takov sok bi vzprejele kaj vesele, da si preobrazite gubé na licih v
mladostno cvetje in da vam zaroji Zivljenja Zejna kri po otrplih Zilah?
Toda meni ni do vas. Moje namere leté gorostasno vise. Slovogo-
jevih slovnitkih teorij sem se naveli¢al do sita, Sel sem do barbarov,
ki so se v tem Ze nekoliko olikali, in prifel do valega wvesoljnega
gospodarja. Pokazal in dokazal sem tam svoja &uda, in bila so spo-
dobno vzprejeta. V pladilo nisem prejel denarja, ker tega ne poznate;
vender veliko je moje platilo. Sedaj sem gospodarjev doglavnik, vsa
Evropa mi je pokorna, samé vrhovni gospodar ne; a tudi ta je v
moji oblasti, ker sem mu razodel o svojem leku samd toliko, kolikor
meni koristi. Tudi on bode Zivel samé toliko let, dnij in ur, kolikor
mu jih odmerim jaz. Pekla me je le jedna skrb. Prijatelj Slovogoj,
ki jedini v¢ pridobitev mojega soka, mora umolkniti. Ker pa gotovo
moléé jedino mrli¢i, moral je umreti. Pil je moje kapljice, vinu pri-
medane, in sedaj moléi. Nad dvesto Jet sem mu netil Zivijenje, katero
ni hasnilo niti njemu niti &lovedtvu. Imel sem torej pravico ustaviti
takovo umetno Zivljenje, imel pa sem tudi dolinost, tdko svojo taj-
nost obvarovati moZnega izdajstva. Zaté mi je tudi dolinost, v veéno
moléanje prisiliti dva sumnjiva ovaduha, katerima je Slovogo] gotovo
izblebetal mojo tajnost. Nekaj nadprirodnega imata na sebi, vender
se mi bode posretilo, da ju dobim v pest, kakor se mi je doslej po-
sreCilo vse, ¢e ne prej, pa pozneje, saj imam &asa, tega najdraZjega
tloveSkega blagd, v izobilji. Potlej bodem krotil barbarsko drhal po
vsi Evropi in Aziji; tisto azijsko budalo, katero se bode nazivalo vse-
mogoéni gospodar, pa bode posludno orodje v moji roki, Sedaj me
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je zopet volja, da se oZenim, da zaplodim svoj rod in imam koga,
ki mu smem oporo&iti tajnost svojo. Pogledati sem torej radil med
vadimi krasnimi ujetnicami, da si izberem nevesto po sveojem ukusu,
in ne takine, kakor se izbirajo vasim moZem. V tem ste me danes
ovile. Drugoé me ne bodete vel ovirale, ako bode imel ravno ta
zavod ¢ast mojega prihoda . .

Odkod je moj rod, holete tudi védeti. Da nisem azijsko budalo,
ka¥e duhoviti moj obraz; in & povém, da sem plemenitega kolena,
tega ne umejete. Moji dedje so bili slovanskega rodi. Nekdo si je po
blagi radodarnosti, katero mu je dopuitala velika imovitost, pridobil
dedno plemstvo. Plemiti so se potlej pomadjarili. Od nizkega slovan-
stva jim je ostalo samé ime, in nekdanje vroe slovansko rodoljubje
se je obrnilo v &t do vsega, kar nosi slovansko srce. To je bila za
tiste débe navadna reé. Plemenita rodbina je potasi obuboZala, lkar
je tudi navadna re¢. Vi ne poznate plemstva, torej ne pojmite, kakd
bridko uti #ivljensko breme zaveden vnuk slavnih in bogatih baronov,
kadar mora s preprostim plebejcem tekmovati za vsakdanji kruh. Da
bi lofe nosil to breme, ostavil je moj oée domovino svojo in Zel po
svetu s trebuhom za kruhom. Na tem Zalostnem in tolikokrat brez-
uspednem romanji zvé, da je nekov njegov prednik, ondaj ne 3e ple-
menit, zalo¥il precejinjo vsoto na obresti, takd da se bodo obresti
izplatevale, kadar glavnica dose’e izvestno vsoto. To izplatevanje
se zatné za malo let. Dobivali bodo obresti uboZni potomci tistega
ustanovitelja, jeden ali veg, kolikor bode uboZcev. Pri tej ustanovi pa
je bil natvezen tesnosréen, a strog pogoj, da mora biti vsak uZivalec
te ustanove porojen na slovenski zemlji od slovenske matere in da
mu mora biti materin jezik slovenski. Krvavelo je ocetu vrole ma-
djarsko srce; ali ustanova je bila bogata. Sel je med Slovence, med
dobre ljudi, in dobil pri imovitem, postenem Slovenci — prav pri
otetu Slovogojevem — sluZbo in kruh. Za malo ¢asa se ole porodi
2z devico iz kmetske hife. Jaz sem se potlej porodil v kmetski hisi
na slovenski zemlji, in slovenski me je naudila kmetska slovenska
mati, ki ni védela, da je njen moZ baron; zakaj ofe je zamollal svoje
plemstvo, da je menj bridko sluZil preprostemu kmetu. Ustanova je
dospela do izpladevanja obrestij. O¢e je dokazal, da je madjarski
baron in pravi potomec tistega slovanskega ustanovnika, ki je bil
plebejskega rodi. Skoro sem pridobil uZivanje ustanove do prve svoje
stalne sluzbe, Letno plagilo je bilo toliko, da sva se z otetom pre-
selila v mesto in da sva mogla Ziveti po baronskem stanu. Mati pa
je ostala pri svojih kmetskih roditeljib, kjer je dobivala od oleta in
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pozneje od mene potrebnih novcev za svoje oskromne potrebédine.
Solal sem se dobro, naugil se tudi prav dobro otetnega madjarskega
jezika. Opustil pa sem materini&ino in &imdalje bolj sem &rtil ta jezik
in ndrod, ki mi je dal neplemenito mater; saj to sovrastvo ni bilo
prepovedano v ustanovnem pismu. Toda minilo je, ko sem videl
umirajotega poslednjega Slovenca. Tudi jaz sem poslednji potomec
baronov Veseljenkov; moj praded, ki je zaloZil ustanovo, pa je bil
Stojan Veselin, vlastelin v Kraljevei priSotli . . . —

— BeZimo od tod! zaklice Samorad. Stojan Veselin je bil moj
olel —

— Prepozno je! odgovori Plahtalié mirno. Spominu na posled-
njega pravnuka svojega ne uidete, najsi splavate tudi na zadnjo zvezdo
v svetovnem prostoru! —

Samorad je izginil v tem hipu.

(Dalje prihodnjit.)

Spomint

ﬂa zabim neprijazno Prijatelje udane,

Sedanjost, srefe prazno,

V odoi préile zrem nazaj:

Pregnanec sem iz raja,
A vedno v dudi vstaja
Adamu méni raj!

Kakd sem dni nekdanje
Vesele sanjal sanje;
Mladenié Lirez shrbi!
Kakd srcé je mrlo,
Kadar okd mi zrlo
Dekletu je v odi!

V wveseli druibi zbrane,
Nahajala nas nod;

Kozarci so zvendali,

Glas sreu mi dajali,
Domovja fast pojod.

Za sliko slika wvstaja,
Spominoy roj brez kraja,
Ce v bivie gledam dni;
V gomile globotine
Ponesem (€ spomine,
Ko smrt me dohiti. ..

¥-
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Abadon.

Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
{Dalje.}
X

Jamorad zopet sameva, ne da bi si dlje Zelel Plahtaliceve
. druzbe. Nosi in izpreletava se nad dolinami in jezeri sli-
l kovitega Korotana, brez trdnega namena, brez jasne Zelje
et In brez zanimanja zdse in za krasno zemljo pod seboj.
Nepopisno utrujen si Zeli spanja; toda zaspati ne more, ker nima
telesa, Iznebiti se Zeli 1éva s ¢lovesko podobo, ali zopet se ustradi
brezéasja in brezprostorja. Odlodi se torej dalje begati po praznini
nad zemljo. Plava najprej nazaj proti Triglavu, Zeléé, da se vrne v
sedanjost, v XIX. stoletje.

Stopi na Triglav. Ali tam vidi samé sveke cvetice, ki krijé grob
Slovogojev, in orle, ki mirno &epé okrog gomile. Odtod splava proti
dému. Vender tudi tam ne vidi sedanjosti, ampak med logi in travniki
razvaline znanih mu gradov in trzid¢. Vrnitev v sedanjost mu je
torej zabranjena. Priskutila se mu je nova Evropa razvalin in poii-
vinjenih. robov; zaté se napoti v Ameriko, da bi videl, ali sc res
ameritka bodocnost razvija po ecvropskih nacelih, kakor je nedavno
trdil tovarid Plahtali¢, —

Ta Zelja se mu izpolnjuje. Iz prva plava proti zapadu takd
urno, da ne vidi zemlje pod seboj. Po malem pa polega ta burnost,
in Samorad razloéuje pod seboj zemeljsko povrdino. Zanimlje ga bo-
hotna hrastova Suma, sredi nje lena, kalna reka z mnogimi strugami
in med temi strugami in soparnimi muZami razvalina mesta v veli-
lkanskem razmerji. Nehoté se spusti med te podrtine in séde na vrh
razpokanega zvonika, s katercga lahko opazuje razseino preZalostno
okolico, ki je vsa mrtvotiha, brez sledi clovedkega bivanja.

o~ pili
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Dotim premislja, katero mesto nekdanje Evrope je to razdo-
ride, bliZa se mu stardék Castitega obli¢ja. Na pisanem turbanu ima
dijamant, ki se leskeée kakor solnce; odet je v zeleno svileno haljino
in za rdefim 3irokim pasom nosi starinsko oroZje z umetno okova-
nimi ro¢niki, ki so obsuti z biseri in dragimi kameni. Staréek pristopi
in se nemo prikloni, prekrizavdi roke na prsih.

Samorad ga gleda ves zavzet. Kar se spomni, da ga je #e videl,
ali pred malo dnevi ali morda pred nekaj stoletji na razvalinah mesta
Babilona — ako tista prikazen po trditvi Abadonovi ni bila zgolj sanja.

Staréel dé prijazno in solutno:

— Blagost ti, toZni duh iz zapada, ki hodi§ semkaj Zalovat po
razpadu Evropine slave in velicave! —

Samorad odgovori:

—- Nisem duh, ampak Ziv &lovek iz devetnajstega stoletja; nimam
pa telesnega Zivota, ker sem svojega posodil nadzemeljskemu duhu.
Dovolite, da vas pozdravim blagega znanca! Prijazno ste me vzprejeli
na razvalinah starega Babilona in me spremili v sijajno dvorano ba-
bilonskih kraljev. Ondu sem ugledal Semiramido kraljico. Ko pa sem
ji pritiskal poljub na ustnice, razprsilo se je vse okolo mene in padel
sem na tla v Parizu v je¢i, na pol razstreljeni. —

— Spominjam se tega sestanka pred nekaj stoletji in oprastam
vam tisto predrznost, da ste hoteli poljubiti slavno mojo lkraljico.
Davno je Ze temu, in mnogo ste morali prebiti od ondaj, kakor se
vam bere na obrazu. Hudo ste kaznovani, ko morate sedaj v Evropi
gledati vse lo, kar ste neko¢ opazali z Nimrodovega stolpa. Saj ste
celé podobni sedanji Evropi. Njeno kakor vade teld je v oblasti azij-
skega duhd. Vi pa ste zgolj senca in prazen spomin kakor vsa slava
nekdanjih evropskih gospodarjev te zemlje. —

— Kdo ste vi, blagi duh? —

— Nekot vam tega v svoji Zalosti nisem hotel razodeti. Sedaj
je #alost minila. . . Genij sem Vélike Azije in bivam sedaj sluajna
tukaj, da primerjam razvaline vadega Pariza podrtini svojega Babilona.
Tukaj okole se namreé prostira razdoris¢e mesta Pariza. Ali se Ze
domisljate orjadkih razvalin babilonskih? Ali e pomnite, kaké sem
vam tedaj prerokoval, da bode Babilon celé v svojih razvalinah veli-
fastnejsi, nego je ta groblja blatnega Pariza? Izilo se je, kakor sem
prerokoval. —

— Oh, blagi duh, preZalostne spomine mi budite! —

— Takd je, prijatelj moj! Nihalo na uri svetovne zgodovine je
krenilo na nado stran. Sedaj je Azija gospodarica in vrata Evropi
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tiso¢letne krivice. Za nekaj stoletij se to nihalo zopet vrne na vaSo
stran, in ponavljalo se bode takovo nihanje semtertja na stoletja in
stoletja; vender ne velno. Zakaj nade zgodovinske dobe so proti ved-
nosti krajée od jednega nihaja na uri. —

— Res Zalostne prizore morajo gledati moje oéf, zavédene po
krutosti nadzemeljskega duhd, ki je vedno trdil, da mi bode sluZil in
stregel! —

— Pustiva tistega dubd! Morda vam jaz odprem veselejie
prizore, — '

— Oprostite mi izpdved, da gledé na to, kar sem dosedaj videl
v novi Evropi, ne pri¢akujem kolickaj veselega prizoral Videl sem
ljudi brez slobode s krinkami na glavah in gledal vzgojo po nadelih, ki
se protivé vsem ¢lovedanskim nazorom. Driava, postavljena na takov
temelj, ne more biti sre¢na. —

— Prijatelj, ne govorite o sre¢i! Kdo je sreten? Ali ne samé
tisti, kdor se ogiblje srede? Kaké si mislite sre¢no driavo, dolim zgo-
dovina take ne poznd? Sploh se na nafem planetu vse izpreminja,
sute, obrada, in ni¢ novega ni pod solncem. Danes je na vrhunci
robstvo in krinka, jutri zopet sloboda in prosta beseda. Danes vzgaja
deco robska driava, jutri prosta rodbina ali pa nihce. Clovestvo ne
izumre, pa se tudi ne poboljsa ne po tem ne po drugem nalelu. —

— Bodoénost me ne zanimlje ve¢. Izvolite pa odgovoriti pere-
éemu vpradanju, kakdé je mogla Evropa zagaziti v takov neluven
-poraz? Za mojih dnij je bila vsem uéenjakom-zgodovinarjem verska
resnica, da rodovi iz daljne Azije ne utegnejo ved, kakor ob zvrietku
starega veka, uniliti evropske omike in prosvete, stojefe na temelji
krétanstva, —

— To so bile meglene teorije. Jaz vam pokaZem istinita dejan-
stva in njih uéinke. Samé izvolite stopiti z menoj v predor gore
Sentgotardske. Ondu je sredidée elektriskih zvez, najmenj iz tretjine
sedanje Evrope, in veliko hranilisZe listin in elektriskih posnetkov.
Tam utegnete &uti govore, razzvenele pred stoletji, prav také, kakor
so se ondaj govorili; in ponové se pred vami obrazi, poloZaji in kraji
v vsi nekdanji resni¢nosti svoji. Takisto bodete lahko opazovali iz
dalje vso sedanjost. Ne bode vam #il, & me spremite, Rad vas ulim,
in &asa imam za vas tudi sto let, ako me hocete in smete posludati, —

Nasa breztelesnjaka ostavita muZnati gozd, v lkaterem se po-
grezajo in razkrajajo ostanki divotnega Pariza, in se blizata velikanom
visoke Svice, katerih sivi vrhovi in ledena polja %e vedno neizpreme-
njeno strmé proti jasnemu nebu. Stopita na goro Sentgotardsko in v
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predor, ki je nekdaj rabli Zeleznici. Po Lkratki hoji v témi se jima
odpré krasna, z vijolasto in rumenkasto Judjo razsvetljena otlina, ka-
tere prostornost dale? preseza vse jednake zgradbe iz devetnajstega
stoletja. T notri se bavi mnoZica ljudij v krinkah in brez njih z
opravki, katerih rokodelstvo in namen sta Samoradu popolnoma nova.
Toda opazovati mu ni méci; ves truden séde v naslanjaé, in takoj
ga objame nekakova nezavest brez sdnj. Ko se za nekaj ¢asa vzbudi
¢il in okrepéan, povzame starlek:

— Rekli ste tam na paridkem gradidi, da je bila vasa evropska
zddruga in prosveta zgrajena na trdni skali kr§tanstva. Tudi jaz po-
znam kricanstvo, saj je prislo iz Azije, matere vzvidenih idej. Res
éuda je ustvarila ta vera v zapadu; ali pocasi ste se navelidali kridan-
stva, in napésled je bilo driavam in posameznikom samé gosta zavesa,
za katero ste se <¢imdalje bolj odtezali kritanskim nadelom in zapé-
vedim. Iz stare zapdvedi ste naredili novo: sRabi svojega bliZnjika,
kakor bi bil samé zite na svetule Kakor so posamezni ljudje zagazili
v nenasitno sebiénost, taksd so tudi driave zanemarjale vzvisene ideale
blagosti in pravice; in pocasi se je slabil njih znaéaj v nestalnost
zmotrov, v zavistno tekmovanje za sluéajnimi koristimi in v wvedno
pripravljen napad ndroda proti narodu. V tej nestalnosti brez plodnih
velikih nacel so najve¢ odlofevale umetno narejene parlamentarne
vetine. Te so ustanavljale zakonite naredbe po svojih nazorih. Te
naredbe so trajale, dokler niso drugaéne vedine po drugaénih nazorih
osnovale novih postav. Takd se je porajalo mnogo nezadovoljnikov
in splodno nezaupanje v obstoj zakonitih poloZajev. Osebna oblast
vladarjev je bila omejena po ustavah, in drZavniki, ki so upravljali
driavo v vladarjevem imeni, morali so se ozirati na glasove takd zvanih
ndrodnih zastopnikov in na také zvano javno mnenje. Blagost driavi,
kjer se zmerno rabi sloboda, ne da bi se krsila pravica, kjer so driavniki
razsvetljeni in se zavédajo visokih zmotrov svoje driave, kjer so na-
rodni zastopniki slobodno voljeni in vestni v svojem pozivu in kjer javna
glasila oznanjajo prave, istinite misli in Zelje narodove! Toda take
driavne débe so bile kratki jasni dnevi med brezkonénimi noémi in
viharji. Zakaj vsaka drfava je sestavljena od posameznikov, in &e
posamezniki slobode ne rabijo zmerno, ée niso praviéni in nepri-
stranski, e so se izneverili kri¢anskim nazorom, onda tudi ne moremo
zahtevati, da bi bila celota vzviSena in vzorna nad posameznimi deli.
Takd je desto glas raznih parlamentov, v katerih je asih odlodevala
slutajna ali umetna velina, nasprotoval mmenju in zahtevam driav-
ljanov. Novine, ki so bile najve¢ oroZje in orodje posameznih strank
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in denarstvenih mogotcev, niso bile glasnice pravega javnega mnenja;
temved umetno so narejale in zavajale javno mnenje po narotilu,
Tolikanj radodarna priroda je &udno skopa z genijalnimi moimi; in
¢e se porodi genijalen moZ, delujejo proti njemu ¢&loveske razmere,
zavist in bojazen také silno, da smemo zmatrati za epohalen dogodek,
te stopi genijalen drZavnik na drfavno krmilo. Bilo je tudi v posled-
njih evropskih débah genijalnih drZavaikov, ali vsak je bil kaj skoro
izpodrinjen. Zavist tekmecev, krik nasprotne stranke in obta bojazen
pred novimi idejami, vse to mu je izvilo krmilo iz rok. Vedno dobro
pa so drfavno umetnost pogodili gladki moZjé navadne Celne viso-
kosti, ki se, kar se ti¢e njih zmoZnostij, niso dvigali nad sredomernost,
dasi so mrli za obfudovanjem samega sebe. Taki moZjé so bili
strankam ugodni. Ogibali so se namre¢ vsake velike ideje, nobena
stranka se jih ni bala, vsaka pa je pri¢akovala koristij od njib, ker
so omahovali od stranke do stranke in se nagibali sedaj tem, sedaj
drugim koristim, danes takd, jutri drugale, ako so sploh mislili na
jutri. — Také so driave polasi zagazile v brezdejansko, brezmiselno
vsakdanjost, in vsihale so jim vrline kakor ¢&loveku, medletemu od
starosti.

Ni¢ ugodnejsi niso bili vzajemni odnofaji evropskih driav. Ob
zvrietku XIX. stoletja ste sklicavali ljudske shode, ki so zahtevali
splodno razovofitev, snovali ste drudtva, ki so tefila na to, da se med-
driavni prepiti reSujejo po medndrodnih sodiscih, in vsi skupaj ste pri-
takovali, da vas velika evropska vojska otmé bremen oboroienega
mird. Neizvédne ideje, prazne sanje! Kakd naj se zvrdi splosna raz-
oro¥itev, kadar dr¥ava driavi ne verjame, da se vsaka razoroi hkrati,
resni¢éno in popolno. In naj se tudi vse razoro#é, vedno $e bode bolj
obljudena, bolj omikana in bogatej$a drzava molnejfa od menj razvite
sosede in tej e vedno nevarna. Medndrodno sodidée bi bilo pac za
prepire, v katerih gré za sdmo pravico. Toda za pozno Evropo so
bila bolj va¥na vpradanja, ticota se drzavnih koristij,. So pa take ko-
risti, ki se dose’ejo samé na kvaro druge driave, ali take, katerih
druge driave ne dopusté iz zavisti ali tekmovanja. To so vprasanja
mod&i in sile, in takih ne re$i nobeno razsodidée za zeleno mizo, ampalk
samé kri in jeklo na boji&i . . . Sluaji, usodni sluaji, katerih nihée
ni slutil, zanetili so grozovito vojsko, kakersne do tedaj ni poznala
zgodovina: vender za njo ni nastopila déba, v kateri bi si ndrodje
oddehnili in opomogli. Sklenil se je pa& mir, toda sebitna korist
drugih dr¥av, ki so si ondaj, ko se je sklepal mir, prisvojile besedo,
nenasitnost premagalleva in neusmiljena ponifava premagane driave
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so v mirovne pogoje vsadile kali prihodnjega razpora, in toliko da
je bil mir slovesno oznanjen »za vecne fases, %e se je hlastno pripravljalo
na novo vojsko.

Dotim so drfave tekmovale v vojnih silah in v iznajdbah novih
branil in gonobil, odkladajo¢ vse druge naloge omikane drave vsak
dan od danes do jutri, vzdihali so drZavljani pod bremeni, katera so
jedva premagovali, uporabljujé vse dudevne in gmotne sile, Napdsled
pa opeda vsaka moé, Zemlja, kolikor je bila umetno in skrbno ob-
defana, izsesala se je. Izdelki tvornic in rokodelstva se niso mogli
razpedavati, ker je domd rastole ubostvo oviralo prodajo, v stranskih
deZelah pa je bilo trZis¢e zaprto, nekaj po tekmovanji deZeld, ki so
prodajale ceneje, nekaj po tamosnjih domatih izdelkih. — Posamezniki
so obuboZali, zatorej je tudi driavam nedostajalo pomockov. Také
s0 prisle drZave polagoma pod tajno, a ¢utno oblast lastnikov velikega
premi¢nega imetka. Ti denarstveni mogotci so tudi v drZavljanskem imo-
vinskem razmerji rabili svoj razdorni vpliv. Nadeloma so bili sevéda
ravnopravni drugim drZavljanom, kakor sta tudi madek in lev jednega
plemena, dejanstveno pa pravica v mogoénih rokah deluje vse drugaée
lkakor v &ibkih. Také so ti mogotci potegnili v svoje roke ploduejsa
zemljista in premogokope, bolje tvornice in prometna podjetja. Kadar
pa nihée ni mogel dlje Z njimi tekmovati, odlogevali so ceno Zivil in
drugih potreb&tin, delili blagost in imovinsko pogubo, narekovali javno
mnenje, in driave so ob trofkih izsesavanih driavljanov morale de-
lovati na korist teh o$abnih lastnikov premiénega lkapitala, povsod
vplivajotega, nikjer ugrabnega in vedno sebiénega.

Posamezno ljudstvo v takem razmerji ni moglo uspevati, Nrav-
stven vzornik ne more biti, kdor gleda dan na dan razuzdanstvo in
krivicnost. Zadovoljstva tam ni, kjer je ve¢ina uboZna, in bogata samé
neznatna manjdina, katera si je bogastvo nakopiéila, zlorabéd svojo
slobodo ter imovinsko stisko driav in dr2avljanov. Také je podasi
izginila domovinska ljubezen, ker domovina je kruh jemala, ne da bi
ga dajala. Sploh je bilo vse také kakor ondaj, ko je Bog narodil
otaku Noetu, naj si stede ladjo.

Takino zunaj e nekoliko sijajno, znotraj pa nepopravno in trhlo
razmetje evropsko smo opaZali tam v daljni Kini tem radostneje, ker
smo se bali Evrope, dokler je uspevala v rasti prebivalstva, bogastva
in vojne sile. Evropa ali ostala Evropa pa se je bala Rusije, katera
se je poasi razvijala na neizmernem, rodovitem prostoru in je jednako
teZila na Evropo kakor na juZno Azijo. Oprezna skrb za svojo korist,
evropski denar in evropsko oroZje, vse to nas je napotilo, da smo
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se zvezali z Evropo za napad na nevarno Rusijo. Mi smo pritisnili
od vzhoda, Evropa je udarila od zapada, in podrli smo Rusijo. Drzé¢
se starih azijskih nadel, pobili smo ogromno mnoZico ljudij po vsi
Rusiji. Ko pa je minil prvi strah in trepet, tedaj smo milostno krotili
zasvojeno Rusijo, také da so se ljudje skoro sprijaznili s prevratom
in z novimi azijskimi gospodarji. Bili so namred zopet siti in varni
zunanjih  sovrainikov in pozabili so nirodno svojo dinastijo, ponos
ndrodne driave in vso tisoéletno zgodovino. V Rusiji smo naselili pre-
obilico domadega kitajskega prebivalstva — pridoe, zmerne, varéne
Jjudi. Zemlja je bila rodovita, bogastvo in Stevilo prebivalcev nam je
naglo raslo, in také smo brez tefave delovali na razvitek vojne sile,
dotim je v ostali Evropi ¢&imdalje bolj pefala zemlja, pojemala mno-
fina in vrlina ljudij in se je povsod javljala trohljivest obtih odno-
sajev. Predno je zapadna Evropa spoznala velikansko svojo bedastoco,
da je v razdor Rusije poklicala na pomoé¢ ¢&ile kitajske rodove in
predno je od Amerike dosegla pomo¢, katere je moledovala proti
nam, stopili smo naprej za korak, katerega nam je narekovala skrb
za nad obstanek, in osvojili smo si tudi ostalo Evropo bolj s strahom
in z izdajstvom nego po zmagah na bojis¢i. Ljudstvo gladnikov in
suinjev nas je vzprejelo kakor davno zafelene refitelje. Neusmiljeno
smo podirali mesta in gradove, grozno smo morili. Obéi strah, ki je
obhajal ljudi, bil je temelj njih pokoriini.

Ko je bila vsa evropska celina v nasih krepkih rokah, ni se
nam bilo veé treba ozirati na obilaje in spomine stare Evrope, temved
bilo nam je do bodo&nosti, da obdrZimo pribojevani svet, da odpra-
vimo mo¥nost uporov in da Evropo, kakor nekako kitajsko naselbino,
uredimo takd, da ostane vedno zavetidée preobilemu prebivalstvu ma-
tere Kine.

Ze v XIX. stoletji se je Evropa odlikovala po obilici uéenjakov
in knjizevnikov. Sluli so zlasti nemdki ulenjaki, ki so izumili ddékaj
globoko premitlienih teorij, kaké je vladati ndrodom in drfavam.
Tiste teorije se pa¢ niso mogle uresnidevati, odkar ni bilo evropskih
driav, ali utegnile so biti dobro tvorive. Nasa vlada je torej sklicala
najpremetenejde kitajske drZavnike in slovete evropske ulenjake iz
sléharne stroke drfavnih ved. Ta zbor je po temeljitih obravnavah izumil
drzavno upravo naega evropskega Kitaja, in ta uprava je gotovo
vzorna, ker so jo osnovali izkuSeni nadi modrijani in izmed evropskih
veleumov najvet Nemci, katerih teorije so bile nekoliko sliéne nagim
nazorom, Oprijeli so se ti privojevani uéenjaki nafe dr¥ave prav go-
re¢e in nam sluzili zvesto in ulenjadki marljivo, ¢im smo jih pridobili
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z visokimi naslovi in odlikami, kar nas ni stalo trodka, Poglavite ob-
ravnave so se tikale vere in prostosti, — Kar se dostaje vere, dolotil
je utenjatki zbor, da se odpravi krilanstvo, sicer pa smé vsakdo ve-
rovati, kar hoée. Kritanstvo se je prepovedalo, ker smo se Ze v
starem Kitaji uverili, da nadelno nasprotuje nepogojni vsemogocnosti
driave in brezozirni pokoriéini drzavljanov. Zakaj pravilo: »Bogd mora$
bolj sludati nego ljudic ne ugaja nadim nazorom. Ali tudi evropski
uéenjaki niso zagovarjali kriéanstva. Nekateri namre¢ sploh niso imeli
vere, nekateri so bili raznih ver, vsak o svoji trdé¢, da je prava, in
nekaterim je bila naravnost vzor tista driava, v kateri se driavno
oblastvo ni¢é ne ozira na verska &fustva posameznikov. Da se moremo
kri¢anstva otresti in ogniti, vzeli smo v roke vso sléharno vzgojo mladine.
Uspeh je bil nagel in je presegel vse nafe nddeje. Kar je bilo po-
loviti mladine, vteknili smo jo v nove zavode svoje, starina evropska
pa je pomrla, Nista zamrla dva ¢lovedka rodova, in Ze je bila vsa
Evropa kitajska in vzgojena po nadih nazorih. Sevéda, v pomotkih
nismo bili skopi in izbiréni; zatorej se nam je v nekaj desetletjih po-
sredilo; da smo razndrodili vse ndrode evropske, {esar prej navzlic
vsem naporom niso dosegli vedji ndrodje proti manjdim.

Kar se tie vpradanja prostosti, zavrgli smo takisto evropske
nazore in uredili dr¥avo po azijskem naéelu vesoljnega robstva. Uva-
Fevali smo v tem pogledu, da stane uprava z ob¢im robstvom menj,
da se driavna vsemogolnost in neomejena oblast, za katero so se
navdusevali tudi evropski uéenjaki, more izvésti samd na podlagi obce
pokorstine in da evropska prostost ni mogla ubraniti pogube vadih
drzav, dodim je na%a stara kitajska drZava z azijskimi nazori prefivela
ves evropski srednji in novi vek. Na3i drfavi na lelu je sevéda tlovek;
ker pa ne poznamo Bogd, zaté nam je &lovedki vladar Bog, in imamo
ga za nenmrjodega, vsevedoega in vsemogotnega, Nih&e podloZnikov
ne smé izustiti, da mu je gledal v obli¢je, nihte slikati njega podobe,
nihée izgovoriti njegovega imena. Upravo ogromne driave vodijo
mnogi drfavniki, kakor drugaZe ni moZno. Kdo je med njimi visji,
kdo ni%ji, nihée ne vé in ne smé vpradati. Vsem je zapovedana stroga
zvestoba in odkritosrénost. Misljenje vsakega driavnika pa se nadzira
z nekim stolom odite izpévedi, &egar delovanje ste Ze videli. Za vsako
pregreho, za vsako kvarno nakano najvisjih driavnikov in takisto naj-
nizjih podloZnikov pa stoji smrtna kazen, ki se izvriuje brez nobene
milosti.

Ker je vlada vseh ljudij mati, vzgojiteljica in strahovalka, zatorej
nimamo zasebne imovine, ne poznamo rodbine, dedovinskega nasledstva
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in vzajemnih pogodeb, in 3¢ pojma nimamo o tem, kaj je pravo, kaj
pravosodje. Nihée nima pravic, vsakdo ima samé pokoricino; zatorej
smo pa tudi vsi jednaki, in dravna oblast razpolaga z nadim Ziv-
lienjem in z nafo smrtjo popolnoma slobodno. Davkov nimamo, ker
dela vsakdo za drravo brez osebnih dohodkov; celé denarja ne po-
znamo, saj bi ga tudi ne mogli rabiti, ker nimamo ni¢ prometa. Vidite,
také preprosto se vlada pri nas in také malo tasa je trebalo, da je
v Evropi umrlo kri€anstvo in se je iztrebila vsa sloboda!

Vender na$a driava ni jednostavna. Veliko rabimo udenjakov,
dasi zdelujemo brez bogosloveev, pravnikov in modrosloveev, Zado-
&jo nam zdravniki, tehniki in upravniki. . . Zdravniki prirejajo Zivei
za vse dr¥avljane, in to také popolno, da ne potrebujemo lekaren.
Pri nas ni boleznij in kuge, in ljudje so trdni e v pozni starosti;
zakaj ne bi, ko ima vsakdo primerno hrano, zdravo telé ter obleko
in stanovanje, vedno podloZno zdravniskemu nadzorstvu. Zdravniki
preiskujejo dudevne in telesne zmoZnosti vsakega driavljana, druZijo
in razdruiujejo nase zakone, oddajajo novorojence dojnicam, deco v
primerne %ole, mladino v delavnice in odlotujejo, kdaj prestani Ziv-
lienje pohabljenca ali onemoglega staréka. Nadi tehniki dalel prese-
zajo ameritanske svoje tovdarise. Zeleznice smo odpravili, zakaj drfava
jih ne potrebuje. Ne mogla bi jih pa tudi vazdrievati, ker so nadi
predniki porabili malone ves premog. Porabljamo pa vsako vodno
moé in izkorittamo, kolikor moZno, elektriske sile. Kakd bi sicer
mogli razsvetljevati svoje podzemeljske zgradbe, rabiti toliko vrocine
za razna izdelovanja in vzdrfavati krdela redarstvenih zrakoplovcev in
povsod razprefene telegrafske in telefonske zveze? Jako se tudi tru-
dimo obnoviti plodovitost zemlje, katero so nam predniki ostavili vso
izmolseno. Zasadili smo gozde ob morji in na gorah ter zajezili veliko
rek. Nade pridne roke in na§ um ter voda, lu¢ in gorkota izpod neba,
vse to Evropo zopet prenovi, da bode to, kar je bila pred tiso¢ leti.
Sedaj sevéda Evropa ne more Ziviti toliko ljudij kakor nekdaj; in
drfava mora skrbeti, da ni lakote in potrebe. Zatorej se pri nas leto
za letom preratunja, koliko se smé nastopno leto naroditi novih drzav-
Jjanov, gledé na povpretno Stevilo usmrtitev in na pridobitev novih
virov za hrano driavljanov. Ta radun ni lahek, kakor ni lahka razvr-
stitev prebivalstva v opravila in okraje, da jih tukaj ni prevet in tam
ne premalo, da se ne izdeluje neke potrebitine preve, neke pre-
malo in da se nikjer ne vgnjezdi nezadovoljstvo ali kaka posebna
navada. Iz tega ozira se vam morda opravitujejo tiste krinke, ki jih
nosijo ljudje, da ne poznajo drug drugega in da se ne morejo pogo-
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varjati, ako niso pod nadzorstvom, posebe odlotenim, da pazi na ob-
devanje. — ‘ '

Staréek umolkne, Samorad pa méni:

-— Oprostite, &astiti genij, da izreem nekaj pomislelrov proti
drzavni va¥i osnovi. Zdi se mi, da tujci vado driavo %e hitreje poderd
nego ste vi Evropo. —

Startek odgovori: — Priznati moram, da je tudi nasa driava
kakor vsaka ¢lovedka re¢ nepopolna in podvriena smrti. Vender na-
pada tujih ndrodov in poraza se $e dolgo ne bojimo. Evropa in naj-
vedji del Auzije je sedaj jedna zloZna driava, prijateljsko zdruZena z
ostalo sorodno Azijo. Napasti bi nas utegnili samé Ameriéani iz
Amerike ali iz Afrike; toda temu ni povoda. Vedno imajo prepire,
veduo driavne prevrate, zatd ne morejo pripraviti velike napadne
vojske.  Republikam, kakerine so ameridke driave, tudi ni dana tista
poZeljivost po tujih defelah, katero so podedovale monarhije Ze iz
éasov Nimrodovih. Dalje je v Ameriki $e dosti rodovite zemlje, dosti
premoga, dosti prostora pridnim ljudem, prebivalecev pa Ze vedno
premalo. Cemi bi z nevarnostjo iskali v tujini, kar se jim varno in
obilo ponuja domd? Kakor prakti¢ni ljudje bi pa tudi spoznali, da si
svoje modi, svoje blaginje ne povelajo prav ni¢, ako si osvojé nalo
drzavo. Nasih ljudij ne rabijo, ker jih ne morejo privaditi drugaénemu
delu in Zivljenju; nasih pridelkov ne potrebujejo, in na%a hrana jim
je strup. Nasproti pa mi ne potrebujemo njih izdelkov; njih kruha
in mesda celé uZivati ne moremo, ker nimamo zéb. Ne ¢udite se temu!
Naga hrana je vedno mehka, in ker zinjo ne potrebujemo zdb, iz-
padejo nam, najve¢ pa #e otrokom ne zrasté drugi zobjé. —

Kaké pa naj pridejo Ameri¢ani v nade zemlje? Ob morji je
povsod gost les, poln zverine. Ceste ni nikjer, takisto ne hi¥e, ugodne
za njih potrebe, ogleduhov in vodnikov ne morejo najti, ker nihle ne
vé, kaj se nahaja dan hod4 za njegovim zaasnim bivalis¢em, kje so
naSa skladi¢a, kje je sredica nate moé&i in vlade. Pripetilo se je Ze
testo, da je priplula tuja ladja v na%a prirodna pristanii¢a. Redarji-
zrakoplovci so jo takoj zapazili in objavili, Odplula je na doti¢no
mesto zrakoplovska é&eta in je z varne vi%ave na ladje spustila steklene
oble. Te oble se razleté na ladji ali na vodi in razdirijo Ziv, tudi na
vodi neugasen ogenj in omoten smrad. Také pokonéd ladje ogenj,
ljudi pa strupeni smrad. Vse smo takoj unidili in nikogar nismo pustili,
da bi povedal rojakom svojim, kakd so se pokonéali njega tovdridi.
Talké 3e danes zmatrajo naSo zemljo za defelo, s katere bregov se
nihée ne vrne, — Ce nas napadd z veliko silo, postavimo pa tudi mi
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veliko brambo proti njim, premer znatno prederd v defelo. Nada zra-
koplovna vojska bode sovrainike gonobila z elektritkimi streli, z
ognjem in moredim plinom; gibala se bode brez opasnosti v zragnih
vidavah in sréno napadala tuje nasilnike, zakaj branila bode po
sténem nagibu sebeohrane krudno svojo mater ter se ne bode bojevala
samé na povelje ali iz také zvanega patrijotizma ob latnem zelodel
kakor nasprotna vojska. — '

Samorad méni: — Prav vadi podloiniki, vzdihujoti pod krutim
trinodtvom, ne bodo zvesti branitelji svoje driave. Robovi so, in ro-
bovo orofje je izdajstvo. Sli¢ni bodo poslednjim evropskim domo-
brancem, ki so se tudi napadovalcem udali na milost in nemilost,
pri¢akujé, ako ne poboljdka, vsaj izpremembe svoje usode. —

— Motite se, prijatelj! nadaljuje starfek. Vam je bila driava
malik Moloh, kateremu ste Zrtvovali Zivot in imetje, toZec, da vam
preslabo vrada vade Zrtve. Vam je bila drZava idealna vsota na-
rodovih moéij, predstaviteljica njega slave in prosvete. Toda kdor je
gladen in uboZen, ne ogreva se vel za driavo, ki mnogo jemlje in
malo daje; kdor je sam oslabel, ne zanasa se na mo¢ zdruZenih osla-
belcev: in za slavo in prosveto ndrodovo se ne zanimlje prepalo ljud-
stvo, kateremu celé ni ved do osebnega poitenja. Mi ne delujemo z
ideali. Pri nas je prva: siti Zelodec. Zatorej so nadi siti driavljani za-
dovoljni in ne modrujejo o moZni izboljfavi svojega stanmi. Mi smo
tudi vsi jednaki, in nihée izmed nas ni videl boljSega zivljenja od
svoje brezskrbne vsakdanjosti. Vasi deZavljani pa so vse dni gledali
razliko stanav, in gladniki — nezadovoljniki — negovali so v svoji
prostosti tisod neizpolnjivih Zeljd ter zajedno obupavali o neprehod-
nosti potov, ki naj dr2é do sree. Izdajstvo je bilo pri vas prirodno;
pri nas bi bilo nezmiselno, ker nihle izmed nas ne more od njega
pri¢akovati najmanjde koristi. Olitate nam robstvo. Robstvo je samé
tam, kjer sta sluga in gospod. Te razlike pri nas ni. Robstvo je bilo
pri vas, najoblutnejie robstvol TeZak, sluga, rob je robotal na vse
pretege za majhno mezdo in ne vedog kje bode obedoval jutri. S
kakimi éustvi je gledal potrato in razko$je svojega gospodarja, ki si je
prigrabil milijone z lokavostjo svojo in z Zulji svojih teZakov? Naj-
hujde pri tem pa je bilo, ker so vafemu robu vsak dan trobili na
ugesa, da smo vsi bratje, in da ima uborni tezak prav toliko pravic
kakor bogatin in da mu je takisto odprta pot do milijonov, potrate
in razkodja kakor milijonarju. Dobiti je izvestno tudi pri nas nezve-
stobe ali nepokoritine, toda taki slu¢aji so redki, in kazen je pregrehi
za petami. Toda malokdaj pride do kazni, ker vsakdo vé, da ji ne
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vide, ako se je pregredil. Da se bojé kazni, to je najjadje varstvo
proti zlodinstvu. — '

— Menim, da prav s svojimi naglimi kaznimi brez kazenskega
zakonika ustvarjate velike krivice. —

'— Nikakor! nadaljuje staréek. Vi ste v pravicah in v pravo-
sodji vedno poskulali, vedno izpreminjali, delali izjeme in pridrike,
kakor da vas pete wvest ali da nelete izvrievati prava wvselej nepri-
stransko. Izumili ste celé porotna sodiéa kakor zadlitje proti moini
pristranosti drZavnih sodnikov in bobnali ste, da je to velika slobod-
nostna pridobitev, dasi ima drZavna oblast pravico, ob gotovih slu-
¢ajih porotna sodida nadomestiti z izrednimi sodidéi in zlodinca po-
staviti pred porotno sodidle, katero ni pristojno gledé na mesto
storjenega hudodelstva. Uéakali ste tudi porotna sodiséa, také sestav-
ljena, da se je v porotniskem mnenji bolj izraZala strankarska strast
ali nirodna mrinja nego pravno custvo. Pri nas se sodi drugace
in nepristransko. Kaj je kaznjivo, vé Ze vsakdo po svoji vzgoji, in
ne potrebujemo za to pisane knjige. Sodno ravnanje pa je jako jed-
nostavno. Velik nemdki udenjak nam je izumil stol olite izpdvedi,
kar pa ni tezalnica, ker mi ne poznamo torture nekdanje omikane
Evrope, Clovek, sumnjiv zlotina, posadi se na takien stol in pové
na vsa vpra$anja &isto resnico. To izpdved posludajo trije mozjé, iz-
irebani sodniki, ali po telefonu ali iz oéij v o&i. Sodniki tudi sedé na
takih stolih, torej izteké sodbo po vestnem svojem prepritanji. Ce
prisodijo na kazen, tedaj se zlolinec takoj usmrti z elektriko, ne da
bi ga $e odvezali od stola. Ako pa je oproiéen, izpije nekov sok,
da pozabi vse, kar je govoril; in odveZe se od stola. Tudi sodniki
izpijé po sodbi tisti sok, da pozabijo zloginca, zlodin in sodbo .
Izvolite pogledati tja v nekdanji Korotan, ondu zapazite dva &loveka,
ki sta nedavno prebila smrtno kazen. —

Dotim se pripravlija Zica za ta pogled v daljo, pripoveduje
staréek, da se trupla navadnih obsojencev podljejo v kemiske tvornice,
kjer jih razkrojé in koristno porabijo kakor vsa druga d¢loveska trupla,
ker mrli¢i se ne pokopujejo. Nenavadni zlolinci se pa javno izpo-
stavijo. — Vsak tak¥en zloinec je sam svoj kip. Vi ste stavljali spo-
menike slavnim, zgodovinskim osebam, da ste se bahali % njimi
Mi jih stavljamo zlotincem, da so v svaredi vzgled. Obsojentevo truplo
se odpré in potlej se s posebnim strojem napoji tekoéine, katera se
skoro strdi kakor kamen. Ta kamen, pristni nbsojenéev stas, postavi
se na podnoZje, v katero je vdelana bronasta ploséa, ki naznanja, kaj
je kip zakrivil. —

L“J .5 vigitana
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Samorad pogleda skozi temno okence na konci pripete Zice in
takoj ugleda dva &loveska kipa. Obraza sta bila kakor Ziva, samé oli
so osteklele.

L. 18 .. 18. 4. X,
V. 5.9 L
Zelel je slobodno misliti.
X. 81 5 VIL
“D. 170. 2. III.

Dvojil je o neumrljivosti nadega vladal ja.

Prvi kip ima napis:

In na drugem se Cita:

Prvi kip hrani okamenele ostanke vodje zrakoplovni &eti, drugi
pa uéenjaka Rudovara. Obe osebi poznamo iz prejinega poglavja.
Vzgroten gleda Samorad ta spomenika in miluje poslednjega svojega
pravnuka. Genij Vélike Azije nadaljuje:

— Vi ste kaznovali samé hudobno dejanje, pustivii boZji pravici
kaznovanje zlobnega naklepa. Mi ne priznavamo Bogd, zatorej nam
ima drzava boZjo oblast in pravico kaznovati tudi zlobne naklepe:
zatorej sta dnadva okamenela. Zakrivila sta najzlobnejsi, najnevarnejsi
zlotinstvi: zlo&instvi, kateri sta naperjeni proti obstoju in bistvu nase
driave. Kjer veljs splosna pokorstina, kjer ima driavna oblast misliti
in skrbeli za vse in za vsakogar; tam ni prostora sloboduim mislim,
tam se misli jedino to in také, kakor je zapovedano vsakomur. To
je také dosledna re& da se ne smete Cuditi, ¢e smo zraven krican-
stva prepovedali tudi vso umetnost, vse pesniStvo in modroslovje, vso
zgodovinsko in govornisko vedo. Mi nimamo leposlovja, ne poznamo
nekdanje vade splotne omike, in nadim matematikom bi se zdelo
smeino meriti tek nebeskih zvezda ali se ulkvarjati z vpradanjem, je li
se su¥e zemlja okolo solnca ali solnce okolo zemlje. Slobodno mod-
rovanje bi nam izpodlkopalo vso drZavno osnovo: saj ne smemo do-
puséati, da bi kdo dmcraée mislil nego delal, namrel prvo slobodno,
drugo neslobodno, ker skoro potem bi ljudje zahtevali slobode tudi
v dejanji. — Takisto je zlolinstvo, naperjeno zoper bistvo nase
driave, dvojiti o neumrljivosti nasega vladarja. Ker ne.poznamo nad-
zemeljskega gospodarja nad &lovekom, prisvajamo popolnoma dosledno
boZja svojstva svojemu pozemeljskemu vladarju in verovati moramo,
da je on popolno bitje, obdarovano z neumrjognostjo, vsemogolénostjo
in vsemodrostjo. Kdor misli, da je na¥ vladar tlovek kakor mi drugi,
ta &ini pravo veleizdajstvo. Sicer ste nekaj jednakega poznali Ze v
stari Fovropi. Ondaj ste paé z ustavami omejevali osebno oblast svojih
vladarjev, toda vladna uprava vam je bila vsemogoina, neumrjoca,
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in tefko bi bil pri vas udel kazni tisti, kdor bi trdil, da celotno pos-
lovanje dr¥avne uprave ni nezmotno. —

— Vada driava trapi bistvo &lovekovo, razvoj in blaZitev duhd;
torej ne more imeti stalnosti. —

— Mi ne trapimo dufevnih mocij, mi jih samé urejamo, da vsakdo
sluzi celoti in da se ne ustvarjajo sredobeine sile. Kam ste vi za-
bredli s svojim prostim razvojem dudevnih darov? Poglejte pa nasproti
nago mater, kitajsko dravo! Poznali ste jo nekoliko Ze v XIX. veku,
Katera dr¥ava se je mogla tedaj meriti # njo, kar se tife starosti in
Ytevila prebivalcev? Nada sedanja drzava pa je osnovana stroie nego
stara kitajska. Mi smo za nje ustanovitev porabili vse izku¥nje do-
madega Kitaja in vso utenost osvojene Evrope; mi imamo izdatnejsih,
naprednejiih pomodkov za svojo ohranitev in ne toliko nevarnih tek-
mecev kakor nekdaj Kitaj, ki je sedaj z nami prijateljski zvezan. Do
nedogledne bodoénosti se nam ni bati napada in poraza od nikogar.
Vender se pogubi tudi nada driava, in po Evropi, katero smo zasadili
z gozdi in izpremenili v rodovit raj, zopet zagospodari evropsko pleme,
ki bode u¥ivalo plodove naSega truda in nade varénosti. Zgodi se to
pozno, vender zgodi se pa¢. Ni¢ stalnega ni pod solncem, katero tudi
ni veéno. Tudi nada driava se mora pokoriti zakonu vseh &loveskih
naprav. Postarali se bodemo in umrli, in tiste prirodne sile, ki delujejo
na to, da iz trohnobe zaklije novo Zivljenje, razdrob¢ tudi nafe carstvo.
Vsako bitje nosi v sebi kal smrti. Smrtna kal evropskim driavam je
bila sloboda; najo drZavo zamori prav to, kar jo sedaj vzdriuje: rob-
stvo. V robski pokor$lini zamré pocasi vsa volja in opefa ves razum.
To petanje dudevnih sil prestopa in se mnoii od rodi do rodd. Jed-:
notno vladanje po neizpremenjenih nadelih in delitev vsega delovanja
med posamezne izveibance, ne da bi se roka in duh kdaj bavila z
drugim opravilom in ne da bi &lovek kdaj uZival nenavadnih razvedril,
to dvoje pa ¢inuje na to, da posamezniki vet ne vzmorejo napredka in
novih iznajdeb in da vsa drfavna uprava okosteni. Med dravljani se
javlja topoglavost, blaznost; mno#é se samoumori. Driavni stroj pa celd
v navadni vsakdanjosti ne zdeluje, kakor bi moral in kakor je posloval
nekdaj; v nenavadnem sludaji pa odrefe vse poslovanje. Také pri-
demo do splosnega poraza . . . Takova je &lovedka nravl V sredi,
v zmernosti ne ostajamo, ampak begamo od skrajnosti do skrajnosti
in ondu zagazimo do robév, ki nas strmoglavijo v prepad. Videli
smo vade driave, osnovane na temelji kritanstva in slobode, videli
smo, da ste ostavili kriéanstvo in da vas je sloboda vseh proti vsem,
sloboda, izvédena do skrajnosti, zavédla v prepad. Posnemati nismo
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smeli vadih vzgledov; morali smo poiskati nasprotno stalisce. Zgradili
smo torej drifavo na temelji materijalizma in robstva ter zabredli v
nasprotno skrajnost. Lepd se dd uéiti zmernost: »Sustine et abstines !
Pokorédina ne smé zatreti slobodne volje in misli: Sloboda ne smé
ubraniti podrejanja posameznikov pod visji zakon in ozira na jednake
pravice in kovisti bliZnjika: Dr2avam kakor drfavljanom je treba ideal-
nosti, povzdigati morajo duhd kvitku in krotiti sebitne strasti, ker
&ovek ne %ivi za nasidevanje nenasitnih strastij, in drZava ni zgolj
ndrod v oroZji. Vsakdo poznd resnico takih naukov, toda ravnd se
po starem reku: »Video meliora proboque, deteriora sequore . . .
Kadar je mera polna, tedaj nas strahuje nadzemeljski vladar, najsi ga
priznavamo ali ne, in kaznuje ndrod z ndrodom, skrajno  slobodo s
skrajnim robstvom, Evropo z Azijo, Azijo z Ameriko in obratno. Tako
se vrti kolobar &loveske usode od stoletja do stoletja, in kar je danes
na vrhunci, to se nagne jutri nizdolu, da zopet vstane. Takd je nasa
svetovna zgodovina svetovna sodba: vedno strahovanje, vetno sc po-
navljajode ¢tlovedke zlobe in bedastofe, danes takd, jutei  drugako,
bistveno pa vedno jednako — ker ni¢ novega se ne zgodi pod
solncem! —

To izreksi se starlek razpréi v sivo brezlitno meglilo. Samorad
pa zeé zatuden prédse in sanjavo premisljuje, ali je bil ta staréek
oseba ali prikazen kakor morebiti nedavno na razvalinah babilonskih ?
Ali so bile njega besede, katere také spominjajo Abadona, iskreno
mnenje ali mamede slepilo? Dogim také omahuje, jame se megla
gostiti in iz nje vzrase Cloveski stas, ves podoben Samoradu, kakerSen
je bil pred &tirimi leti v cvetji in zadovoljstvu zlate mladosti.

Samorad se preplasi in zaklige: — Kdo si, zlobni duh, ki me
trpingis, oditajo¢ mi nedolino moje lice iz débe wvzorov in blagih
telja? —

Prikazen odgovori: — Nisem zloben dub, ake ti otitam dobo,
ko %e nisi poznal kesa in obupa . . . Bil sem ti zvest spremljevalec
po dejanski zemlji in ob breztelesnem beganji v sanjavi bodocnosti.
Cesto sem te svaril, toda bil si gluh in se nisi oziral nime. Zopet
te hotem opominjati; toda vrniva se najprej v istinitost XIX. stoletja
in posetiva mojo in tvojo rédno hifo. —

Samorad gleda otito vesel domati dvorec; ki e vedino kaZe
blaginjo in ukusni red svojega gospodarja,’ drevje, upognjeno pod
ovodjem, trsje, polno zaZetega grozdja, kozolce, natlafene s snopovi,
in povsod vesele obraze ter vidni blagoslov boZji. Na misel mu pride
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huda ura ob po#aru njega pristave, katero vidi danes neposkodovano.
To vse ga nekamo vznemiri, da vpraa mladenidko prikazen:

— Povej mi, spremnik, kdaj sem poslednji¢ gledal svoj dom? —

— Cas merim kakor ti — odgovori prikazen. Ce ti ne vé§ dneva,
meni tudi ni znan. Sicer pa nama gré za bodoénost, da Zivi§ in ne
umira§ samé kakor ves ta &as, ko so te vezale sponc Abadonove.
Moé imam do zlega dubd in opominjam te, da se mu odreded in za-
htevad nazaj Zivot in prostost., —

Toliko da prikazen to izusti, pristopi Abadon, kakor bi bil
vzrasel iz tal. Tudi Abadon ima Samoradovo lice. Samorad se zopet
ustradi svojega obraza. Kakor je lice, katero mu oéita mladeniska
prikazen, zdravo, bodro in solutno, také je tisto, katero nosi Abadon,
strastno — medlo in utrujeno — pokoja Zelete, in Samorad bi gotovo
slastno segel po prvem lici, ako bi smel voliti. —

Abadon upré togotne oé&i v prikazen; ta pa se ne gane, ampak
govori obrnjena k Samoradu: '

— Najprej védi, da ta zli duh, ki se je sedaj prismradil semkaj,
nima moé&i do mene in tudi do tebe ne, dokler mi pustig, da govorim
s teboj. Torej odpri besedam mojim ulesa in srce! Jokati moram po
tebi, kakor so nekoé po ofaku Jobu jokali njega prijatelji! Jobu je
ostal zdrav vsaj duh; tebi pa ni ostalo ni¢. Svoj Zivot si zamenjal
za ta ostudni meh, od katerega ¥e senca ni tvoja, ampak Abadonova.
Tvoja volja ni veé moska, ampak liki jesenski list, ki ga prenada veter
od grma do grma. Tvoj um pa deluje takd, kakor da sta opeala
ves spomin na tvojo nekdanjo zavest in vsa razsodnost. More$ li od-
govoriti, éemd motri§ meglene obraze nastopnih stoletij, ki te nic
ne pekd, in zapira o&i jasni sedanjosti, v kateri Ziveti in delati je
tebi dolznost? Ali si zadobil kolickaj tiste obljubljene koristi za svoje
dejansko Zivljenje, ko si gledal ¢rkobéra Slovogoja, brezznacajnika
Rudovara in-na razvalinah evropske prosvete Clovetke pdtvore, poii-
vinjenc po azijskem trinodtvu? Ali si se kdaj v peklenski svoji obmani
vzpel do sodbe, da je vsa ta bodolnost. ki je mikala tvoje odi,
zgolj premisljeno sleparstvo? Ali si se kdaj zavédal, da si utopljen,
izgubljen, &e jadrad dalje s tem vetrom na svojem Colnici brez krme?
Ne Zelim, ne priakujem tvojega odgovora; sam bodem odgovarjal.
Razgrniva sliko tvojega Zivljenja — ako se smé Zivljenje imenovati
také brezvoljno brezumno opotekanje -— od danes nazaj do tistega
dné, ko te je Abadon potegnil iz Save; razmotriva tvoje bedastode
in tvoja potovanja, in potle] pridem morda do zadovoljstva, da nisem
govoril gluhim udesom, -—
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Kuj si videl in &ul iz débe po XIX. stoletji? Zgolj zlobo in
bedastofo, vojsko bratov proti bratom, splono dirjanje v prepad,
poraz svojega naroda in vse Evrope, zatem robstvo, kaker$nega dosle]
ne poxnd zgodovina tlovetka. Vse si videl peklenskoérno, brez naj-
manjée iskrice nebeskega ognja. Sestavno si se uvajal v tisti Aba-
donov pesimizem, ki je Zalostna, sramotna maroga nadega veka, go-
noben zlodin in podla bedastoZa. . . Clan si &loveske zddruge in naudan
si bil blagih upov in namenov. Kazalo se ti je, kakd se tlovestvo
napdsled potivini, in predoteval se ti je podli znaéaj poslednjega tvo-
jega potomca: to vse z namenom, da sam ne Cislad sivljenja, da se
ti Zivljenje priskuti kakor naloZeno breme in da bode dovrietek vse
tvoje omike, vseh tvojih blagih naporov znadaj, kakerinega si videl
na Rudovaru . . . Clan si majhnega ndroda, ki se vztrajno bori za
svo] obstanelk in za svojo Cast. Kazalo se ti je, kaké je prepadel v
smesnost in podlost in napdsled uniéil malone samega sebe: to vse
z namenom, da se iznebi ljubezni do rédne zemlje in se otresed tistega
prirodnega &ustva, ki te veZe na rojake tvoje. Také dosledno si se
pojil s pesimizmom, da si verjel prizore, ki nasprotujejo zakonom prirode
in vedne pravice ter vsem pojavom zgodovine tlovetke. Takd te je se
stavno vzgajal tisti duh, ki te izvestno ni zastonj otél iz savskih vrtincev,
Otél te je zdse, za svoje kraljevstvo, katero ti je nedavno slikal to-
likanj peklensko; in sedaj te vzgaja zdse, da boded nekoé propovednik
njega blagovesti — raztlovekujodega pesimizma. Plahtali¢, Slovogoj,
Rudovar in tisti genij Vélike Azije, katerega si nafel na razvalinah
mesta Pariza, vsi so bili zgolj prikazni Abadonove, kakor je laZ
tisofera, resnica pa jedna; laZz prikupna in vabeta pod krinko res-
nice, doéim je resnica preprosta in trpka. Najprej si nosil obroc
na vratu — sramotno znamenje robstva; potle] pa si zabredel 3e
globotje, zamenivii svoje telé za ta prazni lev. Tvoj lev je pristna
slika sedanjega pesimizma. Zavédeni po napaéni vzgoji, sleCete dejan-
skega ¢loveka, ustvarjenega po boZzji podobi, zavrgsi svojo krepost
in zaupanje v samega sebe, svoje verstvo in ndrodnost, in hkrati
obletete lev Abadonove podobe: brezbistven lev domisljave in skep-
ticizma, lenega fatalizma in pladljive brezupnosti. V tak lev potlageni,
paé utite svojo nifnost in sodite potlej, meréd ves svet po sebi, da
je &lovestvo prokleto v ni¢nost in da so ljudje na zemlji res samé ze-
meljski meteZ, kakor ti je nekod laskavo oEita} novi tvoj bog Abadon.

Také omamljen si gledal skozi Abadonove naéénike in iz nje-
govega leva Elovedko zgodovino minulih in bododih tasov. Cuda torej
ni, da si videl slikano vse mraéno na mraéno, zgolj &loveski prepad
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in poraz in nikjer vesele nebeske lui. Vender je neovrina resnica,
da ¢loveitvo napreduje In da se blaZzi. To resnico nam razodeva prav
statistila, na katero se je sklicaval Abadon in se sklicujejo takd radi
pesimisti, dokazujod prepad &loveske zddruge. Statistika, ta najnovejda
veda, ki je dokazala &udovito rednost také v pojavih prirodnih slu-
tajev kakor v &inih proste &loveske volje, veda, ki kakor pristna foto-
grafija istinsko razkriva vse razmerje &lovedke zddruge, ne dopusiajod
olepievalnega slikanja ali Potemkinovih vasij; ta statistika nam pal
podaja vaini nauk, da so bedastole in zlodejstva ne samé uéinki
strastij in napak posameznih ljudij, temveé takisto posledice splosnega
stanja ¢tlovetke drutbe v doti¢ni débi. — Toda nuja nam tudi vaz-
nejdi in tolazilni nauk, da vsak napredek v drZavnem redu in v splodni
omiki, vsaka poboljsava v pridelovanji in v obtilih, vsaka nova ko-
ristna iznajdba blagodejno in stalno &inuje na ¢lovedko zddrugo, in to
v vseh ozirih in mnogo hitreje in jadje, nego smo pritakovali. Ni¢
ne ostane samitno in brez posledic. Ne toépi, stradljivi fatalizem,
temved Ziva, blagodejna poboljsljivost clovetke druibe odseva iz ma-
tematisko gotovih podatkov statistitke vede. Ta veda nam kaZe, da
7a izboljsanje ¢tloveitva ne potrebujemo novih kazenskih prepdvedij
ali novih verskih zapévedij, temvet jedino napredovanja povsod nalete
splotne izobrajbe in razumnosti. Sploh nam podaja statistika tolaZilao
gotovost, da napredujemo z omiko vred, da se &loveska zloba manjsa,
da se lajsa gmotna beda niZjih stanov in da se mnoZi splodna mate-
rijelna in ideelna imovina.

Vi, mladenidki pesimisti z nazori umirajotih starckov, poudarjate,
da ¢&lovestvo hira in da se stara zlasti Evropa. Res se staranju in
razpadanju po dovrieni débi svojega razcvita in svoje moci ndrodje
takisto ne morejo izogniti kakor ne posamezni &lovek. Tudi duh vsega
ndroda ali ndroda kakor celote nima Zivljenja brez mejd. Kadar je
dosefeno najboljie, mora nam ugajati slable, ker se vedno poraja
novina, in kadar je dospel ndrod do vrhunca, mora se napotiti nizdolu,
ker ne more ostajati; pot nizdolu pa je navadno hitrej$i od pota
vkreber, Sploh se ne more nobena ¢loveska naprava ali namera iz-
vésti do skrajnih posledic, ker vsega cloveskega poletja se drii zmota
in greh in vsakemu zemeljskemu bitju je Ze pri postanku vcepljena
lkal prihodnjega prestanka. . . Toda pota boZje previdnosti so neza-
sledna; ako pa jih izkutamo zasledovati, moramo v ¢&lovedki usodi
iskati tudi veine pravice in veéne ljubezni boije. Zatorej se
nihée ne smé predrzniti do pesimistidke trditve, da je tloveitvo Ze
dospelo do poslednje débe svojega zemljevanja. Koliko' tisocletij so
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po zemlji lomastili ihtijosavri in njih svojat, predno so se pogreznili
v kredo! Ti, ¢lovek, bo%ja podoba, pa si ne upad zdse pri¢akovati
vsaj toliko tisoéletij, kolikor jih je bilo danih tisti golazni in nakazni?
Vera te uéi, da je po padu prvega ¢loveka minilo &tiritisol let, premer
je pritel obetani Spasitelj, da nam odveZe prokletstvo izvirnega greha.
Ali ne dvojis o bo#ji praviénosti in ljubezni, ako pesimistidlo trdis,
da bode déba, v kateri se more &lovestvo udeleievati dulevnega pre-
poroda po kritanstvu, kraj8a, nego je bila déba toinega fakanja na
uélovetbo boZjega sinti? Pomisli dalje, koliko ndrodov Se ¢aka ozna-
njevalcev boZje blagovesti; koliko je 3e divjakov in samojedov (¢lo-
vekoZerov), ki so tudi pozvani k splodni prosveti; koliko je Se po-
-avnati oéitih zgodovinskih krivic, kaké malo je e ljudij na zemlji
za te velikanske prostore in kaké neizmerno je bogastvo in ko-
liko je #ivil, katera hrani zemlja, %¢ nenaletihl In ta nada zemlja
nam %e celd ni znana po vseh rodovitih pokrajinah — kamoli obdelana.
Ce preudari¥ vse to, mora$ pesimiste zavrniti z upravieno sodbo, da
tlovestvo $e ni pri kraji, ampak vedno 3e v prvi dobi svoje zgodovine.
Ako smemo vzporejati celotno ¢&lovestvo posameznemu Elovelu in
znadaju njega déb, onda smemo z drugimi besedami redi, da nas éaka
(e velika nedogledna mladenidka in moska déba svetne zgodovine,
predno se tlovedtvo jame starati in prepadati v vseh tistih bedah in
grehotah, o katerih nam prerokuje Sveto pismo. Potlej stoprav pride
»dan Gospodove, »dan sodbe in povradilac. — »Prvine se raztopé,
in zemlja zgori z vsemi stvarmi na nji.c In kdaj se to zgodi? »Ti-
stega dneva in tiste ure ne vé nihée, tudi krilatci v nebesih ne, nego
jedini Ode.«

Pesimisti prav radi vzporejajo nado débo upadajoci in medleCi
débi rimske driave v starem veku. To je neosnovana vzporedba,
stradljiva pretirava .obrabljenega reka, da se ne zgodi ni¢ novega pod
solncem. Prav nezmiselno je, s tistim merilom kakor stare fase meriti
tudi popolnoma predrugaleno pozorisle in na vse drugaénih temeljih
osnovane poloZaje sedanje dobe. Stari- vek je jetal pod robstvom in
malikovalstvom. Sedanji omikani svet ne poznd robstva in ga od-
pravlja, koderkoli se &iri evropska omika. Ta omika predinja podlast
vse in se razteza neustavno. Skoro spoznamo vso zemljo, kjerkoli
morejo bivati ljudje, in vsi ljudje bodo deleini omike in napredka.
Vedno vet zemeljskih zakladov se bode nadlo in razkrilo, vedno vel
povriine bode podano pridnim rokam, umno poljedelstvo in obrtnost
napredujeta, trgovina se &iri, obéila med ndrodi se bolj$ajo in raztezajo.
Povsod je napredek, in njega pridobitkov so deleini vsi omikani nd-
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rodje. Imovina stoji na temelji dela, varénosti in pravne varnosti, in
ne ve& kakor nekdaj na‘plenitvi in vednem strahu pred izgubo. Celé
ni¥ji stanovi, ki so stopili na mesto nekdanjih robov in tlaanov, imajo
mnogo ved potrebidin nego nekdaj in Zivé ob njih ugodno in pravno-
varno kakor e nikoli. Med omikanimi ndrodi ni ved moZna sploina
lakota, toliko so se izboljdale trgovinske zveze, in toliko bolj zado¥lajo
obéila. Takisto se razvijajo in spopolnjujejo medndrodne zdravstvene
naprave, in obvarovani smo tistih stradnih kug starega in srednjega
veka. Blaginjo in omiko starega veka so podrli vztoéni barbari; tudi
tebi se je kazalo, kalké so sinovi ostarelega Kitaja v robstvo vkovali
moderno Evropo. Kij takega sedaj ni ved moZno. Vsa zemlja bode
skoro poznana, tudi stari Kitaj se ne bode mogel veé zapirati vplivu
evropske omike. Na%a prosveta, drfave, osnovane po evropskih na-
gelih pravne varnosti in uredovanega gospodarstva, &irijo se timdalje
bolj po vsi zemlji in stopile bodo v pravne medndrodne zveze med
seboj. Neosnovan je torej strah, da bi $e kdaj barbari porudili ev-
ropsko kulturo; nasprotno pa je velik dobi¢ek za vse nade nastopnike,
da podedujejo vso na%o omiko, vse iznajdbe in tudi vse imovinske
pridobitve svojih prednikov. Pomisli poslednji¢ 3e kricanstvo! Sedaj
kakor nekdaj ima wvnetih oznanjevalcev, neustrafenih mudencev in
neustavno se 3iri po vsi zemlji, blazé& srca in kroté¢ strasti Jjudem
in niarodom ter nudéé vsakemu c¢loveku milote in tolaZila, kaker&nih
ne vzmore nobeno malilkovalstvo, nobeno modroslovstvo in nobeno
slepilo Abadonove . . . Ni torej res, da se ne godi ni¢ novega pod
solncem, ampak olito je, da napredujemo po stezah verc in nravnosti,
omike in slobode kvitku k idealnim zmotrom, in sicer tolikanj, da se
kaj takega dosedaj ni zvrdilo pri nobenem nédrodu, kolikor jih poznd
zgodovina nade zemlje. —

Ti, sinko majhnega, mehkega ndroda, ki si gledal lepo svojo
domovino pokrito s Sumami in najlepia svoja mesta v podttinah, ki
si videl, kakd je umiral poslednji Slovenec, izvestno se bojis, da se
tvoj narod stisne in izpodrine ob sploinem napredovanji veljih nd-
rodov, kateri mu ne bodo dopudlali posebnega razvijanja, bojis se,
da se potopi v drugih ndrodih kakor tvoja Sava v tujem Dunavul
Bojazen tvoja ni upravidena ne pred Bogom ne pred zgodovino ¢lo-
vetko. Pred Bogom ne, ker te je ustvaril, ker ti je podaril tvoj lepi
jezik in lepo domovino in ti ni odrekel pravic, podeljenih drugim
nirodom. BoZjo pravico ima$ torej do Zivljenja, kakor kroZijo okolo
solnca po svojih tirih wveliki in mali planetje in drobni planetoidi. Pred
tlovetko zgodovino ne, ker ni preminil $¢ noben versko in nravstveno
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krepalk ndrod, kakerfen je izvestno tvoj, dokler je ¢uval vernost in
nravnost, ti svoji najviiji blaginji.

Zarki vesoljnega napredka budé veliko pleme. Slovan stopa sedaj
na dan; in e mi vstajamo, tedaj je 6nih strah, ki so vstali, dokler
smo mi spali. Zatorej se postavljajo proti nam in se kréevito drzé
poloZajev, katerim je, dasi so bili krivi¢ni, stoletno priposestovanje
nadelo videz pravice. Hudo pee gotovo tudi tebe, da nas porogljivo
prezirajo, ker si v desetletjih nismo nabrali toliko idealnega bogastva
kakor drugi v stoletjib; da nas zaniéljivo potiskajo na stran, ker smo
mladi in majhni; da nam odrekajo marsikaj, kar je drugim slobodno;
da je marsikdo &util pristranost, kjer je pri¢akoval jednakopravja; da
nekaterniki zmatrajo slovensko tvojo zavest za greh, ki se ne odveie
ne na tem ne na dnem svetu; da se ponekod togoté zaradi Ee$tenja
na&ih svetih blagovestnikov, ki sta nam oznanjujé sveto véro, uteme-
ljila tudi slovstvo; in da razni skriti in o&iti klevetniki umetno izkudajo
buditi nezaupnost drfavne oblasti proti zvestim ndrodom; in morebiti
si %e 7 marsikaterim rojakom vred, ki je bridko trpel posledice svoje
slovenske zavesti, vzdihnil: sExoriare aliquis nostris ex ossibus ultore!
Vender ne boj se vsega tega in ne posnemaj stradljiveev, ki se od-
tezajo ndrodnemu delu, ker ni prijetno! Vsi ti sovraini pojavi, ki se
porajajo in gojé proti nam, vsi so prirodni in se ponavljajo vselej,
kadar k obedni mizi, kjer sedé trije, priséde Cetrti, ki zahteva svojega
praviénega delea in se ne di odpraviti z ostanki, namenjenimi pros-
jakom. Cloveska ¢ud je taka, da radi izgrelimo pot pravice in pa-
metnega misljenja, kadar nam je poudarjati pravico drugih proti nam;
in najbolj zapiramo oéi pravici in resnici, kadar moramo dajati iz rok,
kar bi radi obdrali, dasi je bila na3a posest krivitna.

Omika bode blagodejno &injevala tudi v tem pogledu. Po niji
se zavémo svoje vrednosti in skupnih koristij z bratovskimi ndrodi.
Samozavest in vera v sebe nas bode jadila in jeklenila pri trnjevem
delu in vztrajnem naporu za ndrodne blaginje. Teh pa se bodemo
zvesto oklepali, ker bodo pridobitve nadega truda in ne samé milostni
darovi. Ce smo vsak posebe jeklen znadaj, onda smo vsi skupaj ne-
premagljiva trdnjava. Dokler smo takéni, imamo vaino prednost pred
vedjimi ndrodi, kateri Ze dolgo uZivajo tiste pravice, za katere se mi
te borimo. Mi vztrajamo in smo krepki, dokler delamo v znoji svo-
jega obraza; éni pa razkodno ulivajo pripodedovane blaginje, katere
jih niso stale truda, in se mehkuZijo v brezskrbni varnosti. Omika
pa bode vplivala tudi na nade nasprotnike. Spoftovali in uvaZevali
nas bodo, odkar se spoitujemo sami, in potihnili bodo vsaj nekateri
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tistih klevetnikov, ki sedaj pljujejo toliko ogrde na nas. Vremena se
bodo razjasnila, in koriéno dospemo tudi mi korakoma do zmotra,
katerega nam je zastavila vetna pravica in ljubezen.

Nekovo posebno svojstvo je podelieno nam Slovanom, ki svoje
sedanje domovine nismo pridobili najvet z meem v roki kakor veina
drugih ndrodov. Tudi najhujsi protivniki nam ne odrekajo blagih du-
gevnibh vrlin in posebne rbdne idealnosti. Dobrotna roka, ki vodi ¢lo-
vesko usodo, prebudila je slovanski ndrod pozno za drugo Evropo in
ga prihranila za posebne zgodovinske namene, v katerih se na korist
tloveske zddruge uveljavi rédni znalaj slovanski; in nemara je res,
kar pojé nadi pesniki-preroki, da so Slovani, ki samé »brane poznajo
in % imena nimajo za napadovalni osvojevalni boj, dasi jih je Bog
ustvaril »kakor listja, travee, izvoljeni, zasnovati in izvésti mir in spravo
med vsemi omikanimi ndrodi.

Nam Slovencem pa podéli Bog to milost, da napredujemo samg
korakoma, da si pridobimo vsako postanko z naporom in Zlavim
delom in da nam ne padajo v narééaj darovi, ki se radi pogubé,
kakor so se prejeli brez truda. Mlad narod smo 3¢ in potrebujemo
stroge vzgoje za svoj obstanck in za dosego Castnega mesta med
narodi. Krilati rele »6 wh dugsls dvdgomos o randehsTane veljd takisto
za ndrode kakor za posamiénika. Samé naporen napredek, prosveta
in pravica, ki jih pridobivamo in fuvamo ob ndrodovem znoji, osredi
nas, sicer prezgodaj potijemo in zaspimo. V tem pa pride sovraZnik
in zaseje ljuljilko med pgenico. Vzgled opazujete prav sedaj lahko v
kranjski vojvodini. Ondu je Slovencem nekaj let politisko solnce sijalo
mileje nego ostalim slovenskim pokrajinam; zaté pa se je ndrod
vspaval v nekovo leno zadovoljstvo. V tem se je v »ndrodu-svetnikue
ustanovila nova politidko-katolitka ali katolitko-polititka stranka, katera
natelno mrzi nidrodnost ohranjujoe napore starejde ndrodne stranke,
ne da bi delovala proti potujéevanju nadega ndroda ter bije svetovni,
stari boj konservatizma proti liberalizmu, kakor da koragi na¥ mali
nidrod Ewvropi na &elu in bi bil izvoljen dobojevati ta boj in potoléi
tiste liberalce liki pastiréek David, ki je usmrtil velikana Golijata. Da
le ne bi nikdar opazovali 3e tega, kaké dril pot od ndroduega mis-
lienja do protislovenskega delovanja skozi vrata tega novega nadnd-
* rodnega drudtval Vender dosti o tej epizodi slovenske zgodovine, ki
je vender koristna, ker kranjsko slovenstvo zopet budi in tesneje drui
k prepotrebnemu delu za ndrodni obstanek . . .

sZora puca, bit ¢e danac«! KaZejo se znamenja, da duh brato-
ljubja in pravice, predinjen po kricanskih vzorih, zopet veje nad ev-
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ropskimi dr¥avami in da pojemajo {asi, ko so se delili ndrodje in
delile deZele po volji zmagovaléevi, ko je preminila marsikatera manjsa
driava, ker je bila veéji na poti, in ko se je v jedni in tisti driavi
vedji ndrod &util Zaljenega na svojem velitastvu in o$kodovanega na
svoji imovini, ako je tudi manjdi ndrod zahteval svojih priroduin in
pisanih pravic. Ni ga ndroda, ki se také trdno oprijemlje svoje posesti,
in koristi kakor Anglitani. Vender glej, prav ta narod spoznava sto-
letno svojo krivico proti irski deZeli; in Angli¢ani, ki nilkakor nimajo
priimka vitetkega néroda, bodo toliko plemeniti, da prej ali slej tudi
poravnajo svojo in svojih ofakov krivico. To je pravi liberalizeml
Vsak va’ni korak na stezi pravice, pristnega liberalizma in napredla
v katerikoli ve&ji evropski drZavi pa neizogibno vpliva na ostale
driave, katere niso veé kakor nekdaj druga od druge lotene s kitaj-
skimi zidovi . . . Vedno je bil srdit boj med sebitnimi koristimi in
vzvitenimi idejami. Cloveska zgodovina je napolnjena s takimi boji,
toda ki, prelita v njih, bila je plodonosna za nédrode kakor rosa za
travnike; zakaj za sludaj, za kratke ddbe so pal zmagovale sebiéne
koristi, stanovito nadvladale pa so napdsled ideje. Takd je zmagala
vsaka vzvidena, &lovedtvo osretujola ideja, naj se je tudi morala naj-
prej posvetiti s krvnim krstom . . . To je tasovni napredek, ki se ne
d4 ustaviti ne s tajitvami ne s topovi; to je zmaga kri¢anske lju-
bezni, kateri je vzor »jedna Ceda, jeden pastire, Také tudi nam nekoc,
vender gotovo, nastopi dan ndrodnega vstajenja, in uresnifijo se pre-
rotke besede nadega Stanka Vraza:

+Svi narodi brada, svi su bodja Ceda,
na njih jedno nebo i jedan Bog gleda;

i kb jedno sunce nad svimi izhodi,

jedno stoj i vladaj prave nad narodile —

Duh umolkne. Ko pa vidi, da Abadon $¢ vedno na strani stojec
srep gleda plahega Samorada, takoj zopet povzame:

— Opral sem poérnjeno sliko bodognosti Evrope in tvojega
ndroda. Tefe mi bode oprati tudi tebe. Atom si v Eloveski mnoZini,
ki se vedno poraja in nadomedéa, vedno druZi in giblje, kakor bi bila
vedna. Saméd atom si. Toda &e vrabec ne pade raz streho brez volje
bozje, onda si tudi ti dbdkaj vreden za Bogd in za Clovestvo. Vreden
si tem ve& ker se je zli duh toliko zanimal zate, da te je otél ne-
premisljenega samoumora in da te sedaj vzgaja za posebne peklenske
lkoristi, dasi je pekel po njega trditvi Ze prenapolnjen. Kakgen je
njegov namen, takoj razvidi§, ko presodiva dosledno tvoje napredo-
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vanje na stezi pesimizma. Najprej ti pa mora biti do tega, da se od
povés duhu laZi in temote . ., —

V tem hipu stopi Abadon med duhd in Samorada ter $epne temu
na uhd:

— Najprej se spomni sodbe svoje in Cvetdnine; potlej, &e hode§,
posludaj tega sanjata! — .

Ta opomin Samorada toliko presune, da milo pogleda duhd in
mu veli, naj prestane govoriti. Duh se razjode in izgine Samoradu,
rekdi: — Nesreéni Narobe- Crtomir! Se jedenkrat ti hotem odpirati
preslepljene o&i; ali gorjé ti, &e pridem prepozno! —

Zmagovalec Abadon pa zaklide za duhom: — Se je Samorad
moj in -— v sponah, ki ne odpadejo na gole sanje in besede! Se
bode gledal svet skozi moje nadénike in se napajal moje modrosti! —

A
Utrinek.

{Dadje prihodnji¢ )

6:1 kar mi je okd marlo A hipno wvexds se utrne,
Najlepso izmed vseh zvezdd, Legine mi fzpred o],
Za wvse mi je svcé umrlo, Sreé pa falost mi zagrne,
Le k nji podilia broj Zelji, Duh moj boji «e temnih dnij. .,
Breda.

Triolet.

ﬁo v svet Sumedi sem zaddl, Ved ne primerjam te ljudem;
Otoden gledal sem ljudi vesele, Odlar poznam svetd podlosti
Mladenke hladen gledal sem razevele, In tvojega sred kreposti
Ko v svet fumedi sem zadél Veé ne primerjam te ljudem,
Srcd krasole vse mi niso vnele, Sreé mi pdlje od radosti,
I*o tebi Lolj sem hrependl, Da tebe ljubiti le smem —
Ko v svet fumedi sem zaftl, Ved ne primerjam te ljudem,
Ototen gledal sem ljudi vesele. Odkar pozmam sveta podlosti!

Doran.

Y lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

b b e o b e e ke e
o S A A -

iy

b A

<._

(-s

"
e
L
-

w

Faeaeaeesr oA

Abadon”

Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.

{Dalje.)

XI.
f -Atr)pimn v svetitée zemeljske pravice, kjer &loveski sodniki
po &asnih zakonih odlotujejo o Zivljenji in prostosti, o
S| pravici in imovini svojega bliznjika, Na vzvisenem prostoru
el velike svetie dvorane sedé za dolgo, zeleno pogrnjeno mizo
trije sodniki, resni, péstarni gospodje z zlatimi ovratnili, in poleg njih
sedita pri svojih mizicah na desni strdni drZavni pravaik, na levici pa
mlad zapisnikar. Pred vzvienim prostorom so v dveh klopch zbrani
izfrebani porotniki, dvanajst mé% iz prostega ndroda, ki niso vajeni
blestetih govorov in bistroumnih dokazov, pa vender Zel¢ po zdravi
pameti redoih mo#gdn razloditi resnico od la%i in bistvo od videza.
Nasproti porotnikom na levi strdni pred vzvidenim prostorom je sédel
za nepogrnjeno mizico zagovornik, prileten moi v navadni &érni obleki;
zamidljeno zré sedaj na obtozno klop med seboj in porotniki. Blizu
dve tretjini prostorne dvorane pa je napolnilo radovedno obéinstvo,
najved Zenskega spola.

Na obtoZni klopi je odkazan sedei gospé Cvetdni Pavlicevi.
Obleka ji je érna, obraz bled in miren, vsa podoba socutna in Castita.
Dva oro#nika stojita za njo.

Zapisnikar je glasno in jasno pretital zatoini spis, v katerem
se gospé Cvetdni Pavlitevi o¢ita, da je s pomotjo Samorada Veselina
zavratno umorila gospoda Petra Pavli¢a, svojega mo#d. Predsednik jo
priljudno vprada, kaj bi odgovorila na obtoZbo. Cvetdna dostojno vstane
in pravi z mirnim glasom, kakor udana v usodo svojo, da ji vest ne
odita niesar in da pred Bogom in pred ljudmi ni kriva smrti gospoda
Petra Pavlida.

1) Na str, §93., vrsta 16, naj v odstavku: , vefne strahovanje, vedno se ponav-
liajote &loveike zlobe' vejica izostane,

Lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

Nejaz Nemcigren: Abadon, B43

Predsednilc jo mirno opomni, da je pred preiskovalnim sodnikom
priznala svojo krivde in da je sploh najugodneje za nje usodo, ¢e tudi
danes govori &isto resnico. Cvetdna pa nadaljuje: — Tudi preiskoval-
nemu sodniku sem iz potetka govorila resnico, trdéé, da sem nedolina;
in pricakovati sem smela, da najdejo moje besede vero . . . Cemt
mi je bilo moriti gospoda Petra Pavlida, ko sem se ga mogla iznebiti
pred poroko s suho besedico; saj me ni nihe silil v zakon, niti me
smel siliti! Cemii naj ga morim uprav pri obedu vpri¢o toliko svatov,
ko bi ga bila lahko umorila prej ali slej neodito in nesumnjivo? Kaj
mi je bilo do tega umora, saj se mi vender ne more otitati lakom-
nost po tujem imetku? Dékaj imam imovine, sama ne vém, koliko,
vender izvestno sem jako bogatej$a od Petra Pavli¢a. Prav ni¢ mi ni
bilo do smrti svojega #enina, in nasel se ni za to noben nagib; vender,
meni nedolinici se je verjelo menj nego varavim osebam, ki so se
nidejale otite koristi od moje obsodbe. V dolgih dnevih in &rnih
notéh samotnega zapora me je premagoval obup o Clovedki pravici,
trapil me gnjev na ljudi, o katerih poidtenosti sem se prevarala, in
stopala mi je pred oél sramota, ki me bode vse dni preganjala ob
sumnji, vedno se mladedi in Sireti, dasi me sodidte morda oprosti.
- To vse me je takd prevzelo, da sem si zaZelela zameniti sramotno
sivljenje za redilno smrt. V tej Zelji sem se udala laZ in priznala
krivdo, meni namiljeno. Tudi sedaj si Zelim smrti, in bodisi na vesalih.
Ne¢em pa umreti z la%jé na dudi; zatorej sem dancs slovesno izpo-
vedala, da sem nedol#na. UstreZeno mi bode, ¢e slavno sodiste verjame
vse, kar prida proti meni, in veselim se groznih vedal, ker me otmé
svetd, na katerem mi ni ved prebiti . . . Samé to sem 3¢ imela na
srci; odslej ne bodem odgovarjala na nobeno vpradanje. —

Toliko da se Cvetdna bolj zgrudi nego séde na toZno klop, Ze
pristopi mlad gospod smelega, samozavestnega lica. Bil je Abadon v
podobi sozatoZenega Samorada Veselina.

Dostojno se prikloni in nepozvan izusti: — Cital sem po na-
klju&ji, da je draga mi Cvetdna hudo obtofena in da sem tudi sam
zapleten v obtoZbo. Dospel sem naravnost iz Amerike, lkamor sem bil
odpotoval, ne ker bi se bal obtoibe, katere pal nisem pritakoval,
ampak iz ukaZelje, da si ogledam svetovno razstavo. Hitel sem, kar
sem mogel, in prisel nisem prepozno. Se mi je mo#no rediti nedol-
nost Cvetdnino in postenje svoje. —

Predsednik strogo pogleda prisleca. Ta se pa ne dd premotiti,
nego nadaljuje: — Slavno sodidée izvoli oprostiti, ¢e govorim nemara
nespodobno. Tukaj gré za Zivljenje in postenje dveh oseb, ki sta si
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svestni svoje nedolinosti. V takem poloZaji pa ne moremo vsekdar
ohraniti ravnoduinosti in pretehtati vsake besede, predno uide ez
2ébe. Jaz sem Samorad Veselin. To izpriajo poklicani svedoki, in
poznajo me tudi nekateri gospodje porotniki, Obtoiba mi je znana,
Sinodi sem jo predital pri gospodu zagovorniku in danes lahko odgo-
varjam ndnjo. Ne tajim, da sem bil tisti usodni veer najprej skrivaj
in potlej o&ito pri Zenitovanji, dasi ni v preiskavi &isto ni¢ pojasnjeno,
kaksé sem mogel pred malo urami v Savi utoniti dalet od Pavlicevega
déma, kakd sem prisel skozi zaklenjena vrata na dvoristi med svate
in kaké sem bil malone v tisti trenutek zopet daleé na svojem domu,
kier so me hoteli prebosti za volkodlaka. Videl sem, kako je vinjeni
gospod Pavlié pil &rmo kavo in kaké ga je skoro potem prizadela
kap. Opazoval sem vse to prav dobro, zakaj bil sem menda jedini
trezni mosld izmed vse drufbe. Povedati bi mogel celd, iz katere
skudelice je Peter Pavliz pil svojo kavo, dasi je pilo &mo kavo vel
gospodov in so bile vse Zadice blizu jednake. Toda meni se bode
verjelo e menj, nego se je verjelo nedolini Cvetdni. Pojasnila bode
pa vse glavna obtefilna pri¢a: Peter Pavliteva sestra. Danes bode go-
vorila gisto resnico, vidéd mene pred seboj. Izpovedala bode, da je
sama v splodni zmedi po Pavlicevi smrti iztilkala po njega spalni sobi.
Tam je nadla odprto drobno stcklenico s tekodino, katera ji je difala
nekamo sumnjivo. Znane so ji take vonjave, ker poznd neckaj lekar-
niskih tajnostij; saj vari in meda zdravila, kadar se nje moZ ki je
lelkarniar, kratkoéasi na lovu. S strupenim vonjem vred so ji v glavo
ginile tudi strupene misli, katere ji je zdajci zanetil pohlep po ostalini
Pavlitevi. Ta %ena se je potlej pritihotapila k &adicam, iz katerih so
svatie pili &no kavo, in izmed njih je vzela nekovo tado, v kateri
je bilo $e nekaj kave in neraztopljenega sladkorja. Vlila je vmes nekaj
kapljic tistega nazvistrupa ter v varno skrivalifte spravila to brozgo
in tikvico najdene tekoéine. Také je bilo iztaknjeno otrovdlo. Poiskati
je bilo e podajnika tistega otrovdla. Za tega sem bil jaz najpriprav-
nejsa oseba, ker se bavim s kemijo kakor malokdo, in ker so me
sploh imeli za Cvetdninega zarofenca do malo dnij pred nje poroko
s Petrom Pavlitem. To se je zlobni Zenski tudi posretilo. Tisti vecer
mi je umrla mati. Gospd jo je 3la jutrodan kropit, saj sta bili nekda]
znanki. Prisla je pri tej priliki v mojo delavno sobo in si tam utrgala
kos nekega mojega naérta, ko ji nihée ni gledal pod prste. V tisti
kos mojega &rteda je potlej zavila tikvico dozdevnega strupa v skri-
valitéi na Cvetdninem dému, ker ondu ji tudi nihée ni gledal pod
prste. Ko je bilo také vse v redu, poslala je blaga gospd svojega
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mo¥d k sodiiéu, zakaj v svoji rahlofutnosti ni hotela sama ovaditi
svoje jetrve, Sodni navod je takoj dospel na lice zlocinstva, in vse
se je ujemalo z ovadbo, ker je pri hidni preiskavi posredovala rahlo-
Eutna gospd. Sedaj se pa %e bolj ujema, odkar je Cvetdna, po du-
Sevnih mulah omamijena, napdsled obstala vse, kar so ji pokladali
na jezik . .. Kar sem si deznil razodeti slavnemu sodidtu, potedi ta
prida do pitice, dasi dobro vé, da s tem obtoZi sama sebe. —

Na povelje predsednikovo takoj stopi v dvorano tista gospd,
ki smo jo v drugem poglavji te kolikor toliko ‘resni¢ne povesti na-
zvali prekosavsko zalvo Cvetdnino. O3abna gospd je pristopila v bo-
gato nakideni &mi opravi Ko pa stopi pred sodno mizo in poleg
sebe zapazi Samoradovo lice, preobrazi se ji taloj zavest zmagovitosti
v skesano odkritosrénost. Vse potrdi, kar je ravnokar razodel Abadon-
Samorad. Nejevoljen Sepet zatumi med poslualci, osuplo se spogledajo
sodniki in porotniki, drfavni pravnik pa resno vprasa gospo, kaj jo
je napotilo, da danes vse preklicuje, kar je prej izpovedala pod pri-
sego, in ali se zaveda posledic takovega ravnanja?

Gospa odgovori, ne da bi se kaj obotavljala:

— Ko sem videla mrtvega brata pred seboj, pokalo mi je srce
od #alosti, da ne bodem nifesar dedovala za njim, Ta Zalost me je
tolikanj omamila, da sem se udala hudobnemu naklepu in si ohranila
srénost za njega zvrditev. Sevéda me je pekla vest, ko sem ¢ula, da
oré Cvetdni za glavo; vender svoje ovadbe nisem popravila, zakaj
bala sem se, da pridem potlej sama v jefo in da mi splava trideset-
tisol gotove dedovine po vodi, & povém resnico. Vieraj me je po-
setil neznan gospod in zahteval z menoj govoriti tajno re¢. TPovedal
je ves dogodek nadrobno, kakor se je res vrdill Vse sem tajila, ali
mo? me je motril takd strogo in presunljivo, da sem napdsled pri-
znala vso resnico. Mo# dé naté ravnoduino: — Za svojim bratom
pri¢akujete dedovine tridesettisoé forintov. Toliko je pal ne bode,
ker pri vsaki dedovini nekaj odleti. Vender vam takoj oditejem- tri-
desettisod¢ in povrhu $e desettisol; to pa s tem pogojem, da jutri
pri zavrini obravnavi govorite o Cvetdni &isto resnico. To storite tem
gotoveje, ker se sicer z menoj vred proti vam oglasi Se drug svedok,
kateri vam je dosedaj takd neznan kakor jaz. Ta veljak vé vso do-
codbo popolnoma in tudi skrivaj posluia najin pogovor. — MoZ mi
je nastel obljubljeno vsoto in odel, ne vém kam. Také se je v meni
zopet obudila poltena vest, in danes govorith &isto resnico. Cvetdna
je popolnoma nedolina, Samé jaz sem delala krivico v svoji slepoti.
7 menoj, ibko, grehu podviiens Zensko, pa ravaajte usmiljeno! Ko-
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likor me pa kaznujete, glave mi ne vzamete, in napdsled mi vender
ostane podarovanih &tiridesettisoé forintov. —

Gospd dogovori, in predsednik ji oznani, da bode izpradevana 3e
pozneje. 'V tem naj jo sodni sluga odvéde v posecbno sobo.

Abadon-Samorad zopet izpregovori:

— Kakor se mi je posretila obrana gledé na poglavito prito,
takisto ugodno se mi izide gledé na otrovno pijao. Usojam si slavnemu
sodis¢u podati steklenico tistega dozdevnega otrovila in seznam ke-
mijskih prvin, ki so spojene v tisti tekocini. Ta tekotina je nova in
moja iznajdba. Strup ni, ampak jadilen lek za stare ljudi, pijada, ki
ne skoduje nikomur. Vedéaki so ta lek razkrajali po starem kopitu
in nadli v njem, dlesar so iskali, namred prusko kislino. Kaij takega
se Cesto pripeti vestakom, Zal, da so po zakonu dozdevno nezmotni.
Jaz pa hotem dejanski in znanstveno dokazati, da so v tej tekoéini
ne samd snovi pruske kisling, temved tudi druge snovi, katere so
prezili ob povrini preiskavi. Vse te snovi skupaj pa niso ne po ukusu
ne po utinkih sli¢éne pruski kislini, ampak novo, dobrotno zdravilo,
katero sem Ze &esto pribavil prijatelju svojemu Petru Pavli¢u in drugim
znancem. Vedtaki v kemijski stioki takoj potrdé mojo teditev; samd
dovoljeno mi bodi, da jim na tej novi in njim popolnoma neznani
sestavini pojasnim, od ¢esa se napravlja in kakd se potlej razkrajaj,
da se dobé, premerijo in pretehtajo vse snovi in prvine moje iznaj-
dine. Ali tudi brez vei¢akov se utegne slavno sodiée uveriti, da do-
zdevni strup ni strupen, —

Reksi seze Abadon-Samorad bliskoma po obe steklenici na sodni
mizi, namre¢ po tikvico, ki stoji na mizi od preiskave proti Cvetdni, in
po jednako tikvico, katero je danes sam podal sodiséu v poéetku tega
govora. Sodniki kir otrpnejo za to neduveno predrznostjo; toda predno
more predsednik izustiti zasluZeni ukor, %e zagovornik iz jedne in
prvosedeti porotnik iz druge tikvice potegneta krepek poZirek. Abadon-
Samorad jima, olikano se kretaje, vzame steklenici iz rok in ji z
glokokim priklonom postavi nazaj na sodno mizo ter prosi dovoljenja,
da izpregovori $¢ majhno opazko. Potem nadaljuje:

— Izvéli mi slavno sodide oprostiti toliko predrznost, da sem
na natin, kakerinega kazenski postopnik ne poznd, dokazal resniénost
svoje trditve. Gospod porotnik ob moji desnici je pouZil poZirek
tistega strupa, ki se je nalel v spalnici gospoda Petra Pavlica in v
ostankih &rne kave; gospod zagovornik je izpil tisti strup, katerega
sem danes predloZil slavnemu sodiéu. Nijednega gospoda ni zadela
usoda Pavlideva; temved oba izvestno potrdita, da po tem pofirku
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ne &utita nikakove bolesti ali slabosti, paé pa dobrodejno ofivljanje.
Spoitljivo prosim, naj tudi vedéaki pokusijo oba ta leka, da bode
dokaz $e sijajnejdi. Tudi vi, Castiti gospod predsednik, radite pokusiti
to vodico in takoj bodete izvolili &utiti, kakd jadilno in mladilno
deluje na Zivce. —

Predsedniku se bere na obrazu, da iz terka zadriuje srditost zbok
take izzivalne predrznosti. Vender ohrani ravnodudje.

Abadon-Samorad mora odstopiti. Odvedé ga sodni sluge na po-
velje v posebno célico. ‘

Sedaj nastopita dva vestaka. Gledata, dubata in pokusata teko-
dino v obeh steklenicah in preumita seznam snovij, katerega je Sa-
morad-Abadon ravnokar podal sodid¢u. Strokovnjaka jednoglasno
izjavita, da je vodica v obeh steklenicah na prvi pogled prav nedolina,
da pa je bila teko&ina, najdena v ostankih kave in v spalnici gospoda
Pavli¢a, kakor vesta za trdno, bistveno drugaclna.

To mnenje presencti sodnike in posludalce. Natd se oglasi od-
vetnik, reko&: — Preiskava se je zvrdila také strogo in pravilne, da
bi se prej smelo dvojiti, ali je gospd, danes sedeta na zatoZni lklopi,
tista, katera je bila privedena v preiskovalni zapor, negoli izreti mnenje,
da je strup, kateri se je danes gospodom strokovnjakom podal v
presojo, drugaten od ¢nega, kateri je bil zaselen v Pavlievi hisi.
Gledé na tisti dozdevni strup je izklju¢ena vsaka sumnja; in kakor
zagovornik iskreno pomilujem, da sta si vesfaka takd nedopustno
olahkotila tcfavni svoj nalog, ako se ga ralita iznebiti takd, da zani
kujeta, &esar poleg sodnih listin ni smeti zanikavati. Nisem kemil in
prirodoslovec, vender naj izretem iskreno svoje priznanje kemijskemu
znanstvu in izkudenosti gospoda Veselina; zakaj Ze sinodi me je opo-
zoril, kakino sodbo izrekd veséaki, zavedajodi se dommnevane svoje
nezmotnosti. Razodel mi je gospod Veselin, da je bilo leku, najde-
nemu pri Pavlidevih, primesano vonjavo eterisko olje. To pa je séa-
soma izpuhtelo, ker je bila steklenica veckrat odmaéena, sicer pa
zamalfena z navadno pluto in ne, kakor bi moralo biti, s steklenim
zatikom, lkakerfen je bil prej na steklenici. Izrolil mi je na tem listu
imé tistega parféma in v tej stekleniici tudi nekaj njegovih lkapljic,
Tri kapljice naj se kanejo med lek, in takoj zadobi prvotno vonjavo,
slitno pruski kislini, in prejdnji grenkasti ukus. List in parféem po-
dajam slavnemu sodid¢u ter prosim, da se zloginstva sumnjiva tekotina
iz nova preisée po drugih vedtakih, ker dosedanjim je bila nje sesta-
vina prenova. Dovoli naj se tudi, da pri tej preiskavi sodeluje obto-
seni gospod Veselin, izumitelj tega leka. Konctno naj $e opomnim, da
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sem na tem mestu pred slavnim sodis€éem izpil ta lek, popolnoma
uverjen, da ni strupen, in da proti moZnemu otrovanju nisem rabil
nobenega pomodka. Gospoda ves¢aka mi morata sama potrditi, da
bi sedaj ne stal na tem mestu zdrav in trden, ako bi bila v steklenici,
iz katere sem pil, pruska kislina; in da proti takd silnemu in naglemu
otrovilu ni nasprotnega strupa, ki bi me takoj raztroval. Moja zago-
vorniska goretnost pa tudi ni také strmoglavasta, da bi, brantd tuje
zivljenje, zaigraval svoje. —

Zagovornik Se ne séde, kar se oglasi prvosededi porotnik, ne
izprosivii si besede: — Da zmaga pravica zoper zlobo in nevednost,
bodi tudi meni, preprostemu krojatu, a danes gospodu porotniku, do-
voljeno izredi, da je tista strupena vodica takisto meni teknila prav
dobro. —

Predsednik vpraga nejevoljen: — Kaké ste se pa vender vi —
krojaé, kakor pravite — tolikanj ojadili, da ste izpili sok, o katerem
ste po okolis¢éinah morali soditi, da vas utegne taloj usmrtiti! —

Porotnik ga zavrne: — Tudi mi, preprosti krojadi, nismo brez sré-
nosti, zlasti kadar gré za praviéno reé. Ta gospod Veselin, ki je
ravinokar stal tukaj pred mano, ponujal mi je véeraj ta strup, da ga
pokusim, Pokufal ga je sam brez vidnih posledkov, in napdsled sem
ga pokusil tudi jaz. Za to pokuinjo mi je gospod plagal pettisoc
forintov. Takd sem pridobil lepo vsoto denarja in hkrati prepricanje,
da je ta lek prav koristna iznajdba. —

— Kaj vam je rekel gospod, ko vam je dajal tisto vsoto, dbkaj
veliko za vade razmerje? -—

— Ni¢ drugega nego to, naj kakor porotnik uvaZujem takisto
vse okolnosti, ki govoré za nedolnost obtoZene Zenske, kakor okol-
nosti, ki govoré za njeno krivdo. To sem mu obljubil. Da bodem
talcé ravnal, to sem danes tudi prisegel. Podarjena vsota mi torej ne
bode omajala poitene vesti; dasi sem ubozen krojat. —

Predsednik opomni z resnim naglasom: — Ali vam ni oitala
vest, da ne smete vzprejemati darov gledé na Zastni svoj porotniski
ured? —

— Oprostite, gospod predsednik!l Dar sem prejel zatd, da ne-
pristranski opravljam svojo sluzbo. Vi ste se pa danes zarotili svoji
soprogi, nam porotnikom takd zasukati posnetek obravnave, da bode
zatofenka naslikana bolj ¢rna, nego je res; sicer vam milostiva gospd
ne kupi novega svilnatega klobuka. To sem ¢&ul na svoja udesa, in
kar pravim, to je res! —

Y lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

Nejaz Nemcigren: Abadon. bs1

Porotnik podasi séde, nesoé samozadovoljive poglede nad sodniki
in poslutalci. Predsednik ostro pokara brbijavega lkrojaa. Drugi po-
rotniki Kklitejo vsi vprek, da so tudi oni prejeli drage darove, da bi
pravino sodili. Poslufalei mrmrajo in glasno govoré, Driavni pravdnik
govori s povzdignjenim glasom, da se siri po dvorani ¢uden, omotien
sopar, ki opojno vpliva na moZganc porotnikov, di, celé na predsed-
nikove Zivce, in da ni moZno obravnavati dalje. Sodni vratar, ki naglo
prisopiha pred sodno mizo, pa izjavi, da je ravnokar v sodno hiso
stopil nadsodiski nadelnik. ‘

Seja se prekine. Sodni  strazniki vzemd Cvetdno - médse in jo
odveds. Sodniki odstopijo. Porotniki se razidejo. Poslusalci pa tiscé
k vratom, grdo toked, da se jim je pokazil dan, ki je obetal toliko
zanimljivostij. V dvorani ostanejo samé stoli, mize in klopi kakor
vselej, kadar se zavrdé kazenske obravnave. No, danes je notri ostalo
nekaj novega. Na temeni visoke Zelezne pedi stoji po konci literska
futarica od zclenkastega stekla, zamadena s steklenim zamaskom in
zapetatena. Na videz je prazna, il pa v nji pravcati gospod Samorad
Veselin, Gledal je %e neko& ljubljeno Cvetdno raz peé, zakaj bi je
danes ne s prav takinega sedidta? Ondaj je bila Cvetana v neve
stinem sijaji in pred njo je bilo odprto nebd sregnega zakona ; danes
je vdova, obtoZena zavratnega umora, in pred njo se odpira pékel
stamote in grozne kazni. Ondaj je bil Samorad sloboden, v san jah
krasne bodo&nosti in svest si pomodi mogoénega Abadona, danes pa
duti prav tistega dubd kruto mogocnest: telé mu je vzeto, in tisti
lev, na katerega mu je navezana dufa, ti¢i v tej dutari, da se ne more
geniti.  Slobode svoje se mora bati, ker tudi nad njim visi krvnikov
meé in teralice ga i3¢ejo v domovini in tujini. Tiste sanje o krasni
bodoénosti pa so se izpremenile v prokletstvo keésa in obupa. —

Naj povém, kaké je prisel Samorad v stekleno jeco. Citali smo
na konci desetega poglavja, da je Samorad odklonil nadaljno svar-
jenje duh4, ki mu je pokladal na srce, naj se odrece Abadonu in
njega pogodbi. Ko blagi duh odide, prisede Abadon prijazno k Sa-
moradu pod oreh, in izpregovori:

— Sanjavi duh, ki te je ravnokar nadlegoval, sli¢en je prav tebi.
Ti si gledal povrdino svoje domovine za poznih stoletij in tratil dragi
¢as, brezosnovno motré¢ novo driavo azijskih rodov, ki nelco¢ ustra-
hujejo grehotno Evropo. Za kazen te nepremisljene radovednosti s
videl okameneli kip najpodlejiega &loveka,’in ta je pravnuk tvojih
pravnukov. Tvoj svaclec pa ti je polnil ulesa s trditvami, da svet
napreduje in da bodo nastopna stoletja blaZja in srecnejsa od seda-
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njega. Pokazati sevéda ni mogel nilesar, dasi je trdil, ka je jakdi od
mene, Toda %e toliko.ni imel oblasti kakor moj Plahtalic in tisti
genij Vélike Axzije, ki sta ti svoje trditve kolikor toliko dokazovala
z #ivimi podobami. Cudaka sta ti in tvej svarilec. Evropske omike
napredek ali pogibelj v poznih stoletjih vama je tolikanj segel do
srca; tvoja blagost, tebi najblizja stvar, pa te ni zanimala prav ni¢,
in pridobil nisi niti nauka niti koristi, odkar si se iznebil telesne tele.
Ta tvoj svarilec te ni obogatil %e¢ za jedno idejo ali izkudnjo ne,
samd od mene te je odvracal, védel pa ni, kdo me bode potlej na-
domescal . . . Ne misli, da te hotem trpinditi, ako ti predo¢ujem vsoto
tvojih dosedanjih bedastih &inov, ali — kakor &lovek pravi takd lai-
njivo kakor blagore¢no - sedanjo tvojo usodo, Necem ti ocitati, kar
se ne dd popraviti; ampak pouditi te moram o tem, kar ti bode na
razvalinah minulosti v sre¢o za prihodnje dni; obuditi moram v tebi
zanimanje za tvojo osebo sdmo. Ti pa odlod, kaj ti bolj hasne, ali
moj pozitivni nauk ali tistega sanjaca negativno svarilo . . .

Nekdaj se je malo potrebovalo za élovetko blaZenost. Clovek
je bil blaZen, ¢e ni ni¢esar zahteval od srefe, te je izmed ¢&loveskih
potreb poznal samé prirodne in nujne, ¢e je krotil svoje Zelje in se
vedno ravnal po tem, da Zivljenje ni uZivanje, ampak vedno priprav-
ljanje na neizogibno smrt. Dolgofasna blaZenost, ki je zgol] negacija,
vedno zatajevanje samega scbe! In ako bi vsi Ziveli po Presérnovem
reku: sDe srécin je le td, kdor z Bogomilo up srétée tnstran grdba v
pérsih hrdnie, skoro bi izginil ves &loveski rod in nadzemeljski duhovi
bi morali pogresati zabave s tragikomedijo, ki se igrd na odru ¢lo-
veske zgodovine. Takove starokopitne teorije o &loveiki blaZenosti
so bile morebiti na srci tvojemu svarilnemu duhu, ko te je odvraéal
od mene. Toda ¢lovetka blagost v sedanji débi splosnega napredika
in procvita zahteva nekaj ved in vsaj nekaj pozitivhega in bistvenega.
Odpreti ti hotem o&f, kakd ti je dosedi tdko istinsko blaZenost. Ti
pa sodi in potlej odloti . . . Temelji tvoje blagosti, kakor vsega
tvojega bitja, ti so osecbni in zunanji. Osebni temelj si ti sam, ves,
kar te je: :Zdrava dufa v zdravem telesi,« To je najviija blagost na
zemlji, ki daled preseza vse druge dobrine. Jaz in moji duhovi ti bodo
v tem neprecenljivo koristni. Mi poznamo boljse leke za brambo proti
smrti nego tvoj Rudovar; branili te bodemo boledin in opasnih slu-
¢ajev ter negovali tvoj Zivot, da ti nekoé v poznih letih smrt ne bode
jadna loditev od svetd, ampak brezbolesten prestanek Zivljenja. Mi ti
bodemo takisto bistrili duh4, odpirali vire modrosti, kakerénih ne podi
tloveska knjiga in izkusnja, in te naslajali z zabavami, katerih ne za-
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sledujeta stud in Zdl, to je z zabavami vede in spoznave. Taldé bodes
resnitno blaken. Zadostal bode§ samemu sebi, in tvoje dufevno ob-
zorje bode gorostasno vzviseno nad teznjami in marnjami povprecnih
dloveskih hodniénjakeov in krtinoplezalckov . . . Zunanji temelj tvoje
blaZenosti je vse, kar je zunaj tebe, s &imer mores vladati in razpo-
lagati : to je tvoja imovina in zlasti denar. Clovek ima veliko potreb;
tebi je odkazano Zivljenje med svojci, med omikanimi ljudmi, in njih
fegam, celé predsodkom se ne mores odtegniti. Ako sedaj po Dijo-
genovem vzgledu i3¢ed modrijanske svoje blaienosti v sodu brez dna
in ljudij, vrednih tvoje druibe, s svetilko za belega dné, gotovo te
vtaknejo v najblizjo blaznico. Dobavljati si mora$ vse potrebiéine za
svoj %ivot, za obitelj, za zahtevke svojega stand, za navadni blis¢, za
prijetnost in ugodnost. Za to vse potrebujed denarja. Samd denar se
more vsekdar izpremeniti v predmet tvojih raznih potrebicin, ki se
vedno menjavajo. Denar rabi za vse potrebe in je tovej najboljse
blagé, dobrina sima na sebi. Bogastvo ti je zadlitje proti bedi in ne-
zgodam, ki preté od vseh strani, in proti tefavam starosti, ko jame
pedati dusevni kapital. Kdor je ubog. mora neusmilieno Eutiti »trojno
gorjée pesnika Simona Jenka; bogatin pa je prost vseoble cloveske
tlake. Vsako jutro smé redi: »Ta dan je moj, gospodar sem svojih
moéij in vilin ter smem slobodno javijati svoje misli in svoje pre-
pri¢anje.e No, moji duhovi so ti tudi v tem oziru prevaini pomoéniki.
Res ima$ %e nekaj imovine in tudi nekaj ved, ki ti pridobivajo boga-
stvo. Ali to vse je malenkost proti temu, kar ti bodo sipali moji
duhovi v naré&aj. Napotili te bodo na plodonosne iznajdbe; pri pod-
jetjih, kjer gré za velike imovinske vsote, narekd ti, lkdaj je denar
vtekniti in kdaj umekniti, odpré ti bogate Zle premoga in dragih
kovin v zemeljskem drobu in razkrijé ti zaklade, nakopitene iz davnih
tasov. Také bode osebna tvoja blaZenost ojadena in obstraZena z
velikim bogastvom . . . To oboje bi zadoicalo za blateno Zivljenje;
- vender tloveska nrav, ali pravde, slabost, zahteva Se netesa ved: nekaj
prav za prav nepotrebnega in celé Eesto kvarnega. Saj vés, kako se
vsakdo v stci veseli tuje hvale, najsi ni zaslufena; in kakéd ga pete
tuja graja, najsi je upravicena. Opazoval si Ze, kaké je marsikdo
setvoval velik del svoje osebne udobnosti in slobode in velik kos svo-

jega imetka jedino zatd, da si je pridobil priznavo in odliko — ne-
stalno, izpremembno sodbo — drugih ljudij, testo malovrednih vrst-

nikov. Ta nepotrebna potrebd&ina je Cast in slava, da ne govorim o
podtenji. Zakaj postenost ima vsak tlovek, vsakdo jo do cela priznava
vsakomur, in paziti je samé na to, da je ne izgubi$ ali prevrne$ v
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sramoto z nepodtenim dejanjem. Cast in slava je nekaj posebnega —
v resnici necimerna reé; vender glavno Zivilo prirodnemu ¢&lovedkemu
svojstvu gizdavosti, oholosti in napuha. Saj celdé tisti ni brez napuha,
kdor se ponada s poniZnostjo ali z zani¢evanjem ljudske hvale. Bolj brez-
pameten nego blaZen je res, kdor svoje blaenosti ne i§¢e v sebi,
nego zunaj scbe in kogar bolj osretuje ljudsko mnenje nego zavest
svoje vrednosti; zlasti ¢e pomisli§, kakd neosnovano je &esto ljudsko
mnenje, kakéd narejajo tdko mmnenje Cesto bedaki in podli znactaji in
kaké rado in brez dokazov se verjame vsaka ogrda tvoje osebe,
dod¢im se mora vsaka tvoja vrlina strogo dokazati, premer jo verja
memo, WVender, tudi to brezpametno svojstvo se mora utolaZiti, da
je &lovek sreden! . .. Cast: visoko dostojanstvo, imenitni naslov, red
ali krizec na prsih, to vse veljavi moZd, to blesti v otéh velike mno-
zice, katera sodi, da je res odli¢njak, kdor je odlikovan. In ta mnoZica
nikoli ne vprada, kakdé mrzlo ali toplo srce ti bije v odlikovanih prsih
in kalé podle misli ti lazijo v ponosni glavi. Sésebno redovi so
izvrstna iznajdba vpri¢o starih &asov, ko so se zasluge plaevale in
usluge darovale s teikim, suhim zlatom in velikimi grad&inami. Tudi
do teh razaih Zastij ti odprd moji duhovi razna pota. Bogastvo, katero
ti bode dano, ¢astno je Ze sdmo na sebi in za plezanje kvisku pri-
kladnejie nego velike dudevne zmoinosti. 7 velikim bogastvom se
utegned pridruziti denarstvenim mogotcem, delovati z denarno silo in
vplivati na ndcode in njih vlade po naéinih, kakersne uporabljajo
takovi denarstveniki, in celd po bolj prekanjenih, kakerinih te nauéé
moji duhovi. Vedno $e veljd rimskega Juvenala sldvo: »Dat veniam
corvis, vexat censura columbase; vedno &e leXi svet na tleh pred
zlatim teletom kakor v starodavni débi, in v priznanje tega maliko-
vanja ti bodo naslovi, odlike, celé plemstvo, ne da bi trebalo, da se
pojudi. Alko te bode mikalo, udas se tudi driavniski umetnosti, Ondu
ti bode poleg bogastva pomagalo tudi to, da nisi veleum. MoZ visokih
dusevnih zmoZnostij je premaio gladek, presamosvoj. Jednako zmoini ga
értijo kakor tekmeca in ga tudi izpodrivajo z neplemenitimi pomocki.
Menj zmoini ga zavidajo, ker se bojé preziranja; in velika dusevna
zmoinost jim je predrznost, ki se mora zavralati. S sijem bogastva,
s prijatelji, katere ti pridobiva tvoje zlaté, z laskavo priljudnostjo, ki
stane samd prazne besede, in z oskromnostjo, ki prikriva tvoje du-
Sevne zmoinosti, lahke splezad do <&asti in dostojanstva velikega,
vplivhega mo#d; in &e zataji§ ideale svoje mladosti ter prirodno lju-
bezen do svojega jezika in ndroda, hvaljen boded kakor razsvetljen
vzornik; zakaj vzpel si se do vidjega Clovedanskega obzorja in ocistil
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svoje miljenje od tesnosrénega neplodnega sanjarstva. Ce boded par-
lamentarec, naudé te moji duhovi govoriti dvojnoumno, da bode prav
na dve strani, in brezbarveno, da bode najbolj prav tebi; in &e bodes
visok driavnik, narekovali ti bodo breznaglasne in nejasne govorice,
s katerimi bodet odeval svoje misli, in na jezik ti polozé o pravi
priliki diplomatiski dovtip, ki se izpremeni v »krilat reke, ako bode
hladilen kakor limonada in ne %go& kakor blisek iz ust veleumovih . . .
Kdor ima &ast, Zeli si tudi slave. Slava biva visoko nad castjé in se
pridobiva jedino s &ini, ki se ne pritakujejo od navadnega povpretnega
dloveka. Podtenje in lasti ti prestanejo s smrtjo, slavo pa smemo
imenovati nesmrtno, in najdlje traja slava, katero doseie$ stoprav po
smrti. Nahaja se pa tudi puhla slava, in res je, kar je dejal modrijan,
da je marsikdo slaven, docim je zasluzil drug, da bi Lil slaven. In
res je, kar je rekel drug modrijan: »V svetiséi slave bivajo nekateri
mrtvi, ki niso bili notri, dokler so Zveli, in nekateri Zivi, katere pa
najve¢ iz svetita odnes6, kadar so umrli.e Slavo pridobis 2 izrednimi
¢ini in 2 izrednimi umotvori. Pri obeh pridobitvah so ti moji duhovi
na razpolago. Velikanske dobrodelne ustanove, epohalne iznajdbe, na
primer Ziveta, kakerfnega si videl v novi evropsli driavi, ali cenega
kuriva od vode ali od ujetih solnénih Zarkov, ali iznajdba stroja, s
katerim se v vojskah ljudje pokonéujejo grmadoma, najdba nove pri
rodne sile: to vse so slavni &ini. S takimi &ini najprej dospes do
slave, ker vsakdo lahko spoznd njih dobroto in velicavo. Se v Fiv-
lienji se ti ovije lovorika okolo &cla in postavi bronast spomenilk; dasi
je tak spomenik kotljiva re¢. Zavisten kritik nemara poreée, da si
spomenik sam plaal, ali pa, da so ljudje zatorej takd hiteli s spo-
menikom za tvojega Zivljenja, ker so se bali, da ga ne dobid po smrti.
Zite je taka slava, katero &uti§ %e v Zivljenji, boljsa; nekaj imas od
nje. Vender visja je slava iz slavnih umotvorov. Prva slava poéasi
gine. Tvoja ustanova ostane, tvoja najdba ali iznajdba bode %e imovina
in dobitek vseh ljudij; ustanovitelj in izumitelj pa se pozabi, "ako
imena ne ohrani zgodovina. Druga slava pa Zivi, dokler je ohranjen
slavni umotvor, kakor na primer sluje Homer $e danes, dasi ni go-
tovo, ali je sploh kdaj zivel. Taka slava doleti samd genijalno glavo,
kakeréne nimas. Tudi moji duhovi niso umetniki, ker umetnost je zgolj
Eloveska last; tudi niso modroslovei, ker svoje praktine modrosti,
katera je nadélovedka, ne morejo urediti v sdstav, kakerden bi prijal
tloveskemu razumu. Vender ti pomorejo tudi k tej najvisji, neumrjodi
slavi. Moji duhovi poznajo slovstva vseh jezikov in narodov. V jezikih,
menj znanih $e omikancem, v pozabljenih knjigah, v plevah neslavnih
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pisateljev ti poiséejo izborne, visoke misli. Te misli, davno povedane,
toda za omikano Evropo nove, bodo tvoji izvirniki. Taka zlata zrna
bodo moji duhovi razbrali, nanizali, razklepili na dolgo in $iroko,
kakor se sploh ravnd z zlatom, in okrasili z divnim reklom in zlogom.
Saj vé%, da je glavna red, kakd kij poves, in ne, kaj povés . . .
Tvoje delo izide kar v dveh, treh jezicih. Moji duhovi bodo zatrobili
slavospev, moji kritiki bodo prevpili zavidljivee, ki nalasé hvalisajo
slabe umotvore, da zatemnjujejo resni¢no dobre, takdé zvani omikani
krogi, ki najve¢ mislijo po tujih razlogih, in zlasti tisti knjizji molji,
ki ¢itajo wvedno in toliko preveé, da ne morejo nikoli prebaviti knji-
fevne svoje hrane, strmeli bodo o izvirnosti in globini tvojih mislij
in o krasnem, plemenitem jeziku, s lkaterim se didijo. Takd bodes
zveter legel spat, in ko jutrodan vstane$, onda si slaven veleumnikl]
Ni¢ ne dé, ako pozneje, Zelé¢ prekositi samega sebe, spifed kaj slab-
fega ali prav slabega. Kadar je tvoja slava ukoreninjena v ljudskem
munenji, nihée ne bode také predrzen. da bi, trgajo¢ tebi lovorov
venec raz Celo, izpostavljal samega sebe kamenjanju tvojih hvalilcev,
Potomei bodo sicer bolj nepristranski sodniki od nadih vestnikov, in
nekod po tvoji smrti utegne vstati strog uéenjak, ki neovrino dokaze,
da si posnemal srako, ki se je 3Jopirila s pavjim perjem; ali tudi
to ni¢ ne dé. Spal bode$ tedaj pod hladno gomilo, in najsi na nji za-
namci razgrajajo $e¢ toliko, tebe ne predramijo . . . Takd ti podelim
zdravje telesa, modrost in uéenost, necizérpno bogastvo, sijajne casti
in vetno slavo: vse najvidje blagosti ¢lovedke, Povrhu ti dovolim
zopet piti vode in se odreem tistim &tirim uram tvojega spanja. Ti
mi za vse to ne oddad niesar, samé svelano mi de zatrdif, da ne
bodes ve¢ poslusal tistega sanjavega duhd, ki je hotel razruditi najino
zdruzbo. To novo pogodbo bodeva dogovorila in svedano potrdila,
kadar boded zopet cel in svo] duh v svojem telesi. Sedaj ti je pa na
voljo dano trezno premidljati, predno se odlotis; zakaj jaz ne silim,
celé niti ne prigovarjam . . . Vém, nekaj te ustavlja, da bi segel po
mojih darovih. To so malenkosti; Zal, prav ob malenkostih se &esto
spotikajo vzvidene teinje. Tvoje malenkosti so prirodna ljubezen do
ndroda in slufajna ljubezen do Cvetine; zgolj ljubezen, katera je naj-
hujsa nasprotnica blaZenosti vsakega zemljana. Vsaka ljubezen je ne-
opravi¢na Zrtva tlovekovih koristij, také tudi ndrodna. Svoj ndrod, svoj
jezik ljubis z vsem idealnim ognjem, in kaj ti vrada ndrod za to
ljubezen, najsi je poirtvovalna? Nemara ne veé nego z Zalnimi iz-
kudnjami pridobljenega dokaza, da so vse ¢lovedke zveze realne in da
vse tezé za gmotnimi koristimi. Sebi najblizji, najpotrebnejsi, jedino
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zvesti pomoénik si vedno ti sam, in zatorej si sam sebi vedno vel
vreden nego vsi tvoji sludajni rojaki Cemii torej ta goreinost do
jednega samega ndroda? Ako si to ljubezen ohladi§ v srci, bodo te
nekaterniki, namreé zavedni narodnjaki, pa& grajali in celé zanilevali;
vender, & si visok dostojanstvenik in bogatin, zanitevanje tvojih ro-
jakov ne bode sezalo géri do ¢astenja tvojih hvalilcev in do vpliva
tvojih prijateljev. Ako ti je pa taka niZavna mrinja nekaterih narod-
njakov venderle menj prijetna nego njih hvala, onda si tudi lahko
pomaga%. Dodim se leskete$ v visokosti in v odlikah, cuti se ndrod
samega sebe Cailenega, da ima takovega sina, ako se le o posebnih
prilikah — nikar ne prefesto — milostno ozred na svoje rojake in
jim oprezno podaris drobtinico z bogate mize svoje. Twvoji rojaki,
dobre dude, zapojé ti takoj slavospev iz radostno iznenadejanih src,
in njih hvalefnost visoko prekosi tvojo dobrotnost. Takd mores, ne
ponizavéi sebe, doseéi z majhnimi pomocki velik uspeh pri svojih ro-
jakih. In ljubezen do Cvetdne? Bodisi. Zenstvo je lepo, ali posamezne
jenske so venode cvetice. Imej Cvetdno; ljubi jo také idealno, kakor
e noben pesnik ni opeval ljubezni; vender se ne boded mogel izogniti
spoznanju, da Cvetdna ni ideal, ampak Zenska. Kadar se je navelitag,
kadar ti bode na poti v tvojih teZnjah do ¢asti in slave, onda ti tudi
pomorejo moji duhovi, in to po imenitnih vzgledib také, da se zakonu
ohrani vsa &ast, tebi pa vsa prostost v tvojem delovanji. — Ko go-
vorim ba$ o Cvetdni, naj ti povém, da se bode jutrodan odlotevala
nje usoda, Séitil in branil jo bodem pri konéni obravnavi, kakor imava
besedo. Vém, da bi ti po tolikem é&asu zopet rad videl Cvetdno, in
tega veselja ti ne morem odredi. Utegned pa pri obravnavi uéiniti
tako bedastodo, da razdered ves moj trud. Zatorej naredim takd, da
bode$ Cvetdno sicer gledal z lica v lice, da bodes tul in videl vse, kar se
bode godilo, da se pa sam ne boded mogel ne geniti ne oglasiti, dokler ni
obravnava zvréena. Také mora biti, da je v prid tebi in Cvetdni, —

Po tem dolgem govory, ki pa je bil daljsi, nego se tukaj Cita,
ker je Samorad na to ofito priporofanje kosmatega materijalizma in
golega egojizma trdil marsikatero nasprotno misel, zvriil je Abadon
brez odloga vse, kar je namenil bajé v Samoradovo korist. Potegnil
je iz %epa &utaro, segel po Samorada, potlagil ga k tlom, stisnil ga s
pestjé in zmadil v steklenico. Ko to trdo zatakne in zapelati, pre-
nesé jo sluzni duhovi takoj na visoko Zelezno pe¢ v obravnavni dvorani.

Také je prisel Samorad véeraj v stekleno jeto. Danes pa je
bil najpaznejdi poslufalec nenavadue obravnave, ki se je ravnokar

prekinila také iznenada. —
42
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Ko so Cvetino odvédli in se je dvorana potasi izpraznila, za-
%elel si je tudi Samorad' slobode ter klical Abadona in sluine duhove,
toda zaman. Za kake pol ure prideta dva sodna slugi dvorano snafit
in okna odpirat; bila sta ofanca Kajetan in Avguitin.

— Khij takega $e nisva udakala, kar opravljava to hiSo, pravi
Kajetan tovdridu, Gospoda predsednika je prizadela taka omotica, da
smo ga komaj oZivili. Sedaj se bode vender dal vpokojiti, skrajni Zas
je ¥e. No, prava sreta je, da ni pridel nadsodiski nalelnik, kakor so
bili zagnali prvi hrup! —

— Cudno je pa vender, odgovori Avguitin, da je Binkostnik,
ko je ob navadni uri gledal skozi okno, prav razloéno spoznal nalel
nika, da ga je potlej videl tudi v ve#i, da ga pa ni videl nihle drug.
Povsod so ga iskali, povsod vprasevali, ali nihée ga ni videl, in vsi pra-
vijo, da se sedaj zdravi nekje géri na Koroskem. —

— Vender skoro pride. Ali bode to grom in strelal Toda midva
se¢ ne bodeva tresla, kakor se tresejo drugi Ze sedajl —

— Ali si videl, kaké sta usla énadva nasdi pravicis —

— Sevéda sem videl, saj sem stal na dvoris¢i nasproti vélikim
vratom. Tisti Veselin je izginil, nih&e ne vé, kaké in kam, ko je stopil
iz dvorane. Potle] so straZniki, kakor po navadi, v vefo privédli tisto
gospd Pavlidevo, ne slutéé ni¢esar hudega. Pred vélikimi vrati je stala
tista kod&ija, v kateri se je bil po trditvi Binko3tnikovi pripeljal nad-
soditki nadelnik, V wve#i pri vratih sta stala dva moZd, oblecena
kakor streinika; trije mo%jé, obleteni kakor uradni sluge, pa so tiscali
obtinstvo nazaj in delali prostor za izprevod gospé Pavli¢eve in strai-
nikov. Odkod je prisla ta petorica, ne vé nihée. To so bili brikone
preobleteni razbojniki. Ko pride gospd k vratom, vstane lkakor iz tal
tisti Veselin. Strefniki in preobleteni sluge primejo strainike od zadi,
da se ne morejo geniti, Veselin in gospd smukneta skozi vrata v
lkotijo. Lopovska petorica vrie straZnike ob tla, skoci skozi vrata in
jih zaklene od zunaj., Kaké so vratarju izmeknili klju¢, ne vém. Predno
smo potlej dobili drugi kljug, kar v splodni zmedi ni bila lahka rec,
izginili so vsi lopovi, Bog vé kam. Tisto lepo kotijo s ¢érnimi konji
in 5 &mimi strefniki, kakor jo je Binkoitnik popisal nadrobno, videli
so ljudje hkrati na &tirih raznih krajih hitedo iz mesta. Zunaj mesta
pa ni bilo sledd o taki ko&iji. Sedaj so udarili na brzojavno Zico, pa
ne verjamem, da bode kij uspeha. Nekateri pravijo, da je tukaj de-
lovalo veliko denarja; jaz pa pravim, da je priSel sam zlédej po
énadva, ker nete, da bi umrla skesanega srca na nadih vedalih. Gotovo
sta e v peklu! —
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Slugi % razmisljata o tej dogodbi, potlej se lotita snaienja.
Kajetan méni, da bode nekaj grodev stavil v loterijo, Avgustin se
stdi, da vse vedefevalke in vse sanjske knjige za take izredne slufaje
ne ved$ povedati pravih 3tevilk, vender bode stavil tudi on. Samorad
na peéi pa priakuje, da se zapazi njega steklenica; ali zime tedaj ni
bilo. Kdo bi se torej ozirai na pe¢?

Samorada do drugega jutra nihée ni motil v sanjavem dolgota-
sovanji. V drugo jutro je bila zopet obravnava. Sodniki, javni obto-
sitelj, zagovornik in porotniki so bili nove osebe, poslusalci pa od
prejinjega dné. ObtoZevani so bili Samoradovi hlapci, ker so tisti
veter po svatbi in smrti Petra Pavlica namerjali usmrtiti svojega
gospodarja. Skesani mo%jé, sicer podtenjaki, opravitevali so se, da so
imeli samé volkodlaka pred seboj; da jim je bila prava dolinost
umiriti truplo svojega gospodarja, da bi ne hodilo nazaj med ljudi; in
da se truplo vpokoji samé také, ako se mu prebode srece. Vender
so bili hudo obsojeni na Zalost Samoradovo, ki je menil, da niso za-
slugili kazni, ker jim je vraa toliko zmeSala moZgane, da v svoji
nakani niso mogli spoznati hudodelstva.

Dvorana se zopet izprazni, Kajetan in Avgudtin novic nastopita
z metlo in brisalko. Govorila sta, da se o Veselinu in gospé Pavlicevi
ni %e ni¢ pozvedelo, in zopet se nista oztla na pel in na steklenico
na nji.

Porotne obravnave so trajale %e nekaj dnij. Na zatoino klop sta
sedla tudi zakonska Ivan in Bara Jaroslavi&, zatoZena, da sta gorenj-
skemu tovorniku prikrivala najdenih tiso¢ forintov njegovega denarja,
Ivan Jaroslavig, sicer jako postena dusa, opravituje se, da nicesar ni
nadel, nifesar prikrival, da je pa moral molgati, ker mu Zena Bara
kar zboli od razdrafenosti, ako ji kaj oporeka, To potrdijo vsi sosedje.
Bara se opravituje Zivahneje, in vidi se ji, da je Zenska krepkih Zivcev.
Okrajéan posnetek nje besedovanja je td-le: — Ta tovornik, ki
ima lice také podteno, stce pa takino, kakersno poznd samé Bog,
ni prav ni¢ oskodovan. Listnico, katero sem mu pokazala, vrgel je
sam na cesto; saj je bila také malo vredna, da bi se niti mladi cucki
ne hoteli igrati % njo. Res mu denarja nisem dala tisti vefer. Da sem
mu ga vrnila takoj, ko sem ga nadla, gotovo bi mi ne bil dal niti
solda najdenine; saj ga dobro poznam. Hotela sem to red objaviti
pri sodiséi, da dobim svojih sto forintov. Zjutra potem je bila drazba
Ivanovega posestva, Sla sem k sodidéu, da’ otmem moZev dom sebi
in svoji deci in da tovorniku vrnem najdeno vsoto. Ali je bila krivica,
da sem najprej skrbela zdse in za deco in da sem od tovornikovih
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denarjev za vardéino pri draibi vzela tistih sto forintov, ki mi pristojé
po postavi? To bi bila‘ storila vsaka mati! Précej po zvrieni draZbi
bi bila na sodno mizo poloZila ostalih devetsto goldinarjev, ki gredé
tovorniku nazaj. Toda prehitel me je, in jaz sem takoj, ne odladajog,
ne tajéd, dala iz rok ves denar. Cemd sem vzela s seboj vseh tisoé
forintov, ako nisem imela po$tenega namena, da dam iz rok, kar ni
moje? . .. Kaké drugate pa je mene odkodoval ta moZ ki ima takd
posteno lice? Mojega Ivana dom je bil cenjen na tiso forintov, vreden
je bil pol ved. Ta tovornik ga je izdraibal za slepih tristoinpetdeset
goldinarjev, ko jaz nisem smela dalje drazbati. Nekdo je hotel potlej
sodno ponuditi vi§jo ceno, Tovornik mu je stisnil sto forintov v roko,
da je miroval. Samé za slive je iztrZil Stiristo forintov, sedaj pa je
prodal zemljo za dvanajststo. Moj moZ mu je pa $e vedno dolZan
okolo sto forintov, ker terjatev s kupom tristoinpetdeset forintov ni
bila popolnoma pokrita. To je tudi v nebovpijota krivical Stari dolg
je bil Ze trojno plagan pred draibo. Plafevala sva obresti po deset
od sto, potlej malone jednoliko za dobroto, da je obetal Eakati; prodajati
sva mu morala vsakoletni vinski pridelek po ceni, kakor jo je na-
redil sam, 7z namedkom, kakor ga je zahteval sam; in pri radunu
nama je vselej utrgal, kolikor se mu je zljubilo. Sedaj sva moj Ivan
in jaz v jed, najina deca ob beraski palici, ta podtenjak pa ne bode
kaznovan. -—

Ni¢ niso pomagale besede in solze. Ivan in Bara sta bila ob-
sojena. Smilila sta se Samoradu tem bolj, ker je bila uprav njega
radodarnost vzrok njiju nesreéi. —

Minilo je nelaj dnij brez obravnav, in 3¢ vedno se ni nihée
ozt] na steklenico vrhu pedi. Celd strogi, nad vse natanéni gospod
predsednik ni pogledal na pe¢, kadar je po svoji navadi hodil v dvo-
rano vohat, ali nemara ne kadé tam smodek mladi pravnidki vajenci, kar
jim je bilo ostro prepovedano. Nova obravnava, toda ne pred po-
rotniki, podala je Samoradu kratek pretrgljaj v mnogodnevni jedno-
lignosti, Ali tudi ta obravnava, kakor vse dosedaj opisane, pomnotZila
mu je samé Falost in gnjev. Sédel je na grednidko klop Cvetdnin
vratar Misko, zato¥en, da je gospodu Petru Pavlidu ukradel uro Zepuico.
Misko je govoril po pravici, da mu je tisto dragoceno Zepnico podaril
gospod Veselin in da on sploh ni mogel krasti, ker je ves dan, ko
so bili drugi pri poroki in pri pivu, vrataril v svoji célici in ondu
celé obedoval sam zdse in proti navadi drugih dnij. Odgovorilo se
mu je, da so tudi gospoda Veselina 3ele po smrti Pavlitevi videli v
dvorci in da ga nib&e ni videl poleg gospoda Pavlica. Napdsled se
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pa $e oglasi javni obtoinik: — Ako ti je Veselin podaril také drago
%epnico, gotovo bi ga jutrodan po svatbi ne bil izdal orofnikom. Takéd
nehvalefen vender nisil —

To je odlodilo, in Migko je bil ostro obsojen, na ralost Samo-
radovo, ki je bil kriv tudi te obsodbe. Rad bi bil Samorad zvédel,
ali bodo kaznovani tudi tisti svatje, ki so v svatovski dvorani cekine
pobirali v svoje #epe, dotim so drugi mrtvega Pavli¢a ozivljali, in
tisti lopovi, ki so mu zapalili pristavo. Toda te reci niso prile na vrsto.

Peto jutro po Midkovi obsodbi so se pozigali listi nekega zaple-
njenega tasopisa. Stari sluga Kajetan, vés¢ temu poslu, zakuril je
grmado v peé¢i obravnavne dvorane. Gospod predsednik pa je, kakor
mu vest ni dopuitala drugate, osebno nadziral pofiganje prepovedanih
besed in strogo pazil, da ne uide kostek greSnega popirja strahujo-
éemu plamenu. Ko slastno gleda v ogenj, ki uni¢evalno izvriuje ukaz
sodne oblasti, zatuje se iz dvorane moéen pok in cvenketanje ubitega
stekla, Predsednik strogo pogleda, Kajetan odhiti v dvorano. Tam’
uzré pri pedi kosce raznesene steklenice in moZd, ki si razteza in
vzravnava ude. Kajetan, nekdaj sréen vojak, skokoma plane na sum-
njivega tujca, Tujec mu izgine izpod rok, Kajetan telebne na tla in si
hudo rani nos ob steklenih &epinjah. Na ta ropot stopi tudi pred-
sednik v dvorano in zafuje iz ust prepladencga in krvavelega sluge,
kakéno peklensko ¢udo se je zgodilo. Predsednik strogo opomni, da
je Kajetan zaté videl poSast, ker se je zopet napil Zganja. Toda stari
Kajetan ne po¥ré take graje, ampak se naglo odreie: — Da dobivam
téko plado kakor gospod prezident, pil bi muskatélico, ali ob svoji
ubogi mezdi si smem privostiti jedva malo sganja. Pa kaj bi tisto —
meni je usel &lovek ali duh, ki je morebiti nedolZen; uéenim gospodom
pa sta izpod rok izginila dva morilcal —

Moléé kurita dalje predsednik in Kajetan, Samorad pa plava
visoko v zraku proti domademu Zagorju, hvaléd nado dbbo, da %e
ni odpravila konfiskacije Casopisov. Tam v Zagorji najprej poseti-do-
madi dvorec. Vse je zaklenjeno, in na klicanje se ne oglasi ziva duda.
Znani ljudje, ki jih ogovori na cesti, niti ga ne vidijo in ne slidijo.
Potem se napoti na Cvetdnin dvorec, da tam pozvé veselih ali Za-
lostnih novic. Ko stopi na dvoridte, zatuje Zivahno pikapokanje mla-
titev na skednji in ugleda, kaké se vali dim iz grajskega dimnika.
Pohiti v dvorec. Vse sobe so zaklenjene, Pohiti v kuhinjo. Ogenj je
pogasen, in &loveka, ki je moral ravnokar piskre pristavijati k ognju,
ni moédi priklicati, Gré na skedenj. Tam leZé snopje in cepci na tleh,
pa nijeden mlati¢ se ne prikaZe in ne odzove glasnemu klicu.
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Uvidevsi neuspesnost vseh naporov, séde Samorad v perivoji za
dvorcem v senco kodatega drevja, kjer je nekol s Cvetdno sedeval
sredne sréne ure; in tam se brezvoljno udd mislim in slutnjam, ki so
ga trapile vse dni po Cvetdnini kazenski obravnavi. Vsi vémo, da
Samorad takisto ni iznajdljiv v mislih, kakor ni trden in preudaren
v svoji volji; vender moram povedati vsaj nekaj, kar mu je rojilo
po glavi. Cimdalje bolj je bil uverjen, da je Abadon namenoma také
vplival na obravnavo, da Cvetdne napésled niso smeli ne obsoditi ne
oprostiti, Cemd je podaril nje zalvi veliko novcev, ko jo je mogel
drugade prisiliti, da izpové resnico? Cemi je storil to stoprav zadnji
dan pred obravnavo? Cemt je dal pri obravnavi dozdevni strupeni
vodici drugaéno vonjavo, nego je bila ob zasledbi namisljenega zlo-
ginstva, da je také zmotil veitake? Cemi je podmitil porotnike, kateri
bi bili itak oprostili Cvetdno z mirno, posteno vestjé? Zakaj se je
javil soditéu kakor Samoradova oseba ravno med obravnave in ne
prej? Zakaj je iztrgal Cvetdno iz rok sodne oblasti ravno med ob-
ravnavoe, ko bi bil vender lahko poéakal nekaj ur, da jo potlej odvéde
takéno, leakor jo je prej, ali pa kakor nedolino oprodéenko? Gotovo
je, da hote zli duh Abadon tudi s Cvetdno igrati takd, kakor igrd
% njim, Samoradom. Nje usoda mora viseti med obsodbo in prostostjo,
da bode Abadon uboZico loZe prisilil v varavo pogodbo, katere se
potlej ne bode mogla rediti. Nemara pa je Abadon, zlorabél Samo-
radov #ivot, njega glas in lice, Cvetino ukanil celd tolikanj, da ona
sedaj domneva, ka je njen reditelj iz jefe in spremljevalec po neznani
tujini pravcati Samorad! —

V tej stradni slutnji zaroti Abadona, naj ga takoj odvéde pred
obli¢gje Cvetdnino. Toliko da izgovori, Ze se dvigne v zrak in splava
za solncem, Dolgo je plaval, kje in kam, ni mogel razloiti. Zdi se
mu, da je obstal v teku in da mu prijeten glas 3$epeée na uhd: —
Takoj ugledad Cvetdno prosto, zdravo in veselo. Oprezno se ji pojavi,
da je ne preseneti§l' — Naté se Samorad polasi spudla iz viave in
pod seboj razlofuje velikanski 3um razseine reke. Spomnil se je slik
in opisov ter spoznal, da se nosi nad svetovno-imenitnim nijagarskim
slapom v Severni Ameriki. Onda vidi na skrajnem robu velikansle,
navpiéne in izpodmlete peéine dve osebi, ki imata uprav na tej skali
najlepi razgled na najvelidastnejsi slap nae zemlje. To sta Abadon
v Samoradovem Zivotu in Cvetdna, ki ukusno opravljena iz veselih
lic blazeno zré sedaj v grmado valov, ki se drevé v penedi, grmedi
prepad, sedaj v lice svojega ponosnega spremljevalca, ki ima o&i
malone jedino za krasno svojo druZico. —
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Ta prizor omami Samorada. Vzkipi mu vsa nekdanja ljubezen,
in v %ilah mu zavré besen srd na Abadona. Bliskoma se spusti iz
visave in se zgrudi pred Cvetdno na kolena, klito&: — Cvetdna, usmili
se, pozabi! Tvo] Samorad te prosi! —

Cvetdna vzdrhti, bojee se oprime Abadonovega rdmena in za-
klite: — Ostavite naju, sicer gospod Veselin takoj ustrahuje vaso
predrznost| —

Samorad vstane in strastno zakri¢i: — To ni Veselin, to je pek-
lenski duh Abadon; jaz sem tvoj Samorad Veselin! —

Cvetdna méni, da ima blaznega &loveka pred seboj. Abadon pa
stopi v stran in izpregovori breznaglasno: — Ta {lovek govori resnico,
milostiva gospal Jaz sem duh iz pekla v Samoradovem telesi. Ta
spojina sence in duhi pa je pravi Samorad. —

Cvetdna obupno zakri¢i in se zaZene v prepad. — Samorad
skoti za njo, ali puh iz brezdna mu odnese breztehtno teléd kvitdky,
da takd skozi vrtince soparov in pen, vrvelih pod njim, niti ne more
uzreti valov, ki so vise vzprejeli truplo Cvetdnino,

Dolgo je bil Samorad kakor nezavesten in igrada sopotov in
vrtincev, ki so ga dvigali in sukali nad valovjim grobom nesreéne
Cvetdne. Napdsled ga Abadon potegne k sebi, postavi ga na trdna
tla in mu pravi srdito:

— Kar si udinil danes, preseza vse dosedanje bedastole tvoje.
Bilo bi najbolje, da izgine$ v ni& Ali to bi bila prevelika dobrota
zate; zatorej ostani &lovek, kesaj se, obupavaj in nizaj zlodejstva na
zlodejstva, bedastote na bedastole! Cvetdno si otél, kakor vidi§, sa-
mega sebe, otél pa je nisi — mene! Obsojena je ona, ker nekod
nisi bil obsojen ti; in sedaj pride meni v oblast — ona namesto tebe,
ali — pred teboj. Telesa tvojega ne potrebujem dlje, zakaj vel ne
bodem branil Cvetdine; in ostavljam te, ker je bil ves moj trud s
teboj prazna tlaka. Nikar pa ne misli da si s tem refen dolZnostij
najine pogodbe! —

Abadon se razprdi v zrak. Samorad zopet zaluti kakor nekdaj
bolesten drhtdj po vseh udih in v tem hipu je zopet v svojem Zivotu:
motebiti kakor kaznjenec, nazaj pritiran v jeto, iz katere je ubegnil,
morda kakor izgubljeni sin, ko je zopet prestopil prag oletnega
déma! — :

(Konee prihodnjit.)
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Abadon.

Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemeigren.
(K(m&c.)
XIL

jeta 1893. se je ditila Severna Amerika s Kolumbovo raz-
il stavo, v kateri je prekosila dosedanje svetovne izloZbe
LIl8 stare Evrope. Nepri¢akovano velika mnoZica radovednih in
_ ,..‘;.“:L d ukafeljnih omikancev iz Evrope je romala gledat to divno
podjetje v Chicagu: v mestu, katero je kakor udo najega premogovega
stoletja ameridanska iznajdljivost, odlo¢nost in vztrajnost ustvarila v moé-
virnih pudéavah ob michiganskem jezeru. Na prostrano novo zemljo brez
srednjeveskih razvalin, brez vojnitvenih bremen in brez grmadnih
drzavnih dolgov se je selilo tudi premnogo krepkih sinov bogate Ev-
rope, katerim se je jelo odrekati krilo in Zivilo na domadi zemlji. To
so bili nekaj taki, ki so se nddejali, da v Ameriki najdejo nova do-
miséa, in nekaj taki — zlasti iz vinorodnih pokrajin slovenskih in
hrvaskih — ki so 3li sreéo lovit dénkraj vélike vode saméd za nekaj
¢asa, toliko da razbremené evropska svoja domovja od lihvarskih
dolgov, narejenih v débi, ko $e nista trtna u$ in strupena rosa zem-
ljis¢em jemali pridelkov in vrednosti —

Nekateri takovi rojaki so si opomogli. Nekateri so od silnega
napora ali od gladd legli v grob, katerega domadcini nikoli ne bodo
kropili in kitili. Najve¢ pa je bilo takih, katerih ni toliko domotoZje
kolikor Zalostna spoznava, da niso nasli, kar se jim je obetalo, nujno
opominjalo na odhod domév. Konéano delo na polji, nenavadno ve-
liko trgovinskih porazov, bliznje zakljudje svetovne razstave in mrinja
domatih teZakov proti inozemskim, vse to je éinjevalo, da se je odslovilo
mnogo evropskih delavcev.
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Prve dni meseca oktobra 18g3. leta je bila na velikem trgu v
Chicagu tolpa nad tiso¢ ‘takih Slovencev in Hrvatov, odstavljenih od
dela in kruha. Zivo so se pogovarjali slovenski in hrvadki vse vprek,
pretresujod najnujnejée Zivljensko vpradanje: kalké bodemo odslej tesili
glad, kje se bodemo greli to zimo, ob ¢em bode Zivela na%a deca v
Evropi: v domovini, katera nam je takdé dale¢ in brez denarjev ne-
pristopna? Na preprosti klopi pod drevesom, katero je Z%e trosilo
jesensko listje, posludal je te nesretnike mlad gospod, po lici njih
rojak, in sodé¢ po obrazovih potezah, ne menj gladen nego tolpa
okolo njega,

To je bil na§ znanec Samorad Veselin. Smilili so se mu bedni
rojaki; spomnil se je, da ima na vratu udotvoren obro¢ in da bi z
jedno besedo mogel oblagodariti vse te nesretnike. Ali spomnil se je
hkrati, koliko je Ze ulinil nesre¢e, denar trosét, Naglo vstane, da ga
izkusnjava ne zavéde v radodarnost, in se napoti proti stranskim
ulicam,

Ko stopi nekaj korakov, pride mu naproti na§ znanec Ivan Ja-
roslavié, dobrosréno ga pozdravijaje. Jako se Samorad presencti, ko
vidi tega mo#d v Ameriki. Nedoumno ¢udna pa mu je novica Ivanova,
da ni bil nikoli ni¢ dolfan gorenjskim tovornikom in da on in Bara
nikoli nista nasla tisoZ forintov. Ivan je v Ameriki Ze vse leto. Jutrodan
pa se vine v domovino, ker je bil toliko sreten, da si je prihranil
denar za voinjo nazaj. — Pozdravi Zagorje in Bizeljsko! izusti Sa-
morad, stisne Ivanu roko in se naglo izgubi med Setalci, da ne bi -
Ivan videl solz v njega o&éh. Samorad se pehd med naglo vrvedo
mnoZico in jedva pazi, da ni stlaen, pohojen, povoien. V tej gnedi
ga nekdo krepko prime za rame. Bil je nekdanji oskrbnik Plahtalit.

Naglo se¥e Samoradu pod pédzduho in ga odvéde dalef, baje
proti kraju obdirnega mesta. V dbkaj zapuicenem perivoji sédeta na
samotno klop. Tam Plahtali¢ pripoveduje, da je $e tisto no¢, ko sta
se v Parizu izgredila med tolpo gladnih pono¢njakov, odpotoval nazaj
v Monako, kjer je za nekaj dnij dosluzil Abadona in od njega dobil
veliko denarja za mnogoletno sluZbovanje. Potlej se je takoj preselil
v Chicago in sedaj je tukaj tolmaé pri svetovni razstavi, ker govori
jezikov kakor malokdo. Hkrati tudi svojim rojakom Slovencem pre-
skebuje sluzbe in posilja denar njih Zenam domdv, sedaj jim pa najvel
pite po denar za vrnitev v domovino. Sploh je v takih ugodnostih,
da ne bode stradal na stare dni.

Samorad ga nasproti opomni na njiju skupno potovanje po bo-
doti Evropi, na Slovogoja in Rudovara. Toda Plabtali¢ ne vé o vsem
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tem potovanji ni¢esar, temve¢ trdi, da more vsak dan svojega bivanja
v sedanjosti dokazati z verojetnimi listinami. Samorad mu potlej pové
vse svoje dogodbe do obupnega skoka Cvetdninega v pogubne valove,
in nadaljuje: — Abadon mi je vrnil telé in obleko. Obleka je bila
kakor nova; telé pa se mi je zdelo nekamo ostarelo in oslabelo; tudi
moj duh se v njem ne &uti ve¢ také domd kakor pred zamenom za
lev. Ko me je Abadon ves srdit ostavil, hotel sem 3e jedenkrat
skotiti za Cvetdno v prepad; vender premagal sem se. Z nekaj zlati,
ki sem jih nadel v Zepih, dospel sem v Chicago. Tukaj sem iskal
zasluzka, kakor sem wvédel in znal. Odrekali so mi ga ali odkladali
vedno od danes do jutri. Zlati so podli, na pisma v Evropo ni od-
govora. Prodati sem moral uro Zepnico za Cetrtino vrednosti, in seda]
pride na vrsto poslednja dragocenost, ki jo imam: prstan velike vred-
nosti, Podarila mi ga je Cvetdna za sretnih dnij. Nidejem se za ta
prstan toliko iztr¥iti, da se prepeljem v Evropo. Tam se javim so-
digéu, ki me i&e ... Ali me res is¢e? . .. Kar sem danes doZivel
z nekim Jaroslavitem in z vami, podira mi tolikanj vero v resni¢nost
mojih spominov, da se mi vse meda po glavi. Ne verjel bi, da sem v
Ameriki, a tega ne morem tajiti; ne verjel bi, da Zivim, toda glad
me opominja na Zivljenje; celé tega bi ne verjel, da sem obéeval z
Abadonom, ali pereti obro& na vratu me vedno spominja ndnj. Zgolj
pred ugankami strmim in sam sebi sem najvelja zastavica. Kaj naj
potnem, gospod Plahtali¢? —

— Svetoval bi vam po svoji izkuinji, dé Plahtali¢ zaupno. To-
bogajte se z Abadonom! V sedanjem mucnem poloZaji vam ne kaZe
drugate. Trd gospod je sicer, kruto sovraZi clovedki rod, vender moi
beseda je in rad nam prizanese &loveske napake. SluZil sem res hudo,
toda take dobre penzije, kakerno imam sedaj, ne bi bil dosegel v
nobeni sluZbi ¢loveski. Popolnoma sem sloboden, celé spokoriti se
smem, ako me bode volja. —

— Niso mi znane zaveze vade pogodbe, odgovori Samorad, za-
torej jih ne morem primerjati svojim. Vam pa je moja pogodba
ziiana, in povedal sem vam vse, kakd je ravnal Abadon z menoj.
Izvestno mi pritrdite, da me je sestavno varal in zavajal v pogibelj.
Vse mi je vzel, celé Cvetdno, zaradi katere sem se bad udal v po-
godbo # njim. Ali morem priakovati, da mi bode moZ beseda odslej,
ko dosihdob ni bil nikoli? —

— Dragi prijatelj, Abadona ne smeva soditi po kratkovidnih
Eloveskih nazorih. Vse, kar se vam zdi prevara, vzemite za izkusnjo.
Abadon vas mora izkusiti, kakor se izku¥a vsak novdk; on mora
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videti, kakd trdni ste in koliko se vam smé nakladati, predno na vas
zida in opira, kar vam je namenil na korist, —

— Jaz pa pravim, da imam Ze dovolj take izkudnje; zatore] se
postavim na svoje noge, —

— Kaké holete to zvrditi? V Ameriki ne morete, v Evropi
ne smete. —

— Prav v Evropo si Zelim nazaj. Ondu naj me kaznujejo, ako
sem zasluZil kazen; ako ne, pa si operem postenje in sreéen bodem
kakor nikoli ob Abadonovem povodci. —

— Pomislite, prijatelj, kaj ste gledali, do¢im ste bili v steklenici
pria kazenskim. obravnavam | Ali vas ni strah tolikanj negotove
tloveske pravice? Pomislite i to: Abadon, ki je dosedaj tolikanj
ugodno deloval za Cvetdno, toda iz vzroka, nama neznanega, ni do-
gotovil nicesar, utegne vso stvar také zasukati, da bodete gotovo
obsojeni in pogubljeni; to tem loZe, ker ni ved Cvetine in se vsa
krivda zvrne na vas. Ako si v duhu obnovite vso obravnavo, spo-
znate pad, da je to prav zel6 moino. —

— Ali morete razjasniti, blagi gospod, zakaj je Abadon s Zudnim
svojim ravnanjem pri obravnavi zapredil nad vse verojetno oprostitev
nedoline Cvetdne, zakaj jo je odtegnil sodbi in jo potlej vodil po
Ameriki, kakor bi bil jaz njen spremljevalec? —

— Marsikaj sem Ze videl in izkusil, gospod, ali v Abadonovem
vedenji ne najdem ni¢ sumnjivega. Cvetdne niso mogli takoj pri prvi
obravnavi oprostiti; to bi bilo proti sodnemu redu. Morala bi v jedi
takati do druge porotne seje. Bila je pa Ze prej predolgo v zaporu;
zatorej ji je Abadon zgolj iz dobrote naklonil slobodo in razvedritev.
Nabralo se je tudi Ze pri prvi obravnavi toliko gradiva za oprostitev,
da bi bila Cvetdna pri drugi obravnavi oprodéena, dasi ni bila navzoéa.
Toda o tem ni vel govora; uboZica je prebila Zivljenje! BeZati je
morala v Ameriko, ker ji v Evropi ni bilo varnega mesta, Abadon
je imel vad Zivot, katerega je izvestno potreboval pri obravnavi, V
vafem telesi se vender Cvetdni ni smel izdajati za peklenskega duh4,
Videz jo je miril in ji zdravil dudo. V vadem telesi je Abadon po-
snemal va%o nrav, in spodtoval je Cvetdno kakor sveto, nedolino bitje.
Tudi vi bi ne bili ravnali drugate. O pojtenji vale neveste torej ne
smete dvojiti, ako jo resni¢no ljubite. Pomislite $e: Abadon bi gotovo
ne bil dopustil, da stopite pred Cvetdno, ako je % njo namerjal lkij
vam ali nji kvarnega. Takd vam pravim, da ste samé vi z nepre-
udarno svojo prenaglico zakrivili Cvetdnin samomor. Svarjeni ste bili,
predno vam je bilo stopiti prédnjo, in premisliti bi morali, da Cve-
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ténini vei vzprido dolgega zapora niso $e pridli v pravi red in da
razgled na slap, na vabeZe valove, ki drevé drug drugega v nizavo,
liki Zivljenje v veénost, mami tloveka %e sam na sebi . . . Kakor
stoji razmerje, ne preostaje vam drugega nego se pobogati z Aba-
donom. —

Samorad nagne glavo in se globoko zamisli. Plahtali¢ pa moléé
opazuje, da nastopa mrak in hlad in da se pohajkujota svilena go-
spdda %e umika prteni, toda podjetneji drhali, kateri no& nemara bolj
ugaja nego dnevna svetloba. Opomni torej Samoradu, da poznd ne
daleé odtod postenega dragotinarja. Ta bode vestno povedal, po Cem
da kupi ali v zastavo vzame dragoceni prstan. Samorad sname prstan,
in Plahtali¢ ga odnese, rek$i, da se v dvajsetih minutah vrne k tej
klopi, potlej pa gresta na njega dom obedovat in po ‘obedu v nemsko
gledalisde. —

Samorad se zopet ud4d premisljevanju nedoumne minulosti in pre-
jalostne sedanjosti. Ne sedi $e také pet minut, ko se mu pribliza
lepa, mlada gospd v spremstvu péstarne senske in strefnika. Samorad
spoznd lepo gospd za tisto vdovo Ljudmilo, s katero je nekoé lju-
beznivo govoril v salonih menjata Padelesa. Mlada gospd uzre tudi
njeca. Radostno vzklikaje speje k njemu, objema in poljublja ga ter
hiti govoriti: — Natla sem te, hvala Bogi! V tolikih skrbéh sem bila
zite in bala sem se e, da si se ponesreéil, ljubi moj moz! —

Samorad strmi, izmika se ljubeznivim objemom in klite: — Nimam
asti biti vas mo# milostiva gospi! Obceval sem pal z vami nekov
veter v Parizu, ali jedva se spominjam tistega velera. —

— Ali si blazen, Samorad moj, da ve& ne poznad svoje Ljud-
mile ! — '

— Res mi je zmedena vsa glava; vender to vém za gotovo, da
nisem bil nikoli va§ moZ —

Ljudmila in nje mati sédeta v velikih skrbéh k Samoradu in
pokusata z ljubeznivimi besedami vzdramiti njega spomin. Iz njiju
besed nas morebiti zanimlje jedva to-le: Jutrodan po prvem sestanku
v Parizu je baje Samorad zasnubil Ljudmilo, in praznovali so veselo
saroko. Sreéna zarodenca in Ljudmilina mati so se skoro odpeljali v
Ameriko, da se tam nastanijo. Ljudmilin ole pa je odpotoval na
Dunaj, da tam s Samoradovim pooblastilom prodd vso njegovo imo-
vino, podedovano po oletu in materi. Ofe je prisel potlej za njimi
v New-York, in vsi so bili veseli lepe kuphine za prodano imovino,
dasi je bila za polovico manja, nego je pri¢akoval Samorad. Takoj
potem sta se porotila. Kakor je bil Samorad pred poroko ljubezniv,
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takd je bil potlej neprijazen in malobeseden. Po ve¢ dnij ga ni bilo
domdv, in nihée ni mogel zvédeti, kje in s &im se bavi. Napdsled je
odpotoval, ¢e§, da gré po Ameriki pozvedovat, kaké bi se otele tiste
velike vsote, katere je neko& vteknil Ljudmilin oée v ameritke Zelez-
nice. Pred petimi dnemi pride pismo, da se mu potovanje ni posreéilo
in da ga Ljudmila, ako ga ho¢e Ze videti, ta dan in to uro dobi v
tem perivoji v Chicagu. Odili so na pot Ljudmila, mati in o&e, da
se nastanijo v Chicagu in da Samorad morda tukaj dobi dobrega za-
sluzka, ker novci, iztr¥eni za njega imovino, poidejo kaj skoro . . .
Sedaj pa se je treba wvrniti v hotel, zakaj mra& se in tod okolo -se
plazijo sumnjive osebe.

Samorad se obotavlja in roti, da se ni nikoli porotil z Ljudmilo in
da nikoli ni dal nje otetu pooblastila, naj zapravi njega svojino. Ljud-
mila prosi in vije roke. Njena mati pa vstane in obsiplie Samorada
s tolikimi obrékami, da jo moramo zmatrati za vzor vsem ta$&am.
Ko je otitanje najognjevitejde, pa se Samoradu od druge strani pri-
bliza druga lepa, mlada Zenska, ki naglo séde k njemu in se strastno
oprime njega levice, katera je $e prosta. Ta ubo#neje obleéena Zenska
je tista nazvivdova Darinka, katero smo s Samoradom vred opa-
zovali v Monaku in pozneje tudi pri Padelesovih v Parizu. Z Darinko
pristopi tudi pdstarna Zenska. Ko ta spremljalka vidi, kaks se od
éne strani Ljudmilina mati obréguje na Samorada, obudi se tudi nji
slja posnemati vzorno ta¥¢o in jezik se ji izproZi. Tudi Darinka ne
moléi,

Iz besedovanja obeh naj posnamem samé toliko, da bi se bila
Dartinka v New-Yorku porodila z visokim dostojanstvenikom in da je
Samorad, prifed$i v Ameriko, to poroko razdrl, slepé¢ Darinko z bo-
gastvom in z ljubeznijo. Nedolina, neizkudena Darinka mu je verjela
in udala srce in roko. Skoro po poroki je spoznala, da mo# nima
prave ljubezni do nje. Cesto je izostajal podnevi in ponodi ter se
potlej grdo togotil, & ga je Zena opominjala. Napésled je el popol-
noma od nje, in Darinka bi bila umrla od gladd, da ni prodala vsega
do najpotrebnejdih retij. Iskala ga je po Zasnikih in napotila se je v
Chicago, da ga morda tukaj najde. Sedaj ga je nadla in ne izpusti
ga vel iz rok, —

Zaman se Samorad izvija rokam razvnete Darinke in zaman se
roti, da se tudi Z njo ni poro&il nikoli. Mladi Zenski sta vsaka na
jedni strdni, trdo se ga dr#e¢, jokali in prosili, in starki sta mu hoteli
razpraskati obraz. Napdsled se pa starki sporeeta in malone spo-
padeta. To dd Samoradu toliko duska, da svojima usiljevanima %enam
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odkrito pové, da nima sluibe ali déma, niti drugega imetka razven
obleke na sebi in da si nocoj ne more kupiti niti kosa kruha; torej
jima prav ni¢ ne hasne, ali je njiju moZ ali ne. Pomen tch besed,
prav verjetnih gledé na Samoradovo zunanjost, razumela je Darinka takoj.
Vstala je in kritala v mno¥ico pohajkovalcev, da zahteva svoje pra-
vice. Ce ne bode ta mo% njen, ne imej ga tudi éna druga. MoZaki
naj pristopijo, naj zalujejo nje to’bo in naj takoj kaznujejo moZd, ki
je imel hkrati dve Zeni, kateri je obe osleparil in ji sedaj obe zatajuje.
Kar na to drevé naj ga obesijo! — Na vpitje obdivjane Darinke res
tolpa mozakov neprikupne zunanjosti obstopi Samorada in Zenske.
Mozem se znd na obrazih, da bi jim ne bila napaéna zabava, ako
obvisi ta nepretetki mladeni¢ na pripravni veji nad svojim sedefem,
in e stopi podjeten capin na mizo pred Samoradom ter s krepkim
glasom klide svoje tovérise in jim razklada, kaj je uéinil ta inozemski
postopa¢é z dvema postenima mladenkama v nasi Ameriki, kjer je
toliko premalo Zensk, da si marsikateri podtenjak Se jedne ne more
prisnubiti. — Kaznujmo tega zloginca po domade v strah in vzgled vsem
inozemskim kruhoborcem! —

Samorad je bil ves potrt in je Ze pri¢akoval trenutka, da se na
njem zvrdf ameridanska lynch-pravica; kar pristopi od zadi junadki orjak
v opravi mestnega redarja in z revolverjem v desnici. Ta zapové z
mogotnim glasom mir, prime Samorada ez pas in ga krepko in od-
loéno odnese iz okroga te opasne tolpe, Nihée se ni lotil samoza-
vestnega orjaka.

Ta mo# odnese Samorada iz perivoja na hojeno cesto; tam ga
postavi na noge, sefe mu pod pdzduho in ga odvéde proti hisi pre-
prostega in malovabetega lica. Vender se Samorad razveseli te hise,
ko nad okni pri tleh predita na veliki deski z debelimi, kricedimi
&rkami naslikan napis v slovenskem jeziku: »Gostilna pri poitenem
Kranjcie. V vefi te gostilne se mestni redar poslovi od Samorada in
mu veli v &isti hrvasdini: — Spoznajte me za rojaka Primorca, ki
vas je v Parizu ovadil redarskemu oblastvu zaradi ponarejenega ban-
lkovca, ki pa ni bil ponarejen, kakor se je potlej osvedodilo. Dlje sem
vas Je opa%al in $¢ o pravem d&asu spoznal, da sem wvas otél nagle
lynch-sodbe. Tudi tukaj sem v redarstveni sluZbi za razstave, potlej
pa se vrnem v Pariz k Zenici svoji. Ne &udite se, da sem vedno redar.
Hrvat sem od dobrosrénega ndroda, in mi smo %e festo marsikaj oteli
v silah in nadlogah ter opravljali nesebi¢nd redarstveno sluibo od
turskih bojev sém do najnovejie débe. V Parizu sem vam delal mo-
rebiti krivico. Odpla¢al sem vam ravnokar nekaj svojega dolgd. Ca-
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kajte me do zjutra v tej gostilni. Jutri vam poplatam $e nekaj. Vém,
da ste brez novcev, torej oprostite, da vam tukaj ponudim dva do-
larja. Ved nimam pri sebi. Jutri bodem pri denarjih. — Samorad izrete
srénemu rojaku iskreno zahvalo, da mu je otél Zivljenje, odloéno pa
se brani ponudenih dveh dolarjev. Nekdo stopi iz gostilne v temno
vefo ter opomni pol slovenski pol hrvadki: — Pri meni se dolarji
ne odklanjajo. Ako jih netete, pa jih dajte meni, prijateljl — Pri-
morec pa odrete: — Ce jih nede, kdor jih potrebuje, ne dobi jih,
kdor jih ne potrebuje — in se izgubi na cesti med 3etalci.

Mo, ki ni prejel zahtevanih dolarjev, prijazno odvéde Samorada
v gostilno. Bila je to srednjevelika soba brez pivcev, razsvetljena z
majhno, brledo petrolejevo svetilko. Kr&mar »pri postenem Kranjcie
spoznd svojega gosta takoj za starega znanca Samorada Veselina, ta
pa krémarja za nekdanjega vseudilidkega vrstnika Zivka Tratilka. Ne-
prijetna iznenada obema! —

— Anti si zaigral svoje novce v Monaku? vprafa Zivko Tratilek.

— Vse sem zaigral, samé novcev ne, odgovori Samorad Zalostno.

— O], ti sreéni €lovek! Pri meni je ba¥ narobe. Vse imam,
samé denar sem zaigral. Nocoj sem $e v tej hisi, ubog in laten, da
mi pajki predejo po Zelodci. Jutri me gospodar postavi pred kdp;
vender ¢ bodemo ptiéi, &e ima$ kaj drobiZa? —

— Dobiti bi bil moral e nocoj dékaj novcev. Ali poseglo je
nekai vmes, da moram ¢akati jutra, pravi Samorad in pove dalje,
kaké je dal Plahtalitu dragocen prstan, da ga vdenari. Predno pa se
je vrnil Plahtalié, napadli sta Samorada dve tuji Zenski, in capinska
drhal bi ga bila obesila, da ga ni otél blagi Primorec.

— Kdo pa je tisti Plahtali¢? vprada Tratilek radovedno.

— Vé&, to je tisti subi, péstarni gospod, ki je bil s teboj vred
v Monaku in oskrbnik dvorcu tuskega kneza, kjer sem prenotil in
dobil tebe. Govoril je tudi slovenski. —

— Oh, %e se poznamo! Tista suha jufina je bil streZnilk kakor
jaz, po rodu Furlan, sicer pa velik slepar. Tudi dvorec ruskega kneza
ni bil drugega nego zloglasna zakotna igralnica. No, ¢e ima ta Plah-
tali¢ tvoj prstan, onda z Bogom novci in Plahtali¢! Vedi, ta ¢lovek
je premeten zmikavt in nevaren vsem Zepom, samé mojim ne! . . .
Vender ne %aluj, ne obupuj! Sédi za mizol Uboga sva kakor nekdaj
Job na gnojisdi; in &e nimava jesti in piti, pa se grejva ob spominu
veselih dnij in pasiva se ob nalrtih bolje bodoénosti! —_

Samorad séde za dolgo mizo in se &udi, da v gostilni ni gostov,
do¢im je sedaj za razstave toliko tujcev v mestu, da marsikdo rad
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plata po dolar samé za trd stol, da more na njem presloneti dolgo
no¢. Ali Tratilek odgovori: — To je posebna smola, ki se me vedno
dr#l. Opremljen s tvojim denarjem sem prifel zopet na Dunaj. Toda
z utenjem ni $lo vet. Sliden sem bil tovdriu modrosloven, ki se je
toliko let udil gridine, da je napdsled pozabil grski alfabet. Moral
sem torej z Dunaja in $el sem preko Budimpeite, Belega Grada in
Trsta v Ameriko do Chicaga, nadejaje se, da se tukaj naredi kaj de-
narja, V. zakup sem vzel to gostilno, v katero so prej zahajali sleparji,
tatje, lamadi in drugi katilinski zna&aji. Ti ljudje imajo sedaj za raz
stave zlate dneve in ne hodijo v také preprosto beznico. “Da privabim
gostov, kupil sem to desko, na kateri se koSati napis » Pri podtenem
Kranjeie. Pridel je k meni marsikdo izmed priseljenih rojakov, toda
nihte nad jedenkrat. Oglej si sobino opravo in zdajci vidi§, zakaj.
Teske debele mize so pribite k tlom, takisto klopf k stenam. Na mizah
so kositarne skledice trdno vdelane v mizje vdolbine. Kozarci od po-
cinjenega Zeleza ti¢é vsak v svoji luknji, in sléharni je z mocno Ze-
lezno veri¥ico priklenjen k mizi. Potiplji pod mizji rob! Na policici
so #lice, no#i, vilice, vse visi na moénih Zeleznih veriticah. To je
beznica za lopove, in vzel sem jo v zakup, ker drugacne niso bile
na ponudbo. V taki gostilni pa nad Slovenec ne vztrpi, najsi je Se
také oskromen. Nocoj mi potele zakup, ker nisem pladal 2akupnine
naprej, in zjutrd se dostojno, kakor sem vajen, umaknem neznanemu
nastopniku. To no¢ bodeva prebedela. Gostilni¢ar sem sicer, ali po-
stredi ti nimam z ni¢imer negoli s sveXim zrakom, nekaj ¢asa z ludjo,
potlej pa s temd. Prebito bode dolgotasno, ko nimava ni¢ za usta!. ..
Vender, nasel sem nekaj — velikanska idejal Cemt mi bode jutri
deska s »poitenim Kranjceme! Takoj jo zadrobiZim, in dosti bode jedi
in pijate. —

Kakor bi trenil, sko& Tratilek na okno, vzpné se skozi nje in
sname desko raz tavlje; potlej plane na cesto in se izgubi z desko
na rameni v témo. Ne mine &etrt ure, in %e je na mizi obilo smodelk,
kruha in mrzle petenke ter liter mo¢nega Zganja. Gladnika sédeta k
veterji, in &¢udno &krabotajo veriZice na vilicah in noZih, ko si za-
kladata ladna usta,

Ko se tako hlastno kreplata, naglo vstopi ¢&lovek srednjih let.
Bil je prav liéno opravljen, vender takinega lica, da se ga ustradis,
ako ga srefa$ na samoti. Ta &lovek se postavi pred Samorada in
mu zaklite z odurnim glasom: '

— Dobil sem vas, gospod Samorad Veselin, in ne ubegnete mi
ved iz pestij! Kaj me gledate, kakor da me vel ne poznate}! Takoj
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me spoznate in pomnili me bodete vse Zive dni, &e je kij pravice
na svetu. Va3 sorodnik.sem, dasi vam je zibelka tekla v tolstem Za-
gorji, meni pa dale¢ doli na skopih bregovih Jadranskega morja. Prav
to sorodstvo je vzrok, da sem najved nesrete prebil bad zaradi vas:
ne zatd, ker se bogatin nefe spominjati ubogih svojcev, temveé zaté,
ker jih celé preganja. Bil sem v Odesi v dobri politidki sluZbi. Ondaj
je va$ nekdanji vdruh mojo mater — vaega odeta sestriéino — terjal
za star dolg, katerega je bil va$ ole pravoveljavno odpustil. Ta da-
ritev se ni mogla ved dokazati, torej se ni verjela. Prislo je do toibe
in napdsled do sodne prodaje materinega déma. Da se mati otme,
posljem zadostno wsoto v ruskih rubljih. Bile so tedaj v moji do-
movini nekove borbe in spletke, in po dasopisih je bilo dékaj hrupa
»0 potujodem rublji«. Tamoinje oblastvo je moj ruski denar zaplenilo,
in predno je bila dokazana materina in moja nedolinost, prodali so
materin dom na sodni drazbi za slepo ceno. Okoristil se je pri tem
nekov Zid, Mati mi je skoro potem umrla za Zalostjo. Ko sem vse
to zvedel, odposlal sem tamoinji vladi ostro pritoZbo. Posledica mo-
jemu odporu je bila, da me je ruska gospdda odslovila iz sluibe, &ed:
rabiti ne more ¢loveka, ki je tolikanj nespreten politiki uradnik, da
posilja v inozemstvo rublje namesto inozemskega denarja in da e s
pritofbami nagaja tujim viadam. Sel sem iz Odese naravnost v Pariz.
Ondu sem dobil vaZno policijsko sluzbo, bolj teZavno, menj mastno;
vender sem si opomogel in se oZenil ter sretno v zakonu prebil nekaj
let, Prigli ste v Pariz vi, gospod Veselin, in za vami ali nemara zaradi
vas nekova gospica Darinka, lepa, Zivahna Zenska. Znanka mi je bila
iz detinskih let, in vnela se je med nama ljubezen toliko brezpametna
kolikor nepremagljiva. V omami te rastofe strasti sem se navelidal
teavne slube v Parizu in vedno opozarjan na razstrelbe in dinami-
tovee, izumil sem strafen naért. Zavaroval sem si Zivljenje za visoko
vsoto. Zakonski svoji druZici sem povedal, da bode v malo dneh raz-
streljeno  policijsko poslopje uprav tam, kjer je moja slubena soba.
V moji uniformi bodo nadli razmesarjeno truplo in poreké uradno,
da je moje. Ali to ne bode moje truplo. Ko se to zgodi, naj si dd
fena osvedoditi mojo smrt, potegne naj zavarovano vsoto in naj gré
za mano v Ameriko, kjer je bodem <Zakal na izvestnem kraji pod
novim imenom »Nikon Ubeg®. To je bil dogovor z Zeno. Drugalen
je bil s krasno Darinko, katero sem bil iz raznih razlogov vzprejel
v policijsko slubo. Nje naloga je bila, da omre¥i &loveka, meni ko-
likor moZno podobnega, in ga zavéde v mojo sluzabno sobo; tam naj
mu oblete uradno mojo uniformo ter ga omami z omotno pijaco,
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Potlej bode tam shranjeni dinamit brez nevarnosti zise uigala z navito
uro, ki izpro¥i samonét ob izvestnem <dasu. Kadar sc razstrelba po-
stedi, pa takoj odrineva proti Ameriki preobletena, preobraZena in
pod tujim imenom. Tisti veler, ko je bilo vse to namenjeno in pri-
pravljeno, bili ste vi pri denarstveniku Padelesu v gostéh, Tam sem
bil tudi jaz z Darinko in opozoril sem jo na vas, ker ste mi jako
podobni. OmreZevala vas je, kakor je védela in znala, in iz8lo bi se bilo
vse totno, ako bi ne bila odloéno izrekla, da vas nele za irtvo, ker
ste ji rojak in ker ste ji podarili dékaj novcev; te pa bodeva potre-
bovala v prvih dneh svojega bivanja v Ameriki. Vad -prijatelj, ple-
meniti Plahtali§ jako plemenita dufa, ki je imel tudi obresti pri tej
igri, pa je Darinki baje povedal, da nosite na sebi nekov amulet ali
talizman, ki bi naredil, da se samonét ne izproZi. Darinka in va$ Plah-
tali¢ sta nadla diugo Zrtev za moj naklep, in ondaj, ko sem vas za-
satil v Primoréevi gostilni, bil je nova Zrtva, va$ namestnik, %e zaprt
v moji uradni sobi. Omamljenega z opijem so ga trapile orijentalsle
sanje, dotim mu je bila poslednja ura e navita in na nji nastavljen
smrtonosni kazalec, Jedno uro %e mu je bilo Ziveti, ko smo vas do-
védli v policijsko hio. Povedali ste mi tisti veler, kdo ste; zatorej
sem vas dal zapreti v nadstropji nad svojo sobo, da sc osvetim za
krivico, katero ste storili moji materi. Razstrelba se je izvrstno ob-
nesla — toda ne popolnoma, zakaj prizanesla je vam. Ko dospem z
Darinko v Ameriko, #e vas najdem tam in ne morem razumeti, kakd
ste se oteli iz razvalin in kaké ste prehiteli mene in Darinke. Za
nekaj dnij mi je usla Darinka z vsemi novci: kam in kaké, to naj-
bolje veste vi, gospod Veselin! Ali to $c ni vse. Jeli ste me pre-
ganjati. Izvetban sem v trgovinskih vedah in policijskih tajnostih,
dober risar in fotograf sem ter popolnoma vés¢ hrvaskemu, laskemu,
nemdkemu, ruskemu in francoskemu jeziku; vender nikjer nisem mogel
dosedi stalne sluzbe. Jedina nddeja mi je bila, da skoro pride Zena in
prinese zavarovano vsoto, katero je Ze potegnila, kar so povedala
pisma, poslana Nikonu Ubegu. Napésled pa pride pismo, da je moja
jena zvédela, kaké se Nikon Ubeg v Ameriki postavlja z nekovo sum-
njivo Darinko; zatorej Z%ena rajdi ostane v Parizu in si ondu izbere
podtenega domovinca; saj je vdova in mlada, zavarovana vsota pa
tudi ni majhna. Nih&e drug me ni zatoZil pri Zeni nego vi, ker samé
vi ste po Darinki zvédeli tajnost. S tem ste me unidili . . . Sprl sem
se s &lovesko druzbo. Prej sem zasledoval in' lovil sleparje, lamate in
dinamitovee; sedaj sem se pridruZil nekdanjim svojim sovraZnikom,
da jih z umetnostjo, pridobljeno v policijski sluZbi, branim zasledo-
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vanja. Také se Zivim %e ddkaj dobro, dokler traja razstava. Tudi vad
Plahtali¢ je v mojem krdelu in uprav on mi je povedal, kje naj vas
if¢em. Smem vas takoj usmrtiti, ne da bi se bal kazni. Pa neéem.
Meni #ivljenje toliko preseda, kolikor je vam nepotrebno, in v Ameriki
sva; zatorej se bodeva dvobérila po ameritansko, —

Samorad se zaklinja in roti, da od tistega vedera v Parizu, ko
je bil napédsled odvéden v jeco, do nocoj ni videl ne tega gospoda ne
Darinke. Ali Nikon Ubeg se ne di pregovoriti, ampak potegne iz
Jepa érno in belo kroglico, dene obe v klobuk Tratilkov in zapové
Samoradu, bodalce nddenj zavihtivsi, naj potegne jedno kroglico iz
klobuka . . . Samorad potegne ¢&rno kroglico . . . Naté zarohni Nikon
Ubeg: — Torej se usmrtid sam, &rna du$a! V dvanajstih urah se
mora to zvrditi, sicer te moji pomagadi spravijo iz svetd. Nikar ne
misli, da uide$ mojim pestém! —

Tujec naglo odide. Pod okni se zaluje burno govorjenje ved
ljudij, in Samorad, bojé¢ se novih napadov, naprosi Tratilka, naj za-
klene gostilno. Toda Tratilek pravi, da tega ne smé zaradi strogega
redarstvenega nadziranja, in se zopet udd prejdnji veselosti ter jédi
in pijadl, Samorad se pa ne dotakne jedi in Zgane pijade, nego si
zeli samdé vode, zakaj trpinéi ga huda Zeja; hkrati pa se spomni, da
ne smé piti vode, Zivko Tratilek ga potolai: — Kaj bi mislil na
vodo, dokler imava dovdlj #ganja! Zganje je na mizi, voda je sicer
tudi blizu tikoma =za hio, toda ni za pija¢o, nego samd za to, da
kdo utoni v nji. Na smrt pa ne misliva, kaj bi se bal trenutka, ki
nekod mora priti? Ne trpinéi se $e sam, dotim te Ze drugi preved!
Misli rajsi na Zivljenje! V teh dvanajstih urah, ki jih bodes %e Zivel,
doleti te morda iznenadna sreda. Saj te zjutrhk poseti tvoj rojak, ki
ima nekaj denarja. Kolikrat se je Ze razbila in potopila moja ladja,
toda vselej so me $e valovi vrgli na redni breg! Alisiti menj vreden
negoli jaz? Torej razjdsni se in loti se Zganjal To ti je najboljie
zdravilo proti Zalosti, zlasti ko nimava drugega. Ce nefed piti, pa si
zapali smodko in pripoveduj mi svoje dogodbe, da si okrajlava noc,
ki nama bode 3¢ dolga. —

— Povej ti svoje! odgovori Samorad. Moje so preZalostne in
neverjetne, — "

— Moje pa so predolgodasne; zavrne ga Zivko Tratilek.

Naté zatujeta iz temnega kota pri pedi prijazen glas: — Ce
nefeta vidva pripovedovati, pa dovolita meni. Morda povém nekaj -
zanimljivih novic. —
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Osuplo se oba ozreta v kot, kjer sedi neznan mlad ¢lovek, ne
da bi védela, kaké je pridel v sobo. Tratilek ga pozove, naj pri-
sede k jedi in pija&. Tuji mladenié pa se ne gane iz omratja pri
peéi, in ko mu dovolita govoriti, povzame:

— Kaké mi je ime in kje sem se porodil, nima pomena. Naj-
bolje je, ali pravie, najbolje bi bilo, da vsakdo veljd, kar je, ne gledé
na ime in rojstvo in da se vsakdo rabi, kakerden je in ne kakeren
bi moral biti, Roditelji so mi bili imoviti in podteni, To postenost
naglasam, ker sem tolikrat &ul in &ital: »]. J. je bil sin ubngih, a po-
Stenih roditeljeve, dotim se pridevek o postenosti navadno opudla,
kadar je J. J. sin bogate obitelji. Ne zdi se mi pravilno, da se po-
dtenost nekamo pridomislja pri bogastvu, a za izjemo zmatra pri
uboitvu. Pogled v Zivljenje nas udf narobe, da uboZcu, ¢egar podrolje
je majhno, vsakdo gleda na prste, in da uboZca ob oskromnih nje-
govih potrebah navadno ne vabi izkudnjava, da bi se odtezal stezi
ravne podtenosti; zakaj bil bi brez imetka, ako izgubl jedino svoje
bogastve: mirno vest. Nasproti pa je bogatinovo podrogje veliko,
potrebe so mu obseZne in rastode; in uprav bogastvo s svojim vplivom
in z mame&im pohlepom po vedni mnoZitvi je vsakdanja izkudnjava,
ki te neprestano mi¢e v nenravnost. Zatorej se otita také rado bo-
gatinom, da so po krivih potih pridli do bogastva. Mojim roditeljem
se ni ofitalo kij jednakega. Oe mi je sed¢l na velikem podedovanem
posestvu, poleg katerega je opravljal veliko trgovino, takisto pode-
dovano; mati mi je bila blaga, omikana gospi. Ote je matrljivo in
razborno vodil gospodarstvo od zora do mraka. Prav také je tudi
mati uvaZevala, da je ¢as nale najdrazje blagd, zakaj ne dd se nado-
mestiti z nidimer, védela pa je tudi, da Zena in mati tega dragega
nenadomestnega ¢asa ne more rabiti bolje nego za vzgojo svojih otrok.
Jaz sem ji bil jedinec, bodro, %ivahno dete. Ne pomnim, v kateri dobi
sem se naudil &itati &rke in 3tevilke, také zgodaj me je mati nauila
vsega tega in $¢ mnogo vel. Vender mati moje nadarjenosti ni hvalila”
odito in znala je vselej govorico také zasukati, da me tudi drugi
ljudje niso hvalili vpri¢o mene. Cesto je povabila deco iz vasi, moje
vrstnike, na na$ dom. Onda smo se prosto igrali, in mati nas je lju-
beznivo vodila ter skrbno pazila na to, da sem bil vseh detkov naj-
uljudnejii in da nisem razkazoval vegjih svojih ved ali udobnostij go-
spodskega déma, Odtezala me tudi ni druZbi odraslih Iljudij. Tam pa
sem moral moldati, in gledala je na to, da mnisem zinil brzoustne $a-
liive besede, kakerfno otroci radi povedd, kadar jih nos srbi, da jih
potlej poslugalci, ¢asih celé roditelji, pohvalijo, kaké so duhoviti. Ako
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pa mi je usla napa¢na beseda, naredila je mati, da sem odiel v svojo
sobo, ne da bi bil kdo zapazil, kdaj in zakaj. Tam me je pokarala,
toda nikoli vpri¢o drugih ljudij, in poudila me je, kaké naj se drugoé
védem ob taki priliki. Zgodaj me je naudila strahd boZjega; navadil
sem se spobtovati staréke, ljubeznivo ravnati s siromaki in prijazno
oblevati z vsakomer. Najveéja skrb materina je bila, da mi blai
srce in naudd vsespoletno otrodko duSo s krifanskimi. nazori. Se
sedaj ne morem pozabiti, kakd mi je narekovala molitev, kakd me
je uéila sklepati rotice — vedno se mi je zdelo, da moli poboineje
negoli jaz. Kaké sem bil &esto vesel hvaleinega pogleda uboZca
hromaka, kateremu sem pol bojele pol sréno prinesel materin dar na
domadi prag! To je bila zlata moja ddba, ko S$e nisem posedal na
%olskih klopéh. Ondaj mi je bila %ola vsa pisana zemlja, knjige vse,
kar je zanimalo zvedavo detinsko glave od Boga nad zvezdami do
érvicka v prahu, in to knjigo mi je &italo materino okéd, in razlagalo
z blagimi nauki materino srce. Ne vém, kdo je bil bolj vesel, ali jaz
matere ali mati mene, in kdo bolj srecen?

Potlej so mi dali domado udliteljico, in hodil sem nekoliko v
sclsko osnovno $olo. V tej Soli sem vse znal najbolje, in ucitelj me
je hvalil med vsemi najbolj. Domd me je uéiteljica veZbala v Solskih
naukih, v nem&éini in franco$cini, celd po klavirjevih tipkah sem moral
raztezati prstke. V wvsakdanji moj <&as je nastopil nekov red in za
igro in prosto zabavo je ostajalo malo ur. Tudi za materine nauke
je bilo menj prilike od nekdaj, ali kaké rad sem poslusal mater, saj
je govorila vse presréneje in umevneje nego hladna uena uditeljical
Za osnovno Solo je nastopila gimnazija. Ostal sem na oletnem dému,
in pridejali so mi k uditeljici tudi domadlega utitelja. Ta dva sta raz-
delila moj &as médse, tekmovala sta, kdo me bode bolj olikal, in ¢as
za igre in za obdéevanje z materjo se mi je prikratil ¢ bolj nego
prej. Nastopila je ddba, ko so mi tlagili vsakojake nauke v glavo,
vzgoja srca in znadaja pa je zaostajala — in to samoumevno, saj pri
“vsakoletnem privatnem izpitu nisem bil vpradan, kaj je v srci, ampak
le, kaj je v glavi. Cutil sem nekak$en dolg¥as po materi, dasi sem
jo videl vsak dan, in zdelo se mi je, da mi nekaj nedostaje, dasi sem
dobro napredoval v vseh predmetih. Rad sem se udil, vender mi je
bilo uéenje nekamo praznotno in suhoparno. Morebiti zatd, ker so
me vzgajali, kalkor pitamo gosi in pure jeseni, da so tolstejde. Tudi
pri meni se je gledalo samé na toli¢o: na veliko vednosti v glavi;
za zdrave krepke misice, za trdne kosti ali za znadaj in za prosto,
Jivo gibanje mladega duhd ni skrbel nihée razven matere v tistih
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malih urah, ki so nama ostale po uinem redu. To je trajalo 3tiri
leta-na oletnem doému. Ko sem uspe¥no zavrdil detrti gimnazijski
razred, ponesreti se moj ofe, On in njega prijatelj, vlastelj iz soseske,
vozila sta se &ez veliko reko ob povodnji in utonila. —

— Dovolite, gospod, sefe mu Samorad v besedo, da vas vpraam,
ali je shuitaj ali namen, da pripovedujete moj Zvotopis? —

Tuji mladeni&¢ nadaljuje: — Resnifno pripovedujem svoj Zi-
votopis, in veseli me, da vas zanimlje, ¢im nahajate v njem sliko
svoje mladosti. Toda prosim, ne motite me, ako morda najdete poz-
neje $e katero podobnost med svojim in mojim ¥ivljenjem ter po-
mislite, da se veliko mladine vzgaja po jednem nalinu, zaté je tudi
lahko mosno, da so prav jednaki usodni slutaji odlotevali moje kakor
vage Zivljenje. Naj torej povzamem povest. Po nagli smrti oletovi se
je terko breme velikega gospodarstva naloZilo na rame materino, in
. jaz sem namesto oteta dobil tujega sovaruha. Mati je namerjala nekaj
prodati, nekaj dati v zakup in se z menoj preseliti v veliko mesto,
da bi se ondu izSolal pod njenimi odmi in imel za pomo&nika pri
uéenji dobrega sosolca. Sovaruh pa je menil: »Mati ostani domd, zakaj
imovina se mora ohraniti; detek pojdi sam v mesto, toda ne v javno
tolo, ampak v zasebno vzgajaliste. Za mladenice, ki lahko platujejo,
je dbkaj izvestnih takovih zavodov.e Obveljala je varuhova volja, in
vzprejet sem bil v slove¢ zavod. Nastopila je nova déba, ki je trajala
itiri leta visje gimnazije. Prejdnja leta je bila moja vzgoja osebna,
odslej je bila zadruzna. Vsi gojenci smo nosili jednoliéno opravo; tak-
isto jednoliéna je bila vsem tudi vzgoja po strogem domadem in
uénem redu kakor Prokrustova postelja. Kdor izmed utencev je bil
slab ali nagajiv, s tem so se nadi ucitelji bavili posebe. Jaz sem bil
z déma vajen pokoritine, reda in marljivosti, torej z mano ni bilo
posebnega opravka, ker brez tega sem zadobival propisano mero ule-
nosti in se gibal med mejami hisnega reda. Prinesel pa sem s seboj
tudi svoje mladenidke sanje in nazore, Zelje in sodbe. Za ta moja
svojstva, sploh za razvitek moje pojedine osebe ni bilo mesta v hifnem
redu. Zdelo se mi je, da sem preziran, ko sem bil med najboljsimi
ulenci, in da sem také zelé osamel, ko ni bilo nikogar, da bi po-
ravnal svojstvene moje nazore in Zelje, ako so bile napacne, ali jih
pospesil, e so bile dobre. Med stotino ¥ivahnih vrstnikov sem bil
sam svoj vodnik, sam sodnik svojega srca. Cimdalje bolj je bila muéna
ta samotnost; in da jo preZenem, pribeZal sem h knjigam, Cital sem
vse vprek, karkoli se mi je dovolilo in kadarkoli mi je ¢itanje do-
pustil hisni red, S tem sem res pregnal Custvo osamelosti, in knjige
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so mi bile druice in zabava — toda ne v korist. Pristopilo je namred
I rednemu Zolskemu uku toliko neuredovanega berila, da moj duh ni
mogel prebaviti vsega po vrsti. — V Solskih klopéh se je slej kakor
prej skrbelo za dufevno tol$¢o, z berilom domd pa sem malone po-
kvaril tudi to toli¢o, Spomin sem imel izvrsten, pametoval sem
malone vse, ker sem &ital pazno in slastno; ali Cesto se mi je zdelo,
da ne morem urediti nabranega gradiva v svojih moZganih in da v
njih nedostaje prostora za izvirne moje misli in sodbe.

Paé, bil je prostor, toda v moXganih mi je bilo vse nanodeno
kakor v prodajalnici stare Zeleznine in vse v neredu kakor v izborni
knjiznici, kadar potres na jeden kup vrZe vse knjige, ki so bile prej
razvritene na raznih policah, Skoro sem ¢util, da sem se polagoma
navadil samé to izreti za plod svojega midljenja, kar sem si izposodil
iz knjig. Také se mi je polenila mislenost, oslabela je mo¢ slobodno
misliti; in spoznal sem, da mi je svojelastna sodba ¢imdalje menj go-
tova in stanovita. Pa e sem bil toliko zavéden, da se nisem izpre-
obrnil. Ne da bi uril svojo mislenost in razsodnost, iskal sem le se
naporneje po vsakerinih knjigah tujih mislij in nazorov. Bili so udi-
telji, ki moje izredne vednosti, nakopifene iz knjig, nerabljenih v Zoli,
niso cenili in so prédme stavljali soucence, ki so menj &itali, nemara
celé menj védeli negoli jaz, toda so znanje svoje pridobivali s svojim
umovanjem. Crtil tem take ucitelje kakor tesnosodne in pristranske.
Vzor so mi bili drugi uéitelji, ki so hvalili moj spomin, neutrujeno
mojo marljivost in vednost, ki preseza obi¢no mero moje débe.

Dovrsivsi gimnazijo, védel sem res veliko, ali e ve¢ sem si do-
migljal, Ponosen na velinoma izposojeno in neprebavljeno vedo, pre-
ziral sem svoje vrstnike; o$abno sem obsojal vse, kar se ni ujemalo
z mojimi nazori; govoril sem o wvsaki ré¢i brzoustno in nadleino;
vsakomur sem usiljeval nezmotno svojo sodbo, in kdor mi je kij pre-
rekel, ali se drznil dokazovati, da se motim, njega sem uvrstil med
>profanum vulguse. Zalostno je mati opazovala sumnjivi vzlet mojega
duhd. Nasproti sem pa jaz mater miloval, da je tolikan] zaostajala v
dufevnem delovanji, doéim sem jaz napredoval nedoseino za njen
razum, Se na misel mi ni prislo, da je hudo izgresil pravo stezo, kdor
ve¢ ne more umeti matere svoje . . . Takd mi je glava pokvarila
srcé. In kje je ostal znaéaj? — Saj nisem bil Zivodusen mladenic,
nego suh herbarij namesto sveZih prirodnih cvetic: neurejena zbirka
nezanesljivih posnetkov — sde omni re scibili — et quibusdam aliise,
namesto lahkokrilih mladeniskih nazorov in neboti¢nih namenov.
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S takim dufevnim imetkom in svojstvom sem vstopil na vse-
udilisde in tak$en sem ostal ondu, Do&im so si moji znanci, ne zane-
marjaje knjig, bistrili nazore in si jeklenili znagaj ob Zivem, polnem
dlovetkem Zvljenji, tital sem jaz v sobi in v priljubljenih knjigah tak-
isto brez osnovane zméri kakor na gimmnaziji. Najbolj me je mikalo
prirodoznanstvo, zlasti kemija; uglabljal sem se tudi v matematiko in
v strogo modroslovie, bavil se celé s tehnidkimi in montanistidlimi
vedami. Pri teh raznih ukih mi je bila udenost sdéma na sebi jedini
namen. Zakaj bil sem mlad, strokovne vede so mi ugajale, in pode-
dovano bogastvo me je opraiéalo vseh skrbfj. Ni mi bilo torej treba
dogotoviti studij v izvestnem <&asu ali se baviti z vedami, i naj mi
pozneje dajé vsakdanji kruh. Ko sem také zapravijal zlati ¢as in brez-
irtefno iskal novih ufenostnih resnic, prisla je staroverska resnica,
prejeta od matere in na gimnaziji, do nasprotja z novimi nazori moje
utene glave. Zadel sem dvojiti, in kdor dveji o verskih naukih, ta je
%e izgubil vero.

Vender iznebiti se nisem mogel tistih prvih naukov, vtisnjenih
najglobogje v detinsko dudo. Vetkrat me je velerno zvonienje spo-
minjalo, kaké srefen sem bil nekdaj, ko me je mati uéila moliti, in
rekel mi je notranji glas: »>Sedaj nisi sretenl¢ Res nisem bil sreCen.
Iskal sem srefe v udenosti; toda kakor v nji nisem nasel prvotne
resnice, také tudi nisem mogel najti blaZenstva. Samega sebe sem
zmatral sicer za popolnega ¢loveka, ali celotno &lovestvo se mi je
zdelo nesreéna slabotna mno#, Zrtva trpljenja in smrti. Iskal sem raz-
vedritve, ne da bi se udal razkosju in razuzdanosti, toda nisem je nasel
brez nastopnega kesa in dolgotasja. Veliko sem potoval ob potitkih
in opazoval vseoble &lovedko Zivljenje. Posledica temu opazovanju je
bila, da nisem mogel resiti vprasanja, zakaj sem nafel najveC veselja
in petja med uboZci, najved udanosti in nadeje boljsih dnij med bolniki
in najvet zadovoljstva in ljubezni ondu, kjer sem, soded po zunanjosti,
slutil bedo in strasti; jaz, popoln, imovit ¢lovek na vrhunci izobraZbe,
pa sem nesreden? Anti nemara res nevednost ofivija in veda mori? . 1.
Sam s seboj popolnoma nezadovoljen sem se pogreznil v vrlinomorno
svetoZalje, tolazét se, da tudi razsvetljeni pesniki trpé bol vsega ¢lo-
veitva . .. Oh, kolika razlika med mojim svetoialjem, izvirajolim
iz napaéne vzgoje, in med svetoaljem veleumnih pesnikov, doumljenim
{z vzvitenega opazovanja solzne doline tloveske! Jaz sem ¢util sveto-
#alje kakor médel boluik; pesnik &uti svetoZalje kakor soluten leénik
ob bolnikovi postelji. Na svojem dému sem se tedaj malo bavil. Mati
mi je pat prigovarjala: »Ostani domd, rabi svojo ufenost pri domadem

4b%
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gospodarstvu; leta so mi yzela moé, in vel ne morem zdelavati sama.«
Jaz pa sem trdil, da mi imovina ne more izginiti, ulenost pa beii od
mene, ako je vedno ne ponavljam in ne pridobivam, in $e dolgo ne bodem
toliko uéen, da bi smel biti zadovoljen sam s seboj. — Domd mi je
bilo vse také malotno, okorno in tesno, kakor bi moral zopet leti v
zibelko detinskih let. — ‘

Také sem se dolgodasil nekaj tednov domd pri materi in se bad
odpravljal na potovanje v inozemstvo; kar mi zasinejo v srce gorki
Jarki prve ljubezni. Vlastelj, ki se je bil ponesretil hkrati z mojim
oletom, ostavil je lepo imovino nedalet od mojega déma in prelepo
jedinko, Bila je blizu pet let mlajia od mene. Do nje dvajsetega leta
sem jo videl malokdaj, ker je bivala najve¢ v mestu pri sorodnikih.
Slu¢ajno se snideva pri neki veselici v bliZnjem trgu, menda ni 3e leto
odonda, Zdi se mi, da sva se takoj vnela drug za drugega, kakor
nekdaj Romeo in Julija v znani Zali igri Skakespearovi. Razveselila se
je moja mati, da se ji izpolni mnogoletna nadeja, in takisto so bili
zadovoljni sorodniki moje ljubice. Najbolj in nepopisno pa sva bila
vesela midva, ko sva se ljubila iskreno in brezmejno in me je prevzela
vera, da bivajo ideali tudi na zemlji in da se mi odpira dosedaj neznan
svet, novo Zivljenje in blaZzena bodotnost. Skoro sem jo zasnubil, in
slovesno sva se zarodila. Zdajci pa je zafel nevestin varuh, katerega
prej nihée ni vpradal, pregovarjati in posvajati, ¢e$, da sem premlad,
presanjav, premalo prakti¢en. Moz je bil sicer dober ctlovel, jednako
poSteno in varéno je upravljal imovino moje neveste kakor svojo,
toda malo je bil omikan, in jaz sem bil njemu preuden. Zatorej sva
si bila nasprotnika, in ker so bili nevestini sorodni<i na moji strdni,
pokazal sem mu vetkrat, kaké ga értim. Zaresno sem bil razjarjen na
tesnosrinega moZdi; on pa je mirno trpel mojo jezo, in to me je raz-
burjalo $e bolj. Napdsled je dal mojo nevesto izredi za polnoletno,
&e&, da se iznebi vse odgovornosti gledé na nje nepremisljeno ljubezen.
Vender jeza na varuha me ni minila, tem menj, ¢m je on, neomikan
dedec, trdil, da bi bil on sam boljsi Zenin, negoli jaz, sanjavi knjiZji ‘molj.

Cesto igrd slufaj vaZno nalogo, in spotaknemo se ob kamen,
ko smo se ba¥ umeknili brunu, ki je pretilo glavi. Kake $tiri tedne
pred dolotenim poronim dnevom mi je mlad ‘cigan, katerega so moji
ludje . z¢ vedkrat zasalili na tatvini, kradel neka posebna jabolka
v ovoénjaku. Cigani so v mojem zaviéaji prava defelna nadloga; nihée
jih ne mara, vsakdo pa se jih boji. Strahoval sem detka s pasjim
bicem, ciganéek pa mi je zaZugal, da ga bodem pomnil vse #ive dni.
Pristavec, ki je stal poleg mene, opomni, da se mi cigani osvetijo.
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Jaz pa se nisem bal, zakaj poslopja so bila zavarovana proti ogoju,
konjski hlevi pa so imeli umetne kljutanice. Kake tri dni po tem do-
godku sedim v orchovi senci pred svojim dvorcem in Stejem dneve
do poroke, ki mi teké toli pofasno. Prédme stopi umazana ciganka
in stiska v narééaj na pol nago in o&ito bolno dete. Zasmili se mi
in podarim ji nekaj drobiZa. Zenska me lokavo zahvali in se ponudi,
da mi vedefuje iz roke. Bodisi, mislim si, imej Zenska svoje veselje,
Jenska se ozré na dlan moje desnice in se hipno ustradi prav otividno
ter hote oditi. Radoveden sem in trdo vpralam, zakaj se je ustrasila.
Ona odgovori: »Nevesta se vam je izneverila, Nje bodo&i mo# bode
takoj tod mimo jahal &rnega konja.« Glasno se zasmejem in jo od-
podim. Vranec je tukaj prav redek konj, in takisto redka prikazen je
jahalec na samotni cesti pred mojim dvorcem. Mahoma zadujem konjska
kopita, ugledam prav &rnega vranca, in na vranci sedi nekdanji varuh
moje neveste, mo#, o katerem nisem nikoli ¢ul, da znd jezditi. Prijazno
me je pozdravil, toda bral sem mu na obrazu nekaj, $esar na njem
nisem opazil e nikoli. Zdelo se mi je, da se mi roga. Vse to me je
osupnilo in malone razburilo. Nisem vraZen, vender iznebiti se nisem’
mogel cigankinih besed. Sel sem v dvorec, tam sem stopal po sobi
in ves v Zivem spominu na ciganko, na vranca in na varuha nisem
mogel zasnuti redne misli. Tezko sem &akal dololene ure, ko se po-
peljem na posete k nevesti. Hlapec naprele, ukaZem mu naglo voziti,
Dospem v nevestin dvorec pred navadno uro. Vreatar mi pové, da
gospice ni domd; 8la je v vas v siromasno koto, kamor so jo nujno
prosili. Mislim si, blaga dua je $la tolaZit bolnika in mu darit okrepcil.
Grem ji naproti po znanem kolovozu, in skoro jo zapazim na gomi-
lastem gri¢i sredi ravnega polja pod Satorom, odkoder se razgrinja
diven razgled dalet na okolo. Hitim % nji naravnost Cez njive. Zgane
se, ko me zapazi, lica so razvneta, in solze ji silijo iz oéfj. V skrbéh
sedem k nji, nevesta se glasno razjole in se zgrudi na moje rame,
Razburim se, ker ne morem raztolmaditi tega joka, in tolaZzim, mirim,
prosim; sam ne vém, kaj sem govoril. Iz nevestinega joka in ihta
jedva razlo&im pretrgane besede: »Ni uboZnejée sirote od mene! Ne-
sretna ljubezen! Sedaj vém, zakaj sva si tolikanj podobna, zaka] me
je vedno nekaj vleklo k tebi, predno si slutil mojo prijazen, in zakaj
se je obema pri prvem sestanku vnela také goreta ljubezen! Vso
skrivnost mi je razkrila tam doli v vasi umirajota ¥enska, moja nek-
danja dojilja. Vedi torej, tvoja sestra sem, in gorjé, ne smem biti tvoja
sena! Vzemi v zakon gospico, katero kaZe ta-le podobica (v roko mi je
podala fotografijo obema znane mladenke). To devico si neko¢ iskreno
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ljubil, in ona %e vedno zdte gori in mre. Ona ni tvoja sestra in ker
je uboga, dam ji jaz za doto polovico svojega imetka in tebi v zakon
ves sestrin blagoslov. Z drugo polovico pa pojdem v samostan, a v
mislih bodem vedno pri tebi, kakor ne more pozabiti sestra jedinega
brata.« — Nevesta je brezupno zrla k tlom, jaz pa sem trdil, da nisem
nikoli ljubil druge device nego njo; da ona ni moja sestra, da to ni-
kakor ni mo¥no in da se je proti nama naperilo peklensko kovarstvo.
Gotovo je to zasnoval nje nekdanji varuh! — Spomnil sem se v tem
hipu, kaké se mi je rogal pred jedno uro. Nevesta mi je dejala:
,Dojilja je govorila vprito ved ljudij. Res ali ne res — ljudje bodo
govorili in s prsti kazali za nama, da sva moZ in Zena hkrati brat in
sestra. Rajéi se pogreznem Ziva v zemljo, nego da zalujem tdko ogrdo !
Vedno posteni moj varuh pak .. .« — . . . »je sedaj tvo] Zenin,«
pristavim naglo, nekaj mislé¢ na ciganko, nekaj razdraZen po trdih
besedah. A takoj me je spekla vest, da sem izustil to besedo. —
Cvetdna upré v mene nebeike svoje oli. V nje pogledu sem bral
osup, #al in jad. To je bil pekel zdme! . . . —

' — Nehajte, gosped! zakli¢e Samorad za mizo. To je zgolj
moja povest| —

— Oprostite! — odgovori tujec odloéno. Malo besed imam Ze
dodati. — Omradilo se mi je pred oémi, kvi mi je zavrela v glavo,
in ostavil sem nevesto, sam ne vém, kakd. Naglo sem pobegnil k vozu,
ki je stal pred nje dvorcem, sédel sem spredi k hlapcu, sam vzel po-
vodce v roke in gnal potlej konje na vso moé, dasi je hlapec prego-
varjal, da se vsi pobijemo. Najprej sem vozil proti déomu, potlej sem
krenil na drugo stran, da na Kranjskem posetim znanca, katerega
nisem videl Ze tri leta. Ne vém ve¢, kaj sem mu imel povedati také
nujnega, in to ba$ tisti dan. Pridrevimo se do breZifkega broda, kjer
prevaZajo ¢ez Savo. Treba je bilo nekoliko ¢akati, ker brodnikov ni
bilo na brodu, ko so baje tadas juZinali na svojem dému. To priliko
sem hotel porabiti, da se nekoliko skopljem v Savi, kakor mi je bila
tedaj vsakdanja navada. Zelé mi je bilo vrote, in naglo sem skodil v
valove. — Vet se ne vém spomniti. Tukaj prestane mojega Zivljenja
resniéna povest, in tukaj se je zadela tvoja bajka, moj Samorad
Veselin! -—

— Oh, kakd sem nesrecen! zaklice Samorad. Srce mi zastaja, in ti$&i
me nekaj na glavo, kakor da se pogrezujem v zemljo in da padajo zvezde
ndme! Odjenjaj, duh, in ne trpindi me! BéZ, bézi, nesreéni spomin! —

— Ne béZi sam pred seboj, povzame tujec sofutno. Jaz nisem
tuj duh, temved del tvojega duhd: tista boljsa polovica, katere ni
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mogel osvojiti zll duh Abadon; tista polovica, katera je ohranila blage
nauke in vedne resnice, ki ti jih je v dudo vtisnila tvoja in moja mati.
Jaz sem glas tvoje vesti Vsakdo ima vest sam v sebi; ti pa si mene
izlogil iz sebe, ko si sklenil pogodbo z Abadonom. Spremljal sem te
tudi potlej po tvojih blaznih potih, ali moja moé je pedala, in sedaj
umiram, ko ne bivam veé v tvojih prsih, Svaril sem te nedavno. Koliko
yalosti meni in koliko kesa sebi bi bil prihranil, da si me slufal ondaj |
Nocoj te svarim poslednjié, umirajod . ... Ako me sluas, tedaj si
otet; ako ne, umrem, Z menoj ti umré glas vesti, in ostane ti jedino
tisti del duh4, ki je podan Abadonu. Potlej bodes ves z duhom in
telesom priverifen rob peklenske oblasti brez oporeke, ker jaz se ne
bodem ve& oglasil. Deleien bode$ tiste blaZenosti, katero ti je Abadon
obetal proti temu, da ne poslufad mene ... Moj namen ni, da te
u¢im. Saj te je Ze dosti izu&il Abadon. Samé nekoliko obndvi v dubn,
kaj si dozivel z Abadonom in vzprico njegove pogodbe, kaj si videl, s
kom si obteval, kaj si prebil, in zdajci spoznas, da si sestavno lezel v
robstvo in brezvoljstvo. Kazal ti je celé kridanstvo, ideale, blaga nagela,
in bas v tem se je ofitovala najhujia njegova zloba; ker hkrati ti je
podiral mostove do teh idealov in do prave blaenosti ter te uverjal, da
jih zbok nedostatne kreposti ne more$ dosedi. Vse to je bila premisljena
dejanska $ola pesimizma, ki véde do prevrata, da prej ali slej obupas
sam o scbi. .

Ko ti je Abadon vzel prej&njo osebnost, ko ti je strl vso blago voljo
in te vkoval v spone, ondaj ti je kon¢no podal slepe¢ nauk o blaZenosti,
s kakerino razpolagajo on in sluini mu duhovi. Vedno zdravje! Ziv-
lienje, zdravje ti je dol¥nost, a ne pravica. Vedno ti preti bolezen. S &im
se bodet tolasil in blaZil v trpljenji? In konino pride smrt. Proti nji si
se tudil Rudovarovemu leku, po katerem bi bil &lovek sam gospodar
svojega zdravja in Zivljenja. Ako si pa sam gospodar svojemu Zivljenju,
ali ga nima$ takisto pravice koné&ati, kadar hoted, kakor je usmrtil Ru-
dovar Slovogoja? . .. To je zavrletek pesimizma — samomor l

Potlej dudevno zadovoljstvo, vzlet duhd nad &lovedko sredomernost!
Kam dovéde neomejena spoznava in veda ter ogledovanje samega sebe v
modroslovstvu? V brezkrajen kolobar. Kdaj dospe$ takim teZnjam do
meje, naj se vzpne§ celé do Slovogojevih let, in kje zadobi§ vero, da
je tvoja modrost vzvilena nad clovesko zmoto? To ti je vse liki vedno
debelejdi svinéen 8lém, ki glavo ¢imdalje bolj obtezuje, ne da bi jo &citil.
Abadon sam ni bil dosleden. Dva u&enjaka ti je kazal: Slovogoj je za-
bredel v sme&nost, Rudovar v podlo zlodinstvo. Kazal ti je, da je Clo-
vestvo podano vseobdi bedi, ker je zapustilo nafela kriCanstva. Ali je
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pa tebi za pravo blaZenost priporodal kolitkaj kriéanstva ? Napdsled bodes
pa vender, ko dospe$ na yrbunec uéenosti, moral vpradati: Od kod in
kam? Kaj je zemeljski namen &lovekov? Odgovor na to ti bode, da si
izgredil svoj poziv, da si zapravil svoje Zivljenje — sploh obup v sponah
Abadonovih brez utche, brez otetja — ker jaz se veé ne bodem oglasil |

Hvalisal ti je bogastvo. Bogastvo sdmo na sebi ne daje uZitka,
pa¢ pa podjarmlja ¢loveskega duhd pod oblast minljivih stvarij. Ze
stari Horacij je rekel: »Crescentem sequitur cura pecuniam.« Tudi
je vse bogastvo samd relativno, in modri Salamon pravi: »Marsikdo
je bogat, vender nima nitesar; marsikdo je ubog, pa ima wveliko bo-
gastvos, Ali nisi najved dobrovoljstva in tistega veselja nafel pri
ljudeh, katere s svojega stalif®a zmatra$ za siromake? Ali nam ni
iz bogastva izvirajole skopustvo najpodlejda strast?

Cast in slava! Kakino ti je obetal Abadon? O poitenosti, o
nravnosti, o zadovoljstvu, kakerdno podaja mirna vest, o vsem tem
je jedva zinil; pa¢ pa je na vsa usta hvalil zunanje &asti brez &asti
v prsih in slavo, pridobljeno brez truda ali celé s sleparstvom. Takd
te namerja osrediti, da ti nasiti napuh, lakomnost in ne&imernost. S
¢im pa te potlej obvaruje spoznave, da je vse to puhlo? In kadar
se vsega tega naveli¢a%, kadar se dovéd, da te ljudje na videz slavé,
v srci pak zanidujejo, kako bode$ ondaj preganjal praznoto, gnus in
kes? Razjedala te bode prevéra, da si Zrtvoval ¢lovetko dostojanstvo
in tratil prekratko Zivljenje brez koristi, brez istinitega ufitka. Za to
bol pa Abadon nima leka, ker kazal ti je, da se ne mored ved vzpeti
do kritanskih nazorov. Nastopilo bode torej, kar je posledica pesi-
mizmu: topoglavost, blaznost, obup. Da uni¢i§ Zivljenje, ki ti je bilo
teZa brez koristi in ti je napdsled samé predmet kesu in obupu, Aba-
don morda podd nov pomocek, ali te morda prekameni, kakor si
videl Rudovara: tistega Rudovara, ki je bil vseh nravstvenih nakaznij,
kolikor ti jih je Abadon izbral za pokvaro tvojih nazorov, najgabnejsi
zlédej in hkrati — ne brez namena — tvoj potomec.

Ne bilo bi prislo do tega, da je bila tvoja vzgoja, odkar si bil
odtegnjen materinemu nadzorstvu, pravilna, ali da si nisi na jedno
rame nakladal prevel, na drugo premalo. U¢il si se brez osnove in
brez zmotra. Osnovan, po <&rteXi napredovalen uk, &egar plodove
vzprejmes vése, da se ti izpremené v sestavino mislij in sodstev ali
sploh v neloéljivo tvojo svojino: takov uk je é&loveku potreben, ker
mu pomnoZi dudevno imovino. Tvoja ukobér pa je bila liki bér v
prosjakov ko$ in nakladanje tistih ved na glavo, katerih niso mogli pre-
baviti moZgani. To pa tladi in ovira v gibanji. Hkrati si pozabil, da &lovek
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ne more Ziveti vse dni liki v retorti da mora priti med svet, med
razne ljndi in da si je v ta namen treba ustanoviti in ojekleniti znacaj.
Posledica temu je bila brezvoljnost, negotova mislenost in sodnost.
Ta dufevni nedostatek si moral neprijetno utiti, obcujoé z ljudmi,
ki so po tvojih mislih menj udeni, in to so bili malone vsi; zakaj,
kdor je zaljubljen sam v svojo ulenost, ne pripoznd dulevne ZMOZ-
nosti nad svojo. Mislil si torej, svet me ne umeje, in zatekel si se
zopet k tistim knjigam, ki ti obteiujejo um, ne da bi ga bogatile —
kakor se pijanec vrata k opojni pijadi, da si utesi Zivce, pokvarjene po
opoji. Ve& nisi bil sam svoj; izgubil si vero v sebe, da bi-mogel doseti
tlovetki namen; otrpnila ti je krepost, da bode} kdaj vrl ¢len Clovedke
zadruge; in ni se ti vzbudilo tisto blago (astiZelje, ki ne iiCe ljudske
hvale, temve& &nov, ki so sami na sebi &astni. Samotaril si sredi
tloveske zadruge, kateri se ne more$ in ne sme$ odtegniti. Samotaril
si — sam sebi vesoljnost — sam sebi nezgdda — in také ti je usehnila
ljubezen do ¢&lovestva, egar beda je po tvojih nazorih neute$na, do
naroda, kateri te ni posebe prosil pomodi, do svojcev, kateri te ne
gislajo dovdlj, in napésled celé do matere svoje, katera te ved ne
umeje. Po taki vzgoji si se ves prilagodil teZnjam in zmotru tistega
Abadona, ki je po ofabnih svojih besedah vodilni genij naSega veka.
Bil si %e davno njegov, in bilo je samé cakati prilike, da se obelo-
dani njegova oblast do tebe.

Nastopila je prilika: naudala te je ljubezen do Cvetdne z vso
silo prve ljubezni onda, ko je bila tvoja dulevnost vsa pohabljena in
ti je bilo preobraziti vse nazore, da se usposobid za Clovesko zadrugo
in da resni¢no osredi§ nevesto svojo. Anti ¢ pomni§, kaj ti je Aba-
don pravil o usodnem koraku v zakonski stan? In kaj je bila tvoja
ljubezen ? Zgolj nova, koperneéa strast, ki ostrmi pred najmanjSo oviro,
2golj sladka, bojeta sanja, ki omedli pod najtanjio meglico, Pokazala
se je meglica; prekipel si, zabledel — in Abadon te je potegnil iz
savskih valov. Pravil ti je, zakaj te je otél. Verjemi mu, saj je sam
povedal, da je duh laif in prevare! Dejanski mu ni bilo mnogo do
tebe, ko te je dvignil iz vrtincev — saj si bil %e prej njegov; ampak
do tistih mu je, ki mu jih utegnes pridobiti. Tak3en, kakor si sedaj,
bodes mu izvrsten vabnik na lovis¢i sedanjega veka, kadar bode na-
stavljal mrefe pesimizma. Sedaj si liki blestede ivje na drevesi vrhu
gore. Abadon potrese to drevd, in ivje bode plaz, ki se zadrevi v
dolino rastoé in &iré& se ter podere s seboj v ptepad vse, kar more zajeti,

Abadon ti je prepovedal, da bi se doteknil vode. Zakaj? Ko si
bil prvi¢ oblit z vodo, vzprejet si bil v kritanstvo in odpovedal si se
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hudiéu in njega napuhu, ki veli: »Eritis sicut Deus.« Vender udal si
se pozneje zlemu duhu .in dobil si v znak robstva neodtezen obrot
na vrat, Ta obro¢ se ti more odprati ba§ z vodo. A samé to ni zadosti,
Pregnati mora$ Abadona tudi iz srca; to pa bode tefe, zakaj ojaciti
bode treba oslabelo voljo. Vender se mora$ dvigniti in se navzeti not-
ranjega kriéanstva, po katerem sedaj koperni vse tlovestvo: notranjega
kriéanstva, katero se ne kafe samé na lici, ampalk javlja v delih pra-
vice in ljubezni. Brezkritanstvo je tebe zavédlo v sedanjo bridkost;
Evropo, ako se ne izpreobrne, pa zavéde v poloZaj, ki bode slien
bodo&i evropski dravi, kakersno ti je predoleval Abadon, sevéda vse
pretirajoé po svoji navadi in ne svaréé, ampak, da utrdi tvoj pesimi-
zem, varavo lkaZo&, kaké se Evropa nikoli ne more veniti k nadelom
kri¢anstva. Vender, vrnila se bode, in mora$ se tudi ti. Moj namen
ni, da te utim, da ti dokazujem; ampak zapovedujem ti pokorilino. ..
Q&iti pojavi, katerim se ni mogel najti priroden vzrok; bistveni utinli,
katerim nihée ni mogel preumiti initelja, spominjali so od nekdaj ¢lo-
vestvo, da nad nami biva ncka vigja, &loveku nedoumna sila. Bogove
si je samojed vpodobil od lesi in ilovice, Homer jih je zamislil kaleor
vsemogoéna, nanebna bitja s &loveskimi svojstvi; Fidija je Zena iz-
obrazil od zlatd in slonove kosti, in modrijan si ga sestavlja po Elo-
veski mislenosti kolikor toliko popolno, kakerine so njegove misli.
To vse je malikovanje! Ti pa mora$ priznati osecbnega Bogd in zmatrati
za nedvojbeno resnico, da se nam je také razodel, kakor nam narekuje
vera, Tej veri mora§ ukloniti ofabno svojo modrost in utenost; upogniti
s¢ mora$ zakonom, ki ti zapovedujejo samozatajbo in poniZnost, in
zmatrati mora¥ za nezmotno resnico, ¢esar ne mored doumeti s po-
modki &lovetkega modroslovja. Stéri to, in nova modrost, novi nazori
ti razsvetldé um, resniéno bode$ blaZen in uZival bodes tisti dudevni
mir, katerega ti je Abadon vzel v podobi spanja! Ukazujem ti, sva-
tim te, milo te prosim, slufaj me! Malo trenutkov imas Se. Torej
izreci odlodiino besedo, ali hode§ ostati v sponah peklenske sile —
da se pogrezned, ali se hoced podati zapdvedi Tistega, Cegar imena
Abadon sam ne more izredi brez trepeta — da se dvigned v odre-
tenje? Ali Abadon — ali kr§anstvo; druge reditve nima$! Slufal me
pa tem loZe, ker je Abadonova sila pretrgala vse vezi med teboj in
svetom . .. Preti ti smrt od gladi ali od razbojnikov v Ameriki —
na vefalih v Evropi; vzeto ti je podteno ime in vsa podedovana imo-
vina; umrla ti je mati, in Cvetdno, zaradi katere si se Zrtvoval Aba-
domu, pokopali so nijagarski valovi. Torej ... —
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— OQprostita opombico! vmesne se Zivko Tratilek, Davi sem
tital v tasopisu, da je neka gospd, najbrie vajina Cvetdna, oteta iz
nijagarskih slapov. Skotila je v brezdno, valovi so jo priplavili k
bregu in vrgli na skalne prage pod vrhovi izpodmletih stranskib sten.
Gospd se je tam zavédela in po tistih znanih podmoli ih nad reko srecno
ugla slapovjemu obmo&ju. Napésled so jo zapazili dobri ljudje in oteli.
Také sem cital v casniku. —

Kar se odpré vrata. V sobo stopi Ziva Cvetdna, prihitf k
Samoradu in mu presréno sefe v roke. Samorad je toliko omamljen,
da se jedva zavé iznenadnega prizora. Cvetdna ga bodri s proseco
besedo: — Poglej me, spoznaj me, tvoja Cvetdna sem, cudno oteta |
Prisla sem pdte, da se otmed tudi ti gladd in sramote, Slulaj me,
Samorad! Abadon, tvoj pokrovitelj, razodel mi je vso skrivnost. Do-
takni se nevidnega obroa, ki ga nosi§ na vraty, in oba sva oteta in
brezkonéno srefnal —

Samorad gleda krasno prikazen in se drami kakor iz tezke sanje.
— Kam naj se rediva, draga Cvetdna? vprada-polglasno. Saj ni zdme
na vsi Ciharni zemlji varnega prostorékall—s

Toliko da to izgovori, Ze se oglasi svaritelj izza pedi:

— Ne poslufaj, Samorad, zavédne izkudnjave! To je Abadonovo
vabilo. Resiti sebe in Cvetine ne more¥ drugale uegoli po moji za-
pévedi, Gostilnidar, prinesi vode! Vode! Vodel —

Na opetovani klic po vodi prideré v sobo neznani ljudje raz
bojnitkih obrazov, med njimi Nikon Ubeg, Datinka in Ljudmila ter
obstopijo mizo, za katero sedi Samorad.

Cvetdna, vsa drhteta, zaklie Samoradu: — Naglo, naglo primi za
obroé, skrajni fas jel —

Nikon Ubeg dvigne dolg jatagan proti njemu, rohnet:

— Nikamor se ne gane odtod; tukaj se pogubid! —

Darinka izdere bodalce in dé s hripavim glasom Nikonu Ubegu:

— Dovéli, da jaz poderem rusilca najine srede! —

Ljudmila kridi in prosi: — Prizanesite mojemu moZu, ki je
zblaznel! Ta tukaj — (na Cvetdno kazaje) — je kriva vse nesrele |
To usmrtite! Moj mo# je nedolien! —

Svaritelj za peljé zahteva vedno glasneje: — Vode, vodel —

Zivko Tratilek pa stopi pred mizo ter ‘zapové mir:

— Danes sem jaz tukaj gospodar! Poéakajte barem toliko, da
vam napravim lug, predno se vsi pokoljete. —
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Lu¢ v svetilki je res malone ugasnila, Zivko Tratilek pa izlije
ostanek Z%zanja iz steklenice v mizno skudelico, razbije petrolejevo
svetilko in vrie plamenedi stenj v Zganje. Zelenkasta medla lu¢ Svigne
visoko proti stropu. Vsi obrazi so kakor mrtvadki in posastni, in vsa
tolpa za trenutek osupne ob tem pogledu.

Samorad podasi vstaja. Nikon Ubeg vrie bodalce prédenj na
mizo, zapovedujo&: — Zabddi se takoj, kukavica! Ako ne, pil bode
moj jatagan tvojo kril —

Samorad prime bodalce in gleda z bridkim nasmehom gladko
ostrino. Ze ga stisne v pest in obrne ost na svoje prsi; vender oma-
huje in dviga drugo roko k vratu. Kar plane svarilec izza peéi, dvigne
se za mizo k Samoradu in ga trdo objame ¢&ez obe roki. Nikon
Ubeg dvigne jatagan proti svarilcu, takisto Darinka bodalce proti Sa-
moradu, Ljudmila pa z brzokresom, ki ga je izdrla sosedu iz rok, po-
meri na Cvetdno. Cvetdna omedli in se zgrudi. Padajofo ujame na
roke Abadon, ki zdajci stoji sredi te tolpe, vseh po#astnih obrazov
najgroznej$a pofast. Vsi ostrmé, bojeée se ozirajo na pridleca, in roke
7z orofjem upadajo. Na cestt pred sobo se zaduje hrum ljudij in ropot
véz, ki se ustavljajo uprav pred hiSo. Nikon Ubeg in tovdridi moléé
ter se bojele spogledujejo. Samorad si je v tem malce oddehnil
Upré o& na Cvetdno, ki sloni nezavestna v nardfaji Abadonovem,
Nje obli¢je vabi s &arobno lepoto; in zdi se Samorady, da je nad njo
razlit nebeski sij in da nje solzorosne, na pol odprte oti milo prosijo:
— Dotakni se obrota! —

Samorad zopet dviga roko k re$nemu obrocéu, ali prestreXe ga
svarilec, ki mu Zepne na uhé: — Odreci se, skrajni trenutek jel —
Toda Samorad polglasno izusti: — Poglej Cvetinol Nimam modil
Pomézi mi ti, blagi duh!| —

Na te besede se svariléevo telé prime Samoradovega, in obe
telesi se zdrufita v jeden Zivot. Razbojniska tolpa se preseneti in
se umakne od mize. Cvetdna se zavé, prime Samorada za roko in mu
jo dviga k obrofu na njega vratu. Abadon ponosno stopi k mizi, V
tem hipu uzré Samorad na Cvetdninem vratu obrog, ki je sli¢en obrocu
na njega vratu, in na Abadonovi roki tisti prstan, katerega je bil
nocoj oddal Plahtali¢u, da ga iztrzi. —

QOdlodil se je Samorad. — Rahlo potegne svojo roko iz desnice
Cvetdnine in izusti z zamolklim, vender odlo&nim glasom: — Zdravstvuj,
Cvetdna! Ne bodem se tebe delefil s kraljem kobilic! — in proti
Abadonu: — Poberi! . . . Druga beseda mu obtiéi v grlu, zakaj obro¢
na vratu mu zadrgne sapnik kakor tedaj, ko ni smel stopiti v dvorec

Uib.5i vigitatna xnjisnic




Mencinger, Janez (Nejaz, Nemcigren.). Abadon. 1893, Ljubljanski zvon

Nejaz Nemecigren: Abadon, 733

svoje matere. Abadon se skloni na mizo in se odurno grohode Sa-
moradu v obraz, s prstom ka%o& na obrot, ki vedno tesneje zadrguje
in smrtno davi. —

V tem so se zunaj na cesti postavili mestni gasilci, da pogasé
neobiéni plamen v nadi gostilni. Okno se zdrobi, in iz nastavljene
cevi bruhne krepak voden curek na strop.

Samorad zatuti goste, hladne kaplje po obrazu, zadrgete, omahne
in omedli, — — —

Bilo je lepo jesensko jutro, ko se je Samorad prebudil in zavédel v
domadem dvorci. Pri postelji sededi pobratim dr. Kres mu govori:
— Prebolel si hudo vroénico, ne smed pa $e govoriti, da se ne vzne-
miri§. V o&éh ti berem mnogo vpradanj. Nemara utegnem odgovoriti
vsem. Ljuba mati je zdrava. Nddejem se, da boded smel Ze jutri videti
Cvetdno. Gospod Peter Pavlié, ki je sedaj tukaj, ponese ji takoj po-
rotilo, da si se osvestil in otél nevarnosti. Ciganka, ki ti je vedeievala
také usodno, bil je tisti ciganéek, katerega si bil pred nekaj dnevi
strahoval. Nazvi-dojilja, ki je lagala Cvetdni, bila je njegova mati.
Peter Pavli¢ jo je zasalil 8¢ tisti veder. Cvetdnina prava dojilja pa
je tebi stregla v bolezni, v kateri se je zite jako trudil tudi tvoj so-
solec Zivko Tratilek, ki je sedaj brat milosrénik. Bil si Ze nekaj dnij
neobi¢no razburjen, in prav tedaj, ko ti je nadewmljeni ciganfek vede-
seval, hitel je Peter Pavlié na prodnjo Cvetdnino po bliznjici mimo
tvojega dvorca k meni, da se takoj tisti dan ob tvoji navadni uri pri
Cvetdni sestanim s teboj in premotrim tvojo razburjenost. Toda pridel
si prenaglo, in videl sem te stoprav ondaj, ko so te brodniki oteli iz
Save. Bil si Ze ves v bolezni in blaznosti.

Pojave tudne, bolestne tvoje blodnje sva zapisovala jaz in Cve-
tina, ki je tolikanj medlela pri tvoji postelji. — sForsan et haec
olim meminisse juvabite, — Bodi ti preboleno dudebolje liki vinsko
vrenje. Oproésti to pripodobo, ker bad sedaj smo v veseli trgatvi,
Sladki sok vinske trte v sodu izpremeni slajo in podobo; in dodim
kipi in se greje in kisa, vse iztrebi iz sebe, kar ne smé ostati v vinu.
Také bodi tudi ti, kadar te osredi sveta zveza s Cvetdno, Cistega,
krepkega, stanovitega znataja liki nade slovete vince, ki razveseljuje
sreel . ..

Se nekaj. Razborna Cvetdna je opomnila, de je povod umobol-
nosti morda tital v tvoji knjiznici. Zakoj esto si ji pravil, da prespis
preved &asa in da za Zivljenje 3tejejo samd tiste ure, ki si jih prebil
v koristnem delovanji, kar je gotovo res. — Ko pa si povedal, s ¢im
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si se bavil, onda ti je oditala, da bi bilo bolje spati nego tratiti toliko ur
* z brezuspeinim in brezzmoternim modrovanjem. Povabila je torej sta-
rega knjigobrska Nemcigrena v tvojo knjiZnico; in ta je ondu nadel
premnogo duhomornih bacilov. Kakor sem ti jaz ledil Zivot, také je
on razkuXeval tvojo dufevno <¢umnato in odpravil iz nje knjige, na
katerih je bila zasluga umetnega knjigoveza vedja od zasluge pisateljeve ;
knjige, pri katerih bi bil ozir na pisatelja in takisto na obcinstvo
zahteval, da jih je pred tiskom predital strog umoleénik; knjige, v
katerih se resnica ise, liki je v ribnidki pravljici moZ iskal izgublje-
nega konja v daljni dolini, dasi je védel, da se pase v bliznji; knjige,
ki sljavo parajo &lovetanske rane, ne da bi jih celile, in katere po-
dirajo nase ideale in nazore ter stare temelje tloveske zadruge, ne vedog,
kaj naj zgradé na razvalinah — sploh vse mnogovrstne izrodke ki
pecih moZgdn in negodnega slavohlepja najega nervoznega vekal

Vse te knjige je zaklenil v velik zaboj in na pokrov je zapisal
vzklile iz svetega Avgustina izpévedij:

Surgunt indocti et caelum rapiunt; et nos cum

doctrinisnostris sinacorde, ecce, ubi volutamur? —

KONEC.

Uvell list

@dirgal pis_je list z drevesa, Pove] mi, drobua mojv pesem
Odnesel ga fex dol in plan; Kaj nisem listién jednal?
In dale¢ del ga odldomovjn Moj dom tam doli dale, daleé,
Na tujo zemljo sred poljin. A jaz v tujini siromak !

Srcé mi hrepenenja gine
Po nadih dolih in bregéh;
Kopni mi dan na dan silngje
Po nji, po nji na tujih tléh! Radinski,
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